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P R Ó L O G O  D E L  T R A D U C T O R .

Chorno nuestros Profesores de Medicina y  Ciru
gía suelen recetar en sus respectivos casos va 
rias Preparaciones y  Composiciones de Ja F a r 

m a c o p e a  de Londres , y  no puede negarse que 
qsta es una de las mas sencillas , exáctas y  ar
regladas á los últimos adelantamientos de la Quí-r 
m ica , de la Botánica y  de la Historia Natural} 
me he persuadido que seria útil su traducción 
castellana, mayormente si la acompañaba la de 
la A n á l i s i s  ó  Explicación de aquella obra, que 
aunque supone en los que la formaron los mas 
profundos é importantes conocimientos , necesarios 
para su desempeño, quedaría reducida para mu
chos Lectores a la clase de un mero Formulario 
de uso casi empírico, si no se explicáran á su 
continuación la naturaleza y  elección de los sim
ples, y  los fundamentos de las diferentes for
mas , combinaciones , cautelas prácticas, virtudes 
usos y  dosis de las Preparaciones , Operaciones 
y  Composiciones. A  este fin se ha añadido al 
título de cada Receta de la F a r m a c o p e a  la cita 
de la página de la A n á l i s i s  para que pueda con
sultarse , junto con las Notas con que se ha pro
curado ilustrar la misma Obra á efecto de que 
s irva , especialmente á los principiantes, de útil 
Manual de Farmácia , así á los que hayan de 
recetar, como á los que deseen elaborar y  des
pachar los Medicamentos con la debida inteli
gencia»

Las



Las' dosis que se señalan, deben entenderse 
apropiadas á ios adultos, quando otra cosa no 
se expresa , y todas van puestas por via sola
mente áe exemplos, perteneciendo del todo al 
Facultativo que prescribe los remedios , la de
terminación de ellas con arreglo, no solo á su 
naturaleza, sino también á la del enfermo, á 
su edad , y  demas circunstancias.

Siendo freqüentemente la Nomenclatura de esta 
F a r m a c o p e a  diversa de la adoptada en las de 
España, se ha cuidado de acompañar al título 
de cada Medicamento con el nombre que le da 
la Matritense ó la Hispana, quando son idénti-; 
cas las Composiciones, ó los resultados de las 
Operaciones, como sucede algunas veces; y  se 
ha usado de la expresión Corresponde siempre 
que se diferencian en a lgo, aunque.sea en poco. 
Los nombres de la nueva Nomenclatura Química 
los añadió el Doctor W hite al principio de cada 
artículo de la A n á l i s i s  , donde también van tra
ducidos en el lugar correspondiente.

Padece la F a r m a c o p e a  de Londres el defec
to que nota el Doctor Lewis de dispensarse en 
ella unos ingredientes por Peso , y  otros pof 
M ed id a , según se indica con las letras P. M. 
puestas despues de Libra , Onza , Drachma , & c.; 
por lo qual para qualquiera Composicion es me
nester tener muy presente la Nota puesta al pie 
de la pag. 2 de esta F a r m a c o p e a  traducida.

O R 
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F A R M A C O P E A

DE LO N D R E S.

P E S O S  T  M E D I D A S ,  B e.

Inglaterra se usan dos géneros de P e so s , uno 
para el oro y  plata , y  otro para todas las demas 
cosas venales. A l  primero llaman Peso de Troya, 
y  al segundo Peso de Avoirdupois.

L a  división de sus libras es diversa; pues la 
del de Troya consta solo de doce onzas , y la del 
otro se reparte en diez y  seis» También es diverso 
el Peso asi de las libras, como de las onzas de 
uno y  otro $ siendo menor la libra de los Plate
ros , y  mayor su onza. En la Medicina se usa de 
la libra de los Plateros , ó sea del Peso de T roya5 
con la advertencia de que tiene distinta división 
que la que le dan aquellos , y  es la siguiente:

1 ampoco es una misma en Inglaterra la me
dida ae los líquidos : pues son diversas la de la 
cerveza y  la del vino. Ésta última es la que se 
emplea en la Medicina , sirviéndose para medir 
la nbra de líquidos de la que en Inglés se llama 
¿j. ivine p in t , ó sea pinta de vino.

la Libra 
la Onza 
la Drachma
el Escrúpulo

a Es-



Esta libra se divide en la Medicina del modo 
siguiente:

la Libra") . A r diez y  seis onzas, 
la Onza í de lo c h o  drachmas.

E l  Cóngio tiene ocho libras.
Ahora bien , como casi ninguna Libra de peso 

de ningún líquido llega á igualar al de la medida 
que en esta Farmacopea se llama Libra 5 por esta 
razón se han puesto siempre una P. ó una M. de
lante del nombre del peso ó del de la medida, 
según cada cosa se prescribe en ella por peso 
ó por medidas (1).

Advierten los Autores de la Farmacopea de 
Londres que los Morteros ó Almireces hechos de

co-
(1) Una Libra de Troya , ó sea de Peso de la Farmacopea de 

Londres corresponde á una Libra , siete drachmas y quince gra
nos de la Libra M edicinal, ó sea de doce onzas de nuestras 
Boticas.

Una onza del mismo Peso de Troya compone una onza , un 
escrúpulo y diez y nueve granos de la misma L.bra Medicinal.

En quanto á las Medidas de los líquidos la Pinta oficinal, ó 
sea la Libra de medida , corresponde según la variedad del peso 
específico de cada líquido á los pesos de nuestras Boticas que 
se expresan en la Tabla siguiente {Nota del Traductor)-.

2  F A R M A C O P E A

Pinta Pesa. Onza medida

ortz. dracb. gran. ' gran.

D e  Agua destilada..... l6... 2... ....588...
D e Espíritu de vino 

muy rectificado....... 13... 4... . 64-
D e Espíritu de vino de 

prueba de aceyte.... I?... 2...
De Acsyte común...... 14... • 33" ....541...
De Aceyte de vitriolo. 30... ó.. . 32..

Dracb. med. 
Pesa  

gran.

...... 66 .......

....67.....

... 138....



cobre , azófar ó bronce son menos á propósito 
para preparar los medicamentos. Determinan tam
bién en punto de las m edidas, embudos y vasijas 
destinadas á evaporar licores , las quales se hacen 
de co b re , p lom o, ó alguna aligación metálica, 
en que entre cobre ó p lo m o , se tenga la cautela
de excusarlas.

Se valen del Termómetro de Fahrenheit.
P or  C a l o r  h i r v i e n t e ,  ó sea del agua hir

viendo , se entiende desde 200 á 2 1 2 o grados. 
P o r  C a l o r  s u a v e  se entiende el calor de

90 á 100o grados.
Siempre que se usa de las palabras P e so  E s

p e c í f i c o  , se supone que la materia de que se 
trate, tendrá el calor de 5 5 o grados (1).

P R E P A R A C IO N E S  S E N C IL L A S .

P R E P A R A C I O N  D E  A L G U N A S  S U B S T A N C I A S  

N O  D IS O L U B L E S  E N  A G U A . Explic. fa g . x.

Estas se han de reducir primeramente en un 
mortero á p o lv o ; que rociándole luego con un 
poco de a g u a , se ha de levigar ó preparar sobre 
una piedra pulimentada y  de ningún modo cal- 
carea , á fin de sutilizarle lo mas que se pueda. 
Despues se secará dicho polvo sobre una tabla 
cubierta de cre ta ,  y  esta de papel de estraza;

a 2 man

to Los 200o del Termómetro de Fahrenheit á 2 i 2 c corres
ponden á 7 5 °  hasta.80o del de Reaumur.

Los 90° á 100o corresponden de 26o á 30o 
Los 55 o. corresp9rid¿n á 10o Nota del Traductor.

D E  L O N D R E S. 3



manteniéndole por algunos dias en lugar caliente, 
ó á lo menos enxuto.

De este modo deben prepararse 
el Antimonio, 
las Uñas de Cangrejos, 
el Coral,

’ la Creta,
la Piedra Calaminar,
el Succino,
las Conchas de las Ostras, limpiándolas 

antes de todas sus impuridades, 
la Túcia.

Las Uñas de los Cangrejos se han de triturar 
y  lavar en agua hirviendo antes de levigarlas.

E l  Cardenillo se ha de preparar en la misma 
forma.

P R E P A R A C I O N  D E  L A  M A N T E C A  D E  PU ER CO , 

i  D E L  S E R O  D E  C A R N E R O . Explic. pog. 4.

Córtense las pellas en pedazos , lávense, der
rítanse á fuego manso , y  colándolas sepárense 
de las' telillas.

P U R IF IC A C IO N  D E  L A  G O M A  A M M O N IA C O . 

Explic, pag. 4,
i. -* ; r- -tíJ. - '.-.v .• ; .. . •.:

L a  Goma Ammoniaco si no se presentase pura 
á la vista , se cocerá en agua hasta que se reblan
dezca 5 se exprimirá en la prensa por un lienzo 
de cáñamo, y  se dexará en reposo paraque se

se-

4  F A R M A C O P E A



sedimente la parte resinosa. Póngase á evaporar 
á fin de que se consuma la humedad, y  y a  á lo 
último vuélvase á mezclar la parte resinosa con la 
gomosa.

Del mismo modo se purifican el Asafétida y  
semejantes Gomo-resinas.

También puede purificarse qualquiera otra 
Goma que se liqiie fácilmente , como el Gálbano, 
metiéndola en una vexiga de vaca , y  mantenién
dola dentro del agua hirviendo hasta que se ponga 
tan blanda que pueda separarse de las. impurida
des en la prensa por medio de un lienzo de 
cáñamo.

C A L C IN A C IO N  D E L  C U E R N O  D E  C IE R N O .

Explic. pag. f.

Pónganse á quemar las astas de Ciervo en 
pedazos hasta que blanqueen perfectamente $ y  
pulverízense luego sutilísimamente.

D E S E C A C I O N  D E  L A S  Y E R B A S  T  F L O R E S .

Explic. pag. 5.

Las Yerbas y  Flores se extenderán ligera
mente , y  se desecarán por medio de un calor 
suave.

D E S P U M A C IO N  D E  L A  M IE L . E xp lic. pag. 6.

Derrítase la Miel en baño de agua que llaman 
de María , y  sepárese la espuma.

P R E -

D E  L O N D R E S .  5



6 F A R M A C O P E A

Envuélvanse los Milpiés en un lienzo ralo 
de cáñamo , y  dentro de una vasija cerrada cuél
guense al vapor del espíritu de vino ténue o 
floxo caliente, para que sofocados por este medio 
se puedan reducir á polvo con facilidad.

E X T R A C C IO N  D E  L A S  P U L P A S . Explic. pag. 7.

f Los frutos pulposos, y a  esten inmaturos ó 
maduros y  al mismo tiempo secos, coloqúense 
en parage húmedo para que se reblandezcan : pá
sense luego las pulpas con expresión por una ce- 
dacilla de cerda 5 y  cuézanse finalmente á fuego 
manso , meneándolas á menudo hasta que ad
quieran la debida consistencia.

Por lo tocante á la Casiafístula, sepárese de 
su fruto la P ulpa, y  cuézase hasta la debida
consistencia.

Las Pulpas de los frutos maduros y  recien
tes se han de pasar por la cedacilla , sin nece
sidad de cocerlas.

D E S E C A C I O N  D E  L A  C E B O L L A  A L B A R R A N A .

Explic. pag. 7.

Córtese la Cebolla albarrana, despues de lim
pia de su corteza exterior , al través en láminas 
delgadas , y  séquese con calor suave.

P R E P A R A C I O N  D E  L O S  M I L P I E S . Explic. pag. 6.

C A L -



D E  L O N D R E S . 7

Cortada en pedazos la Esponja se machacará, 
y  limpiándola de las piedrecillas se quemará en 
vasija' de hierro cerrada , hasta que se ponga 
negra y friable. Redúzcase luego á polvo suti
lísimo.

P U R IF IC A C IO N  D E L  E S T O R A Q U E . Explic. pag. 9.

Disuélvase el Estoraque en espíritu de vino 
rectificado \ cuélese, y  evapórese á mego manso 
hasta la debida consistencia.

C A L C I N A C I O N  D E  L A  E S P O N J A . Explic. pag. 8.

C O N  S E R  F A  S. Explic. pag. 9.

Conservas de Lúyula, >
de Axenxos marítimos, 
de Rosa rubia , y
de Corteza exterior de Naranja de Sevilla, 

Sepárense las hojas de sus pezones, y  respec
tivamente de sus cálices los pétalos aun no abier
tos , cortándoles las uñuelas : rállese la corteza 
exterior de las naranjas 5 macháquense cada una 
de estas cosas con mano de madera en mortero 
de piedra 5 primeramente solas , y  despues con un 
triplo de azúcar purificado , hasta que quede todo 
bien mezclado.

C O N S E R V A  D E  A R O . Explic. png. 11 .

IV. De raiz de Áro reciente machacada media 
libra P. ,

De



8 F A R M A C O P E A

De Azúcar purificado libra y  media P.
Mezclados machaquease en un mortero.

C O N S E R V A  D E  C IN O R R O D O N . Explic. pag. n .

5?. De Pulpa del fruto maduro de la rosa ca
nina una libra P. ,

D e Azúcar purificado y  pulverizado veinte 
onzas P.

Mézclense para formar conserva.

C O N S E R V A  D E  E N D R I N O  Ó C IR U E L O  S I L V E S T R E .

Explic. pag. 1 2.

Pónganse las Endrinas con agua al fuego para- 
que se reblandezcan, cuidando de que no se revien
ten; y  sacadas luego del agua extraígase la pulpa en 
la forma ordinaria , y  mezclando triplicado peso 
de azúcar purificado hágase conserva.

C O N S E R V A  D E  C E B O L L A  A L R A R R A N A .

Explic. pag. i2.

fy. De Cebolla albarrana reciente una onza P . , 
D e Azúcar purificado cinco onzas P.

Macháquese todo junto para formar conserva.
Todas las Conservas deben reponerse en vasijas 

cerradas , especialmente las de Aro y  Cebolla 
albarrana,

Z U -



D E  L O N D R E S . 9

Z U M O S .
Explic. pag. 12. 13. 34. y  i j .

ZU M O  D E  C O C IN E A R IA  CO M PU E STO .

Explic. pag. 13.

$. De zumo de Coclearia de jardín dos libras M ., 
D e Becabunga, y
D e Berros, de cada cosa una libra M . ,
D e Naranja de Sevilla veinte onzas M.

Mézclense, y  despues de sedimentados , decán
tese el licor y  cuélese.

Z U M O  I N S P I S A D O  D E  B A T A S  D E  S A U C O .

Explic. pag. 14.

$. De zumo de bayas de Saúco exprimido y  
defecado dos libras M.

Espésese en baño de agua saturada de sal 
muriática.

Del mismo modo se espesa el zumo de Ribes 
n egro , de Limones , y  de Cicuta , cogida al em
pezar á florecer.

E X T R A C T O S  Y  R E S IN A S . E xplic. pag. 17.

E X T R A C T O  D E  M A N Z A N I L L A .  Explic. pag. 17.

r de Cimas de Retama. Explic. pag. 18. 
de Genciana. Explic. pag, 1 9.

b de



10 F A R M A C O P E A

de Regaliz.- Explic. pag. 20. 
de Eléboro negro. Explic. pag. 19. 
de Ruda. Explic. pag. 20. 
de Sabina. Explic. pag. 21.

Cuézanse en agua destilada, cuélense, y  dé- 
xense sedimentar j despues vuélvanse á cocer en 
baño de agua saturada de sal muriática, hasta la 
consistencia conveniente para formar píldoras.

De la misma especie de baño deberá usarse 
en la preparación de qualesquiera Extractos para 
que se haga la evaporación correspondiente.

E X T R A C T O  D E  C O L O Q U ÍN T ID A S  C O M P U E S T O .

Explic. pag. 21.

De Pulpa de Coíoquíntidas cortada menuda
mente seis drachmas P . ,

De Acíbar Sucotrino pulverizado onza y  me
dia P * ,

De Escamonéa pulverizada media onza P . , 
De semillas de Cardamomo menor, pulveri

zadas despues de separadas las caxillas , una 
drachma P . ,

De Espíritu devino ténue ó fíoxo una libra M.
Téngase en digestión con calor suave la Pulpa 

de Coíoquíntidas en el Espíritu de vino por quatro 
dias 5 exprimida la tintura añádasele el A cibar y  
la Escamonéa 5 disueltas ambas substancias sepá
rese por la destilación el Espíritu á fin de que 
la materia quede de la consistencia correspon
diente para formar píldoras , y  añádanse á lo 
último las semillas.

E L A *



D E  L O N D R E S .  I  h

E L A T E R I O .  Explic. pag. 2 6. ...

(Corresponde al Extracto de Cohombrillo Hisp.)

Córtense los Cohombrillos amargos ya madu
ros , y  sacado _el zumo con ligera expresión pá
sese por cedacilla de cerdas muy espesa sobre 
una vasija de vidrio ; y  déxese sedimentar por 
algunas horas hastaque se precipiten las partes 
mas gruesas. Decántese lo mas delgado que so
brenada , y  sepárese por medio del colador lo 
restante. L a  parte mas gruesa que queda despues 
de colado el licor, cúbrase con un lienzo, y ex
póngase á un calor suave hasta sequedad.

E X T R A C T O  D E L  P A L O  D E  C A M P E C H E .

Explic. pag. 23.

IV. De rasuras del Palo de Campeche una libra P.
Cuézanse quatro ó mas veces en ocho libras de 

agua destilada hasta la mitad; y  despues de mez
clados y  colados todos estos cocimientos, vuél
vanse á cocer hasta la consistencia correspondiente.

E X T R A C T O  D E  C O R T E Z A  P E R U V I A N A .

Explic. pag. 22.

(Corresponde al Extracto de Quina de la Hisp.)

v¡t. De Corteza Peruviana gruesamente triturada 
una libra P . ,

De Agua destilada doce libras M.
b 2 Cué-



I  2 F A R M A C O P E A

Cuezase por una ó dos horas, y  apártese este 
cocimiento, que mientras esté caliente, será roxo y  
transparente 5 pero ya  frió se volverá pajizo y  tur
bio. Vuélvase á cocer la corteza como antes , con 
nueva igual cantidad de agua , y  repítanse las 
decocciones hasta que enfriado el licor se man
tenga claro. Finalmente mezclados y  colados todos 
estos cocimientos evapórense hasta la consisten
cia conveniente.

Debe prepararse este Extrato de dos formas, 
una B l a n d a  para poder reducirlo á píldoras , y  
la otra D u r a  á fin de poderlo pulverizar.

E X T R A C T O  D E  C O R T E Z A  P E R U V I A N A
?*¥• ' * vVo!'* rV ’* C r  '-T

C O N  S U  R E S I N A

$. De Corteza Peruviana gruesamente triturada 
una libra P . ,

De Espíritu de vino rectificado quatro libras M .
Póngase en digestión por quatro dias , y  sáquese 

la tintura por decantación. Cuézase el residuo en 
diez libras de agua destilada hasta quedar en dos. 
Despues cuélense de por sí la tintura y  el co
cimiento y y  evapórese este , y  destílese aquella 
hastaque empiecen á espesarse uno y  otro. Por 
último mézclese el Extracto con la Resina, y  pón
gase en disposición de poder formar con él píldoras.

Por el mismo método deben prepararse 
el Extracto de Chcarilla Explic. pag. 23. 
de Jalapa. Explic. pag. 24.

E X -
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$. De Sen una libra P . ,
De Agua destilada ocho libras.

Cuézase el Sen en el agua destilada , añadiendo 
despues al cocimiento un poco de espíritu de vino 
rectificado. Cuélese el licor, y  redúzcase á la con
sistencia conveniente.

p ,  O P I O  P U R I F I C A D O .  Explic. pag. 2 y.

De Opio cortado en pedazos una libra P . , 
De Espíritu de vino ténue doce libras M.

Digiérase con calor suave, agitándolo ame- 
nudo hastaque se disuelva el O pio, y  fíltrese 
el licor. Dispuesta así esta tintura destílese hasta 
que adquiera la debida consistencia.

Consérvese el Opio purificado en consistencia 
B l a n d a  para formar píldoras , y  D ü k a  para po
derle pulverizar,

N O T A .
Todos los Extractos, mientras se los espesa, 

deben agitarse con freqüencia.
Todos los Extractos aquosos que se dexen algo 

blandos, se han de rociar con un poco de E s
píritu de vino.

E X T R A C T O  D E  S E N .  Explic. pag. 24.

ACET-
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A C E Y T E S  E X P R E S O S .

Explic. pag. 2 7.

A C E T T E  D E  A L M E N D R A S . Explic. pag. 28.

Macháquense almenaras dulces ó amargas re
cientes en mortero de piedra; y  exprímase el A cey- 
te en una prensa sin calentarla.

Del mismo modo se ha de exprimir 
el Aceyte de Linaza machacada, Expl. p. 28. 
de Simientes de R icino, descortezándolas án- 

tes, Explic. pag. 29. 
de Semilla de Mostaza machacada. Expl. p. 30.

A C E Y T E S  D E S T I L A D O S .

Explic. pag. 31.

A C E T T E  E S E N C I A L  D E  A N I S .  Explic. pag. 3 r. 

dé Alcaravea, Ibid.
de Yerbabuena Piperita, Explic.pag. 33. 
de Yerbabuena cultivada, E xplic. pag. 33. 
de Orégano, Explic. pag. 34. 
de Poléo, Explic. pag. 34. 
de Romero, Explic. pag. 34. 
de Bayas de Enebro, Explic.pag. 32. 
de R aiz  de Sasafrás, Explic. pag. 35. 

Sáquense por destilación estos Aceytes en 
Alambique de refrigeratorio bastante capaz. Y

pa



para precaver el empireuma se ha de añadir á 
la materia a g u a , macerándola en ella antes de la 
destilación.

E l  agua que destila con el aceyte , debe tam
bién guardarse para el uso.

A C E I T E  D E  P E T R Ó L E O . Explic. pag. 3.5.

Destílese el Petróleo en baño de arena.

A C E I T E  D E  T R E M E N T I N A . Explic. pag. 36.

B'. De Trementina común cinco libras P . ,
De Agua quatro libras M.

Destílese con el A gua la Trementina por alam
bique de cobre.

R E S I N A  Ó T R E M E N T I N A  C O C ID A .

Queda en el alambique de resultas de la desti
lación de la Trementina.

A C E T T E  D E  T R E M E N T I N A  R E C T IF IC A D O . 

Explic. pag. 3 6.

$. De Aceyte de Trementina una libra P . ,
D e Agua quatro libras M .

Destílense.

A C E T T E  A  N I  M  A  L . Explic. pag. 3 y.

De Aceyte de Cuerno de Ciervo una libra P. 
Destílese tres veces.

D E  L O N D R E S . \

ACET-
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A C E I T E  D E  SU C C IN O  R E C T IF IC A D O .

Explic. pag. 37.

$. De Aceyte de Succino una libra P.
Destílese tres veces.

A C E I T E  D E  V I N O .  Explic. pag. 37.

De A lko h o l, ..........__
D e Ácido vitriólico, j de cada cosa una IlbraM -

Hágase poco á poco la m ezcla, y  destílese, 
cuidando de que la espuma negra no pase al re
cipiente. L a  parte oleosa del licor destilado se
párese del Acido vitriólico volátil. A  la parte oleosa 
añádase de Kali puro lo que baste para corregir 
el olor sulfúreo; y  destílese á fuego manso el 
éther. Queda el Aceyte de vino en la retorta so
brenadando al licor aquoso , del qual se ha de 
separar.

S A L E S .  E xplic. pag. 38.

A c i d o  v i t r i ó l i c o  d i l u i d o  ó  d i l a t a d o .

(Ácido diluido de Azufre Hisp. ó Espíritu ácido 
de vitriolo Matr.)

$. De Ácido vitriólico una onza P . ,
De Agua destilada ocho onzas P.

Mézclense poco á poco.



A c i d o  n i t r o s o . Expuc. pag. 42.

(Corresponde al Acido nitroso Hisp. ó Espíritu 
de Nitro mas fuerte Matr.)

De Nitro purificado sesenta onzas P . ,
De Acido vitriólico veinte y  nueve onzas P. 

Mézclense, y  destílense.
E l  peso específico del Acido que saldrá, es 

al peso del agua destilada , como 1 ,5 5 0 , á 1,000.
■ ■■•- ...... . c e .

a c i d o  n i t r o s o  d i l u i d o  ó  d i l a t a d o .

Explic. pag. 43.

(Corresponde al Espíritu de Nitro Matr.)

ty. De Acido nitroso,
De Agua destilada, j  ca^a cosa una libra P. 

Mézclense.

C I D  O 31U  R  I A  T  I C  0 . Explic. pag, 41.

(Corresponde al Ácido muriático Hisp. ó Espíritu 
de Sal marino mas fuerte Matr.)

De Sal muriático seco diez libras P. *
D e Acido vitriólico seis libras P . ,
D e Agua cinco libras P.

 ̂ Añádase poco á poco á la Sal el Ácido', mez
clado antes con el Á g u a , y  pónganse á destilar.

E l peso específico del Ácido muriático es al 
peso del agua destilada como i , i f o ,  á i ,o o o .

B E  L O N D R E S . a j

c V I -



V I  N A  G R E  D  E S T I L A D O .  Explic. pag. 40.
/

(Corresponde al Acido acetoso Matr. ó Espíritu 
de vinagre Matr.)

$. De Vinagre cinco libras M.
Destílese á fuego lento en vasijas de vidrio, 

mientras caiga en el recipiente en gotas sin em
pireuma.
* - ' J — 1 ( ** ’ . \ * • • - ' - - -

A c i d o  a c e t o s o . Explic. pag. 41.

(Corresponde al Ácido acético Hisp. ó Vinagre 
radical Matr.)

* • * ■■ * • \ ’ - f 
5?. De Cardenilto triturado dos libras P. 

Deséquese perfectamente usando del baño de 
agua saturada de sal muriático 5 destílese luego en 
baño de arena, y  el licor que salga vuélvase á des
tilar. E l  peso específico de este licor es al peso 
del agua destilada como 1 ,0 5 0 , á 1,000.

S A L  , T A C E I T E  D E  SU CCIN O . Explic. pag. 4$.

í>>. D e Succino dos libras P.
Destílese en baño de arena á un calor que 

se aumente por grados : ascenderán un licor ácido, 
el aceyte , y  la sal mezclada con el aceyte.

S A L  D E  SU CCIN O  P U R IF IC A D A . Explic. pag. 45.

De Sal de Succino media libra P . ,
De Agua destilada una libra M .

Cué-

1 8  F A R M A C O P E A



Cuezase la sal en la agua- destilada , y  apár
tese el licor paraque se formen cristales.

F L O R E S  D E  M E N J U I .  E xplic.pag. 44.' f ' .r. * ,ct

$. De Menjui pulverizado una libra P.
Póngase dentro de una olla de barro colocada 

entre arena, y  con fuego suave sublímense las 
flores en un cucurucho de papel ajustado á la 
boca de la olla- Si saliesen amarillas, las flores, 
vuélvanse á sublimar mezclándolas con arcilla 
blanca.

K A L I  P R E P A R A D O .  Explic. pag. 47,

(Potasa Jíisp. Sal de tártaro Matr.)
■' - ■' > : H' ;i '

De Cenizas claveladas dos libras P . ,
De Agua destilada hirviendo tres libras M.

. Hágase la disolución; y  filtrado el licor eva
pórese hasta la película. Entonces apártese para 
que durante la noche se cristalicen las" sales neu
tras. Despues decántese el licor , y  evapórese toda 
el agua agitándola amenudo paraque. la sal no 

;se pegue á la vasija.
Del mismo modo se purifica el fCáli impuro ex

traído de qualesquíera vegetables.
L a  misma Sal se puede preparar por medio 

del tártaro calcinado hasta que se vuelva de color 
ceniciento.

D E  L O N D R E S .  I  9

A G U A
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(Licor de Potasa Hisp. Aceyte de Tártaro por 
deliquio Matr.)

$. De Káli una libra P.
Póngase en lugar húmedo hasta que se des

haga en l ic o r , y  cuélese.

A G U A  B E  K Á L I  P U R O .  Explic. pag. 49.

De Káli ¡quatro libras P . ,
D e Cal seis libras P.'} .
D e Agua destilada treinta y  dos libras M .

Añádanse á la Cal quatro libras de agua , de- 
xándolas estar p o r- una hora , y  añadásele luego 
el K á li ,  y  eLre^to^djel Agua, Entonces cuézase por 
un quarto de hora 5 déxese enfriar el l ico r ,  y  
cuélese. L a  libra mensural de este licor debe 
pesar diez y  seis onzas. Si hiciese la menor efer
vescencia con algún ácid o , añádasele mas Cal.

K Á L I  P U R O .  Explic. pag. 5 o.

(Potasa pura ó caustica.)

g?. De A gua de Káli puro ocho libras M.
Evapórese hasta la sequedad; lícuese. al fuego, 

y  viértase sobre una losa.

C A L  C O N  K A L I  P U R O .  Explic. pag. 49.

(Corresponde al Káli caustico Hisp. ó Piedra 
caustica Matr.)

De Cal cinco libras y  quatro onzas P . ,
D e

A G U A  B E  K  A  L  I. Explic. pag. 49*



D E  L O N D R E S . 1 2 1
D e A gua de Káli puro diez y  seis libras P.

Cuezase el Agua de Káli hasta reducirla á la 
quarta parte 5 y  despues añadásele la cal reducida 
á p o lv o , rociándola con agua 5 y  guárdese en 
vasija bien tapada,

N A T R O N  P R E P A R A D O . Explic. pag. ; o.

D e Barrilla pulverizada dos libras P . ,
D e Agua destilada ocho libras M.

Cuézase la Barrilla por media hora en quatro 
libras de Agua mensurales , y  cuélese. Cuézase 
luego la parte que quede encima del colador., con 
el resto del Agua , y  cuélese. Mezclados estos 
licores evapórense hasta la remanencia de dos 
libras, y  déxense en quietud por ocho dias. Vuél
vase á colar este licor , y  déspues de la debida 
coccion apártese del fuego , y  póngase á cris
talizar. Disuélvanse los cristales en A gua destilada 
cuélese el licor , vuélvase á poner al fuego 5 y  
por último á cristalizar.

A M M O N Í A  P R E P A R A D A . Explic. pag. 4 ;.

(Sal volátil de Sal Ammoniaco Matr. )

fy. De Sal Ammoniaco pulverizado una libra P.
D e Creta preparada dos libras P.

Mézclense , y  pónganse á sublimar.

A G U A



F A R M A C O P E A

(Corresponde al Alkali volátil fluido Hisp. ó al E s
píritu de Sal Ammoniaco orinoso Matr.)

fy. De Sal Ammoniaco una libra P . ,
De Cal dos libras P . ,
D e A gua ocho libras M.

Añádanse á la Cal dos libras del Agua , dé- 
xense así por una hora, añádase luego la Sal 
ammoniaco, y  las otras seis libras de A gua hir
viendo , é inmediatamente tápese la vasija. Sá- 
quese el licor ya  fr ió , y  destílese á fuego suave 

. una libra.

¿4QUu.4 D E  ¿4iyiJ\10N Í¿4 Explic. pcig• 46.

(Corresponde al Espíritu de Sal Ammoniaco Matr.)

De Sal Ammoniaco una libra P . ,
D e Cenizas claveladas libra y media P . ,
De A gua quatro libras M.

Destílense á fuego manso dos libras M.

L IC O R  V O L Á T I L , S A L  T  A C E I T E  B E  C U E R N O  

D E  C IE R V O . Explic. pag. 47.

$. De Cuerno de Ciervo diez libras P. 
Destílese aumentando el fuego por grados. 

Ascenderán el Licor volátil, la S a l , y  el Aceyte. 
Despues de separado de la Sal el Aceyte , des
tílese tres veces el Licor.

A  la Sal se la añadirá igual peso de Creta pre-
pa-

A G U A  B E  A M M O N Í A  P U R A . Explic. pag. 46.



parada, y  se sublimará tres veces , ó hasta que 
salga blanca.

Se pueden sacar el mismo Licor volátil, S a l,  y  
Aceyte de qualesquiera partes de todos los ani
males , á excepción de la gordura.

K A L I  V 1T R I0L A D O . E xp lic, pag. 53.

(Potasa vitriolada Matr* Tártaro vitriolado H isp.)

De la Sal que queda despues de la destilación 
del Acido nitroso , dos libras P . ,

De Agua destilada diez y  seis libras M. 
Consúmase con fuego fuerte en vasija abierta 

el ácido supérfluo de la Sal ; despues cuézase 
esta por un rato en el Agua ; cuélese, y  póngase 
á cristalizar.

N A T R O N  V I T R I O L A D O . E xp lic. pag. 54.

(Soda vitriolada Hisp . Sal admirable de Glau- 
bero Matr.)

B?. De la Sal que queda despues de la destilación 
del ácido muriático, dos libras P . ,

De A gua destilada dos libras y  media M. 
Consúmase á fuego violento en vasija abierta 

el ácido supérfluo de la S a l } cuézase esta por un 
rato en el Agua ; cuélese , y  póngase á cristalizar.

D E  L O N D R E S . 2  3

NI-



N IT R O  P U R IF IC A D O . E xp lic. pag. y6,

De Nitro dos libras P . ,
De Agua destilada quatro libras M.

Cuézase el Nitro en el Agua hastaque se di
suelva j cuélese, y  póngase a cristalizar.

K A L I  A C E T A D O .  Explic. pag. 52.

( Potasa acetada Hisp. Tierra foliada de T ár
taro Matr.)

#. De Káli una libra P . ,
Cuézase á fuego suave en la quadruplicada ó 

quintuplicada cantidad de vinagre destilado. Con
cluida la efervescencia , añádase mas vinagre des
tilado por intervalos , hastaque exhalada casi en
teramente la primera cantidad de vinagre , la últi
ma que se añáda , no levante efervescencia , lo 
que se verificará al cabo de haber empleado como 
unas veinte libras Ponderales : despues se secará 
lentamente. P.esultará una sal impura que se ha 
de licuar por algunos instantes á fuego manso; 
despues se disolverá en agua , y  se filtrará. Si se 
hubiese hecho debidamente la licuación, saldrá 
sin color el licor filtrado; y  de otra manera, tendrá 
color obscuro. Por último evapórese este licor á 
fuego suave en vasija de vidrio de poca al
tura , revolviendo amenudo la sal según se vaya 
secando, paraque se lógre mas presto la dese
cación 5 y  guárdese en vasija bien cerrada. Debe 
salir la Sal blanquísima , y  enteramente disoluble
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así en agua , como en espíritu de vino , sin dexar 
sedimento alguno. Si esta S a l , aunque blanca , de
pusiese en el espíritu de vino alguna impuridad, 
deberá filtrarse lo disuelto por el espíritu de vino, 
y  volverse á secar.

A G U A  D E  A M M Ó N I A  A C E T A D A .

Explic. pag. J2.

(Licor volátil de Sal Ammoniaco acetado ó Espí
ritu de Minderero Hisp.)

$. De Ammónia dos onzas P . ,
De Vinagre destilado quatro libras M . , ó 

quanto baste para saturar la Ammónia. 
Mézclense.

K A L l  T A R T A R I Z A D O .  Explic. pag. 53.

(Potasa tartarizada Hisp. Tártaro soluble Matr.)

De Kálí una libra P . ,
D e Cristal tártaro tres libras P . ,
D e Agua destilada hirviendo ocho libras M . 

Añádase poco á poco á la Sal Káli disuelta en 
agua el Cristal tártaro pulverizado. Enfriado el 
licor fíltrese y  evapórese lo que sea necesario para 
que se formen cristales.

D E  L O N D R E S .  2 $



26 FARMACOPEA

(Sal policresta óTárt.-.ro soluble de seignete Matr.)
, De Natrón vein-e onzas P . ,

De Cristal tártaro pulverizado dos libras P . , 
De Agua destilada hirviendo diez libras M. 

Disuélvase el Natrón en a g u a , y  añadásele 
por intervalos el Cristal tártaro. Evapórese el li
cor despues de filtrado ; apártese del fu eg o , y  
pongase á cristalizar.

P U R I F I C A C I O N  D E L  A L U M B R E .  Explic. pag. y7.

B?. De Alumbre una libra P. ,
De Creta una drachma P. ,
De Agua destilada una libra M.

Cuézanse por un ra to , cuélese el licor , y  
póngase á cristalizar.

( 1, : r,s-, _ \ ■ . " ,
A L U M B R E  Q U E M A D O .

&. De Alumbre media libra P . ,
Calcínese en vasija de barro hastaque no le

vante mas ampollas.
N . B. Si las Sales cristalizadas participasen de 

alguna impuridad , se lavarán primeramente con 
el licor que haya quedado , y  luego con un poco 
de agua destilada, ó espíritu de vino rectificado.

Despues que se hayan cuajado los cristales de 
qualquiera sal en su menstruo , sáquese por in
clinación el resto del l ico r , y  cuélese ó fíltrese

N A T R O N  T A R T A - R I Z A D O .  Explic. pag. <4.



si fuere necesario: consúmase parte del licor repi-* 
tiendo la evaporación , y  póngase á cristalizar. 
Reitérense estas operaciones mientras salgan puros 
los cristales.

'T>~'É L O N D R E S .

»
M A G N E S I A .  Explic. pag. 59.

M A G N E S I A  B L A N C A .

(Magnesia blanca ó Leche de tierra M atr.)

5!. De Sal amarga,-) .
De Kali. . . . . . J cac*a cosa ^os “ bras P . ,
De Agua destilada hirviendo veinte libras M.

Disuélvanse separadamente la Sal amarga y  el 
Káli en diez libras de agua; fíltrense los licores y  
mézclense; cuézase la mezcla por un rato , y  toda
vía caliente cuélese por un lienzo, en que quedará 
sin pasar la M a g n e s i a  B l a n c a . Despues evapó
rese el licor colado , y  lávense repetidas veces los 
cristales de Káli vitriolado con agua destilada.

M A G N E S I A  C A L C I N A D A . Explic. pag. 6o.

( Magnesia pura H isp.)

fy. De Magnesia blanca quatro onzas P.
Dése fuego fuerte por dos horas á la M ag

nesia ; y  dexándola enfriar repóngase en vasija 
de vidrio bien tapada.

•L
l,.Tk
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P R E P A R A D O S  C O N  A Z U F R E .

Explic. pag. 6o.

F L O R E S  B E  A Z U F R E  L A V A B A S .  Explic. pag. 62.

De Flores de Azufre una libra P . ,
De Agua destilada quaíro libras M.

Cuézanse por un rato las Flores en el A gua 
destilada} viértase esta, y  lávense las Flores con 
agua fria para privarlas del á c id o ; y  finalmente 
séquense.

K A L I  S U L F U R A D O .  Explic. pag. 62.

(Corresponde al Hígado de Azufre Matr.)

De Flores de Azufre una onza P . ,
D e Káli cinco onzas.P.

Derretido á fuego lento el A zu fre , mézclesele 
el Káli á fuerza de continua agitación hastaque se 
incorporen completamente.

A C E Y T E  S U L F U R A D O  , Y  P E T R Ó L E O  

S U L F U R A D O .  Explic. pag. 63.

(Corresponde al Bálsamo de Azufre Matr.)

ty. De Flores de Azufre quatro onzas P . ,
De Aceyte de Olivas diez y  seis onzas. P.

Cuézanse las Flores de Azufre con el Aceyte 
en una olla no bien tapada, hastaque se inccr-

po-



poren. L o  mismo se hace respecto del Petróleo sul

furado.

A Z U F R E  P R E C I P I T A D O .  E xplic. pag. 64.

(Corresponde al Magisterio de Azufre M atr.)

De Káli sulfurado seis onzas P . ,
De Agua destilada libra y media P . ,
De Acido vitriólico diluido lo que baste,

• Cuézase el Káli sulfurado en el Agua destilada 
hastaque se disuelva. Filtrese el licor 5 y  añáda
sele el Acido vitriólico. Lávese el polvo que se 
haya precipitado , renovando repetidas veces el 
agua hastaque esté insípido.

D E  L O N D R E S . "¿9

P R E P A R A D O S  C O N  A N T IM O N IO ,

Explic. pag- 64.

A N T I M O N I O  C A L C I N A D O .

(Antimonio diaforético usual Matr.)

De Antimonio pulverizado ocho onzas P . , 
De Nitro pulverizado dos libras P.

Mézclense , y  váyase echando la mezcla 
por intervalos en un crisol hecho asqua. ; calcí
nese la materia blanca como por media hora; y  
despues de fría pulverícese ; y  lávese luego con 
agua destilada.

A ZA~



F A R M A C O P E A

(Antimonio semivitrificado Hisp. Hígado de An
timonio Matr.)

D e Antimonio pulverizado, -jde cada cosa una
D e Nitro pulverizado......... J libra P . ,

De Sal muriática una onza P.
Mézclense ; échese la mezcla por interva

los en un crisol hecho asqua , y  aumentando el 
calor lícuese. Viértase la materia licuada, y des
pues de íria sepárese de las escorias.

A N T I M O N I O  M U R I A T O .  {Hisp.)

Explic. pag. 66.

(Manteca de Antimonio Matr.)
■ - ■> '■ ■ \ 

ty. De Azafran de Antimonios
pulverizado,.................. C^e ca^a cosa una

D e Ácido vitriólico............ j  j
D e Sal muriática seca dos libras P.

Métase el Ácido vitriólico en una retorta, aña
diendo poco á poco la Sai muriática, y  el A za 
fran de Antimonio que se hayan mezclado ántes: 
y  procédase á la destilación en baño de arena. 
Expóngase al ambiente por varios dias la materia 
destilada , y  apártese de las impuridades por in
clinación la parte líquida.

A Z A F R A N  D E  A N T I M O N I O . Explic. pag. 68. ■

P O L -
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R. De Antimonio gruesamente pul-"),
1 v e t iz a d o , ... ................................(d e  cada co sí

De Cuerno de Ciervo en rasuras,) aos llbras P*
Mézclense, y  pónganse dentro de una olla 

de hierro ancha hecha asqua , agitando la ma
teria continuamente hastaque se vuelva cenicienta. 
Pulverícese despues de fria , y  métase en un crisol 
enlodado. Unasele con lodo otro crisol boca abaxo, 
que tenga en su suelo un pequeño agujero. A pli
qúese fuego , aumentándole por grados hastaque 
se haga asqua 5 y  en este estado manténgase por 
dos horas. Finalmente despues de fria la materia 
pulverícese sutilísimamente.

A Z U F R E  P R E C IP IT A D O  D E  A N T IM O N IO .

Explic. pag. 69.

(Azufre dorado de Antimonio Matr.)

R. De Antimonio pulverizado dos libras P . ,
De Agua de Káli puro quatro libras M . ,
De Agua destilada tres libras M.

Mézclense, y  cuézase la mezcla á fuego manso 
por tres horas , agitándola continuamente, y  aña
diendo Agua destilada según necesitare. Cuélese 
la lexía caliente por un lienzo doble; y  váyase 
echando poco á poco sobre el licor todavía ca
liente lo que baste de Ácido vitrióiico dilatado 
para precipitar el Azufre. Lávese con Agua ca
liente el Káli vitriolado.

r, A N -

P O L V O S  A N T I M O N I A L E S . Explic. pag. 69.-.
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(Tártaro Antimonial Hisp. Tártaro émetico M atr)

5?. De Azafran de Antimonio pulverizado libra 
y  media P . ,

De Cristal tártaro dos libras P . ,
D e Agua destilada diez y  seis libras M.

Cuézanse en vasija de vidria por un quarto 
de hora sobre poco mas ó menos j fíltrese el licor, 
y  filtrado póngase á cristalizar.

A N T I M O N I O  V I T R I F I C A D O .  Explic. pag. 68.

(Vidrio de Antimonio M atr.)
. . .  . ■* <*• 'i

De Antimonio pulverizado quatro onzas P.
Calcínese en vasija ancha de barro, aumen

tando el fuego por grad o s, y  agitándolo con una 
vareta de hierro , hastaque dexe de despedir hu
mos sulfúreos. Echese en un crisol este polvo , de- 
xando vacía una tercera parte de él. Y  ponién
dole una cubierta aplíquesele el fuego , al prin
cipio moderado, y  luego mas fuerte hastaque se 
licué la materia. Licuado y a  el vidrio échese 
sobre una losa.

A N T IM O N IO  T A R T A R I Z A D O . Explic. pag. 66.

PRE-
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P R E P A R A D O S  C O N  L A  P L A T A .

E xp lic . pag. 70.

P L A T A  N I T R A D A . • r  . ’ ¡

(Plata caústica Piedra infernal )

fy. De Plata una onza P . , , - -  ‘ •
De Acido nitroso diluido quatro onzas M.

Disuélvase la Plata en el Acido nitroso colo
cando la vasija sobre arena caliente. Despues au
mentando suavemente el fuego redúzcase á seque
dad: y  finalmente lícuese en un crisol para echarlo 
en moldes correspondientes , evitando cuidadosa
mente dar demasiado fuego.

P R E P A R A D O S  C O N  E L  H I E R R O .

Explic. pag. 7 1 .

H IE R R O  A M M O N I A C A L . Explic. pag. 72.
f . n t r  O ’ . ' : . i  .  i ; .? I :  3 h o d  o; .

( Flores de Sal Ammoniaco marciales Matr.')
. " . '> ;:1 ’./i' .  :v '.;i o-.: ■■■ ' ;; . .

R. De Limaduras de Hierro una libra P . ,
De Sal Ammoniaco dos libras P.

Mézclense y  sublímense. L o  que quede en el 
fondo de la vasija remuélase, y  mézclese con la 
materia sublimada.

e HER-
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(Azáfran de Hierro Hisp. Azafran de Marte ape
ritivo M atr.)

#. D e Limaduras de Hierro una libra P.
Humedézcase repetidas veces el Hierro ex

puesto al ambiente hastaque corroido se convierta 
en Herrumbre : pulverícese luego en almirez de 
hierro, y  lávese el polvo sutilísimo con Agua des
tilada : y  el residuo que con una mediana tritu
ración no se reduzca á polvo fácil de separar 
por lociones , expóngase por mas tiempo nueva
mente humedecido al ayre ; y  vuelto á remoler en 
el almirez lávese de nuevo como antes. Séquese 
el polvo así lavado.

H IE R R O  T A R T A R 1Z A B O .  Explic. pag. 73, 

(Tártaro soluble marcial M atr.)

De Hierro en limaduras una libra P . ,
De Crémor tártaro pulverizado dos libras P.

Mézclense con A gua destilada , formando una 
materia crasa , que se expondrá por ocho dias al 
ayre en una vasija de tierra ancha; desecada luego 
dicha materia en baño de arena redúzcase á polvo 
sutilísimo.

H E R R U M B R E  B E  H IE R R O . Explic. pag. 73,

mER-
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r  ' '  ■ ¡

H IE R R O  V I T R I O L A D O  (Hisp.) Explic.pag. ^ 4 .

( Sal ó Vitriolo de Marte M atr.)

%. D e Hierro en limaduras, -j de cada cosa ocho 
D e Ácido vitriólico. . . . j  onzas P . ,

De Agua destilada tres libras M.
Mézclense en vasija de vidrio, y  luego que 

cese la efervescencia déxese en quietud la mezcla 
por algún tiempo sobre arena caliente5 fíltrese 
el licor , evapórese debidamente , y  póngase á 
cristalizar.

P R E P A R A D O S  C O N  E L  M E R C U R IO .

E xp lic. pag. 74.

M E R C U R I O  P U R I F I C A D O .  Explic. pag. 7J.

$. De M ercurio ,.................7 de cada cosa quatro
De Hierro en limaduras, J libras P. 

Remuélanse para mezclarlos , y  destílense en 
retorta de hierro.

M E R C U R I O  A C E  T A  D  0 . Explic. pag. 76.

De Mercurio purificado una libra P . ,
De Ácido nitroso diluido dos libras P . ,
De Agua de Káli lo que sea necesario. 

Mézclese el Mercurio con el Ácido en vasija 
de vidrio , y  disuélvase en baño de arena: váyase

e 2 lúe-
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luego añadiendo poco á poco el A gua de Káli, 
pata que se precipite la Caí de Mercurio. Lávese 
esta Cal cou abundancia de Agua destilada , y  
seqúese á fuego suave. Hecho esto ,

D e la Cal de Mercurio que se acaba de des
cribir , una libra P . ,

De Acido acetoso lo que baste para disol
ver la Cal.

Mézclense en vasija de vidrio , y  ya disuelto 
el Mercurio fíltrese el licor 5 evapórese hasta la 
película y  apártese del fuego paraque se formen 
los cristales , que se guardarán en vasija cerrada.

M E R C U R I O  C A L C I N A D O .  E xp lic. pag. 77*

(Mercurio precipitado por sí M atr: }

D e Mercurio purificado una libra P.
Póngase dentro de una cucúrbita de vidrio de 

asiento llan o, en baño de arena, con calor de 
uno3 600o del Thermometro de Fareneith, has.- 
taque se concrete en polvos rubios.

M E R C U R IO  C O N  C R E T A . Explic. pag. 77*

D e Mercurio purificado tres onzas P . ,
D e Creta pulverizada cinco onzas P.

Remuélanse hastaque no se vean ya los gló
bulos.

MER-
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(Mercurio muriato sublimado Hisp. Mercurio subli
mado corrosivo Matr.')

De Mercurio purificado,') de cada cosa dos li- 
D e  Ácido vitriólico. . . . J bras P . ,
De Sal muriática desecado tres libras y  media P. 

Mézclese el Mercurio con el Ácido en vasija 
de vidrio , y  cuézase en baño de arena hastaque 
la materia quede seca. Mézclese esta despues de 
fria con la Sal muriática en vasija de vidrio; y  
sublímese luego en cucúrbita de vidrio , aumen
tando el calor por grados. Por último sepárese 
de las impurídades la materia sublimada.

C A L O M E L A N O S . Explic. pag. 79.

(Mercurio sublimado mite Hisp. Mercurio dul
ce M a tr.)

%t. De Mercurio muriato una libra P . ,
D e Mercurio purificado nueve onzas P. 

Remuélanse juntamente hastaque no aparezcan 
glóbulos, y  sublímense : despues vuélvase á re
moler toda la materia, y  sublímese segunda vez. 
Repítase del mismo modo la sublimación por 
quatro veces. Pulverízese sutilísimamente la ma
teria y  lávese con agua destilada hirviendo.

M E R C U R IO  M U R I A T O . Explic. pag. 78.

M E R
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(Corresponde al Mercurio muriato precipitado Hisp. 
y  al Mercurio precipitado blanco Matr.)

$. De Mercurio purificado,-^de cada cosa media 
D e Acido nitroso diluido, J libra P.

Mézclense en vasija de v idrio , y  déxense en 
reposo hastaque se disuelva el Mercurio: pónganse 
á cocer paraque se disuelva la S a l , y  así hirvien
do el licor pásese á otra vasija de vidrio en que
se haya echado antes otro licor hirviendo que 
conste

de quatro onzas P. de Sal muriático , y  
de ocho libras M. de A gua destilada.

Luego que se haya precipitado al fondo de la 
vasija el polvo blanco, sáquese por inclinación el 
licor claro que sobrenade ; y  lávese con agua, 
múdanaola repetidas v e ce s , el polvo precipitado 
hastaque quede insípido. Entonces póngase sobre 
un papel de estraza, y  séquese con calor suave.

M E R C U R IO  N I T R A D O  R U BIO . Explic. pag. 82.

(Mercurio nitrado Hisp. Mercurio precipitado 
rubio Matr.)

De Mercurio purificado, > de cada cosa una li-
De Acido nitroso,..........> bra P . ,
D e Acido muriático una drachma P.

Pvíézclense en vasija de vidrio , disuélvase el 
Mercurio en baño de arena 5 y  auméntese luego el

fue-

MERCURIO M U R I A T O  M 1 T E . Explic. pag. 2o.



fuego hastaque la materia se reduzca á cristales 
rubios.

B L A N C A  D E  M E R C U R IO . Explic. pag. 80.

R. De Mercurio muriato, \
D e Sal ammoniaco,. .  í d e , cad¿  cosa medl¡* h* 
De Agua de Káli. . . )  a 
Disuélvase primeramente la Sal ammoniaco, y  

luego el Mercurio muriato en agua destilada ; y  
añádase el Agua de Káli : lávese el polvo pre
cipitado hastaque pierda el sabor.

M E R C U R IO  C O N  A Z U F R E . Explic. pag. 8r.

(Mercurio sulfurado Hisp. Etíope mineral M atr.)

De Mercurio p u r if ica d o ,d e  cada cosa una li- 
D e Flores de Azufre, . . J bra P.

M ézclense, y  remuélanse hastaque desapa
rezcan los glóbulos.

M E R C U R IO  S U L F U R A D O  RU BIO . Explic. pag. 81,

( Cinabrio facticio ó artificial Hisp. Cinabrio co
mún oficinal M atr.)

fy. De Mercurio purificado quarenta onzas P . , 
D e Azufre ocho onzas P.

Derretido el Azufre mézclesele el Mercurio: 
si se encendiese la mezcla , apáguese la llama 
tapando la vasija 5 pulverícese la m ateria, y  
sublímese.

D E  L O N D R E S . 3 9

MER-

j
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(Turbit Mineral M atr. )

De Mercurio purificado, > de cada cosa una li- 
D e Acido vitriólico, . . . > bra P.

Mézclense en vasija de v id rio , y  caliéntense 
por grados hastaque se combinen formando una 
materia blanca, que se ha de desecar enteramen
te con fuego fuerte. Añadiendo á esta materia 
mucha A gua caliente destilada , se volverá al 
instante amarilla , y  se reducirá á polvo. R e 
muélase exáctamente este polvo con la misma Agua 
en almirez de vidrio. Luego que se haya sedimen
tado, viértase el Agua por decantación, y  aña
diendo repetidas veces nueva Agua destilada , lá
vese la materia hastaque quede insípida.

M E R C U R IO  V I T  RIO  L A  DO. Explic. pag. 83.

P R E P A R A D O S  C O N  E L  PL O M O .

Explic. pag. 83.

C E R U SA  A C E T A D A (Hisp.) Explic. pag. 84.

(Sal ó Azúcar de Saturno M atr.)

De Albayalde una libra P . ,
D e 'Vinagre destilado doce librasM.

Cuézase el Albayalde hastaque se sature el 
Vinagre; despues fíltrese el licor , evapórese hasta 
el grado conveniente, y  póngase á cristalizar.

AGUA.



, , J • T ' ' T.  ̂ <- ’ 7
'A G U A  D E  L IT A R G IR IO  A C E T A D O . Explic. pag. 84.
íj.-I :: ’ ’ ’ ' !■■■■' D

(Corresponde al Vinagre de Piorno Hisp. Vinagre 
de Plomo ó de Saturno M atr.)i,,: V , ■ , . ̂ :■ ■•■■■ Y '-:' : 1; J  l [  ■ - I

De Litargirio dos libras y  quatro onzas P . , 
De Vinagre destilado ocho libras M. 

Mézclense y  cuézanse hastaque queden seis 
libras , agitando continuamente. Apártese del fue
go , y  despues de sedimentado el licor cuélese.

D E  L O N D R E S , d¡. I

P R E P A R A D O S  CO N  E L  E S T A Ñ O .

Explic. pag. 8 j .  -

De Estaño seis libras P.
Fúndase en vasija de hierro, y  agítese con 

una vareta del mismo metal hastaque sobrenade 
un polvo , que se ha de separar , y  despues de 
frió pasar por un tamiz.

P R E P A R A D O S  c o n  e l  z i n k .

Explic. pag. 8 6.

Z I N K  C A L C I N A D O .

(Zink sublimado Hisp.)

De Zink partido en pedazos ocho onzas P.
f  M é-



Métase el Zink dentro de un crisol hecho as-
»_ V. Os'tu

qúa , ca p a z, alto é inclinado, ajustando en su 
boca otro crisol inverso , de suerte que pueda co
municar el ayre con el Zink hecho asqua. Se
párese la Cal luego que se presente , y  pásese 
por el tamiz su parte blanca y  mas ligera.

Z I N K  V I T R I O L A D O  E s  p l ic . p a g .  8 7.

3J?. De Vitriolo blanco una libra P . ,
D e Acido vitriólico una drachma P . ,
D e Agua destilada hirviendo tres libras M.

M ézclense; fíltrese el lic o r , evapórese hasta 
el punto correspondiente , y  pónQase en lugar 
írio á cristalizar.

4  2  f a r m a c o p e a

A G U A S  D E S T I L A D A S .

Explic. pag. 87.

A G U A  D E S T I L A D A .  Explic. pag. 88.

R/. De Agua de fuente ochenta libras M.
Destílense primeramente quatro libras, y  ar

rojadas estas, continúese destilando ireinta y  dos 
libras. Estas se guardarán en vasija de vidrio ó 
de tierra, con tapón de vidrio.

A G U A  D E  E N E L D O . Explic. pag. 88.

De Semillas de Eneldo machacadas una libra P .,
D e



D e Agua lo que baste para precaver el em
pireuma.

Destílense ha§ta ocho libras M.

A G U A  D E  C A N E L A .  Explic. pag. 88. •

$. De Corteza de Canela quebrantada .una li
bra P . ,

D e A gua lo que baste para evitar el em
pireuma.

Macérese por veinte y  quatro h oras, y  des
tílense ocho libras M .
wf- ' ■/"r 5 ,• \ rM ob üf-hí-imnl ar.vii:- ' : *

A G U A  D E  HINOJO. Explic. pag. 89. ^

D E  LO ND RES .. 43

-íiíi ; . . . : . :
R. De Semilla de Hinojo dulce quebrantada una 

. libra P .,
D e Agua lo que baste para precaver el em

pireuma.
Destílense ocho libras M.

... a g u a  D E  M E N T A  P IP E R IT A . Explic. pag. 90.

$. De Yerba de Menta piperita desecada li
bra y  media P . ,

De Agua lo que baste para evitar el em
pireuma.

Destílense ocho libras M.

f  2 ' A G U A



A G U A  D E  Y E R B A  BU  E N  A  C U L T IV A D A \  

E xp lic. pag. po.

#. B e  Yerbabuena cultivada seca libra y  me
dia P .,

D e A gua lo que baste para precaver el em
pireuma.

Destílense ocho libras.

A G U A  D E  M A L A G U E T A . Explic. pag. po.
• : « ' O ■£* i ( I V> £ 'v .. J w  . ; i

De Bayas trituradas de Malagueta , ó Pimien
ta de Tabasco media libra P . ,

D e Agua lo que baste para precaver el em
pireuma.

Macérense por veinte y  quatro h oras, y  des
tílense ocho libras.

¿4G U ¿4 D E  P O L E O ,  E xp lic• pog% 9 r•

R. D e la Yerba de Poléo desecada libra y  me
dia P . ,

De Agua lo que baste para precaver el em
pireuma.

Destílense ocho libras.
ív.ff i nV * * • ' i

A G U A  R O S A D  A . E xp lic. pag. pi»

ty. De Pétalos de Rosa de Alexandría recien
tes y  sin uñidlas, seis libras P .,

~ ¿ D e

44  T A B M A C O P E A



D é Aguá lo que baste para precaver eí 
ti;; empireuma.

Destílense ocho .libras. .
N . B. Disponemos que ias A^uas -se destilen 

de yerbas secas , porque no se tienen á mano 
recientes en todas las te-mporádítéi del añb. Siem
pre que se hayan de erri$) 1 ear^se• áuñieniar'á su^pes$$ 
pero ya nos sirvamos de las recientes ó de las se
c a s , podrá el Arríuce'variad1 su peso con 'aten
ción al estado de la atmósfera en que se hubiere# 
criado y  recogido las yerbas.

Las yerbas y semillas guardadas por mas de 
un año, no sirven ya para la destilación de las 
aguas. : /):;■;

A  cada ocho libras de estas Aguas añádanse 
cinco onzas P. de Espíritu de vino ténué. • 
na • íiio ra t *toq da - .
O'-:'; '• •' ’ -.ri : •'¡; y)';-.':.

E S P Í R I T U S  D E S T I L A D O S .
.io'j’dij!'ja ; j ic r¡!. r ¿ A u e q  u npooiqfn- 

E xplic . pag. 91.
Ct&a .1 ü ’.avi’í á

A  L  K  O H  O L . E xplic. pag. 92.
(Alkohol de vino Hisp. Espíritu de vino reC'-

t ificadísimó' M atr.)
sí ■ Bou oinq i l O  sB bd§ A  9<I

R. De Espíritu de vino rectificado ocho’librasM.
De Káli caliente libra y  media P. , ?
De Káli puro una onza P.

Mézclese el Espíritu de vino con el Káli puro* 
añádase luego una libra del Káli caliente; agí

te-

V E  LOÑTjJÍES.



{ese la mezcla; ft,y  digiérase por veinte y  qua
tro horas. Sáquese por inclinación el Espíritu, 
añádase el resto del K ^ i^ i y  destílese ;en baño 
de 'agUa-oíOyárdeSe ló destilado, en vasija bien

a,-, .. . • . • : f
. ^El.-pes^espeeíficOj^ei. Alkqhol es al peso del

¡ & í ; $ r á  í  j ^ Q ^ r í •; ■

lp?. ¿sí sb o ?.3-,n9Í05i  así sb zornsvii?. son < • : ;
ESPIRI'T.il B E . Explic. pag. .93»

(Corresponde al Acido de azufre dulcificado Hisp.
Espíritu de vitriolo dulce Matr.)

5b 2Kffi toq efebÉbif-ug aüikmaa y aucfisy a: ¡
De Espíritu d.e vinqjneqtificado^de cada cosa
D e Acido vitriólico............. .. . . j  una libra P .

Échese por intervalos el Ácido sobre el E s
píritu, y. mézclense por, medio ,de la ¿agitación: 
despues destílese á fuego manso por retorta^ en 
recipíente tuburada á que sé haya ajustado 'otro 
recipiente , el Espíritu de Éther vitriólico ,< hasta
que empiecen á parecer los vapores sultúreos.

•  ÚV'-'l
É T H E R  V I T R I Ó L I C O  (x is r .  2. Edit.)

. s o  • - V  ^  ^  0  ’ft i  ”*-‘v

Explic. pag. 94.

De fespíritu de Éther vitriolico dos fibras P . , 
De Agua de Káli puro una onza M.

, ,r/.Mézclense agitándolos , y  á fuego suave.des
tílense catofce onzas M.
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'E S ^ ÍÁ IT ^ D E . É T H E R  JtylTRO.SO* Explic. pag. ?j.

(Corresponde al Ácido nitroso dulce Hisp. y  al E s
píritu de Nitro dulce Matr.)

De Espíritu de vino rectificado dos libras M ., 
De Ácido nitroso media libra P.

Mézclense echando el Ácido sobre el Espíritu,

.E S P Í R I T U  ¡DE s iM M O N I Si. Explic. pag. 96.

( Espíritu de Sal Ammoniaco Matr. )

$. De Espíritu de vino ténue tres libras M .,
De Sáí ammoniaco quatro onzas P . ,
D e Cenizas claveladas seis onzas P. 

Mézclense y  destílese libra y  media M. á fue
go lento. 

i i y.
E S P I R I T U  D E  A M M O N I A  F E T ID O . Explic. pag. 97.

De Espíritu de vino ténue seis libras M .,
De Sal ammoniaco una libra P . ,
D e Assafétida quatro onzas P . ,
D e Cenizas claveladas libra y  media P. 

Mézclense y  destílense á fuego lento cinco li
bras M. .. . A

E S P Í R I T U  D E  A N I S  C O M PU ESTO . Explic pag. 97.
De Semillas de Anis trituradas, de cada cosa 
De-Semillas de Angélica. , . .  .J media libra P .,

D e



D e Espíritu de vino ténue ocho libras M ., 
D e Ag,ua' ló que baste para evitar el em

4 ^  F A R M A C O P E A ..

pireuma.- . 
Destílense ocho libras.

. E S P IR IT U  D E  A L C A R A V E A . Explic. pag. 98.
ífl'Jij. '.„íT! OP.OUtíl o l :. :

De Simientes de Alcaravea machacadas me
dia libra P . ,

D e Espíritu de vino tenue ocho libras,
D e Agua lo que baste para evitar el em

pireuma.
Destílense ocho libras.

E SP ÍR IT U  D E  C A N E L A . Explic. pag\ 98.

(Corresponde al Espíritu de Canela Hisp. y  al Agua 
espirituosa de Canela Matr.)

$. De Corteza de Canela triturada una libra P . , 
D e Espíritu de vino ténue ocho libras M .,
D e Agua lo que baste para precaver el em

pireuma.
Destílense ocho libras.

E SPÍR ITU  D E  EN EBRO  COMPUESTO.
i .. . : ¿  i. * ¿1. \ J i j  ' - .

Explic. pag. 98.

De Bayas de Enebro trituradas una libra P . ,
D e Simientes de Alcaravea tri-vd e cada cosa

turadas,........................... . . . > onza y me-
De Simientes de Hinojo dulce.. )  dia P . ,

De



r

D e Espíritu de vino ténue ocho libras M . ,
D e A gua lo que baste para evitar el empi*. 

reuma.
Destílense ocho libras M.

E SP ÍR IT U  D E  ESPLIEGO. Explic. pag. 99.
1 .... ¡. [ ‘r 'j

ty. De Flores recientes de Espliego libra y  me
dia P . ,

D e Espíritu de vino ténue ocho libras M. 
Destílense en baño de agua cinco libras M.

E SPÍR ITU  D E  M E N T A  P IP E R IT A . Explic. pag. 98.
■- ■ • *•>:" i}*, “/ÍÍ'O ̂  : • f}- VBOjL
H¿. D e la Yerba de Menta piperita desecada li

bra y  media P . ,
D e Espíritu de vino ténue ocho libras M .,
D e A gua lo que baste para precaver el em

pireuma.
Destílense ocho libras.

E SP ÍR IT U  D E  T E R B A B U E N A  C U L T IV A D A .

> Explic. pag. 98.

$. D e Yerba de Yerbabuena cultivada desecada 
libra y  media P . ,

D e Espíritu de vino ténue ocho libras M .,
De A gua lo que baste para precaver el em

pireuma.
Destílense ocho libras M .

D E  L O N D R E S . 49



E S P Í R I T U  D E  N U E Z  M O S C A D A .  

Explic. pag. 98.

D e N uez moscada triturada dos onzas P . , 
D e Espíritu de vino ténue ocho libras M ., 
D e A gua lo que baste para precaver el 

empireuma.
Destílense ocho libras M.
,T ' : -DUO: ' Oí ‘ r eh) i:.1!'. ^

E S P Í R I T U  D E  M A L A G U E T A , Ó P I M I E N T A

D E  T A R A S C O .  Explic. pag. 98.

$. D e Bayas de Malagueta trituradas dos onzas P . , 
D e Espíritu de vino ténue ocho libras M . ,
D e A gua lo que baste para precaver el em

pireuma.
Destílense ocho libras M .

.cms. .n;cj
E S P Í R I T U  D E  P O L E O .  Explic. pag. 98.

D e Yerba de Poléo ya seca libra y  media P ., 
D e Espíritu de vino ténue ocho libras M .,
D e Agua lo que baste para evitar el em

pireuma.
Destílense ocho libras M.

£ o f a r m a c o p e a

- ."3 i:- \< - "X[ 'nií: «¿o í>l.
.Ui:.

■ " ; ¡ r.'.> e„n||

ES1-



D E  L O N D R E S .

E SPÍR ITU  D E  R Á B A N O  R U S T IC A N O  COMPUESTO• 

Explic. pag. 99.

ty. De R aíz de Rábano rus- y
ticano reciente,...........(de cada cosa dos lí-

De Corteza exterior d e ?  b r a s P .,
Naranjas Sevillanas. . j  

De Yerba de Cochlearia de jardin reciente 
quatro libras P .,

De Nuez moscada una onza P . ,
De Espíritu de vino ténue diez y  seis libras M ., 
De Agua lo que baste para evitar el empi

reuma.
Destílense diez y  seis libras M.

E SP ÍR IT U  D E  ROMERO. Explic. pag. 99.

(Corresponde al Espíritu de Romero Hisp. y  al 
A gua de la Reyna de Hungría Matr.)

De Cimas de Romero recientes libra y  media P .,  
D e Espíritu de vino ténue ocho libras M. 

Destílense en baño de agua cinco libras M.

* <>«■. 
g 2



F A R M A C O P E A

C O C I M I E N T O  S  É  I N F U S I O N E S .

Explic. pag. ioo.

COCIMIENTO D E  CUERN O D E  CIERVO.

Explic. pag. 100.

( Corresponde al Cocimiento blanco Hisp.)

De Cuerno de Ciervo quemado y  preparado 
dos onzas P . ,

D e Goma Arábiga seis drachm asP.,
D e Agua destilada tres libras M.

Cuézanse revolviéndolo continuamente hasta
que quede en dos libras , y  cuélese.

COCIM IENTO D E  Q U I N A  Ó C O R TEZ A  P E R U V IA N A . 

Explic. pag. ioo.

D e Corteza Peruviana triturada una onza P . , 
D e Agua destilada una libra y  tres onzas M. 

Cuézanse por una sexta parte de hora en vaso 
cerrad o, y  caliente todavía el licor cuélese.

COCIMIENTO P A R A  L A V A T IV A . Explic. pag. ioi.

De Hojas secas de M  i Iva una onza P . , 
D e Flores de Manzanilla secas media onza P . , 
D e Agua una libra M.

Cuézase y  cuélese.
C O -
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$. De Hojas de Abrótano secas,..........."ide cada
De Cimas de Ajenjo marítimo secas, > cosa una 
D e Flores de Manzanilla secas, . V . j  onza P . , 
De Hojas de Laurel secas media onza P . ,
De A gua destilada seis libras M.

Cuézanse por un corto rato , y  cuélese el licor.
y,.— .. ... ... O

COCIMIENTO D E  ELÉBORO. Explic. pag. 102.

$. De R aiz de Eléboro blanco triturada, una 
o n z a P ., ;¡ b

De Agua destilada dos libras M .,
D e Espíritu de vino rectificado dos, onzas P.

Cuézase la R aiz en el. A gua hastaque quede 
reducida á una lib ra , y  añádase el Espíritu de 
vino al licor ya frió y  colado.-: ;

. '..mrri 7  ,,t  ̂ r.i ¿snqsz.h ,*>•' \ “
j .  COCIMIENTO D E  C E B A D A . Explic. pag. 103.

#. De Cebada perlada dos onzas P , ,
De A gua destilada quatro libras M.

Empiécese por lavar con A gua fria las mate
rias extrañas adherentes á la Cebada; despues aña
diendo como una. media libra de A g u a , cuézase 
la Cebada por un rato; arrojada esta A gua añá
dase á la Cebada el Agua destilada hirviendo; cué- 
zase hasta quedar en dos libras , y  cuélese.

C O C IM IE N T O  T A R A  F O M E N T O . Explic. pag. 101.

CO-



\

COCIMIENTO D E  C E B A D A  COMPUESTO.

; .......... Expjic. pag. 103.

• (Corresponde al Cocimiento pectoral Matr. )

$. D e Cocimiento de Cebada dos libras M . ,
D e Pasas limpias del granillo, -> de cada cosa dos
D e Higos cortad os,............ . j  onzas P . ,
D e R aiz de R egaliz cortada y triturada media 

onza P . ,
D e Agua destilada una libra M.

Cuézanse hasta quedar en dos lib ras, y  cué
lese el cocimiento.

COCI M IE N  TÓ D E  Z A R Z A P A R R IL L A . Explic. pag. 103.

D e R aiz de Zarzaparrilla cortada seis onzas P .,  
D e A gua destilada ocho libras M.

Macérese pop dos horas con calor de unos 
* 95° (*)$ despues sáquese la R a iz , y  macháquese; 
y  así machacada vuélvase á echar en el licor , y  
macérese nuevamente por dos horas. Finalmente 
exprímase y  cuélese el licor reducido á quatro 
libras M .

COCIMIENTO D E  Z A R Z A P A R R IL L A  COMPUESTO.
*

Explic. pag . 103.

$. De R aiz  de Zarzaparrilla cortada y  triturada 
seis onzas P . ,

D e

F A R M A C O P E A

(*) De 72 á 73 grados del Termómetro de Réaumur.



De Corteza de R aiz de Sasafrás, y 
De Palo Santo en rasuras, . . . . A de cada ^ s a  
D e R aiz de R egaliz triturada, . .  j  una onza ’ 
D e Corteza de R aiz de Mezerreon tres drach- 

t  . q  t  m a s ;  P v ,  / '

D e Agua destilada diez libras M . 0 '
■r; Macérense con calor suave por seis horas; cue
zanse luego hastaque queden en cinco libras M ., 
y  añádase cerca del fin de la coccion la Corteza 
de la R aiz de Mezerreon. Cuélese el licor.Áu'' , j í. j'Al:!.: -3ÍL Y ...  ̂:A

C O C IM IE N T O  D E  OLMO, Explic. pag. 104.
#. De Corteza interior reciente de Olmo macha- 

cada quatr,o - onzas P . , . -
D e A gua destilad^ .quatro, libras M.

Cuézase hasta quedar en dos libras, y  cué
lese el licor.

M U C Íl JG O  D e  A L M Í D O N  Explic. p a g . i o t .
í, ;:.-Lí¡í'o v  t -inori •;■"u icq  3c; 13: .

D e Almidón tres drachmas P . ,
D e A gua destilada una libra M .

Remuélase el Almidón, añadiendo poco á poco el 
Agua destilada, y  cuézase luego por un corto rato.

e .cí crnrfo^i.b rrji.i oí: o : ::r ■ f
M U C IL A G O  D E  G O M A  A R A B I G A . Explic. pag. 105. 

v . obj5r:p . oi:j;: so k . •
De Goma Arábiga pulverizada quatro onzas P . , 
De Agua destilada hirviendo ocho onzas M.

Remuélase la Goma con el A gua hastaque se 
disuelva.

M U -

D E  L O N D R E S .  $ $



.jg5ÍR M A C Q PE &

r -/*; ,r'f- Ti of' i > ' ¡
MUCILAGO  ' ¿i? S IM IE N T E  D É  M EM BRILLO.

f : Explic.-pag. r o j .

$. D e Simientes de Membrillo una drachma P . , 
D e A g u a '-destilada-ocho onzas P. ;

Guefcansé a  fü.ego lento ihastaque el A gua se 
.pegue bien á los d ed o s, ó forme co la ; y  en 
•este estado cuélese por un lienzo.

.iosi! b  aasH- : sL 4.. c.-o
IN F U S IO N  D E  G E N C IA N A  COM PUESTA.

\  Explic.-pag. 106.

B. D e R aiz  de Genciana una drachma P . ,
D e Corteza exterior! de Limones recientes 

médiá -bnz& P . ,
D e Corteza exterior y  seca de Naranjas Se

villanas drachma y  media P . ,
D e Agua hirviendo doce onz.as M., , 

Macérense por una hora , y  cuélese el licor. 
, .cí  3RmáaBir> ^3¿! nobirn >. ;‘.i. .*fi.

IN F U S IO N  D E  S E N  SI MPLE.  Explic. pag. 107.

'R , D é  Sen ónz¡a y  media P . :
D e Gengibre pulverizado una drachma P . , 
D e Agua .desrilada Jikvieedcsuna: iibra M*  ̂

Macérense por una hora en vaso cerrado, y
despues de frió cuélese el licor.

i\
s8 sjjps3e¿íl sirr-A. b  jftoo fimoO ál

IN-



I N F U S I O N  D E  S E N  T A R T ' M r Z ¿ Í Ó X -  ‘E x p l i c .  p a g .  107'.

R. D e Sen onza y  media P . ,
,vj ) e S5mi‘ét->re de - * Gilantró'"triturada media

SPE LO N D RES- %1

onza P . j  v ;ii «
D e Cristal tártaro dos drachmas r . ,
De Agua destilada una libra M.  ̂ . -■ 

Disuélvase en Agua hirviendo ,el^TÍstal tárta
ro 5 y  sobre el y -“Já iSítoienie; éehes§v.^l 1- 
co í 'toiá?fíai; hirviendo 5 macérese por i unít hora 
en vaso cerrad o, y y a  erífrTado cuélese.

A G U A  D E  C A L . E x p l& ^ a g .  109.

^  j  obsJiicoafa \  •-
Da Cal media libra P . ,
De Agua destilada hirviendo doce libras M . 

M ézclense, y  déxense en vaso tapado por 
una hora ; d e s p u e s !  sitúese el ligor por inclina
ción , y  guárdese en vaso cerrado.

,301 •'¿i.'!
IN F U SIO N  D E  RO SAS. Explic. pag. 106.

( ', 1 • , A i V u l  > J S . \  ^  vfc 'CT ; - -  i.

(Corresponde á I3 Tintura de Rosáis Matr.)
c 3Bsno onoo omiJoDod ieoidA  su.

5?. De Pétalcrá de Rosa) rubia aun no abiertos, 
y  quitándoles las; -uñuela's media oñza P . , 

D e Acido vitriólico dilatado tres drachmas P. ,  
D e A gu a destilada -hir viendo dos libras y me- 

-23b oni tica Mi^écbcc. ;• &ob&l3s 3fl v t 
W  Des Azúcar purificado : onza y  media P. es , 

Échese el Agua sobrehilos ¡Pétalos eñ vaso de 
vidrio , y  despues añádase, el. Acida: vitriólico 
ío Y h di-



dilatado ; y, d4xe.se en macerarían por media hora. 
F rió  ya el licor cuélese, y  añádasele el Azúcar.

t ■'! 3i?-í:n v ¿ s a o II9C 3ÍI 
V IN A G R E  pF, : CEBOd,LA A L B A R R A N A .

_  f .
Explic. pag. 109: :

r . 1  ?-c'rr? ífr» R i.o  ?,.'■■ h -

B?. De Cebollas Albarranas recien secas una li- 
fbra P . ,

D e V inagré’ seis libras M ., : ■ i
D e Espíritu de vino ténue media libra Mi 

MaGé'fiñsé las Cebollas en Vinagre y  vaso 
de vidrio con fuego suave por veinte y  quatro 

...horas. Despues exprímase e¿ licor , y  póngase á 
sedimentar; y  decantado finalmente añádasele el 
Espíritu. -.c • • ' ’ ú  . :

$ 8

• V I  N  O S  M-E' iD J  C A  D  O S.
.obimso oi& r no \  , u-.lo

E xplic. pag. 109.
' V IN O  D E  A C ÍB A 2Í:X Explic. pag. no.

_  . y. -.'.Jjf.i i ,í 1
ty. De A cíbar Socotnno ocho onzas P. 7 

D e Canela blanca dos ónzas P . ,
? D e Vino blanco de España seis libras M . ,
, .  D e Espíritu de vino ténue dos libras M.
- í■ •Pulverícense de por sí e l Acíbar y i a  Canela 
blanca , y  ya  mezclados añádaseles el Vino ; des
pues Manténganse en digestión por catorce dias 
agitando la mezcla amenudo; y  finalmente cuélese.

N o  será fuera, del caso revolver con los po 1- 
1 &  '• vos
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v o s  arena blanca bien limpia para que no se agru
me 'el Acíbar humedecido.

V I N O  D E  A N T I M O N I O .  Explic.pag. no.

, De Antimonio vitrificado en polvo una 
onza P . ,

De Vino blanco de España libra y  media M. 
Estén en digestión por doce dias agitando la 

vasija amenudo, y  fíltrese.

VIN O  D E  A N T IM O N IO  T A R T A R IZ A D O .

Explic. pag. m .

( Corresponde al Vino Antimonial Hisp. y  Vino 
emético M atr.)

ty. D e Antimonio tartarizado dos escrúpulos P . , 
D e Agua destilada hirviendo dos onzas M ., 
De Vino blanco de España ocho onzas M. 

Disuélvase el Antimonio tartarizado en el 
Agua destilada hirviendo, y  añádase el Vino.
. ,:jü' ¡ s .. ...... ot-rlie !£üidA ,

VIN O  D E  HIERRO. Ejfplti. fa g . i n .  
e oarri ^ / n o  lí.;; 3 r;í . b cirur.'-v- 7 
$. De Hierro en. limaduras quatro onzas P . ,

De Vino blanco de España quatro libras M . 
Esté en digestión por espacio de un mes me

neando la vasija freqüentemente, y  fíltrese.

-  1 h 2 V I -



-r n2B &3 oa Qup £i.sq Biqrnil narci g a ñ í Id erm e sov
V IN O  D E  H IP E Ü A C U A N A . Explic. pag. 112.

#. De R aíz de Hipecacuana triturada dos on- 
.011 zas P . ,

D e Vino blanco de España dos libras M. 
Pónganse en 'd igestios por diez d ia s , y  f í l 

trese el licor.
y  i i .• v r-, -  - y  r-' r \ : . • ; C  (  í i* . •*! i •

*■ VIN O  ¡DE RUIBARBO. Explic. pag. 112.
: i > r  . .

De Ruibarbo cortado dos onzas y  media P . , 
De Simiente machacada de Cardamomo me

nor quitando las cápsulas media onza P ., 
D e Azafran dos drachmas P . ,
D e •Virio blanco de España dos libras M :,
D e Espíritu de vino ténue ocho onzas M. 

Digiéranse por diez d ias, y  cuélese el licor. 
; i -ñor:- v;¡ z>: .< : o i - , • ■ = /H

T I N T U R A S .  Explic. pag. 1 r %
' r i - . •. • , ¡; A ; ■ _

T I N T U R A  D E  A C Í B A R .  E xplic.pag. 113.

$. D e A cíbar Sucotrino pulverizado media 
.1: onza P . ,

D e Extracto de R egaliz onza y  media P . ,
De Agua destilada,.......... ->de cada cosa

D e Espíritu de vino ténue, J ocho onzas M. 
Digiéranse» en baño de árena agitando ame- 

nudo - la vas-ija hastaque se disuelva el Extracto, 
y  fíltrese la tintura»

ó p  F A R M A C O P E A

TIN-



T IN T U R A  D E  A C ÍB A R  COMPUESTA. Explic. pag. 115*

(Corresponde á la Tintura de A cíbar com
puesta Hisp.)

De Tintura de Mirra dos libras M . ,
D e A za fra n ,.............. l  de cada cosa tres on-

D e Acíbar Sucotrino,J zas P.
Digiéranse por ocho d ias, y  fíltrese el licor»

Y ZcSi- IC" • 7 Kí-̂ i - > < ---W * ' ..
T I N T U R A  D E  A S S A F É T ID A . Explic. pag. 115.

D e Assa-fétida quatro onzas P . ,
D e  E s p í r i t u  de vino rectificado dos libras M .  

Digiéranse á fuego suave por seis dias, y  f í l
trese el licor.

T IN T U R A  D E  B Á L SA M O  P E R U V IA N O .

Explic. pag. 116.
■ i;I ,» k ■' ' ■ - ! '
$. De Bálsamo Peruviano quatro onzas P . ,

D e Espíritu de vino rectificado una libra M. 
Digiéranse hastaque se disuelva el Bálsamo , y  

fíltrese el licor.

T IN T U R A  D E  B Á L SA M O  D E  TOLÚ. Explic. pag. 116.

De Bálsamo de Tolú onza y  media P . ,
De Espíritu de vino rectificado una libra M . 

Digiéranse hastaque se disuelva el Balsamo, 
y  fíltrese.

D E  L O N D R E S .  6  í

TIN-



T I N T U R A  D E  M E N JU I COMPUESTA.

Explic. pag. 11 j „

D e Menjui tres onzas P . ,
D e Estoraque colado dos onzas P . ,
D e Bálsamo de Tolú una onza P . ,
D e Acíbar Sucotrino media onza P . ,
De Espíritu de vino rectificado dos libras M. 

Digiéranse con calor suave por tres d ias, y  
fíltrese la tintura.

T I N T U R A  D E  C A N T A R I D A S .  Explic. pag. 11S.

D e Cantáridas trituradas dos drachmas P . , 
De Cochinilla pulverizada media drachmaP.^ 
D e Espíritu de vino ténue libra y media M. 

Digiéranse por ocho dias , y  fíltrese la tintura.

T I N T U R A  d e  ' C A R D A M O M O . E xplic. pag. 119.
D e Simiente triturada de Cardamomo menor, 

separadas las cápsulas, tres onzas P . ,
D e Espíritu de vino ténue dos libras M. 

Digiéranse por ocho d ias, y  fíltrese el licor.

6  <Z . F A R M A C O P E A

TIN-



DE LONDRES. 6  >
ÍT ■ ■ - r-r, • • ' ' -t v i' ' •

T I N T U R A  D E  CARDAMOMO COMPUESTA.

<: Explic. pag. rip,

fy. De Simiente de Cardamomo me- n
ñ or, limpia de sus cápsulas, í  e P°Ivo de 

De Simiente de A lcaravea, . . . í cada cosa dos
D e C och in illa,.......................... ..  ̂ drachmas P . ,
D e Corteza de Canela triturada media onza P . , 
D e Pasas limpias de sus granillos quatro onzas P . , 
De Espíritu de vino ténue dos libras M. 

Digiéranse por catorce dias , y  fíltrese la 
tintura. . v •

T I N T U R A  D E  C H A G A R1L L A .  E xplic. pag. 119.

D e Corteza de Cascarilla pulverizada qua- 
r  . .tro onzas P . , : . : ¡í ■ t 

De Espíritu de vino- tenue dos -libras M .
*•:; Digiéranse'con calor suave por ocho días, y  
fíltrese el licor.

« :V  - a  • : o í :  v  ;> j u \ i G 3¿ í  5, ’ T.

T  D E  C A ST O R E O , E xplic. pag, 120.
#. D e Castoreos de Moscovia pulverizados dos 

onzas P . ,
De Espíritu de vino ténue dos libras M. 

Digiéranse por diez d ias, y  fíltrese la tintura.
■i'l 'Sidu 30b Mí); Síú'-’ 5 Él)' ' í  “ ' r

T I N T U R A  D E  C A T E  CU. Explic. p a g .  i z o .

fy. De Catecú tres onzas P . ,

De



D e Corteza de Canela triturada dos onzas P . , 
D e Espíritu de vino ténue dos libras M. 

Digiéranse por tres d ia s, y  fíltrese la tintura.

T .<
T I N T U R É  D E  C A N E L A . Explic. pag. 121.

D e Corteza de Canela triturada onza y  me- 
diá P. y ■ .

D e Espíritu de vino ténue una libra M. 
Digiéranse por diez d ias, y  fíltrese el lieor.

T I N T U R A  D E  C A N E L A  COMPUESTA.

Explic. pag. 121.

D e Corteza de Canela triturada seis drach- 
mas P . ,

D e Simiente de Cardamomo menos, limpia de 
siis ¿cápsulas; eres dráehrna's K2, /

D e Pimienta l a r g a ,  ^d&®ada;,cosa-pulveíiza-
D e G en gib re ,___ i  da dos,drachmas P . ,

D e Espíritu de vino ténue dos libras M. 
Pigiéranse por ocho d ias, y  fíltrese el licor.

T I N T U R A  D E  COLOMBO. Explic. pag. 12 r.

De R aiz  de Colombo pulverizada dos onzas
, . y  .meidiafP.c,’ ::j  loq aanípigiCL

D e Espíritu de vino ténue dos libras M. 
Digiéranse por ocho dias, y  fíltrese el licor.

6 4  . F A R M A C O P E A
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T I N T U R A  D E  C O R TE Z A  D E  n a r a n j a . 

Explic. pag. 122,

De Corteza exterior reciente de Naranjas 
Sevillanas tres , onzas P . ,

De Espíritu de vino ténue dos libras M. 
Digiéranse por tres dias, y  fíltrese el licor.

ínoia£ñjía«i aoq y  r
T I N T U R A  D E  CO R TEZA  P E R U V IA N A . 

Expüc. pag. 122.

De Corteza Peruviana pulverizada quatro 
onzas P. ,

D e Espíritu de vino ténue dos libras M. 
Digiéranse con calor suave por ocho dias , y  

fíltrese la tintura.
: f ' • ’ 
T I N T U R A  D E  C O R T E Z A  P E  R U F I A N  A

**-■■■ X •> j . • j .
C 0 M  P U E  S  T ¿2. Explic. pag, 122.

'■ ‘,v , V) ’A.CL K i ;  o ' S V . V i

#. De Corteza Peruviana pulverizada dos on
zas P . ,

D e Corteza exterior seca de Naranjas Sevilla
nas onza y  media P . ,

D e R aiz de Serpentaria virginiana triturada 
tres drachmas P . ,

De Azafrán una drachma P . ,T~\ •-7 - > t
De Cochinilla pulverizada dos escrúpulos P . , 
D e Espíritu de vino ténue veinte onzas M. 

Digiéranse por catorce dias, y  fíltrese la tintura.
i ' .........T I N -

D E  L O N D R E S .  6  $



66 f a r m a c o p e a

De Herrumbre de hierro media libra P .,
D e Ácido muriático tres libras P .,
D e Espíritu d e fin o  rectificado tres'libras M. 

Échese sobfe la Herrumbre de hierro en vasija 
de vidrio el Ácido muriático 5 y  manténgase así la 
mezcla por tres uias agitándola amenudo; déxese 
sedimentar el lico r, y  sáquese por inclinación. 
Evapórese este hasta reducirle á una libra , y  
despues de frió añadasele el Espíritu de vino.

T I N T U R A  d e  G A l B AN O . Explic. pag. 124.

D e Gálbano menudamente cortado dos on
zas P . ,

D e Espíritu de vino ténue dos libras M .
Digiéranse con fuego suave por ocho dias, y

fíltrese el licor.
Vi : - V

t i n t u r a  d e  g e n c i a n a  c o m p u e s t a .

Explic. pag. 124.
' / i

‘ De R aíz  de Genciana cortada y  triturada dos
onzas P* 5 .

D e - Corteza exterior seca de Naranjas Sevi
llanas una onza P . ,

D e Simiente triturada de Cardamomo menor, 
limpia de sus cápsulas , media onza P . , 

D e Espíritu de vino ténue dos libras M . 
Digiéranse por ocho dias, y fíltrese el licor.

T I N T U R A  D E  H I E R R O  M U R I A L O . Explic. pag. 123.



T I N T U R A  D E  GUAYACO. Explic. pag. 124.
- • i . .

5?. De la Goma de Guayáco quatro onzas P . , 
D e Espíritu de Ammónia compuesto libra y  

media M.
Digiéranse por tres d ías, y  fíltrese la tintura.

t ' 3!>¡; -• S o Á’f ' b rjf'iiqgii sCl
T I N T U R A  D E  ELÉBORO NEGRO. Explic. pag. 12 y.

r i - 
V  O í r . . ' /  V  i; • - JXii'1' . J , : ¡  ... ' ^ f i  • U .

D e R aiz de Eléboro negro gruesamente tri
turada quatro onzas P . ,

D e Cochinilla pulverizada dos escrúpulos P . , 
D e Espíritu de vino ténue dos libras M. 

Digiéranse con calor suave por ocho d ias, y  
fíltrese el licor.

T I N T U R A  D E  X A L A B A . Explic. pag. 126.
p.w ., , p . j  <>::’■>  ̂ . - ' "/ Sr» :"f:.

De R aiz de Xalapa pulverizada ocho on
zas P . ,

D e Espíritu de vino ténue dos libras M, 
Digiéranse á fuego suave por ocho d ias, v  

fíltrese el licor. ° ‘ ' *

T I N T U R A  D E  ESPLIEGO  COM PUESTA.

-Explic. pag.-126.
’ : -ni; .;r¡.: ¡ ...... :\ 311

De Espíritu de. Espliego tres libras M . ,
D e Espíritu de Romero una libra M . ,
De Corteza de Canela tr itu ra d a ,d e  cada cosa 
De Nuez moscada triturada, . . j  media onza P . ,

i a D e

D E  L O N D R E S .  6 ' J
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D e Sándalo rubio una onza P.
Digiéranse por diez d ias, y  fíltrese la tintura.

, grafio OllSL'f. O UTf.tíl' sh B ( T J 3‘ ?. «'3 
T I N T U R A  D E  M I R R A .  Explic. pag. 126.

&. De Mirra triturada tres onzas P . ,
D e Espíritu de vino ténue libra y  media M ., 
D e Espíritu de vino rectificado media libra M. 

Digiéranse á fuego manso por ocho dias , y  
fíltrese el licor.

T I N T U R A  D E  O P I O .  E x p l i c .  p a g .  1 27.
*' • . • t 
( Corresponde á la Tintura de Opio Hisp. y  al 

Láudano líquido Matr.)

#. De Opio purificado y  duro hecho polvo diez 
drachmas P . , . Y  :

D e Espíritu de vino ténue una libra M. 
Digiéranse por diez dias, y  fíltrese la tintura.

T I N T U R A  D E  O P I O  A L C A N F O R A D A .  

Explic. pag . 127.

<58 . ' F A R M A C O P E A

IBIS1!

$. D e Opio purificado y  seco,-i de cada cosa una
D e Flores de M en ju i,------J drachma P . ,
D e Alcanfor dos^scrúpulos P . ,
D e A ceyte esencial de Anis una drachma P. j 
D e Espíritu de vino ténue dos libras P. 

Digiéranse por tres dias.
£203 ¡yj 90 rf&hEVUiV. 3:. • - ■
,  . ‘I  e s t í o  s í b é t i i  t .  . . ¡ i b t i r J i m  3 u

u i TIN -
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fy. D e Ruibarbo cortado dos onzas P . ,
D e Simiente triturada de Cardamomo menor, 

limpia de süs cápsulas, media onza P . , 
D e Azafran dos -drachmas P . ,
D e Espíritu de vino ténue dos libras M. 

Digiéranse por ocho d ias, y  fíltrese la tintura.

T I N T U R A  D E  R U I B A R B O  C O M P U E S T A .  

E xplic. pag. 128.
ty. De Ruibarbo cortado dos onzas P . ,

De Gengibre pulverizado, de cada cosa dos
D e A za fra n ,...................... J drachmas P . ,
D e R aiz de R egaliz triturada media onza P . , 
De Agua destilada una libra- M . ,

D e Espíritu de vino ténue doce onzas M. 
Digiéranse por catorce dias, y  fíltrese la 

tintura.

T I N T U R A  D E  S A B I N A  C O M P U E S T A.
E xplic. pag. 128.

, v • , v; \> ■; n»v vv « ... n •; 'T. O V. >1 "3 ’T T" 1 H
D el Extracto de Sabina una onza P . ,
De Tintura de Castoréo una libra M .,
D e Tintura de Mirra media libra M. 

Pónganse en digestión hastaque se disuelva 
el Extracto de Sabina, y  fíltrese la tintura.

T I N T U R A  D E  RUIBARBO. Explic. pag. 128.

TIN-



yo F A R M A C O P E A

T I N T U R A  D E  C E B O L L A  A L B A R R A N A .

.
Explic. pag. 128.

.'i ■: -0: _ .
De Láminas de Cebolla Albarrana recien se

cas quatro onzas P . ,
D e Espíritu de vino ténue dos libras M . 

Digiéranse por ocho dias, y  apártese por in
clinación el licor.

. . . •, •. ' < 0 i O ", i.'-, . .  ̂ ’ ?- ■- ■

T I N T U R A  D E  S E  N . Explie. pag. 128.

fy. De Sen una libra P . ,
De Simiente triturada de A lcaravea onza y 

media P . ,
D e Simiente triturada de Cardamomo menor, 

limpia de sus cápsulas , media onza P . , 
D e Pasas limpias de sus granillos diez y  seis 

onzas P . ,
D e Espíritu de vino ténue ocho libras M. 

Digiéranse por catorce d ías, y  fíltrese la 
tintura.

* V' *
T I N T U R A  D E  S E R P E N T A R I A .  Explic. pag. 139.

, •: "5D OÍ3::l5 • vT . . ..
ty. De R aiz de Serpentaria virginiana tres on

zas P.,,
D e Espíritu de vino ténue dos libras M. 

Digiéranse! por ocho dias, y  fíltrese el ücor.

TIN-



T I N T U R A  D E  V A L E R I A N A ,  Explic. pag. 130.

De R aiz de Valeriana silvestre gruesamente 
triturada quatro. onzas P . ,

D e Espíritu de vino ténue dos libras M . 
Digiéranse con calor suave, y  fíltrese el licor.

t i n t u r a  d e  v a l e r i a n a  v o l á t i l .

Expíic.' pag. 130,

De R aiz de Valeriana silvestre quatro on
zas P . ,

D e Espíritu de Ammonia compuesto dos li
bras M.

Digiérase por ocho dias , y  fíltrese el licor. 

N O T A .

Todas las Tinturas deben hacerse en vaso cer
rado , á excepción de la de Hierro muriato.

D E  L O N D R E S . 7 I

M I X T U R A S .  E xplic. pag. 13 1.

M I X T U R A  A L C A N F O R ¿4D A . Explic. pag. 131.
$. De Alcanfor una drachma P . ,

De Espíritu de vino rectificado diez gotas,
De Azúcar purificada media onza P . ,
De Agua destilada hirviendo una libra M. 

Remuélase primero el Alcanfor con el Espíritu 
de vino rectificado, y  luego con el A z ú c a r : des

pues
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pues añádase poco á poco el A g u a , y  cuélese 
la Mixtura.

M I X T U R A  D E  C R E T A . E xplic . pag. 132.
De Creta preparada una onza P , ,
D e Azúcar purificado seis drachmas P . ,
D e Goma Arábiga pulverizada dos onzas P . , 
D e Agua destilada dos libras M.

Mézclense.

M I X T U R A  M O S C A D A . Explic. pag. 132.
De A gua de Rosas seis onzas M . ,
D e Alm izcle dos escrúpulos P . ,
D e Goma Arábiga pulverizada, > de cada cosa 
D e Azúcar purificada, . . . . . .  }una drachm .P.,

Remuélase primero el Almizcle con el Azúcar, 
y  luego con la G om a, y  añádase poco á poco el 
A gua Rosada.

L E C H E  D E  A L M E N D R A S .  Explic. pag. 133.
D e Almendras dulces onza y  media P . ,
D e Azúcar purificada media onza P . ,
D e Agua destilada dos libras M.

Macháquense las Almendras con el A zú c a r, y 
continuando en remoler váyase añadiendo el Agua, 
y  fíltrese el licor.
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5?. D e Goma Ammoniaco dos drachmas P . ,
D e A gua destilada media libra M.

Tritúrese la Goma-resina con el Agua que se vaya 
echando poco á poco hastaque se forme la L eche.

Hágase del mismo modo la Leche de Assa- 
fétida y  de las demas Gomo-resinas.

E S P ÍR IT U  D E  É T H E R  F IT R IO L1CO C O M PU ESTO . 

Explic. pag. 133.

(Corresponde al Espíritu de vino éthereo Hisp. y  
al Liquor anodino mineral Matr.)

Sí. De Espíritu de Éther vitriólico dos libras P . , 
De A ceyte de vino tres drachmas P. 

Mézclense.
. . . . .  ..... ... n ■' ^ *• '

E S P ÍR IT U  D E  A M 3IÓ N1A  CO M PU ESTO .

E xplic. pag. 134.

D e Espíritu de Ammónia dos libras M .;
D e A ceyte esencial de L im ón ,!
D e A ceyte esencial de j\juez Cde cada cosa dos

m oscada,...........................5 drachmas P.
Mézclense.

E S P Í R I T U  D E  A M M Ó N I A  SU C C IN A D O .

E xp lic . pag. 134. v

De Alkohol una onza P . ,
k D e

L E C H E  D E  G O M A  A M M 0 N 1 ACO. Explic. pag.  133.



D e Agua de Ammónia pura quatro onzas M . , 
D e A ceyte de Succino rectificado un escru-

- pulo P . ,
D e Xabon diez granos.

Digiéranse el Xabon y  el A ceyte de Succino 
en el A lkohol hastaque se disuelvan 5 añádase lue
go el A gua de Ammónia p u ra, y  mézclense agi
tándolos.

E S P Í R I T U  A L C A N F O R A D O . E xplic . pag. 13*. 
(Corresponde al Espíritu de vino alcanforado Hisp.)

fy. D e Alcanfor quatro onzas P . ,
D e Espíritu de vino rectificado dos libras M.

Mézclense de suerte que se disuelva el A l
canfor.

74 . F A R M A C O P E A

X  A  R  A  B  E  S. Explic. pag. 135.

Para la elaboración de los X arabss, siempre 
que no hayamos señalado cantidad determinada 
de A zú car, ni el modo de disolverla, obsérvese 
el método siguiente.

$. De Azúcar purificada veinte y  nueve onzas P . , 
Del Licor una libra M.

Disuélvase el Azúcar en el Licor en baño 
de agua 5 apártese por veinte y  quatro horas $ se
párese la espuma, y  sáquese por inclinación el 
Xarabe decantado del poso si tuviese alguno.

X A -
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De R aiz reciente machacada de A ltea una li
bra P. ,

D e Azúcar purificada quatro libras P . ,
D e Agua destilada ocho libras M.

Cuézase en el A gua la R aiz de Altea hasta la 
m itad, y  exprímase el cocimiento ya  frió. Déxese 
por doce horas , y  decántese el licor para sepa
rarle del poso, y  añadiendo el Azúcar vuélvase á 
cocer para reducirle al peso de seis libras.

X A R A B E  D E  C L A V E L E S  R U B IO S. E xplic. pag. 136.

D e Flores recientes de Clavellina rubia , se
paradas de sus uñuelas , dos libras P . ,

D e A gua destilada hirviendo seis libras M.
Macérense por seis horas en vasija de vidrio, y  

en el licor colado disuélvase el Azúcar purificada 
para formar Xarabe.

X A R A B E  D E  C O R T E Z A  D E  N A R A N J A .

Explic. pag. 13 6.

J¡t. D e Corteza exterior reciente de Naranjas Se
villanas ocho onzas P . ,

D e A gua destilada hirviendo cinco libras M .
Macérense por doce horas en vaso tapado, y  

en el licor colado disuélvase el Azúcar purifica
da para hacer Xarabe.

X A R A B E  D E  A L T E A .  Explic. pag. 136.

XA-
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$. De Azafran una onza P. ,
D e A gua destilada hirviendo una libra M .

Macérese el Azafran en el A gua por doce ho
ras en vasija tapada 5 y  colado el licor disuélvase 
en él el Azúcar purificada para hacer Xarabe.

X A R A B E  B E  ZU M O  B E  L IM O N . Explic. pag. 136.

D e Zumo de Limones colado despues de 
sedimentado dos libras M .,

D e Azúcar purificada cincuenta onzas P.
Disuélvase el A zúcar para hacer Xarabe.
Hágase del mismo modo el Xarabe de Moras, 

de Sangüesas, y  de Ribes negro.

x a r a b e  b e  a b o r m i b e r a s  b l a n c a s .

Explic. pag. 137.

De Cabezas de Adormideras blancas secas, y  
sin semillas , tres libras y media P . ,

D e Azúcar purificada seis libras P . ,
D e A gua destilada sesenta y  quatro libras M .

Abranse y  macháquense las Cabezas ; luego 
cuézanse en el Agua dentro del baño de A gua 
saturada de Sal muriático , hastaque se reduzca el 
licor á veinte y  quatro libras M. Cuélese con ex
presión, y  vuélvase á cocer hastaque queden como 
unas quatro libras M ., y  entonces todavía hir
viendo cuélese, primero por una cedazilla , y

des-

X A R A B E  B E  A Z A F R A N .  Explic. pag. 136.



despues por una bayeta delgada , y  póngase á 
sedimentar por doce" horas. Decantado el licor 
cuézase hasta reducirlo á tres libras, y  disol
viendo el Azúcar hágase Xarabe.

X A R A B E  D E  A M A P O L A . Explic. pag. 137.

De Flores de Amapola recientes quatro li
bras P . ,

D e Agua destilada hirviendo quatro libras y  
media M.

Añádanse poco á poco las Flores al A gua 
hirviendo en baño de a g u a , revolviéndolas con
tinuamente. Sacando luego del baño la vasija ma
cérense por doce horas 5 exprímase el lic o r , y  
póngase á sedimentar. Finalmente hágase Xarabe 
con el Azúcar purificada.

X A R A B E  D E  R O S A . Explic. pag. 137.

Sí. De Pétalos secos de Rosa de Alexandría sie
te onzas P . ,

D e Azúcar purificada seis libras P . ,
D e Agua destilada hirviendo quatro libras M.

Macérense los Pétalos de Rosa en el Agua por 
doce horas, y  cuélese el lico r: evapórese hasta 
reducirle á dos libras y  media , y  añádase el 
Azúcar para hacer Xarabe.

D E  L O N D R E S * .  77

XA-
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X A R A B E  DE- E S P I N A  C E R V I N A .  Explic. pag. 1 3 7.
*10 i lo <T. as: . ' '< : '

$. D e Zumo de Bayas maduras y  recientes de 
Espina Cervina ocho libras M .,

D e Gengibre tiiturado una onza P . ,
De, Malagueña pulverizada onza y  media P . , 
D e Azúcar purificada siete libras P,

Póngase á sedimentar el Zumo por algunos 
d ias, y  cuélese. En una libra del Zumo colado 
macérense por quatro horas el Gengibre y  la Ma- 
lagueta, y  cuélese. Cuézase el Zumo restante hasta 
reducirle á tres libras M. $ despues añádase la parte 
de Zumo en que se hayan macerado el Gengibre 
y  la M alagueta; y  añádase por último el Azúcar 
para hacer Xarabe.

r-i:i 3-íáÍ'-' fl: f 
X A R A B E  T O L U T A N O . E xplic. pag. 137.

( Corresponde al Xarabe Balsámico Matr. )

R. D e Bálsamo del Tolú ocho onzas P . ,
De A gua destilada tres libras M.

Cuézase por dos h oras, y  mézclese con el li
cor colado despues de frió el Azúcar purificada 
para hacer Xarabe.

/. .. • i- 
X A R A B E  D E  V IO L E T A . Explic. pag. 137.

R. D e Pétalos de Violetas recientes dos libras P . , 
D e Agua destilada hirviendo cinco libras M.

Macérense por veinte y  quatro h oras, y  cué
lese el licor sin expresión por un lienzo delgado.

A ñá-



Añádase luego el Azúcar purificada para hacer 
Xarabe.

,3dníjZ. 5.U ilion-;.}

X A R A B E  D E  G E N G IB R E . E xplic. pag. 137.
De Gengibre triturado quatro onzas P . ,.
D e Agua destilada hirviepdo tres libras M. 

Macérense por quatro h oras, y  cuélese el li
cor 5 y  despues añádasele el Azúcar purificada 
para hacer Xarabe.

D E  L O N D R E S .  7 9

M I E L E S  M E D I C I N A L E S .  -

E xplic. pag. 137.
M I E L  R O S A D A . Explic. pag. 138.

V¡i. D e Pétalos de Rosa rubia aun.no abiertos, se
paradas sus ufiuelas y  desecados antes, 
quatro onzas P . ,

De Agua destilada hirviendo tres libras M . , 
D e Miel despumada cinco libras P. 

Macérense en Agua los Pétalos de Rosa por 
seis horas 5 mézclese luego la Miel con el licor 
colado, y  cuézase la mezcla hastaque adquiera 
consistencia de Xarabe. j.r:

- :: j s¡r
M I E L  D E  C E B O L L A  A L B A R R A N A , - - ,

E xplic . pag. 138.
fy. D e Miel despumada tres libras P . ,

De
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D e Tintura de Cebolla albarrana dos libras M. 
Cuezase en vasija de vidrio hasta la consis

tencia de Xarabe.

O X IM IE L  D E  C A R D E N IL L O . Explic. pag. 138.

(Corresponde al Ungüento de Cardenillo Hisp. y
aí Ungüento Egipciaco M atr.)

; s  s a s ’k ó  7  .  1

De Cardenillo preparado una onza P . ,
D e Vinagre siete onzas M .,
D e Miel despumada catorce onzas P. 

Disuélvase e í Cardenillo en el Vinagre , y  cué
lese por un lienzo ; añádase luego la M ie l, y  cué- 
zase de nuevo hasta la consistencia correspondiente.

O X IM IE fu. D E  CÓLCHICO. E xplic. pag. 138.

- $. De R aiz de Cólchico reciente cortada en lá
minas delgadas una onza P . ,

D e Vinagre destilado una libra M . ,
D e Miel despumada dos libras P.

Macérese con el Vinagre la R aiz de Cólchico 
e n rvaso de vidrio á fuego manso por quarenta y 
ocho horas. Cuélese el licor exprimiendo fuerte
mente la  R a iz , y  añádase la Miel. í  inalmente 
cuézase la mezcla revolviéndola con una cucha
ra de palo hastaque adquiera la consistencia de 
Xarabe.

. Jí aaidil asi: sb2'T;':-::8:-l !• íí,! 3C.
OXI-
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O X IM IE L  D E  C E B O L L A  A L B A R R A N A .

E xplic. pag- 138.
De Miel despumada tres libras P . ,
De Vinagre de Cebolla albarrana dos libras M . 

Cuézanse en vaso de vidrio á fuego manso nas- 
ta la consistencia de Xarabe.

O X IM IE L  S IM P L E . Explic. pag. 139-
R. De Miel despumada dos libras P . ,

De Vinagre destilado una libra M.
Cuézase en vaso de vidrio á fuego manso has

ta la consistencia de Xarabe.

P O L V O S .  Explic. pag. 139.

P O L V O S  A L O É T I C O S  Ó D E  A C Í B A R .  

E xplic. pag. 139.
De Acíbar Sucotrino una libra P . ,
De Canela blanca tres onzas P.

Pulverícense de por s í , y  luego mézclense.

P O L V O S A L O É T IC O S  C O N  G U A T A C O .

Explic. pag. 140.
R. De Acíbar Sucotrino onza y  media P . ,

D e Goma de G uayáco una onza P . ,
1 D e
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D e Polvos aromáticos media onza P. 
Pulverícense separadamente el Acíbar y  la 

Goma de G u ayáco , y  mézclense.

P O L V O S  A L O É T IC O S  C O N  H IER .R O . Explic, pag. 140.

D e Acíbar Sucotrino pulverizado onza y  
media P . ,

D e Mirra pulverizada dos onzas P . ,
D e Extracto de Gen-") „ ,

eiana s e c o , ............ i i é  c_fd * cosa Pu'ver‘-
D e Hierro variolado,.; zada una onza

Mézclense.
- • : : o? • IV'JJl £ • - 'IIjIV 3.0 i ;j V í-J " '

P O L V O S  A R O M A T I C O S . Explic. pag. 141.

De Corteza de Canela dos onzas P . ,
D e Simiente dé Cardamomo menor, 7

separada de sus cápsulas, . . . 1'uC ca 3
D e G en gib re,..................................... f  cosa u£a
D e Pimienta larga,.............................. i  onza t .

Pulverícese todo junto.
' -. ,. . ¡ •*. i 

, . i !/: • •- •' •
P O L V O S  B E  A S  A R O  C O M PU E STO S. Explic. pag. 141.

De Hojas secas de Asaro, . 7
de Mejorana, ¡de cada cosa una 
de Maro, . . . [ onza P.

De Flores secas de Espliego, y 
Pulverícese todo junto.

P O L -



P O L V O S  D E  C E R U S A  Ó A L B A T A L D E .  E xp lic. pag. 142.

De Albayalde cinco onzas P . ,
D e Sarcocola onza y  media P . ,
D e Alquitira media onza P.

Mézclense y  pulverícense.

P O L V O S  D E  U Ñ A S  D E  C A N G R E J O  C O M P U E S T O S . 

Explic. pag. 142,

ty. D e Unas de Cangrejo preparadas una libra P . , 
D e Creta preparada, . . . .  > de cada cosa tres 
D e Coral rubio preparado,} onzas P. 

M ézclense.
<■' J" 1 -i; "  ' :J i ............. ■ : Ijv] ;q

P O L V O S  D E  C O N T R A T E R E  A  C O M P U E S T O S .

E xp lic. pag, 143.

; . • - % i- 
R. De'Contrayerba pulverizada cinco onzas P .,  

D e Polvos de Uña-s .de. Cangrejo compuestos 
onza y  media. P.

Mézclense. -
j  íl' ¿j-. v.  ̂■

P O L V O S  D E  C R E T A  C O M P U E S T O S . Explic. pag. 143.

-

D e Creta preparada media libra P . ,
De Corteza de Canela quatro onzas P . ,
D e Tormentila, • ■ • > c .
D e Goma A rábiga, í de cada cosa tres onzas P . ,
D e Pimienta larga media onza P.

Pulverícense de por sí y  mézclense.
1 2 P O L -

D E  L O N D R E S .  8  3



P O L E O S  D E  C R E T A  -CO M PU ESTO S C O N  OPIO. 

E xplic. pag. 143.

De Polvos de Creta compuestos ocho onzas P . , 
D e Opio purificado duro y  pulverizado drachma 

y  media P.
Mézclense.

P O L V O S  D E  H IP E C A C  U A N A  C O M P U E ST O S. 

Explic. pag. 144.

$. De Hipecacuana pulverizada, y
De Opio purificado duro y  > ê ca^a cosa una 

pulverizado, . . . . . . .  . )  drachma P . ,
D e Káli vitriolado pulverizado una onza P. 

Mézclense.

P O L V O S  D E  M I R R A  C O M P U E S T O S. Explic. pag. 144.
r • '
$. De M irra ,...........

D e Sabina seca, . . . .  1 de cada cosa una on-
D e Ruda s e c a ,.......... [ za P.
De Castóreo de Rusia, 3.

Pulverícese todo junto.

P O L V O S  O P IA D O S . Explic. pag. 14?.

$. De Opio purificado duro y  pulverizado una 
drachma P . ,

D e Cuerno de Ciervo quemado y  preparado 
nueve drachmas P.

Mézclense.

8 4  F A R M A C O P E A

P O L -



P O L V O S  D E  E S C A M O N E A  C O M P U E S T O S . 

Explic. pag. 14J.

D e E scam on ea,..................... >de cada cosa dos
D e Extracto de Xalapa duro, > onzas P . ,
D e Gengibre media onza P.

Pulverícense separadamente y  mézclense.

P O L V O S  D E  E S C A M O N E A  C O N  A C Í B A R .  

Explic. pag, 14 6.

ty. De Escamonéa seis drachmas P . ,
D e Extracto de Xalapa duro, > de cada cosa on-
D e Acíbar Sucotrino,.......... y za y  media P . ,
D e Gengibre media onza P.

Pulverícense separados y  mézclense.

P O L V O S  D E  E S C A M O N E A  C O N  C A L O M E L A N O S .  

Explic. pag. 145.

De Escamonéa media onza P . ,
D e Calom elános,. . . . \ de cada cosa dos 
D e Azúcar purificada, J drachmas P. 

Pulverícense cada cosa de por si, y  mézclense.

P O L V O S  D E  S E N  C O M P U E S T O S. Explic. pag. 146.

ty. D e S e n ,................^
D e Cristal tártaro, y de caíía cosa dos onzas P. , 
D e Escamonéa media onza P . ,

D E  L O N D R E S .  8  5

De
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D e Gengibre dos drachmas P.
Pulverícese la Escamonéa aparte, y  todo lo 

demas ju n to , y  mézcleséT

P O L V O S  D E  A L Q U I T I R A  C O M P U E S T O S. 

Explic. pag. 146.

De Alquitira pulverizada,-), ,
De Goma Arábiga, . . . . Cde ca? a c° sa onza l  
D e A lm id ó n ,....................ü media P . ,
D e Acucar purificada tres onzas P.

Pulverícese todo junto.

T R O C I S C O S .  Explic. pag. 147.

TR O C ISC O S D E  A L M I D O N . Explic. pag. 147.

$. De Almidón onza y  media P . ,
D e R egaliz seis drachmas P . ,
D e R aiz de Lirio media onza P . ,
D e Azúcar purificada libra y media P. 

Pulverícense, y  con Alquitira disuelta en agua 
fórmense Trociscos.

Háganse también , por si se piden a s í , sin 
Lirios.

TR O C ISC O S D E  C R E T A . Explic. pag. 147.

\

#. D e Creta preparada quatro onzas P . ,
De Uñas de Cangrejo preparadas dos on

zas P . ,
De
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De Corteza de Canela media onza P . ,
De Azúcar purificada tres onzas P. 

Pulverícense , y  añadiéndoles mucílago de G o
ma Arábiga fórmense Trociscos.

TRO C ISC O S D E  R E G A L I Z .  E xplic. pag. 147.
De Extracto de R egaliz, > de cada cosa diez on- 
D e Azúcar purificada, . . C zas P . ,
D e Alquitira pulverizada tres onzas P. 

Añádiendo Agua fórmense Trociscos.

TRO CISCO S D E  M A G N E S I A .  Explic. pag. 147.
F/. D e Magnesia calcinada quatro onzas P . ,

D e Azúcar purificada dos onzas P . ,
D e Gengibre pulverizado un escrúpulo P. 

Háganse Trociscos con mucílago de Goma 
Arábiga.

TR O C ISC O S D E  N IT R O . E xplic . pag. 148.
De Nitro purificado y  pulverizado quatro 

onzas P . ,
D e Azúcar purificada y  pulverizada una li

bra P . ,
De Alquitira pulverizada seis onzas P. 

Añadiendo A gua fórmense Trociscos.
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fy. D e Flores de Azufre lavadas dos onzas P . , 
D e Azúcar purificada quatro onzas P. 

Pulverícense juntos, y  añadiendo de quando 
en quando mucílago de simiente de Membrillos 
fórmense Trociscos.

TR O CISC O S B E  A Z U F R E .  Explic.-pag. 148.

P I L D O R A S .  Explic. pag. 148.

P Í L D O R A S  D E  A C Í B A R .  Explic. pag. 148.

$. D e Acíbar Sucotrino pulverizado una onzaP ., 
D e Extracto de Genciana media onza P . ,
D e Xarabe de Gengibre quanto baste. 

Contúndase la mezcla.

P Í L D O R A S  D E  A C Í B A R  C O N  M IR R A ,

E xplic. pag. 149.

$. D e A cíbar Sucotrino dos onzas P . ,
D e Mirra, . >
D e Azafran C^e cada cosa una onza P* >
D e Xarabe de Azafran lo que baste. 

Pulverícense separadamente el Acíbar y  la 
Mirra , y  despues contúndase todo junto.

P I L -



P ÍL D O R A S  D E  G O M A . E xplic. pag. 149.
$. D e Gálbano, . . 7

D e Opoponaco, i , , -n
D e Mirra 1 ° a C0Sa Um ’
D e Sagapeno, . j.
D e Assafétida media onza P . ,
D e Xarabe de Azafran quanto baste. 

Contúndase todo junto.

P ÍL D O R A S  D E  M E R C U R IO . E xplic. pag. 149.

5?. D e Mercurio purificado dos drachmas P . ,
De Extracto de R egaliz que tenga consisten

cia de M iel dos drachmas P . ,
D e R egaliz pulverizado sutilmente una 

drachma P.
Tritúrese el Mercurio con el Extracto hasta- 

que no aparezcan glóbulos , y  añadiendo despues 
polvos de R egaliz mézclese todo junto.

P ÍL D O R A S  D E  OPIO. E xplic. pag. 150.
B‘. De Opio purificado duro dos drachmas P . , 

D e Extracto de R egaliz una onza P . , 
Macháquense hastaque queden bien mezclados.

P ÍL D O R A S  D E  C E B O L L A  A L B A R R A N A .  

E xplic. pag. iyo.
Be'. .De Cebolla albarrana recien seca y pulveriza

da una drachma P . ,
m D e

D E  L O N D R E S .  8 p



D e Gengibre en polvo, > de cada cosa tres
D e X a b o n ,...............  drachmas P . ,
De Goma ammoniaco dos drachmas P . ,
De Xarabe de Gengibre lo que baste.. 

Contúndase todo junto..

E  L E C T U  A R I O S .  E xp lic . pag. 15 1 .

E L E C T U A R IO  D E  C A S  S I  A  Ó C A Ñ A F Í S T O L A  {h is p .}

Fk. D e Piupa de Cássia recien extraída media 
libra P . ,

D e Maná dos onzas P. ,
D e Pulpa de Tamarindos una onza P . ,
D e Xarabe de Rosa media libra P. 

Macháquese el M aná, y  á fuego lento disuél
vase en el Xarabe de Rosas 5 añádanse luego las 
Pulpas, y  continuando el calor evapórese la hu
medad hasta la consistencia correspondiente de 
Electuario*

E L E C T Ü A R IO  D E  E S C A M O N É A . E xplic.pag.

B'. D e Escamonéa en polvo onza y  media P . ,
D e Clavos de especia,) de cada cosa seis drach- 
D e G en gib re,.............f  mas P . ,
D e A ceyte  esencial de A lcaravea media drach

ma P . ,
De Xarabe de Rosas quanto baste.

: Mezclados y  pulverizados los Aromas incor
pórense con "el X arabe, añádase luego la E sca-

mo-

9 0  f a r m a c o p e a
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monea, y  finalmente el A ceyte de Alcaravea.

E L E C T U A R IO  D E  S E N .

De Hojas de Sen ocho onzas P . ,
D e Higos una libra P . ,
D e Pulpa de Tamarindos,).

de C añ afísto la ,........... i de cada cosa media
de Ciruelas de Francia, j  libra P . ,

D e Simiente de Cilantro quatro onzas P . ,
D e R egaliz tres onzas P . ,
D e Azúcar purificada dos libras y  media P. 

Macháquese el Sen con las Semillas de Ci
lantro , y  pásense por el tamiz diez onzas de 
polvos de la mezcla. Cuézase el residuo con los 
Higos y  el R egaliz en quatro libras M. de A gua 
destilada hasta la mitad $ exprímase luego el li
cor , y  cuélese. Evapórese lo colado hasta la re
manencia de al rededor de libra y  media de peso. 
Añádase luego el A z ú c a r , y  hágase Xarabe. In
corpórense con este Xarabe Jas Pulpas , y  por 
último mézclense los polvos.

C O N F E C C I O N E S 1. Explic.pag. 153.

C O N F E C C IO N  A R O M A T I C A . E xplic.pag. 153.

De Zedoaria triturada, > de cada cosa media li-
D e A za fra n ,................\  bra P . ,
De Agua destilada tres libras M.

Macérense por veinte y  quatro horas, exprí



mase y  cueíese el lic o r : colado este evapórese 
hastaque quede en libra y  m edia, y  añádanse 
las cosas siguientes sutilmente pulverizadas:

De Polvos de Uñas de Cangrejo compuestos 
diez y  seis onzas P . ,

D e Corteza de Canela, > de cada cosa dos on- 
D e Nuez moscada, . .}  z a s P .,
D e Clavos de especia una onza P . ,
D e Simiente de Cardamomo m enor, separada 

de sus cápsulas, media onza P . ,
D e Azúcar purificada dos libras P.

Hágase Confección.

c o n f e c c i ó n  o p i a d a . Explic. pag. 154.

D e Opio purificado duro y  pulverizado seis 
drachmas P . ,

D e Pimienta la r g a ,...........
D e G en gib re,.........................cada cosa dos
D e Simiente de A lcaravea, onzas P . ,
D e Xarabe de Adormidera blanca cocido hasta 

la consistencia de M ie l, triplicado peso 
de todo lo .antecedente.

M ézclese exactamente el Opio purificado con 
el Xarabe caliente , y  añádanse los demas polvos.

p 2  F A R M A C O P E A
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A G U A S  M E D I C I N A L E S .

Explic. pag. 154.

A G U A  D E  A L U M B R E  C O M P U E S T A . Explic. pag. x $4.

( Agua Arterial Hisp. y  M atr.)

D e Alumbre, . . . . }de ca^a cosa media on- 
D e Zink vitriolado, > za P . ,
D e A gua destilada hirviendo dos libras M¿ 

Añádase el Agua á las Sales en vasija de vi
drio , y  fíltrese.

A G U A  D E  C O B R E  A M M 0N 1A D 0 . E xp lic. pag. 154.

(A gu a ophtálmica azul Hisp.)

D e A gua de Cal una libra M .,
D e Sal ammoniaco una drachma P.

Déxense ambos en una vasija de cobre hasta- 
que se sature la Ammónia.

A G U A  D E  L IT A R G IR IO  A C E T A D O  C O M P U E S T A . 

Explic. pag. 154,

(A g u a  Vegetomineral Hisp.)

De A gua de Litargirio acetado dos drach
mas P . ,

D e Agua destilada dos libras M .,
De



D e Espíritu de vino ténue dos drachmas M . 
M ézclese el Espíritu de vino con el A gua de 

Litargirio acetado, y  añádase luego el A gua des
tilada.

A G U A  D E  Z I N K  V I  TRIO  L A D O  C O N  A L C A N F O R ,. 

Explic. pag. i J4.

De Zink vitrioíado media onza P . ,
D e Espíritu alcanforado media onza M .,
D e A gua hirviendo dos libras M.

M ézclense, y  fíltrese el licor.

£ 4  F A R M A C O P E A

E M P L A S T O S .  E xplic. pag. 1 5 5. 

E M P L A S T O  D E  G O M A  A M M O N IA C O  C O N  M E R C U R IO .

Explic. pag. 1 5 J.

De Goma Ammoniaco colada una libra P . , 
D e Mercurio purificado tres onzas P . ,
D e A ceyte sulfurado una drachma P. , ó lo 

que baste.
Tritúrese el Mercurio con el A ceyte sulfura

do hastaque no aparezcan glóbulos, y  añádase 
luego poco á poco la Goma Ammoniaco derre
tida , y  mézclese.

E M P L A S T O  D E  C A N T Á R I D A S . Explic. pag. iJ J .

r . De Cantáridas una libra P . ,
De



D e Emplasto de Cera dos libras P . ,
D e Manteca de Puerco preparada media li

bra P.
Liqiiados el Emplasto y  la M anteca, espol

voréenseles y  mézclenseles antes que se cuajen, 
las Cantáridas sutilmente pulverizadas,

E M P L A S T O  D E  C E R A . Explic. pag..i j j . .

(Corresponde al Ungüento amarillo Hisp. y  Matr.)

De Cera amarilla, . . .................. -»de cada cosa
De Sebo de Carnero preparado, i  tres libras P., 

De Resina una libra P.
Líqüense á un tiempo , y  cuélese la mezcla 

todavía fluida. •

E M P L A S T O  D E  C O M IN O S. Explic. pag. 15 y.

D e Simiente de Com ino,. .  \
De Simiente de Alcaravea, >^e cac â cosa tres 
D e Bayas de Laurel, . . . :) onzas P . ,
De Pez de Borgoña tres libras P . ,
De Cera amarilla tres onzas P .,

Derretida la Pez con la Cera mézclense con 
ellas los demas simples pulverizados , y  háoase 
Emplasto..

e m p l a s t o  d e  l á b d a n o . Explic. pag. i¡¡6.
, n  . ü V v . ' L  .• . • L_0 ,
(Lorresponde al Emplasto estomacal Hisp. y  al 

de la M atr.)

fy. De Lábdano tres onzas P . ,

D E  L O N D R E S . .  C) $



D e Incienso una onza P . ,
De Corteza de Canela pul-

v e riza d a ,..................... ¡de cada cosa me-
■ De A ceyte expreso llamado f dia onza P . , 

de M a c ia s ,.................. J ^
D e 1 A ceyte esencial de Yerbabuena una drach-

ma P . , ,Uj
Añádase primero al Incienso liquado el -La beta- 

no ablandado al fuego , y  luego el A ceyte de M á- 
cias. Estos mézclense despues con la Canela y  el 
A ceyte de Yerbabuena; y  contúndase la .mezcla 
en un mortero tibio para formar Emplasto. Guárde
se en vasija tapada.

E M P L A S T O  D E  L IT A R G IR IO . Explic. pag. i J 7.

r . D e Litargirio en polvo sutilísimo cinco li
bras P . ,

D e A ceyte de Olivas, ocho libras M.
Cuézanse á fu ego . manso con unas dos li

bras M . de a g u a , agitándolo continuamente hasta- 
que se incorporen el A ceyte y  el L itargirio , y  
adquieran la consistencia de Emplasto. Jtiabra que 
añadir mas agua hirviendo si se consuraiere an
tes de acabarse la coccion casi toda la cantidad 
que se hubiere echado al principio.

E M P L A S T O  D E  L IT A R G IR IO  C O N  G O M A S .
‘

Explic. pqg- 158. .

r  De Emplasto de Litargirio-.tres libras P . ,

r> 5 F A R M A C O P E A

D e



De Gálbano colado ocho onzas P . ,
D e Trementina diez drachmas P . ,
D e Incienso tres onzas P.

Mézclense con el G álbano, liqüado a uego 
manso con la Trementina, los polvos de Incienso, 
y  luego el Emplasto de Litargirio liqiiado con muy 
poco fuego, y  hágase Emplasto.

E M P L A S T O  D E  L IT A R G IR IO  C O N  M E R C U R IO .

Explic. pag. 158.

D e Emplasto de Litargirio una libra P . ,
D e Mercurio purificado tres onzas P. ,
D e A ceyte sulfurado una drachma P . , ó lo 

que baste.
Elabórese este Emplasto con el mismo mé

todo que se prescribió para el Emplasto de G o 
ma ammoniaco con Mercurio.

¡E M P L A S T O  D E  L IT A R G IR IO  C O N  R E S I N A .

Explic. pag. 158.

D e Emplasto de Litargirio tres libras P . ,
D e Resina media libra P»

M ézclese la Resina pulverizada con el Em 
plasto de Litargirio liqüado á fuego muy suave, 
y  hágase Emplasto.

E M P L A S T O  D E  P E Z  D E  R O R G O Ñ A . E xp lic. pag. i j 8 .

D E  L O N D R E S .  9 7

$. D e Pez de Borgoña dos libras P. ?
n D e



De Lábdano una libra P . ,
De R esin a ,...........> de cada cosa quatro on-
De Cera amarilla, > zas P . ,
De A ceyte expreso llamado de Mácias una 

onza P.
Líqüense juntas la P e z , Resina y  Cera , y  

añádase primero el L ábdan o, y  despues el A c e y 
te de Mácias,

E M P L A S T O  D E  X A B O N . Explic. pag. 158.

' IV- De Xabon media libra P . ,
De Emplasto de Litargirio tres libras P.

Mézclese el Xabon con el Emplasto de Litar— 
girio derretido, y  cuézase hasta la consistencia 
de Emplasto,

E M P L A S T O  D E  IN C IE N S O . Explic. pag. i $ 9.

IV- De Incienso media libra P . ,
De Sangre de Drago tres onzas P . ,
D e Emplasto de Litargirio dos libras P.

A l  Emplasto de Litargirio liqüado añádase 
lo demás en polvo.

9  8 f a r  m a c o  p e  a

UN --



B E  L O N D R E S . 99

J J N G U E N T O  S  T  L I N I M E N T O S .

Explic. pag. 159.

JJN G U EN TO  D E  M A N T E C A  D E  PU ER CO . 

Explic. pag. 159-

De Manteca de Puerco preparada dos libras P . , 
De Agua Rosada tres onzas M .

Contúndase la Manteca con el Agua de R o 
sas hastaque se mezclen ; despues hqüese á fue
go manso, y  apártese paraque se separe en el 
fondo el Agua. Despues decántese la Manteca 
separándola del Agua , v  agítese de continuo has- 
taque se enfrie.

U N G U E N T O  D E  C A L  B L A N C A  D E  M E R C U R IO . 

Explic. pag. 160.
$. De Cal blanca de Mercurio una drachma P . , 

D e Ungüento de Manteca de Puerco onza y  
media P.

Mézclense para formar Ungüento.

U N G U E N T O  D E  C A N T Á R I D A S .  Explic. pag. 160.

IV. De Cantáridas pulverizadas dos onzas P . , 
De A gua destilada ocho onzas M.
De Ungüento de Resina ocho onzas P. 

Cuézanse en el Agua las Cantáridas hasta re-
n 2 du-



1 oo F A R M A C O P E A

ducirla á la mitad , y  cuélese el licor. Al licor 
colado añádase el Ungüento de Resina. Evapórese 
esta mezcla en baño de agua, saturada de Sal mu- 
riática, hasta la consistencia de Ungüento.

U N G U E N T O  D E  C E R A . Explic. pag. 160.

R. De Cera blanca quatro onzas P . ,
De Esperma de ballena tres onzas P . ,
D e Aceyte de Olivas una libra M.

Liqüados á fuego suave agítense sin interrup
ción con fuerza hastaque se enfrien.

U N G Ü E N T O  D E  C E R U S A  A C E T A D A . Explic. pag. 160.

(Corresponde al Ungüento blanco simple 
Hisp. y  Matr.)

R. De Cerusa acetada dos drachmas P . , .
De Cera blanca dos onzas P . ,
D e A ceyte de Olivas media libra M. 

Pulverizada la Cerusa acetada remuélase con 
parte del A c e y t e , y  añádase á la Cera derretida 
con el Aceyte restante. Finalmente agítese la mez
cla hastaque esté fria.

U N G Ü E N T O  D E  GOM/H D E  L IM O N . Explic. pag. 160•

(Corresponde al Ungüento de Arceo Hisp. y  al 
Bálsamo de Arceo Matr. )

R. De Goma de Limón una libra P . ,
De Trementina diez onzas P . ,

De



D E  L O N D R E S . IO I
De Sebo de Carnero preparado dos libras P . , 
D e A ceyte de Olivas dos onzas M.

Derrítase el Sebo con la Goma de L ím on , y  
apartándolos del fuego mézclenseles inmediata
mente la Trementina y  el A c e y te ,  y  cuélese la 

mezcla.
, q  J O1, i'juq tíiíriüT. *1 *  .-I

U N G Ü E N T O  D E  E L É B O R O  B L A N C O . Explic. pag. 161

De Raiz de Eléboro blanco en polvo una 
onza P . ,

De Ungüento de Manteca de Puerco quatro 
onzas P . ,

D e Esencia de Limón medio escrúpulo P. 
Mézclense , y  hágase Ungüento.

U N G U E N T O  F U E R T E  D E  M E R C U R IO .

E xp lic. pag. 16 1.

De Mercurio purificado dos libras P . ,
D e Manteca de Puerco preparada veinte y  

tres onzas P . ,
D e Sebo de Carnero preparado una onza P. 

Apáguese primeramente el Mercurio con el 
Sebo , y  algo de la Manteca de Puerco, hastaque 
desaparezcan los glóbulos , y  añádase luego el 
resto de la Manteca para formar Ungüento.

U N G Ü E N T O  S U A V E  D E  M E R C U R IO . Explic. pag. 161.

De Ungüento fuerte de Mercurio una parte,
De



De Manteca de Puerco preparada dos partes. 
Mézclense.

V * flOÜUlS $]".■ i',' . '! ¿5.1 D. '1- - i i' ‘ •
U N G Ü E N T O  B E  M E R C U R IO  N IT R A D O .

Explic. pag. 161.

5?. De Mercurio purificado una onza P . ,
D e Acido nitroso dos onzas P . ,
D e Manteca de Puerco preparada una li

bra P.
Disuélvase el Mercurio en el Acido nitroso, y  

estando aun caliente la solúcion mézclese con la 
Manteca de Puerco derretida, y  ya  medio fria.

U N G U E N T O  B E  P E Z .  Explic. pag, 16 1.

De Pez líquida, . . .  .y
De Sebo preparado >^e ca( â- c°sa media li-

de C arnero,...........j  ^ra *
Derrítanse juntos y  cuélense.

. . í:/j : ir .q  o , i od : .
U N G U E N T O  B E  R E S I N A .  Explic. pag. 161,

>1 n:-Tio B rra  o b r r . r q i T q  o  7 . ■ v - : r  ‘

De Resina amarilla, >
D e Cera amarilla, .. > e cac â cosa una libra P . ,
D e Aceyte de Olivas una libra M,

Derrítanse la Resina y  la Cera á fuego lento; 
añádase luego eí A c e y te ,  y  cuélese la mezcla 
todavía caliente.

* i  o  .  • .......................  - • ‘

t3l l 6 [ S-fííí M  sb  Si m h  OJtif>! * - “ i
UN-
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U N G Ü E N T O  D E  S A U C O . Explic. pag. 1-62,

De Flores de Saúco quatro libras P . ,
D e Sebo de Carnero preparado tres libras P . , 
D e Aceyte de Olivas una libra M.

Derretido el Sebo con el Aceyte cuézansé 
allí las Flores hastaque casi se arruguen de se
cas, exprímanse luego y  cuélese el Ungüento.

U N G U E N T O  D E  , E S P E R J l s í  D E  B A L L E N A ,

Explic, pag. 162.
y < ; ':Ü: :.'.l ' í/!qc:hí íu;ií . .i j 1

IV. De Esperma de ballena seis drachmas P . , 
D e Cera blanca dos drachmas P. ,
De Aceyte de Olivas tres onzas M. ■< \ 

Derretido todo junto á fuego manso agítese dé 
continuo y  con fuerza hastaque se enfrie.

.ZflVGl/EN TO D E  ¿ÍZ U E R E * > E xplic• pag, 162.

De Ungüento dé Manteca de Puerco me
dia libra P . ,

D e alores de Azufre quatro onzasP. 
Mézclense, y  hágase Ungüento.

L N G U E N T O  D E  T U C IA . Explic. pag. 162.

IV- De Túcia preparada,
De Ungüento de Esperma de ballena lo que 

baste.
Mézclense , y  hágase un Ungüento blando.

L I-

D E  L O N D R E S .  I  O -3
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D e Agua de Ammónia media onza M . ,
D e Aceyte de Olivas onza y  media M.

Agítense dentro de una redoma hastaque se 
incorporen.

L I N I M E N T O  D E  A L C A N F O R . Explic. pag. 163.

De Alcanfor dos onzas P . ,
D e Agua de Ammónia seis onzas M . ,
D e Espíritu simple de Espliego diez y  seis 

onzas P . ,
Mézclese el Agua de Ammónia con el Espíritu, 

y  destílense en retorta de vidrio á fuego suave has
ta diez y seis onzas. En el licor destilado disuél
vase el Alcanfor.

y
L I N I M E N T O  D E  X A  D O N . Explic. pag. 16 1.

fy. De Xabon tres onzas P . ,
D e Alcanfor una onza P . ,
D e Espíritu de Romero una libra M.

Digiérase el Xabon en el Espíritu de Romero 
hastaque se disuelva, y  añádase el Alcanfor.

L I N I M E N T O  H E  A M M Ó N I A .  Explic. pag. 163.



D E  L O N D R E S.

C E  R  A T O  S. E xplic. pag. 1 63.

C E  R A T O  D E  C A N T Á R I D A S . Explic. pag. 163.*

(Corresponde al Ungüento Epispástico Hisp. y  al 
Ungüento de Cantáridas Matr.)

%i. De Cerato de Esperma de ballena ablandado 
al fuego seis drachmas P . ,

De Cantáridas sutilmente pulverizadas una 
drachma P.

Mézclense.

C E R A T O  D E  P I E D R A  C A L A M I N A R . Explic. pag. 16%.

De Piedra Calaminar'
preparada,...........

D e Cera amarilla, . . .

de cada cosa media li
bra P . ,

De A ceyte de Olivas una libra M.
Derrítase la Cera con el A ceyte , y  luego 

que apartada la mezcla empiece á tomar cuerpo, 
mézclese la Piedra Calaminar, y  agítese el Cerato 
hastaque se enfrie.

C E R A T O  D E  L IT A R G IR IO  A C E T A D O .

Explic. pag. 164.

(Corresponde á la Pomada de Goulard.)

'#• De A gua de Litargirio acetado dos onzas y 
media M . ,

o De



i o  6 F A R M  A C O ?  E S I

De Cera amarilla quatro-onzas P . ,
De Aceyte de Olivas nueve onzas M . ,
D e Alcanfor media drachma P.

Remuélase el Alcanfor con algunas gotas de 
Aceyte 5 derrítase la«Cera en el A ceyte restante, 
y  así que la mezcla _empiece á tomar cuerpo , añá
dasele por porciones el Agua de Litargirio acetado, 
agitándola continuamente hastaque se enfrie, y  en
tonces mézclesele él Alcanfor remolido con el 
Aceyte. f ■ :

t:ii3£s.n y '• siíinir..t ¿ j j mu
C E R A T O  D E  R E S I N A .  Explic. pag. 164.

Víi. De Ungüento de Resina ipedia libra P . ,
De Cerá amarilla una onza P.

Derrítanse juntos, y  hágase Cerato.
> » : *■

C E R A T O  D E  X A B O N .-  Explic. pag. 154.
.1 f\ V  . i i ¡ 1 -

■$.’ De Xabon ocho onzas P . ,
D e Cera amarilla diez onzas P . ,
D e Litargirio en polvo una libra P . ,
D e Aceyte de Olivas una libra M . ,
D e Vinagre ocho libras M.

Cuézase el Litargirio con el Vinagre á fuego 
lento , agitándolo continuamente hastaque se incor
pore la mezcla y  se trabe. Mézclense luego los 
demas simples, y  hágase Cerato.

C E -



D E  L O N D R E S  i.

C E  R A T O  D E  E S P E R M A  D E  B A L L E N A ,

Explic. pag. 1 64. 1

. ' ! * :~¿V. ';>jÍ.r. V' ' • ' i !•:- r -O ■ lí--;
De Esperma de ballena media onza P . ,
De Cera blanca dos onzas P . ,
D e Aceyte de Olivas quatro onzas M. 

Lícuese todo ju n to , y agítese hastaque esté 
frió el Cerato.

E P I T E M A S .  Explic. pag. 164.

C A T A P L A S M A  D E  C O M IN O S. Explic. pag. 164.

B?. De Simiente de Comino una libra P . ,
De Bayas de L a u r e l , ....................... ^ d ecad aco-
De Hojas de Escordio secas, . . . .  > sa tres on- 
De Raiz de Serpentaria virginiana,} zas P . ,
De Clavos de especia una onza P.

Remuélase todo junto, y  añadiendo triplicado 
peso de M ie l , fórmese Cataplasma.

C A T A P L A S M A  D E  M O S T A Z A . Explic. pag. 165.

B. De Simiente de M osta--1
za en p o lv o , ..........

De Miga de Pan, . .
De Vinagre lo que baste.

Mézclense, y  hágase Cataplasma.

de cada cosa media li
bra P . ,

o 2 COA-



CO AG U LO  B E  A L U M B R E . Explic. pag. 16$.

5». Dos Ciaras de Huevo.
Agítense con un pedazo de Alumbre hasta

que se coagulen.

F I N .

•i 1 I 'i; •'i- ' • •
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Q U E  M A N I F I E S T A  L A  C A N T I D A D
de Mercurio y la de Opio que se contiene en 

cada Medicamento compuesto.

L a  Confección Opiada contiene en treinta y  seis 
granos un grano de Opio.

E l  Emplasto de Goma Ammoniaco con Mercu
rio contiene en cinco onzas una onza de 
Mercurio.

E l  Emplasto de Litargirio con Mercurio contie
ne en cinco onzas una onza de Mercurio.

Las Píldoras de Mercurio contienen en diez gra
nos quatro granos de Mercurio.

Las Píldoras de Opio contienen en cinco gra
nos un grano de Opio.

Los Polvos de Creta compuestos con Opio con
tienen en cerca de quarenta y  tres granos 
un grano de Opio.

Los Polvos de Escamonea con Calomelanos con
tienen en quatro granos un grano de Ca
lomelanos.

Los Polvos de Hipecacuana compuestos contienen 
en diez granos un grano de Opio.

Los Polvos Opiados contienen en diez granos un 
grano de Opio.

E l Ungüento de la Cal blanca de Mercurio contie
ne en cada drachma quatro granos y  medio 
de Cal blanca de Mercurio.

E l



E l  Ungüento fuerte de Mercurio contiene en dos 
drachmas una drachma de Mercurio.

E l  Ungüento de Mercurio nitrado contiene en una 
drachma doce granos de Mercurio nitrado.

E l Ungüento suave de Mercurio contiene en seis 
drachmas una drachma de Mercurio.
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M A T E R I A  M É D I C A .

R E r  N  O A N I M A L .
' " " u- ^  , , ' V - ■ V y.

C L A S E  L

M A M A N T E S .

• L I R O N E S .

Farmacopea. Linn. System. Natur.
Castoreum Russicum, Castor Fiber cauda 

materia recogida en un ovata plana calva. 
folículo cerca del ano.

Castóreo de Moscovia.

P É C O R A S .

Moschus, materia re
cogida en un folículo  
cerca del ombligo. 

Mosco, ó Almizcle.

Cervus, el Asta. 
Cuerno ’de Ciervo.

Ovis , el Sebo.
Sebo de Carnero.

Moschus moschiférus 
folliculo umbilicali.

Cervus Elaphus cor- 
nibus ramosis totis tere- 
tibus recurvatis.

Ovis Aries cornibus 
compressis lunacis.

B E S T I A S  (¿ELZ.USI.)

Sus , la Manteca. Sus Scrofa dorso an-
Manteca de Puerco. tice setoso, cauda pilosa.

C E -



C E T A C E O  S.

1 1 2  M A T E R I A  M E D I C A .

\
Sperma C e ti , Esper- Physeter macrocepha- 

nía de Ballena. lu s , et eius varietates:
et ex partibus anima- 
lium variis.

Icthyocolla , Cola de Accipenser , Huso, 
Pescado. Gadus, &c. et ex parti-

Act. Philosoph. Lon- bus piscium membra- 
din., 1 ^ 3 .  nosis.

C L A S E  I I .  A T E S .

G A L I N A C E A S .

O vu m , Huevo. Gallina domestica,

C L A S E  V.  I N S E C T O S .

C O L E O P T E R O S  { d x  a l a s  CON' ESTUCHE.)

Cantharis, Cantárida. L ytta  vesicatoria vi*
Linn. System. ed. 14. ridis, antennis nigris.

S E M I  A  L A  D O S .

Coccinella , Cocbi-  Coccus C acti, cacti 
ni lia. coccinelliferi.

H  Y  M  E N O P T E  R O S  (¿ > .e  a l a s  m e m b r a n o s a s .)

Apis , la Miel. Apis mellifera pubes-
cens, thorace subgriseo, 
abdomine fusco , tibiis 
posticis ciliatis ; intus 
transverse striatis.

D E S -



D E S T I T U I D O S  DE  A L A S .
* • 

Millepeda , Mi/pies. Oniscus Asellus ova-
lis , cauda obtusa, sty- 
lis simplicibus..

Cáncer , Che la e. Cáncer Pagurus bra-
XJñas de Cangrejo. chiatus , ihorace utrin-

que obtuse novemplica- 
t o , manibus ápice atris.

M O L U S C O S .

Ostrea, la Concha. Ostrea edulis testa 
Ostra. inaequivalva semiorbicu-

lata , membranis imbri- 
catis undulatis : válvula 
altera plana integerrima.

M A T E R I A  m e d i c a . 1 1 3

S U S A N O S .

Z O O P H T T O S .

Corallium rubrum. Isis nobilis stirpe co-
Coral rubio. rallina aequali continua,

striis obsoletjs obliquis, 
ramis vagis.

Spongia, Esponja. Spongia officinalis
foraminulata subramosa 
diíTormis tenax tomen
tosa.

P  R E T -



R E T N O  V E G E T A L .

C L A S E  L

M  O N A  N  D R I A  b d e  i  e s t ^ m s r e .  

M O N O G T N I A  b b e  i  p i s t i l o .

í 1 4 m a t e r i a  m e d i c a .

Farmacopea.

Zingiber , la raíz. 
Gengibre.
Cardamomum minus*

la simiente.
Cardamomo menor.

Curcuma , la raiz. 
Cúrcuma.

Zedoaria , la raiz. 
Cedoaria.

Linn. Species Planta- 
rum.

Amomum ’Zingiber 
scapo nudo, splca ovata.

Amomum repens sca- 
pis ramosis elongatis 
decumbentibus. Smith 
Syst. veg. inedit.

Curcuma longa foliis 
lanceolatis; nervis late- 
ralibus numerosissimis.

Kaempferia rotunda 
foliis lanceolatis petio- 
latis.

C L A S E  II .

D  I  A  N  D  R  1 A  'o s e  2 e s t a m b r e s .  

M O N O G T N IA  b s e  i  p i s t i l o .

Oliva , el fruto y su 
aceyte.

Oliva.

Olea Europaea foliis 
lanceolatis integerri- 
mis , racemis axillaribus 
coarctatis. Hort. Kevu.

Bec-



Beccabunga, la yerba. Verónica Beccabun- 
Becabunga. racemis lateralious,

foliis ovalis plañís, caule 
repente.

Gratiola , la yerba. Gratiola officinalis
Graciola. floribus pedunculatis,

foliis íanceolatis serratis. 
Ros marinus , las ci- Ros-marinus offici- 

mas y la flor. nalis corolla inaequali:
Romero. labio superiore biparti

to. Filamenta longa, 
curva , Simplicia cum 
dente. Ess.Gen.Charact. 

Salvia , la hoja. Salvia officinalis foliis
Salvia. Ianceolatis ovatis inte-

gris crenulatis, floribus 
spicatis, calycibus acutis.

T R I G T N I A  ó i>b  3 pist il o s .
Piper nigrum, la baya. Piper nigrum foliis 
Pimienta negra. ovatis subseptemnerviis

glabris, petiolis simpli- 
cissimis.

Piper longum, el fruto. Piper longum foliis 
Pimienta larga. cordatis petiolatis sessi-

libusque.
Cubeba. Cubeba. Piper Cubeba foliis
Lia. Suplem. Plant. oblique-ovatis 8. oblon-

gis venosis acutis; spica 
solitaria pedunculata 
oppositifolia , fructibus 
pedicellatis.
p 2 C L A -

M A T E R I A  M E D I C A .  I  I 5



C L A S E  I I I .

I  I  6  M A T E R I A  M E D I C A .

H E  3  E S T A M B R E S .  

D E  I  . P I S T I L O .

T R I A N  D R I A  ó

MONOGTNIA b

Valeriana silvestris, 
la raiz.

Valeriana silvestre.

Tamarindus, el fruto.
Tamarindo.

Croe us , el stigma 
de la flor.

Azafran.
Lin. Syst. vegetab.

Ir is , la raiz.
Lirio de Florencia

D 1 G Y N I  ¿4 ó

Saccharum , Azúcar*

A v e n a , la simiente. 
Avena.

Valeriana officinalis 
floribus triandris, foliis 
ómnibus pinnatis.

Tamarindus indica, 
nuper , Monadelphia 
Triandria.

Crocus officinalis au- 
tumnalis foliis angustio- 
ribus margine revolutis. 
Miller Illust.

Iris Florentina co- 
rollis barbatis , caule 
foliis altiore subbiflo- 
ro , floribus sessiiibus. 
Sp. Charact.

H E  2  ¡ P I S T I L O S .

Saccharum officina- 
rum floribus panicula- 
t is , foliis planis. Lin. 
Syst. veg.

Avena sativa panicu- 
l a t a , calycibus disper- 
mis, seminibus laevibus, 
altero aristato. Lin. Syst. 
veg.



Hordeum, la simiente. Hordeum distichon 
Cebada y Cebada per-' flosculis lateralibus mas-

m a t e r i a  m e d i c a . i  I 7

lada.

Triticum, la harina,
y el almidón.

Trigo.

culis mutieis; seminibus 
angularibus imbricatis.

Triticum hybermim 
calycibus quadrifloris 
ventricosis laevibus im
bricatis submuticis.

C L A S E  i r .

T  E  T  R  A  JV. D  R  I A  o d e  4 e s t a m b r - r s . .  

M O N Q G I N I A  b de 1 pjsttao.

R u bia , la raiz. 
Rubia..

Sarcocólla, gomo-re
sina.

Sarcocola

Contrayerba, la raiz. 
Contrayerba.
Lin. Syst. veg.

Rubia tinctorum foliis 
annuis, caule aculeato. 
Linn. Syst. veg.

Penaea Sarcocolía fo
liis ovatis plañís, ca ly
cibus ciliatis folio majo- 
ribus.

Dorstenia Contrayer
ba acaulis, foliis pinna- 
tifido'palmatis serratis, 
receptaculis quadran- 
gulis.

CLA -



C L A S E  V.

P  E  N  T  A  N  D R 1A  o d e  y e s t a m b r e s .  

M Q N O G - T N I A  b d e  i  p i s t i l o .

I  I  8  M A T E R I A  M E D I C A .

Trifolium paludosum,
la yerba.

Trifolio fibrino.

Spigelia , la raiz.

Scammonium , gomo- 
resina.

Escamonea.

Jalapium, la raiz.
Xa lapa.

Cinchona, la corteza. 
Corteza Peruviana. 
Quina.

Cinchona rubra, 
Quina roja.

Menyanthes trifolia- 
t a , foliis ternatis.

Spigelia marilandica 
caule tetrágono , foliis 
ómnibus oppositis.

Lin. Syst. veg.
Convolvulus Scammo- 

nia foliis fagittatis pos- 
tice truncatis , peduncu- 
lis teretibus subtrifloris.

Convolvulus Jalapa 
foliis difFormibus cor- 
datis angulatis oblongis 
lanceolatisque, caule vo- 
lu b ili , pedunculis uni- 
floris.

Lin. Syst. veg.
Cinchona officinalis 

foliis ellipticls subtus 
pubescentibus , corollae 
limbo lanato. Linn.Syst. 
veget.

Species adhuc ignota.

Ipe-



Ipecacuana, la raiz. 
Raiz. de Hipecacuana. 

ó Bejuquillo«

r * *

m a t e r i a

Nicotiana , la hoja.. 
Tabaco.

f  - o 'i• . • v.í .
I  ?, j f í %  1 3  « 1 1

Piper indicum , el
. fruto.

Pimiento*.

Spína Cervina, Íaba~ 
ya.

Bayas de Ranino ca- 
th ártico.
i O ' H  ; J  í-.l - s

Ribea rubrum , el 
fruto.

Ribes encarnado. 
Ribes nigrum, el fruto . 

Ribes negro.
«'<1'? i *v • rj i ? ¡ j •; •

Vitis , la P a sa , vino, 
tártaro y vinagre.

Vid.

Psychotriá emetica, 
herbacea procumbens, 
foliis lanceolatis glabris, 
stipulis > extrañoliaceis 
subulatis, capitulis-axil- 
laribus pedunculatis, 
paucifloris. Linn.Syst.

Nicotiana Tabacum 
foliis lanceolato-ovatis 
sessilibus decurrentibus, 
floribus acutis..

Capsicum annuum cau- 
le herbáceo, pedunculis 
solitariis, cumaliis. Hort. 
Kew. Aitonu

Rhamnus catharticus 
spinis terminalibus, ñori
bus quadrifidis dioicis, 
foliis ovatis, caule erecto. 
Linn.Syst. veg.

Ribes rubrum inerme, 
racemis glabris pendulis, 
floribus planiusculis.

R ib es nigrum inerme, 
racemis pilosis, floribus 
oblongis.

Vitis vinifera foliis 
lobatis sinuatis nudis.

M E D I C A .  I I 9

DI-



2 O M A T E R I A  M E D I C A .

P l G r  N I  A

Barrilla , Soda , vel 
Kali.

Barrilla , Sosa , ó 
Kali.

Ulmus, la corteza in
terior. 
r - Olmo.

■ ■ ¿io'.n .■*3 "Vi' ;i .■ 
Gentiana-, rail. 
Genciana.

Centaurium minus,/^
cimas.

Centaura menor.
• :?li.n¡ >

E ryn gium , la raiz¡ 
Cardo corredor.

Daucus sylvestris, la
semilla.

"Zanahoria silvestre. 
Cicuta, la yerba , se- 

wz7/¿z y raiz. Cicuta.
Assafétida, la gomo- 

resina.
Assafétida.

0 X>B 2  P IS T IZ O S •

Salsola Kali herbá
cea decumbens , foliis 
subulatis spinosis sca- 
bris , calycibus margi
naos axillaribus.

Ulmus campestris fo
liis dupiicato-serratis ba- 
si inaequalibus.

Gentiana lútea coroí- 
lis subquinquefidis rota- 
tis verticillatis, calyci
bus spathaceis.

Gentiana Centaurium 
corollis quinquefidis in- 
fundibuliformibus , caule 
dichotomo, pistillo sim- 
plici.

Eryngium maritimum, 
foliis radicalibus subro- 
tundís plicatis spinosis, 
capituiis pedunculatis, 
paleis tricuspidatis.

Daucus Carota semi- 
nihus hispidis , petiolis 
subtus nervosis.

Conium maculatum 
seminibus striatis.

Férula Assafétida fo
liis alternatis sinuatis ob- 
tusis.

A n -



Angélica Archange- 
lica folio impari. lobato.

m a t e r i a  M E D I C A .  i  2 I

Angélica, el tallo, ho
ja  y semilla.

Angélica.

Galbanum , la gomo- 
resina.

Gálbano.

Sium , la yerba. 
Berrera.

Coriandrum, la se
milla. Cilantro. 

Cuminum, la semilla. 
Cominos.
O popanax, la gomo- 

resina.
Opoponaco.

Anethum, la simiente. 
'Eneldo.

Foeniculumdulce, la 
simiente. Hinojo.

C a r v i , la simiente. 
Alcaravea.

Bubón Galbanum fo- 
liolis ovato-cuneiformi- 
bus acutis argute ser- 
ratis, umbellis paucis, 
seminibus glabris, caule 
pubescente glauco.

Hort. Kew.
Sium nodifiorum foliis 

pinnatis, umbellis axilla- 
ribus sessilibus.

Coriandrum sativum 
fructibus globosis.

Cuminum, Cyminum.

Pastinaca Opopanax 
foliis pinnatis , foliolis 
basi antice-excisis.

Linn. Syst. veg.
Anethum graveolens 

fructibus subovatis com- 
pressis.

Anethum Foeniculum 
fructibus subovatis.

Carum Carvi'. fructus  
ovato-oblongus striatus, 
Jnvol. i phyllum , Pétala 
carinata inflexo-emargi- 
nata.

o .Ani-

i



Anisum , la simiente* Pimpinella Anisum fo- 
Anis. Jiis radicalibus trifidis

incisis.
Petroselinum, la si-  Apium Petroselinum 

miente. foliolis caulinis Jineari-
Peregih bus, involucellis minutis.

T R I G T N I A  ó h e  3 pistilo s*

Sambucus, la corteza Sambucus nigra c y -  
interior^fior y baya. mis quinque-partitis, fo- 

Sauco. liis pinnatis, caule ar~
boreo.

P E N T A G W I A  ó m  j  pist il o s .

Linum, la simiente. Linutn usitatissimum 
Lino. calycibus capsulisque

mucronatis, petalis cre- 
natis, foliis lanceolatis 
alternis, caule subsoli- 
tario.

C L A S E  V I .

H E X A N D R I A  o h e  6 e s t a m b r e s .

M O N O G X N I A  ó z¡e  i p istilo .

Alliu'm j la raiz. Allium sativum caule
■̂J0' ' planifolio bulbifero, bul

bo composito, stamini- 
bus tricuspidatis.

Scil-

12  2 M A T E R I A  M E D I C A .



S cilla , la raíz. 
Cebolla albarrana.

Aloe , el zumo inspi-  
sado. Acíbar.

Calamus aromaticus, 
la raíz.

Calamo aromático ó 
Acoro verdadero.

Sanguis Draconis, la
resina.

Sangre de Drago.

Scilla marítima nudi- 
flora , bracteis refractis. 
Linn. Syst. veg. Radice 
rubra et alba. Hort. 
Keiv.

Aloe perfoliata.

m a t e r i a  m e d i c a . . 1 2 3

Acorus calamus scapi 
mucrone longissime fo
liáceo.

Hort. Kew.
Calamus Rotang, ex 

variis arborum specie- 
bus colligitur.

Lin. Sup. Plant.

T R I G T N 1A  0 d e  3 p i s t i l o s .

Acetosa pratensis, la
hoja.

Acedera.
Colchicum , la raiz 

reciente.
Cólquico.

Rumex Acetosa flo- 
ribus dioicis, foliis ob- 
longis sagittatis.

Colchicum autumna- 
le foliis planis lanceola- 
tis erectis.

C L A S E  V I I I .
O C T A N D R I A  ó d e  8 e s t s i m x r e s .

M 0 N O  G ' I N I A  0 d e  1 p i s t i l o .

Amyris Elemifera fo
liis ternatis acutis, quina- 
to-pinnatisque subtus to- 
mentosis.Lzw. Syst. veg. 
q 2 M e-

Elem i, la resina. 
Goma de Limón.



1 2  4  M A T E R I A

Mezereum, la corteza 
de la raiz.

Mezereon ó Laureola.

t r i g t n i a

Bistorta, la raiz. 
Bistorta.

C  L  A S
E  N N E  A  N D R l u  

M 0 N 0 G T N 1A

Cinnamomum, la cor
teza.

Canela.
■' . f . ' . <f v; n r rí .* 1 * "f

Camphora*
Alcanfor*

Lauras , la hoja y 
baya.

Laurel.

Sass afras, el leño, raiz 
y  corteza de esta. 

Sasafrás.

M E D I C A .

Da pían e Mezereon fío* 
ribus sessilibus ternis cau- 
linis , foliis lanceoíatis 
deciduis.

0  D E  3  P I S T I L O S •

Polygonum Bistorta 
caule simplicissimo mo- 
nostachyo, foliis ovatis 
in petiolum decurrenti- 
bus.

E  IX .
f  0  D E  9  J S S T ^ X M R E S *

0  D E  I  P I S T I L O *

Laurus. Cinnamomum 
foliis trinerviis ovatoob- 
longis, nervis versus api- 
cem evanescentibus.

Laurus Campbora fo- 
iiís triplinerviis lanceola- 
to-ovatis. Arbor Cam- 
phorae. Miller. Act. 
Pbil. Lond. tom. 68.p. i.

Laurus nobilis foliis 
venosis lanceoíatis pe- 
rennantibus, floribus qua- 
drifídis dioicis.

Laurus Sassafras fo 
liis trilobis integrisque.

T R I-



M A T E R I A  M E L I C A . I  2 5

T R I G T N I A  ó  b e  3 p i s t i l o s .

Rhabarbarum turci- - Rheum palmatum fo- 
cum , la raiz. liis palmatis acuroinaiis.

Ruibarbo de Moscovia. -scabriusculis.
Rheum undulatum fo- 

Rhabarbarum Chinen- liis .subviiiosis undula
se , la raiz. tis , sinu báseos dilata- 

Ruibarbo de China. t o , petiolis supra plañís,
margine acuío. Hort. 
Ketv.

C L A S E  X.

D E C  A N D  R I A  5 de  10 estambres, 

M O N O G f N I A 0  X ¡ E  I  P I S T I L O .

Senna , la hoja. 
Hoja de Sen.

r n > í\fi' 'i- - '' 1 ; r r •

Cassia fistularis , 
fruto.

Cañafístula.

el

Guajacum , el leño, 
corteza y gomo-resina. 

Guayaco ó Palosanto.

Ruta , la hoja. 
Ruda.

Cassia Senna foliis sex- 
jugis subovatis, petiolis 
eglandulaiis.

Cassia fístula foliis 
quinquejugis ovatis acu- 
minatis glabris, petiolis 
eglandulatis.

Guajacum officinals 
foliolis bijugis obtusis.

Ruta graveolens fo
liis decompositis, peta- 
lis laceris, ñoribus la- 
teralibus quadriíidis.

B al-



M A T E R I A  M E D I C A .

Balsamum Tolutanum.
Bálsamo Tolutano.

Balsamum Peruvianum.
Bálsamo del Perú.

Lignum Campechia- 
num.

Leño ó Palo de Cam
peche.

Quassia, el leño, valz 
y 'corteza.

Q uasia , leño , raíz y 
corteza. Lin. Syst. veg.

Simarouba, la corteza.
Simarrubh.

Balsamum Copaiva.
Bálsamo de Copaiva.

U va U rsi, la hoja. 
Uva Ursina, ó Ga

yuba.

Styrax, la resina. 
Estoraque.

Toluifera Balsamum.
Lin. Syst. veg. ed. 1 3.

Myroxylon Peruife- 
rum. Lin. Sup. Plant.

Haematoxylum Cam-> 
pechianum spinosum fo
liis pinnatis, racemis ter- 
minalibus. Browne J a - 
maic.

Quassia amara flori- 
bus hermaphroditis, fo
liis imparipinnatis , fo- 
liolis oppositis sessilibus, 
petiolo articulato alato, 
fioribus racemosis.

Quassia Simaruba flo- 
ribus monoicis, foliis ab- 
rupte pinnatis, foliolis al- 
ternis subpetiolatis , pe
tiolo nudo, floribus pa- 
niculatis.

Copaifera officinalis.
Lin. Syst. veg. ed. 13. 

et Hort. Kew.
Arbutus Uva Ursi 

caulibus procumbenti- 
bus, foliis integerrimis.

Styrax officinalis fo
liis ovatis subtus villosis,1 *
racemis simplicibus folio 
brevioribus. Hort. Kew.

Ben-



Eenzoe , la resina. Styrax Benzoin foliis 
Benjuí. oblongisacuminatis,sub-'
• - ; t  t us  tomentosis, racemis

corrí pósitis -longitudine 
fo lio r  li m.Act.IJhi¿tLond. 
tom. 7 y.

• v  i . -r,r -n

D  I G  T  N  I A  ó s é  ' 2 p i s t i l o s  .
■ 0  f ' l o i - '  í - ; . j í , . í  f ,  > ;  f í i  C  ,  ;  , ' '

Caryophyílüm rubrum, Dianthus Caryophyl/us 
la flor. floribus soliíariis, squa-

Clavellina encarnada. mis calycinis subovatis
A trevissimis, corollis cre- 

natis*
■ . i. O'--1 .... 0T! '. \i 3 V. ‘ C\_ / ̂ v =. ■ •

P E  N T A G T N I A  Ó S E  J- P IS T IL O S .

Lujula , la hoja y - Oxalis Acetóse lia'sea .- 
yerba. po unifloro , foliis terna-

Lúyula. tis obcordatis , radice
dentata.,
- Lin.Syst. ed. 13. 

C L A S E  X L

D  O D B C  A  N D R I A  b s e  i 2
— ftr ■ • i" rTl Aa . - T! *\ , :
¡>¿1. ;  ;; _ M O N O G T N I A  ¿ s e  i  p i s t i l o .

Asa ruin, la hoja. Asarum europaemn
r,?* foliis reniformibus obtu-

sis binis*
C a-

M A T E R I A  M E D I C A .  I  2 7



ar

Canella alba , la cor- 
'teta,

Canela blanca,
U n . Soc. Trans. tom. 1. 

tab. 8.

Los Autores distin
guen hoy dia la corteza 
Winterana de la Canela 
blanca.

1 2  8  M A T E R I A

Canella al\a foliis ob
longis obtusis oitidisque, 
racemis terminalibus.

Lin. Syst. veg.

Floribus paniculatis 
glabris laciniis linearibus 
tubo longioribus, stami- 
nibus exsertis , foliis el- 
lipticis glabris. Act.Pbil. 
Lond. tom. 84. tab. 19.

M E D I C A .

C L A S E  X I I .

I C O S  A N D  R I A  0 DE 20 Á 100 ESTAMBRES.

M O N O G T N I A ‘

■ Pimento, Piper T a -  
b asci, la baya.

MaJagueta ó Pim ien
ta de la b  a seo.

Granatum, los péta
los de la flor , fru to  y 
corteza.
Granado óBalaustrias.

•v. ; L a.<x o
A m ygdala amara, et 

dulcís, el chocho.
Almendro amargo, y  el 

dulce.'

6  D E  I P IS T IL O .

Myrtus Pimenta foliis 
oblongo-lanceolatis acu- 
minatis, acumine obtuso.

Hort. Kew.
Púnica Granatum fo

liis lanceolatis, caule ar- 
boreo.

Amygdalus commu- 
nis foliis serraturis infi- 
mls glandulosis, ñoribus 
sessiUbus geminis. Lin.
Syst.'veg.dulcis et ama
ra. Hort. JKew.

Pru-



M A T E R I A  M E D I C A , I 29

Prunus gallica , el 
fruto.

Ciruelo.

Prunus silvestris ,
fru to .

Endrino. *

Prunus domestica pe- 
dunculis subsolitariis, fo
liis lanceolato-ov-atis con- 
volutis, ramis muticis.

Prunus spinosa pedun- 
culis solitariis, foliis lan- 
ceolatis glabris , ramis 
spinosis.

P E  N T A G r N I A  0 n s  5 P IST ILO S»

Cydonia , Malus , el Pyrus Cydonia foliis 
fruto y su simiente. integerrimis, floribus so- 

Membrillo. litariis.

P O L T G T N I A  b n s  m v c n o s  p i s t i l o s .

Rosa rubra, los pé- 
talos.

Rosa rubia.

Rosa damascena, los
pétalos.

Rosa de Alejandría.

Cynosbatus, elfruto. 
Escaramujo.

Rosa gallica germi- 
nibus ovatis pedunculis- 
que hispidis, caule petio- 
lisque hispido-aculeatis, 
Hort. Kew.

Rosa damascena ca~ 
lycibus semipinnatis, ger- 
minibus ovatis turgidis 
pedunculisque hispidis, 
caule petiolisque aculea- 
tis, foliis acuminatis sub- 
tus villosis. Hort. Kew.

Rosa canina germini- 
bus ovatis pedunculisque 
glabris , caule petiolis
que aculeatis. 
r R u -



Rubus idaeus , el Rubus idaeus foliis 
fruto. quinato-pinnatis ternatis-

que, caule aculeato, pe
tiolis canaliculatis. 

Tormentilla, la raiz. Tormentilla erecta 
Tormentila. caule erectiusculo, foliis

sessilibus.
Pentaphyllum, la raiz. Potentilla reptans fo- 
Pentaphylon ó Cinco liis digitatis, caule re- 

en rama. pente, pédunculis uni-
floris.

C L A S E  X I I I .
■ ■

P O L I A N D R I A  o  d e  20 A  1000 e s t a m b r e s .

M O N O G T N I A  ó  d e  i p i s t i l o .

«.4 r ' t tiZ"
Papaver somniferum 

calycibus capsulisque 
g labris, foliis amplexi- 
caulibus incisis.

Papaver Rboeas cap- 
sulis.glabris globosis (po- 
tius ovatis), caule piloso 
multifíoro, foliis pinna- 
tifidis incisis.

Caryophyllus aroma-  
ticus t foliis subsessillbus 
acutis, floribus termina- 
libus.

I 3 O  M A T E R I A  M E D I C A .

Papaver álbum , las
cabezas ó caxillas. 

Adormidera blanca.

Papaver erraticum, la 
flor.

Amapola.

Caryophyllus aroma- 
ticus , la flor con el pe
ricarpio immaturo. 

Clavo de especia.
- ¡ i



M A T E R I A  M E D I C A . _ I  3  I

Ladanum , la resina. . Cistus créticas arbo- 
Ládano. rescens exstipulatus, fo

liis spatulato-ovatis pe- 
tiolatis enerviis scabris, 
calycinis lanceoíatis.

T R I G T N I A  o DE 2 PISTILOS.
- Aconitum , la yerba. .Aconitum Napellus
- Aconito. foliorum laciniis lineari-

bus superné latioribus 
linea exaratis.. 

Staphisagria , la si- Delphinum Staphi- 
miente. sügr.ia nectariis diphyllis

Estafisagria ó A l-  petalo brevioribus, foliis 
barraz. palmatis: lobis obtusis.

> P  0 L  Y  G  Y  ATI  A  Ó DE MUCHOS PISTILOS.
Helleborus. niger, vel Helleborus niger sca- 

Melampodium , la raiz. po siabunifloro subnudo,
- Eléboro negro. foliis pedatis.

Helleborus foetidus
- Helleboraster, la boj a. cáule multifloro folioso,

,'ui ' ¡I foliis pedatis.

C  L A  S E ,  X I V .
D  I D  Y  N  A M I A  0 DE 4 ESTAMBRES , 2 MAS ALTOS.

G Y  N O P S P E R  M I  A  o s i m i e n t e s  d e s n u d a s .

Marum, Syrracum  ̂la Teucrium Marum fo- 
yerba. , liis integerrimis ovatis

Maro. ' acutis petiolatis , subtus
tomentosis , floribus ra- 
cemosis secundis. L in . 
Syst.. veg.



Scordium , la yerba. 
Escordio.

1 3 2 .  M A T E R I A

L aven d ula , la flor. 
Espliego.

Mentha piperitis , la 
yerba.

Terbabuena pimen- 
tera.

Mentha sativa. 
Terbabuena.

* Pulegium, la yerba ~ 
y la flor.

Poleo.

Marrubium álbum, la 
yerba.

Marrubio blanco.

y

Teucrium Scordium 
foliis oblongis sessilibus 
dentato-serratis, floribus 
geminis axillaribus pe- 
dunculatis , caule dif- 
fuso.

Lavandula Spica fo
liis sessilibus lanceolato- 
linearibus margine re
volutis , spica interrup- 
ta nuda.

Mentha piperita flo
ribus capitatis , foliis 
ovatis serratis petiola- 
t is , staminibus corolla 
brevioribus.

Mentha viridis spicis 
oblongis , foliis lanceo- 
latis nudis serratis sessi
libus , staminibus corol
la longioribus. Linn. 
Syst. veget.

Mentha Pulegium flo
ribus verticillatis, foliis 
ovatis obtusis subcrena- 
tis, caulibus subteretibus 
repentibus , staminibus 
corolla longioribus.

Marrubium vulgare 
dentibus calycinis seta- 
ceis uncinatis.

Ori-

M E D I C A .



Origanum, la yerba. , Origanum vulgare  
Orégano. spicis subrotundis pani-

, rj culatis; congloméralas,
bracteis calyce longio-- 
ribus ovatis.

Majorana , la yerba, Origanum M ajorana  
M ejorana, yerba. foliis ovatis obtusis, spi—

, •• ; ] cis subrotundis compac- 
tis pubescentibus. 

Melissa , la yerba. Melissa officiña lis  ra- 
M elisa  ó Torongil. cemis axillaribus verti- 

; t cillatis 5 pedicellis sim- 
<3. . . pl icibus.

A N G I O S  P JE R M 1A  0 SUMIENTES CUXIERTjZS'
V ¿1 Íá 1n '-Á. —

Digitalis , la yerba. Digitalis purpurea
calycinis foliolis ovatis 
acutis, corollis obtusis; 
labio superiore integro.

C L A S E  X V .
T E T R A D T N  A M I A .

S 1L I C U L 0 SA .

Cochlearia hortensis, Cochlearia officinalis 
la yerba. foliis radica libus corda-

Coclearia hortense. to-subrotundis, caulinis
oblongis subsinuatis. 

Raphanus rusticanus, Cochlearia A rm ora- 
la ra ix . cia  foliis radicalibuslan-

Rábano rusticano. ceolatis crenatis, cauli-
nis incisis.

S I,

m a t e r i a  m e d i c a : t-,3: 3'



s rrwa&ahO ./''i'.- • y,\ mrmn'ottO
S  I  L 1 £) U 0- S  A  G DE VjlTKjt.

Nasturium squaticuni, Sisymbrium Nastu-
la %>Kñamt¿imms:y ' r//w» siJiquis declinatis

¿e rro . • ■ t foliis pinnatis, foliolis
subcordatis.

- Sinaipi, lü si intente. Sinapis nigrci siliquis
--.■Mostaza, ~'r?oicíua í.;> glabris racemo adpres-

Limr/Syst. veg',!\ -¿i: sis.
Cardamine , la flor. Cardamine fratensis
Caí damine. foliis . pinnatis } foliolis

• - ■ ) radicalibus subrotundis,
. ; jc .{ caulinis lanceolatis.

C  L A  S  k '  X T Í .
■ í,:í\:;' >- .íaVv v Vi\ t 

M  0  N - d  B E L  F I  A  ; ^ e  e s t a m b r e s  e j v  i  c u e r p o .

■ ¿ÍMjí;
P O L T A N B R I A  ó d e  muchos e st a m b r e s .

,  ■ / -i Osujit
Althaea , la raíz. ... r Althate,a officinalis fo- 
Mal-vavisco. íiis1 simplicibus tomen-

•*“ - tosis. '
Malva , la hoja.- "  M alva sylvestris cau- 
Malva. le erecto herbáceo , fo

liis septem-lobatis acutis,\ 
peduncuíis petiolisque 

■> pilosis.

I  3 4  M A T E R T A  V M E D I C A .

C L A -



c u s i r  \  r  i 1.

m a t e r i a  m e d i c a . 1 35

, - v.U'V.i . 
EJV  2  CUERPOS.S I A D E L P H I A  Ó ,  S E  E S T A M B R E S

O C T A N D R I A '  o  d e  8  e s t a m b r e s .

Seneka , la raíz. Bolyg'aía Senega flo-
Seneka. ribus imberbibus spica-

¿ >'tisy cátele Gf^to -herbá
ceo simplicissimo , foliis 

os m ó-lanccólátis:»  
v •. - r  ¡ J  ■ - ' i O  .K.  " V.. I

D E C  A N D  R I A  b ~ ' ¿ E  10 e s t a m b r e s .

ÁuVaSm*! vV
Genista , lié  cimas y Spartium 

simiente. > foliis t¿r naí k ' ’SQlitaKiis,
Hiniesta escobar,'. ramis iñecmibus''arigu- 

.«• la.tis. ... . c,v»
Santalum rubrum , el . IJterocarp.ús>• wi¿tali~ 

leño. ñus foliis ternatis sub-
S'ándalo rubio. rotundis retusis ^glaber-
Linn. Supp. TI. rimis , petalis crenatis

v •: undulatis. r ' {
. Gl.ycyrrhiza, fa rafe. G lycyrfjiiza■■.-•gî bra 

« Regaliz. leguminibus glabris , sti-
pulis nullis , foliolo im- 

,,Al pari petiolato. 
Tragacantha, la go- Astragalus Traga-  

fna. cantha caudice arbo-
Tragacanta. rescente , petiolis spi-

nescentibus.
Foe-



Foenum graecum , la Trigonella Foenum 
simiente. graecum leguminibus

Alolba, sessilibus strictis erec-
'•-'wi-.T -  •.'V, ó  f ' . V  r \  T l A  ¿ V

tiusculis subfalcatis acu- 
minatis, caule erecto.

C L A S E  X V I I I .

P O L T A D E L P H I A  ó Z>S E S T A M B R E S  E N  M UCHOS CUERPOS,

I 3 & M A T E R I A  M E D I C A .

arruma ))
ICOS A N D R IA  ó as*G<J*>Xv-r' • ¿í "V/J J¿j.

Limón, el zumo, £W~- 
teza exterior, y  
íe  esencial.

Limón.
Aurantium hispalense,

la hoja , flor , fruto, zu
mo y corteza exterior. 

Naranjo de Sevilla,

P O L IA N D R IA  'o de

Hypericum , la flor. 
Hipericon,

2DI¿ Q e, I i a.

20 ^ ioo

Citrus medica petiolis 
linearibus.

Citrus Aurantium pe- 
tiolis alatis, foliis acu- 
minatis.

\* j , f;'L i'‘ '.i'., í j i j •'!Bü

20 ^ 4  r o o o  - e j i v s . m ' . b . r b / .

Hypericum perfora- 
tum floribus trigynis, 
caule ancipiti, foliis ob- 
tusis pellucido-puncta- 
tis.

CLA-



y '  ' C L A S E  X I X .

S T N G E N E S 1 A  o estambres reunidos por las sorlillas. 

POLIGAMIA JEQUA LIS ó poligamia igual.

M A T E R I A  M E D I C A .  1 3 7

Tarax^cum , la raíz. 
Taraxacon.

M i  4 : 7  ' ? 

Bardana z, 7a raíz* 
Bardana.

Cinara , la hoja. 
Cardo de comen

aijfiTo ¿¡'oA úk-ji-íqtíiB
í ' . • ; í C- í -• ■ ■' ‘ .» L:.: ' -

P 0 L I G A  M I  A

Tanacetum , la flor 
y yerba.

Tanaceto,

Abrotanum, la hoja. 
Abrótano. •

,' Ĉ üV
Santonicum, la semi

lla ó cimas.
Santonico.
Linio.. Syst. veg.-'et 

Mant.

Leontodon Tar a xa-  
cum calyce squamis in
ferné refiexis, foliis run- 
cinatis denticulatis lae- 
vibus»

Arctium Lappa foliis 
cordatis inermibus pe- 
íiolatis.

Cynara Scolymus fo
liis subspinosis pinnatis 
indivisisque , calycinis 
squamis ovatis.

S U P  E R F  L U A .

Tanacetum vulgare 
foliis bipinnatis incis’is 
serratis.

Artemisia Abrotanum 
foliis ramosissimis seta- 
ceis , caule erecto suf-* 
fruticoso.

Artemisia judaica fru- 
ticosa foliis •subovatis 
obtusis lo batís par vis 
floribus paniculatis pe- 
dicelíatis.

s A b -



I  3 8  M A T E R I A  M E D I C A .

Absinthium mariti- 
mum, las cimas. 

Ajenjo marítimo.

Absinthium vulgare,
la yerba.

Ajenjo vulgar.

Tussilago, la yerba. 
Tussilago.

Enula campana ,  la 
raiz.

Enula campana.

A rn ica , la flor , yer
ba y raiz.

Arnica.

Chamaemelum ,  la 
flor simple.

Manzanilla.

Pyretrum , la raiz.
Pelitre.

Artemisia marítima 
foliis multipa rtitis to~ 
mentosis, racemis cer- 
nuis , ñosculis femineis 
ternis.

Artemisia Absinthium 
foliis compositis multifi- 
d is , floribus subglobo- 
sis pendulis : receptácu
lo vilíoso.

Tussilago Farfara 
scapo imbricato uniflo
ro, foliis subcordatis an- 
gulatis denticulatis.

Inula Helenium foliis 
amplexicauiibus ovatis 
rugosis , subtus tomen- 
tosis, calycum squamis 
ovatis.

Arnica montana foliis 
ovatis integris$ caulinis 
geminis oppositis.

Anthemis nobilis fo
liis pinnato-compositis 
línearibus acutis sub- 
villosis.

Anthemis Pyretrum 
caulibu; simplicibus uni- 
floris decumbentibus, fo
liis pinnato-multifidis.

P0~



P O L I G A M I A  F R U S T R A N E A .

Carduus benedictus, Centaurea benedicta 
¡a yerba. calycibus duplica to-spi-

Cardo santo. nosis lanatis involucra-
tis, foliis semidecurrenti- 
bus denticulato-spinosis.

M O N O  G A M I A .
ti : \ i .• i. v  -r; • ‘ j > . . . 1 . ^

Viola , la flor. Viola odor ata acaulis
Violeta. foliis cordatis , stoloni-

bus reptantibus.

C L A S E  X X .
■*

G T N A N D R I A  ó  e s t a m b r e s  :¡ ¡ v e  n a c e n -  d e l  p i s t i l o .

H E X A N D R I A  i  D E  6 E S T A M B R E S .
.. * iC.. e" ' -.i )

Serpentaria Virginia- Aristolochia Serpen- 
na , la raiz. taria foliis cordato ob-

Serpentaria virgi- longis planis , caulibus 
niana. infirmis ñexuosis tereti—

bus, floribus solitariis.

P O L T A N D R  I A .

Arum , la raiz re-  Kxxmmaculatum acau- 
ciente. le, foliis hastatis integer-

Aro. rimis, spadice clavato.

M A T E R I A  M E D I C A . I 3 9

C L A -



t

C L A S E  X X I ,

MO N O E CIA Ó HE FLORES MJlSCVI.INjtS X EEXCENlífAS 

EJV UN PIE BE PLj1NIjí%

MO N  A  N D  R I A .

Myristica. Nux mos- Myristica officinalis 
chata, el. núcleo delfrú -  foliis alternis petiolatis 
io , y su cubierta re- ovatis acutis venosis 
ticular llamada Mácias* glabris integerrimis sub- 

Nuez. moscada- tus albidis : fructu p y -
riformi glabro.

Linn. Suppl. Plant.

T E T R A N D R I A

U r tic a , la yerba- Urtica dioica foliis 
Ortiga* oppositis cordatis, race-

mis geminis.
Morus , el fruto* Morus nigra foliis cor-
Moral. datis scabris.

P 0 L r  A  N D R I A .«C*ií iJ>ii;. Oc r

Quercus 5 la corteza. Quercus Robur foliis 
Roble. deciduis oblongis super-

íié latioribus , sinubus 
acutioribus, angulis ob- 
tusis.

Juglans , el fruto in- Juglans regia foliolis 
maturo. ovalibus glabris subser-

Nogal. ratís subaequalibus.
MO-

1 4 0  M A T E R I A  M E D I C A .



M J T E R T .Á  M E D I C A .  I 4 1
M O N  A  D  E  L  P  M I  A .

Terebinthina vulgaris»
Trementina común.

\ »5 C~. '' i

Balsamum Canadense.
'Bálsamo de Canadá.

Cascarilla, la corteza.
. Cbacarilla.

Ricinus, el aceyte de
la semilla.

Pinus , .  species va» 
riae.

Pinus Balsame a foliis 
solitariis subemarginatis, 
subtus linea duplice 
punctata.

Croton lineare foliis 
linearibus integerrimis 
obtusis subtus tomento- 
sis, caule fruticoso.Horí. 
Kew.

Ricinis communis fo
liis peltatis subpalmatis 
serratis.

S T N G E N E S l s f .

Cucumis agrestis, el Momordica Klaterium 
%umo inspisado del fr u -  pomis hispidis , cirrhis 
to reciente. nullis.

Cohombrillo amargo. ■
Cucumis Colocynthis 

Colycinthis, el fruto, foliis multifidis , pomis 
Coloquíntida. globosis glabris»

C L A S E  X X I I .
D 10E C 1A  0 JDE FLORES J)IASCULIATA S Y F E M E N I N A S  EJV 2 JTIE& 

HE P L A N T A S ,

P E  N  T A  N  D R 1 Á.

Terebinthina Chia. Pistacia Terebinthus
Trementina de Chipre, foliis impari-pinnatiscfo-

liolis ovato-lanceolatis.
Mas-



M a s t i c h la resina. Pistacia Lentiscus fo-
- Almástiga. liis abrupte pinnatis ; fo-

- liolis lanceolatis.
H  E " X  A  N  D  R  I  A .

Sarsaparrilla,. Ja raiz. Smilax Sarsaparrilla 
;Zarzaparrilla. caule aculeato-angulato,

foliis inermibus ovatis 
retuso-mucronatis tri- 
nerviis. .

M  0 N  A  D  E  L  P  H  I  A .... ,v , \ y  t i j'v . -. .
Juni perus , las bayas.

- Enebro.
21-.. ...G'id'i ailJü*' - rr 2:'[

Oübanum , la gomo- 
resina.

Incienso.

Sabina, la hoja.
Sabina.

Pareyra brava, la raiz.
Par eirá brava.

C L A S E  X X I I I .
P O L I G A M I A  b D E  FLO R M ERM ^ÍF RO D ITjS. T  D E  FLO R D E

<
V N  SOLO SE X O *

M O N O E C  I  A.
Helleborus albus , la Veratruní álbum ra- 

raiz. cemo supradecomposito,
Heléboro blanco. corollis erectis.

Pa-

14® M A T E R I A  M E D IC A .

Juniperus communis 
foliis ternis patentibus 
niucronatis bacca Ion-•v.
gioribus.

Juniperus Lycia foliis 
ternis undique imbricatis 
ovatis obtusis.

Juniperus Sabina fo
liis oppositis erectis de- 
currentibus : oppositio- 
nibus pyxidatis.

Cissam pelos Par eirá 
foliis peltatis cordatis 
emarginatis.



Parietaria , la yerba. 
Parietaria.

. m a t e r i a

Cam bogía, Ja gomo- 
resina. Guta- gamba.

Murr. Mat. Med. 
tom. 5 .

Arabicum gummi.
Goma arábiga.

.

Catechu , vulgo tér
ra Japónica , el zumo 
inspisado.

Catechú , ó Cato y vul
garmente, Tierra Japó
nica, Linn.Suppl.P lant.

Myrrha , la gomo- 
resina. Mirra.

D I O 1
M anna, zumo inspi

sado.
Maná.

Ginseng, la raiz.
Ginsen.

Parietaria officinalis 
foliis lanceoíato-ovatis, 
.pedunculis dichotomis, 
calycibus diphyllis.

Linn. Mat. Med.
Stalágmiris Cambogioi- 

des. Gambogia gutta, et 
ex aliis arboribus adhuc 
ignotis.

Mimosa nilotica spi- 
nis stipularibus paténti- 
bus, foliis bipinatis: par- 
tialibus extimis glandula 
ínterstinctis, spicis glo- 
bosis pedunculatis.

Mimosa Catechu spi— 
nis stipularibus, foliis bi
pinatis, multijugis: glan- 
dulis partialiüm singulis, 
spicis axillaribus gemi- 
nis , seu ternis peduncu
latis.

Mimosae forsan spe- 
cies.
C I A .

Fraxinus Ornus foliis 
ovato* oblongis serratis 
petiolatis : floribus co- 
rollatis.

Panax quinquefoliiim 
foliis ternis quinatis.

T R10E -

M E D IC A . 143



iWft’ú vV V  /'.iÍBí'hB1! .-,' , bh '■ T 
T  R I  O E  C  I  A .

, Fíeos C arica , el fruto. Ficus Carica foliis 
Higo. > ■ 3 paímatis.
■ .« -..i

' C L A S E  - X X i r .

C R T P T O Q A M IA  o de  e s t a m b r e s  r pistilo s  '-j m p ¿ r ceptis i .e s .

F  I  L  I  C  E  S .

F ilix ,  la raiz. Poí vpod inm PiliX mas
Helécho* írondibus bipinnatis: pin-

" :¡‘ - - nis obtusis crenulatis,
stipite paleaceo.

iübr.j z: d

(T44 .M A T E R I A  M E D IC A .

lili

. ' • * • • - : *  , r* )

M E D I C A M E  N T O S
nc|r> * gitjj-1 íiífjíTf r- i | e n i < \ V \  ■ • \

D E  V E G E T A L E S  Q U E  T O D A jV ÍA  N O  C O N O C E M O S.

Ámtnoniaco ,  g o m o - r e 

s in a .

Colom bo ,  r a iz .

Kirio , resina.

Mirrha , g o m o - r e s in a .  

Saga peno ,  g o m o - r e s i

n a .

Incienso ,  r e s in a .

M I N E R A L E S ,  F Ó S I L E S ,  T  O T R A S  

M A T E R I A S .

Acidum vitriolicum,^z- 
do vitriólico. 

A lum en, Alumbre.

Antinionium, Antimonio. 
Argentum, Plata. 
Sarilla , Barrilla.

Bo»



Bolus G allicus, Bol.
Bórax , Borrax ó Atin- 

car.
C a lx , Cal.
Cera a lb a , et f lava, Ce

ra blanca y ama
rilla.

Ciñeres cíavellati, Ce
nizas claveladas.

Creta , Creta.
Cuprum , Cobre.
ü ir u g o , Cardenillo.
Vitrioiüm caeruleum, 

Vitriolo azul.
Ferrum , Hierro.
Galla , Agalla.
Hydrargyrus , Mercu

rio.
Magnesia vitriolata, 

Magnesia vitriolada.
Nitrum, Nitro.
Opium , Opio.
O v u m , Huevo.
Petroleum, Petróleo.
Pix Bargundica, Pez de 

Borgóña.
Pix liquida, Pez liquida.
Plumbum, Plomo.
Cerussa, Albayalde.

M A T E R I A

L ytarg irus, Litargirio.
Minium, Minio.
Saccharum non purifica- 

tum , Azúcar mo
rena.

Saccharum purificatum, 
Azúcar blanca.

Sal Ammoniacus , Sal 
amoniaca.

Sal Muriaticus, Sal mu-  
riática.

Sapo , Xabon.
Spiritus vinosus rectifí- 

catus, Espíritu de 
vino rectificado.

Spiritus vinosus tenuior, 
Espíritu de vino 
tenue ó fioxo.

Stannum, Estaño.
Succinum, Sucino.
Sulphur , Azufre.
Sulphuris ñ ores, Flores 

de Azufre.
Zincum , Z ink.
Lapis Calaminaris, Pie

dra Calaminar.
Tutia , Túcia.
Vitriolum álbum , Vi
triolo blanco.

M E D IC A . M 5
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ANÁLISIS
Ó  E X P L I C A C I O N  D E  L A  F A R M A C O P E A  

M É D I C A  DE L O N D R E S .

P R E P A R A C I O N E S  S E N C I L L A S .

J£¿a preparación de las substancias terreas, y otras pulve
rizabas , que no son disolubles en el agua, no es mas que 
una simple reducción de ellas a polvo impalpable. Se ha
ce particular mención de las siguientes:

E l Antimonio. Véase el artículo de las Preparaciones 
u Operaciones con el Antimonio.

Las uñas de Cangrejos. La punta negra de las uñas 
del Cáncer Pagurus , ó sea del Cangrejo común de mar, 
es la parte que se usa , y se coloca en la clase de los absor- 
ventes. Observó el Doctor Lewis que este polvo, como 
que consta de una tierra calcárea animal , contiene cierta 
qualidad glutinosa que le facilita concretarse con la substan
cia mucosa, que comunmente se hospeda en las primeras 
vias (a).

E l Coral rubio. Se nos trae principalmente del Medi
terráneo. Es una substancia cretácea y ramosa, de color en
carnado ó blanco: se cria sobre las rocas cubiertas del agua 
del mar, y sobre las conchas: y pasa por ser el nido , o

A ha-
(a) Abundan igualmente de materia glutinosa las Conchas de 

las Ostras y Coral rubio como productos animales , y deben 
igualmente triturarse y  lavarse en agua hirviendo. Todas estas 
substancias preparadas despiden con el tiempo , á causa del 
g lu ten , algún olor extraño, mediante una verdadera putrefac
ción, poco sensible por razón de su corta cantidad. Nota del Trad,



2 A N A L I S I S  Ó E X P L I C A C I O N '

habitación y producto de pólipos marinos. Los pescadores 
le recogen con fuertes redes, y le arrancan con violencia de 
las rocas. v

L a  Creta ó Greda (a). Es una tierra alkalina absor- 
vente / enteramente soluble en vinagre , y otros ácidos ve
getables, y reducible á cal por medio del fuego. Sus pro- 
piedades adstringentes son muy dudosas, excepto quando 
esté combinada con los ácidos, ó én el acto de embeber 
la humedad; y en estos tiempos se usa principalmente co
mo un absorvente ó antiácido. Así este polvo como el de 
los demas testáceos, se prescriben para los expresados efec
tos en dosis desde diez á treinta granos.

L as Conchas de Ostras. Se usan también en calidad de 
absorventes. Calcinadas producen una cal viva muy fuer
te , que se ha experimentado impregna al agua en mucho 
mayor grado que. qualquiera otra cal , y por tanto se la 
da la preferencia para hacer el Agua de cal. Se escoge pa
ra el uso la tierra mas bella y blanca, y no la costra exte
rior áspera que contiene mucha sal marina.

L a  Piedra Calaminar. Es la minera nativa del Zink, 
y se encuentra en'Inglaterra, Alemania , y otros paises (b), 
así en minas propias como mezcladas con mineras de plo
mo , hierro , y otros minerales. Tiene la apariencia de una 
pieira ó mineral calcinado , de un color gris pardo , con 
visos de amarillo ó roxizo ; y cruda contiene azufre , y á 
veces arsénico , y para disiparlo generalmente se tuesta ó

cai

fa) Aunque no es dudable que el nombre castellano Greda 
proviene del Latino Creta; en algunas partes de Españ i ha pre
valecido el uso'de llamar, aunque con impropiedad , Greda á la 
Arcilla  ó tierra de Alfareros , la qual se distingue entre otras 
cosas de la .G redi,  en que no hace efervescencia con los ácidos, 
y  la Greda la hace. Nota del Traduct.

(b) Se halla en varias partes de España, y abundantísima- 
mente en las inmediaciones de Alcaráz cerca del rio. Mundo, 
Provincia de Cuenca, donde hay establecidas fábricas de latón, 
y de aquellas minas se nos trae el metal que llaman semiinetal 
ó régula , y  sus flores. Nota del Traduct.



calcina antes de usarla en la medicina. Despues de kviga- 
da , ó sutilmente preparada , posee calidad restringen,te y 
desecante , y se emplea para lavatorio en los males de ojos 
y párpados; y finalmente forma la base de un famoso Ej)U- 
■lotico ó encarnante. Véase Zink 'vitriolado.

E l Succino, ó Ambar amarillo. Es una substancia que
bradiza y fósil, mas ó menos transparente, y de un co
lor blanco ó amarillo. Se encuentra en las costas del mar 
de la India Oriental, y de la Pomerania Prusiana, ó flo
tando en sus riberas; y en dicha última Provincia se saca 
de dentro de la tierra (a). El Succino se disuelve en el 
ácido vitriólico, ó sea sulfúrico; y se compone de flogis- 
to , de cierta sal volátil ácida , de aceyte bituminoso , y 
de una corta porcion de flema. Es de poco uso en su es
tado natural. El ácido del Succino es algo semejante á los 
ácidos vegetables, pero esencialmente distinto dé los áci
dos minerales. Véase ¿Iceyte de Succino rectificado.

L a  Tucia. Es una minera arcillosa del Zink , que se 
halla naturalmente en Egipto y Persia , y la reducen por 
medio de moldes cilindricos en pedazos tubulosos endu
recidos al fuego. Estos cuerpos acanutados son lisos , ti
rantes á amarillo por de dentro , y poblados por de fuera 
de pequeñas protuberancias de un color ceniciento azula
do. Se usa asimismo como ophtálmica esta substancia de
bidamente levigada. Se halla también á veces artificial
mente compuesta por medio de la sublimación de la mi
nera del Zink , y de xina tierra arcillosa cocida hasta en
durecerla para contrahacer la verdadera Tucia oriental.

E l  Cardenillo. Es una sal metálica , formada artificial
mente por medio de la saturación del vinagre con el co
bre. Se prepara en las Provincias meridionales de Francia,

A 2 em-

(a) El Succino, que se saca de la tierra en el Principadq Je 
Asturias, es negro; pero este color es tan superficial , que pul
verizado y preparado no se distingue del Succino blanco. Por 
la destilación da mucho aceyte, y  poquísima sal. Nota dei Traduct.
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empapando en vino los escobajos de los racimos de uva, 
y extendiéndolos sobre planchas de cobre , con lo qual se 
corroen en pocos dias sus superficies , y producen un con
creto de un verde azulado , soluble en parte en agua , y 
en espíritu de vino , y casi enteramente también en vina
gré. En algún tiempo se daba por la prontitud de su uso 
en calidad de emético en los casos de haber tomado algún 
veneno en cantidad de uno á dos granos, y se usaba en 
la miel ó ungüento Egipciaco como detergente ; pero ya 
rara vez sirve para otro fin que el de extraer el ácido con
creto , llamado ácido acético.

P R E P A R A C I O N  D E  L A  M A N T E C A  D E  P U E R C O , Y  D E L  SEBO  

D E  C A R N ER O .

L a  Manteca de puerco , y el Sebo de carnero se pre
paran perfectamente derritiéndolos á fuego manso en agua 
hirviendo , la qual preserva la gordura de quemarse, y to
mar color (a). Despues de esto deben guardarse en va
sijas bien cerradas para interceptar la comunicación del 
ambiente.

P U R I F I C A C I O N  D E  L A  G O M A  A M M O N I A C O .

L a  purificación de la goma Ammoniaco, y la de otras go
mas resinosas no piden mas advertencia , sino que seme- 
ante operacion de cocerlas hace mas difícil que en lo su-

ce-
(a) Está experimentado que contundiendo estas substancias 

grasientas en lugar de cortarlas en pedazos, antes de derretirlas, 
se saca mas gordura , y  en menos tiempo , particularmente si 
se cuida de quitar á la pella una membrana que la cubre ge
neralmente , y  tostándose da color á la gordura. También es 
menester consumirla á fuego manso despues de colada toda Ja 
humedad que al derretirla le queda interpuesta , y es causa de 
que se enrancie mas presto , y  de que se agrume. Lo mismo de
be observarse en las Pomadas, y  Ungüentos que se hagan con 
ella. Nota del Traduct.
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cesivo puedan disolverse en agua, para cuyo efecto de
ben preferirse los granos puros en lágrima , y sin colar. La 
Goma Ammoniaco es un zumo concreto gomo-resinoso que 
fluye de una planta, la qual se cria en las partes inte
riores del Egipto , y probablemente es una de las Umbelí

feras , ó sea de las que echan flores en parasol. Se nos trae 
en masas formadas de granos de varios colores , que tie
nen un gusto dulce-amargo, y un olor algo semejante al 
del Gálbano. Es un útil deobstruente y expectorante, y 
se da en substancia desde diez granos hasta veinte , ó mas, 
repitiendo las tomas en forma de píldoras¿.así sola, co
mo con otros ingredientes; pero lo mas común es prescri
birla en disolución. Véase Leche de goma Ammon.

... . .  : j . . :: na ¡, j.::. qol)
C A L C I N A C I O N  D E Z  C U E R N O  D E  C I E R V O .

D E  L A  F A R M A C . M E D I C A  D E  L O N D R E S .  £

L as astas de toda especie de venados se sabe ya que 
»o poseen virtud peculiar, y que subministran , mediante 
la destilación, los mismos principios que, qualquiera otra 
substancia animal. Por la calcinación se las priva . de'di
chos principios, y se -reducen á una tierra animal insípi
da (a). La tierra pura es soluble en el ácido vegetal, ni
troso, y muriático,y puede precipitarse por medio del áci
do vitriólico. Así preparada se despacha comunmente en 
forma de cocimiento contra l̂ s diarreas. Véase Cacimiento 
de Cuerno de Ciervo,

D E S E C A C I O N  V E  Z A S  Y E R B A S  Y  F Z O R E S .

Las Yerbas deben cogerse cabalmente al irse á abrir las 
Flores, y en algunas plantas se prefieren las cimas floridas.

: ; i,' ... u  Unas
(a) Lo que queda despues de calcinado el Cuerno de Ciervo 

es el fosfate calcáreo, ó sea la combinación del ácido fosfórico 
y de la tierra calcárea, de la qual se desprende aquel por medio 
de la adición de otro ácido que tenga mas afinidad con la cal. 
Nota del Traduct.



6  A N A L I S I S - Ó  E X P L I C A C I O N

Unas y ofras's'é'han de secar al calor del sol , ó del fuego 
común de igual actividad que el del sol ; pero no deben 
exponerse á la fuerte acción de siis rayos, que menoscaba
rían el color,-y la virtud (a).

JD E S  :P  U- M A- C I  O- Ñ V E  L A  M I E L .

Al exprimir del panal la Miel-, se recogen varias partí- 
tulas de cerá, y otras i mpuridades, que siendo mas lige
ras’qüe :la';'Miel quando se liqiian , ascienden con el ca
lor libremente á la superficie , y pueden separarse con fa
cilidad. La Miel e s ’ün-zumo vegetable sacarino, y mu- 
cilaginoso , recogido de diversas flores por las abejas, y  
depositado en las celdillas de sus .panales , de donde se 
extrae. -La que "fluye de ellas espontáneamente , y se saca 
apartando los panales, y tendiéndolos sobre un tamiz , es 
mucho mas pura-que la que-se exprime. Se usa en varias 
preparaciones pectorales- , y se emplea con freqiiencia pa
ra facilitar la Union de los aceytes y bálsamos con licores 
aquosos. Tomada-diariamente en cantidad de algunas onzas 
por espacio de dos ó tres anos, se asegura haber curado 
un asma rebelde. Se ha experimentado útil asimismo en 
los afectos litoñtrípticos.

P R E P A R A C I O N  D E  L O S  M I L P I E S .

Las virtudes de los Milpiés ó Cochinillas , no se alte
ran por hacerlos pulverizables por este método. Se pres
criben así frescos como secos en las obstrucciones del híga
do , y supresión de orina, en polvo desde un escrúpulo 
hasta una drachmá ; y en infusión vinosa hecha con expre
sión , tomando la cantidad de un cortadillo repetidas ve- 

-- O ces.

(a) En las mas Provincias de España se secan las Yerbas y  
Flores al sol y y  al ayre sin experimentarse el perjuicio que ex
presa el Autor. Nota del Traduct,



ees. También se han tomado.:por la' boca vivos.cn gran 
número diariamente , y asimismo, por .algún tiempo, bien 
que sin grande efecto ; por lo qual son muy dudosas sus 
virtudes.

P R E P A R A C I O N  D E  L A S  P U L P A S .

Aquí será bien observar que la Pulpa de Casia no de
be extraerse de sus cañas , vaynas , ó mas bien legum
bres , hasta que se necesite , y que pueda conseguirse de 
ellas en estado mas puro, abriéndolas, y echando .fuera las 
semillas juntamente con las celdillas, y limpiando de la 
parte mucilaginosa la Pulpa por medio de repetidas lava
ciones en agua caliente. Quando están secas, apenas han 
perdido sino la humedad aquosa. En quarito á la planta 
CassiaJistularis véase JElect. de Cassiai • •

DESECACION.  DE. L A  C E B O L L A  A L C A R R A N A ,  t l ¡ .

L a  Cebolla albarrana se conduce á Inglaterra de las 
playas arenosas de España y, de Levante. Hay dos espe
cies de ella , una de color rubio , y la otra blanca ; bien 
que igualmente eficaces. Esta raiz es intensamente amar
ga , y nauseosa al gusto. Comunica, toda su virtud á los 
menstruos aquosos y vinosos , y á los ácidos vegetables ; y 
obra como emética, catártica, ó diurética , según la pecu
liar irritabilidad de la constitución del paciente:,: y la ma.-< 
yor ó menor dosis. Es un útil expectorante: en_ el asma, 
humoral, &c. y muy á propósito para promover la:sel* 
crecion de la orina, mezclándola con algún suave opiado,; 
y los polvos aromáticos. La dosis para los adultos'se au
mentará por grados desde dos hasta seis granos-de .la seca-y 
y desde cinco hasta veinte granos de la fresca según el 
efecto que haga en el estómago é intestinos: Se subministra 
freqüentemente con los mercuriales en las hidropesías, ya 
como un diurético, y ya en calidad de catártico , ó bien de

al-
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alterante. Opina el Dr. Cullen , que la solución del subli
mado es mas adequada para hacerla diurética , que los ca
lomelanos por ser menos apta aquella para purgar. Por 
la desecación pierde al rededor de quatro quintos de su pe
so sin menoscabo de su sabor, ni de su virtud, evapo
rándose meramente la humedad aquosa. Quatro granos de 
esta raiz seca equivalen como á unos veinte de la fresca.

P R E P A R A C I O N  D E  L A  E S P O N J A .

L a  Esponja es una substancia compresible y ligera, que 
se empapa prontamente en agua. Se halla adherida á las 
rocas del mar , y á causa de su abundancia de sal alcalina 
volátil se cree ser de origen animal como las Coralinas. 
Las virtudes de la Esponja preparada ó quemada depen
den, al parecer, de una sal volátil, formada y combinada 
debidamente con su propio aceyte , y una materia térrea. 
Se da en los afectos escrofulosos y cutáneos, especialmen
te en el Bronchocele , en cuya dolencia se administra colo
cando media drachma de ella mezclada con suficiente canti
dad de Miel baxo la lengua, y tragándola gradualmente 
por sais noches consecutivas, purgando al enfermo cada 
ocho dias; pero será mas conveniente usarla en todos los 
casos semejantes en forma de una tableta ó pastilla. Tam
bién se ordena en polvo, y en infusión como un absor- 
vente contra los agrios de las primeras vías. Machacada la 
Esponja quemada en un almirez de bronce, puede adqui
rir propiedad emética á causa de corroer su sal al metal. La 
dosis de este polvo es desde veinte hasta quarenta ó mas 
granos , dos veces al dia, junto con dos ó tres granos de 
Ruibarbo pulverizado. Para los niños se darán de cinco á 
ocho granos con uno de Ruibarbo. La Esponja empapada 
en cera derretida , y prensada inmediatamente para que 
suelte la cera, forma lo que llamamos Esponja preparada, 
que sirve para dilatar las heridas y úlceras, y tiene ya poco 
uso en la Cirugía moderna.

rzr-
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P U R I F I C A C I O N  D E L  E S T O R A Q U E .

E l Estoraque es una substancia resinosa y olorosa que 
fluye del árbol del mismo nombre que se cria en Syria, y 
otras regiones del Oriente. Hay tres especies : el Estora
que Calamita ó de Caña ; el de Pasta ó Rubio, y el co
mún : de los quales el ultimo es el mas usado. Los dos 
primeros se nos traen en pedazos compuestos de lágrimas, 
y el último en una masa uniforme de un zumo resinoso 
fino, mezclado con serrin. Disolviendo del todo al Esto
raque en espíritu de vino , se le pueden separar pronta
mente sus impuridades. Sus propiedades médicas son muy 
semejantes á las del Menjuí (a).

C O N S E R V A  S.

L as Conservas son unas composiciones que se dispo
nen para preservar de alteración ciertos vegetables recientes, 
cuyas virtudes se menoscabarían, ó destruirían con la dese
cación. El acre amargo de la Cebolla albarrana , y lo pun
zante del Aro lo envuelve y corrige ligeramente la qua- 
lidad mucilaginosa del Azúcar. La consistencia de las Con
servas las hace mas á propósito que los Xarabes , &c. para 
reducir á píldoras los polvos muy pesados. La dosis de 
las Conservas en general es de una á tres drachmas. La 
Conserva de Aro , que prescribía con tanta freqiiencia Sy- 
denham en el Reumatismo crónico , se da en dosis de una 
drachma poco mas ó menos. El Azúcar no se incorpora bien 
con los otros ingredientes á no estar bien pulverizada, y 
tamizada.

B v cow-

(a) El Estoraque da igualmente que el Menjuí el ácido Ben
zoico de la N. N .  ó sean Flores de Menjuí de la Farmacopea 
Matritense. N o ta  del Traduct.



C O N  S E  R V A  D E  Z Ú T U L A ,  6 T  R  E V O  L  A C E T O S O .

•V,v- t-r.-x.clo '* ¿̂ nnu >u '¿aov/uv.' . ■. .*
L a  Conserva de la LJiyula ( Oxalis Acetosella Linn.)  

goza de un sabor acidulo agradable , y se usa para refres
car la boca, las fauces, y las primeras vias en las fiebres 
remitentes biliosas. Se emplea asimismo con los remedios 
tónicos, y antiescorbúticos.

La Luyala , ó Trifolio acetoso es una planta perenne 
que se cria en los bosques. Las hojas son semejantes en gus
to y virtud á las del Rmhecc. Acetosa, ó Acedera común; 
pero son mas gratas así al paladar como al estómago. La 
ráiz da un hermoso color roxo. La sal, llamada sal esencial 
de Limones, se prepara por lo regular del zumo de esta 
yerba : y la hay también contrahecha, que la componen de 
crémor de Tártaro , y espíritu de Vitriolo.

C O N S E R V A  D E  A  X  E N  J O  M A R I T I M O .  *

L a  Conserva de Axenjo marítimo es un suave amar
go, y fortificante del estómago. Las hojas del Axenjo ma
rítimo son mucho mas menudas que las del común , y son 
afelpadas como los tallos por ambas caras. Esta planta se 
cria cerca del mar , es muy amarga , y por lo pasado se 
usó mucho en las:cervezas floxas medicinales, y en vinos 
como un estomático y corroborante. Presentemente se pres
cribe con especialidad en los fomentos discucientes. Su acey
te esencial se ha subministrado con freqiiencia y fruto en 
cantidad de dos ó tres gotas, formando píldoras con miga 
de pan como un vermífugo; y con el mismo objeto se ha 
prescripto mezclado con moderada porcion de aceyte dulce 
para frotar el vientre.

C O N S E R V A  D E  R O S A  R U B I A .

L a Conserva de Rosa Rubia es un agradable y ligero
ads-
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adstrineente muy recomendado en las toses catarrales y 
etiqueces en dosis de una drachma, o algo mas, mezclada 
con una xícara de leche caliente. Hay dos castas de Rosas 
usadas en la medicina , la de sílexandna, que es una her
mosa flor de color encarnado pálido, de naturaleza cordial 
y aromática , y mas bien aperitiva que adstringente , de 
la qual se hace el Xarabe , y la Rubia , cuyos capullos po
seen una virtud suavemente adstringente, y de ella se 
forma esta Conserva. Si se reduce á una mitad la proporcioa 
del Azúcar, resultará mas eficaz este remedio.

CO NSERVA D E  C O R T E ZA  E X T E R I O R  D E  N A R A N J A .

L a  Conserva de la corteza exterior (  flavedo ) de las 
Naranjas de Sevilla es un exquisito estomacal cálido y 
amargo , y contiene todas las virtudes de toda la cáscara. 
Abunda de un aceyte esencial muy oloroso , que está de
positado en las celdillas de su superficie. Véase Tintura di 
sertezas de Naranjas.

C O N S E R V A  D E  A R O ,-non ni íj«: n*.o A -i . Ron rü. r .. ■-> . .
E l  Aro es una planta baxa y perenne que crece en laá 

hayas ó cercas vivas: Su raiz es grufesa y redonda, parda 
por defuera, y blanca por dentro , con un gusto acre , y 
excesivamente punzante, y de'singular calidad. La materia 
acre no puede extraerse por el espíritu de Vino; y por 
consiguiente no es aceyte esencial. Esta Conserva es esti
mulante y atenuante, y adaptada en extremo para los tem
peramentos flemáticos. Se da en dosis como de una drachma.

C O N S E R V A  D E  E S C A R A M U J O .

El Rosal de Perro, ó Rosa caninas cria espontanea- 
mente en las cercas vivas ó valladares. Su fruto , llamado 
Escaramujo, contiene una pulpa agridulce con una subs-

B 2 tan-
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íancia encarnada y áspera que encierra las semillas , la qual 
si no se separa enteramente de la pulpa , es capaz de mo
ver el vómito, y podría ocasionar nn prurito molesto en 
el ano. La Conserva es un adstringente agradable y fres
co. Antiguamente se prescribía en copiosas dosis para cor
regir la acritud de la bilis, el escozor de la orina , y el 
calor del estómago ; pero actualmente á exemplo de otras 
muchas medicinas de esta clase se usa con especialidad co
mo un vehículo de otros remedios mas eficaces.

C O N S E R V A  V E  C I R U E L O  S I L V E S T R E .

El Endrino ó Ciruelo silvestre es un arbusto espino
so , común en los vallados , y que lleva un fruto de sa
bor muy áspero , azulado, y del tamaño de una guinda. 
La Conserva es un adstringente fresco, y puede submi
nistrarse de una drachma á dos. Las flores con sus cálices 
infundidas en suero producen un bello laxante.

C O N S E R V A  V E  C E B O L L A  A L B A R R A N A .

La calidad mucilaginosa del Azúcar corrige la acri
monia amarga y nauseosa de esta Cebolla fresca, y pre
serva de alteración á sus virtudes. La dosis de la Con
serva es desde veinte hasta quarenta granos. Por lo to
cante á su naturaleza y virtudes véase Desecación de la 
Cebolla albarrana.

. .-.i»/», i -.i ! ,■ /?.i .i., ...*0 jw orr • * 1 norou*->n*>■"

Z U M O S .

Los Zumos se obtienen por expresión, y algunos se 
espesan despues evaporando la parte" mas aquosa á fuego 
manso. Los Zumos expresos deberían dexarse repetidas 
veces sedimentar, y pasarse por un colador , y despues 
ponerse en vasijas de vidrio. Pueden conservarse algún 
tiempo sin alteración añadiéndoles un p®co de espíri

tu
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tu de Vino , y echándoles por cima una capa de acey
te (a).

Z U M O  V E  C O C Z E A R I A  C O M P U E S T O .

Esta composicion se conserva con dificultad sin alte
rarse ; es antiescorbútica , y suavemente diurética, y man
tiene libre el vientre. Se da en dosis de tres cucharadas has
ta quatro ó mas onzas, dos ó tres veces al dia. Entran en ella 
los ingredientes siguientes.

La Cortearía de Jardín, que es una planta baxa con 
hojas gruesas, xugosas , y de hechura de cuchara, las qua- 
les siendo recientes tienen olor desagradable, y sabor acre 
y punzante. Es un poderoso antiséptico , atenuante, y ape
ritivo , y un remedio muy útil en las complexiones ca- 
chécticas (b).

E l Berro es una planta xugosa que se cria en las 
aguas paradas y claras, y en los arroyuelos. Echa las hojas 
prolongadas y romas, algo moradas por el enves, y que 
se mantienen verdes todo el año : son moderadamente pi
cantes al paladar , y despiden un olor fuerte y penetrante. 
Esta yerba posee las mismas virtudes generales que la Co- 
clearia ; pero tiene menos sabor. El olor y gusto de estas 
plantas proviene de la fortaleza de su aceyte esencial , el

cjual
(a) El aceyte comunica siempre algo de su sabor , y  de ía ran

cidez que adquiere, á ios Zumos, y  el mejor método de conservar
los es el de mantenerlos en vasijas bien llenas , y bien sigiladas 
con corchos encerados ó tapones de cera para privarlos de la comu
nicación del ambiente. El aceyte dulce es aun menos conveniente 
porque se enrancia con mas facilidad que el de olivas. Nota delTrad.

(b) A  la Codearía se ha substituido en la Farmacopea Hispa
na el Lepidio , que sobre no ceder en virtud á la Coclearia , tie
ne las ventajas de ser perenne, y  de criarse abundantemente en 
casi todos los territorios de nuestras Provincias : quando al con
trario aquella yerba solo se cria espontáneamente en ¡os som
bríos de las sierras, es annua y deseada , hay que sembrarla casi 
en todas partes en los jardines, y se encuentra verde en poca* 
temporadas del año. Nota del Traduct.
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qual va al fondo del agua como el de las especias. Su acri
monia está difundida por todas sus partes (a).

L a  Becabunga es una yerba baxa y rastrera, con los 
tallos rollizos y roxizos , y con hojas dentadas , y de un 
verde obscuro lustroso. Esta planta crece también en arro- 
yuelos y fosos. Las hojas tienen un sabor herbáceo ligera
mente amargo , y su zumo es algo saponaceo. Por la in~ 
mediación de su nacimiento parece que designa la Natu
raleza haberla criado para embotar las calidades acres de las 
dos primeras. El ácido nativo , así de la Acedera como de 
la Naranja , se añade adequadamente á esta composicion, 
porque subministra una agradable espuela á los Zumoí 
acres, y los determina á una fermentación acescente.

Z U M O  D E  B A Y A S  D E  S A U C O  I N  S P I S A D O  ( b ) .

Es un aperitivo fresco, y tomado con alguna abun
dancia promueve las secreciones naturales. Le recomien
dan en la Dyspepsia, ó difícil digestión , y debilidad de las 
vias de la orina en dosis desde una hasta dos ó tres drachmas.

El Saúco , sus Flores y sus Bayas son bien bien conocí* 
das: como también lo es la planta, y el fruto del Ribes.

Z U M O  D E  R I B E S  N E G R O .

Es subácido y refrescante ; cocido con Azúcar forma 
una excelente Xalea, que se usa mucho para humedecer la 
boca y fauces en los males de garganta , y en las fiebres.

zxx-

( a )  E l  B e r r o  q u a n d o  e s t á  f l o r i d o , e s  m a s  a c t i v o  , d e s p id e  u n  
o lo r  m u c h o  m a s  f u e r t e  y  p e n e t r a n t e ,  y  e s  m u c h o  m e jo r  p a r a  h a 
c e r  s u  e s p í r i t u .  Nota del  Traduct.

(b)  E l  Z u m o  d e  B a y a s  d e  S a ú c o  e n  E s p a ñ a  n o  n e c e s i t a  d e  in s-  
p i s a r s e  á  c a u s a  d e  s u  m u c h a  c r a s i t u d .  L o  q u a l  e s  p r e f e r i b l e  p o r 
q u e  s i e m p r e  e l  f u e g o  d e s n u d o  le  a l t e r a  a l g o ,  n o  s i e n d o  f á c i l  in s -  
p i s a r l e  e n  b a ñ o  d e  María. N o ta  del Traduct.
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Z U M O  V E  C I C U T A  I  N  S P  I  S A  V  O.

La Cicuta ó Conium maculatum de Linneoj es una 
planta alta, aparasolada , con hojas anchas de un verde 
obscuro por el haz , y de un verde claro por el enves, y 
partidas en largos segmentos. Las Flores son blancas , y 
constan de cinco pétalos blancos y puntiagudos. Las semi
llas son verduscas, llanas por un lado , y convexas por el 
otro , desiguales, con cinco estrias realzadas, y hermosa
mente dentadas. El tallo se levanta á la altura de varios 
pies, es del grueso de un dedo , rollizo , hueco , y jaspea
do con manchas de un roxo mas ó menos obscuro. La 
raiz, es bienne, prolongada, casi del tamaño de una Chi- 
rivia mediana, algo amarilla por defuera, blanca y fungosa 
por de dentro, los dientes de las estrias realzadas en las semi
llas , y el fuerte olor fétido semejante al de los ratones son 
las notas caracteríscas de su naturaleza, y manifiestan la fuer
za de sus virtudes.

El Profesor Murray previene la equivocación que pue
de padecerse de coger el Chaerophyllum bulbosum por la 
Cicuta, á causa de tener ambas una raiz globosa, y el 
tallo manchado ; pero la primera es mas gruesa por el pie 
del tallo y sus segmentos „ y algo afelpada por la parte in
ferior de la roseta, y las semillas lisas y alesnadas (a).

El Dr. Stork la recomendó ardientemente en las mas
re 

ía) Desde que el Dr. Stork publicó su Tratado de Cicuta , dió 
motivo la variedad de los efectos de su Extracto á que se dudase 
en España como en otros Reynos , si la Cicuta que se cria en 
las inmediaciones de Madrid , y  es la mas común en nuestra 
Península, era diversa especie de la de Viena. Don Josef Quer 
publicó las descripciones y láminas de ambas plantas en su Flo
ra Española tom. 4. pag. 258. calificándolas de diversas especies. 
Otros pretenden que la de Madrid es solo variedad de la que sé 
cria en Viena , en Monseny de Cataluña , y otros territorios frios 
de España , atribuyendo la menor actividad , aunque siempre 
eficaz de la primera respecto de la de C ataluña, á la diversidad 
del clima. Nota del Traduct.



rebeldes dolencias; pero su grande eficacia , alternando su 
uso con el de los mercuriales , se ha experimentado con 
mas particularidad en los afectos escrofulosos y esquirrosos; 
y en la éctica que proceda de tubérculos en su primer 
grado. La dosis al principio no ha de exceder de dos gra
nos tomados dos ó tres veces al dia , y se aumentará gra
dualmente según el efecto que haga en el sistema nervio
so. En ocasiones se han dado dos drachmas al paciente en 
un dia, continuando por algunas semanas sin efecto muy 
notable en los nervios; mientras en otros no se ha podido 
administrar mas que en seis , ocho , ó diez granos al dia, 
sin experimentar dolores de cabeza , vértigos , adormeci
mientos , y otros temibles síntomas. El Dr. Cullen cita 
un exemplar de la desigualdad de la fuerza, y efectos en 
el caso de una Señora atormentada de un cáncer ó zara- 
tan , que habla tomado una drachma de polvos por dosis 
sin particular perjuicio ; y veinte granos que tomó de 
otra receta la pusieron en términos de morirse. Y así 
es muy necesaria la circunspección en el uso de esta y 
q u a l q u i e r a  otra planta virulenta: para tales naturalezas 
como la que va mencionada ha probado bien la agrada
ble adición de una corta cantidad de polvos aromáticos. 
Las preparaciones mercuriales por via de alterantes, pa
rece que contrarrestan la propiedad estupefaciente de es
ta yerba. Los polvos quando está bieh seca y conserva
da , son mas eficaces que el extracto : se han experimenta
do útiles en cortas dosis para el uso interno , mezclados 
con calomelanos , y los polvos aromáticos; y también ex- 
teriormente con harina de linaza , ó pan blanco común 
reducidos á cataplasma con miel y agua , en la propor- 
cion de una quarta ó sexta parte de la yerba quando se 
aplica á los tumores endurecidos del pecho , y otras partes. 
Ambos medios se han empleado con fruto para desvane
cer las obstrucciones de la parte membranosa de la uretra, 
y la dilatación de la glándula postrata. Se ha administrado 
también ventajosamente en algunos casos mezclándola con
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la Quina; y el Dr. Butter la recomienda mucho contra la 
tos convulsiva.

E X T R A C T O S  Y  R E S I N A S .

Constan los Extractos de aquellas partes de los vegeta
bles que son solubles en agua y espíritu de vino, y se redu
cen d consistencia sólida por medio de la evaporación. Algu
nos se dexan blandos para formarlos prontamente en pildo
ras; otros quedan duros, y son mas á propósito para reducir
los á polvo. Aquellas partes de los vegetables que abun
dan de aceytes esenciales , y de Resinas, y están dota
das de olor , y propiedades aromáticas , deben reducirse á 
Extracto por medio del espíritu de vino rectificado : y 
aquellas en que residen calidades emolientes , dulces, glu
tinosas, amargas, y adstringentes, se extractan mejor á be
neficio del agua hirviendo. Las virtudes de otras, como 
son leños, cortezas, raices, &c. en que está dividida ó ate
nuada la Resina por una materia glutinosa , se obtienen 
mas efectivamente por medio de la mezcla de agua, y es
píritu de vino.

Las Resinas son unos Zumos vegetables concretos; ss 
disuelven en espíritu de vino , y no en agna , y en los 
aceytes asi expresos como esenciales, y pueden mezclarse 
con licores aquosos por los mismos medios que los acevtes 
fluidos se hacen miscibles con el agua.

La evaporación se logra mas bien , y mas presto en 
vasijas anchas y baxas, y á fuego moderado ; y luego que 
empieza la materia á espesarse, se debe agitar de continuo 
para evitar el empireuma.

Los Extractos se conservarán rociándolos con espíritu 
de vino, ó guardándolos dentro de vexigas untadas con 
aceyte.

D E  L A  F A R M A C . M E D IC A  D E  L O N D R E S .  1 7

C E X -



E X T R A C T O  D E  CIM AS D E  R E T A M A  E SCO BA R .

Esta Retama escobar (Spartium scoparium) es una plan
ta  harto común eij los brezales, y terren os areniscos eriales. 
Se usan las hojas, flores y semillas, y mucho mas las cimas 
que tienen un gusto amargo nauseoso. La Infusión , ( oci- 
miento, y Extracto son excelentes aperitivos , y diuréticos 
en la hidropesía: el Extracto se da á los adultos desde me
dia drachma á una , repitiéndole según parezca.

El Dr. Cullen recomienda el Cocimiento hecho con me
dia onza de Retama en una libra de agua para que quede 
en media : tomando cada dos horas dos cucharadas del li
cor colado hasta que obre por camara u o r i n a , y repitién
dose su uso diariamente , ó cada tercer dia según convenga. 
Algunos prefieren la Infusión en forma de i  he.
,. - j '. C ■- ' • . . .  1/** . • • - ■

e x t r a c t o  d e  m a n z a n i l l a .

Esta yerba perenne y tendida se cria en los prados, y 
se cultiva en los Jardines para recoger sus flores. La sen
cilla pasa por la mejor, respecto de que su disco, en el 
qual residen principalmente sus virtudes , es mas ancho 
que el de la doble. Posee un poderoso oloi aromatico , y 
un sabor amargo nauseoso. Las flores pulverizadas se han 
administrado en repetidas dosis de media drachma o mas, 
con fruto en las intermitentes rebeldes, con especialidad 
si se les mecía igual cantidad de mirra ; pero por lo ge
neral requieren un opiado para corregir su tendencia a la 
diarrea (a). El Extracto es simplemente amargo, y un buen 
estomacal. Se da desde diez granos hasta quarenta.

E X -

(a) En España poseemos otra Manzanilla imponderablemente 
superior en olor y virtudes á la comunmente usada en las Boti
cas, y la llama Linneo Cotu/a aurea. Se cria pegada contra e 
terreno , y  sus flores amarillas no tienen radio de petalos b i a n  

eos. Nota del Traduct.
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E X T R A C T O  V E  G E N C I A N A .

La raíz de esta planta es la parte que se usa , y es de 
un pardo claro por defuera , y amarilla por de dentro. 
Abunda de una Resina, y una Goma íntimamente mezcla
das , y posee un fuerte amargo , que se hace mucho mas 
grato quando se corrige ó disimula con el amargo aromá
tico de la corteza de Naranja. La planta es perenne , y se 
cria pi incipalmente en las Montañas de Alemania (V). Es
ta preparación es un amargp estomacal muy útil, y ge
neralmente se prescribe con la adición de alguno ó algu
nos aromáticos en forma de pildoras. La dosis es desde diez 
á treinta granos. Con igual cantidad de agallas, ó de raíz 
de Tormentila ha curado obstinadas intermitentes.

E X T R A C T O  V E  E L E BO R O  N E G R O .

El Eléboro negro se cria naturalmente en Alemania, y 
se cultiva en nuestros Jardines por su temprana flor. Sus 
mas profundas raices negras son las mas eficaces, y á pro
pósito para el uso ; son fibrosas desde su cepa nudosa , y 
acres y amargas. La dosis de la raiz en polvo es desde tres 
á diez granos; y el Extracto mas benigno que los polvos. 
Es un poderoso Catártico y Emenagogo, y parece ser pe
culiarmente adaptado á las constituciones pletóricas: una 
drachma con igual cantidad de mirra , y tres drachmas de 
polvos de Cardo Santo constituyen las famosas píldoras 
tónicas de Bacher contra la hidropesía; de las quales daba

C 2 aes-

(a) Las Montañas de España están llenas de Genciana , seña
ladamente las de la Sierra de Mirañores, y Cartuxa del Paular 
de Segovia, las de Burgos, la de Cebrero, y  otras de Galicia, 
las de- León y Asturias , Sierra Nevada , Pirineos de Cataluña y 
A ra g ó n , y otras; pero hay la desgracia de que la Flvra E s 
pañola de Quer , y otras Obras de Autores nuestros , en que se 
contienen estas noticias, cuidan poco de adqurirlas los Extrange. 
ros. Nota del Traduct.
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desde uno á treinta granos diariamente á proporcion de su 
efecto, y de la constitución del enfermo,

E X T R A C T O  D E  R E G A L I Z .

Esta planta es natural de las partes meridionales de Eu
ropa , y muy cultivada en ínglatetra , y otros paises de 
Europa. La raiz es bien conocida, y abunda de un mucí- 
lago dulce que sirve para embotar los fluidos acres, y se 
emplea á este fin en las Infusiones y Cocimientos pectorales, 
como también para corregir el sabor acre o amargo de otros 
ingredientes. Se usa el Extracto para el propio electo en 
las. toses y afectos catarrales en disolución , ó en otra for
ma , y se dice que tiene la peculiar propiedad de miti
gar la sed (a).

E  X  T  R A C  TO D E  R U D A .

La Ruda es una pequeña mata que crece en los mas 
Jardines, y se mantiene verde durante todo el invierno: 
tiene un fuerte amargo punzante, y despide un fetor des
agradable. Sus virtudes medicinales son atenuantes , esti
mulantes , y detergentes, y su aceyte esencial está reco
nocido por vermífugo.

El Extracto aquoso contiene principalmente sus par- 
íes gomosas, y sin embargo mas de la calidad aromática

de
£a) En ¡as cercanías de Sevilla junto á San Juan de Alfarache 

se ha establecido modernamente por Don Fernando Peralta una 
Fábrica de Extracto de Regaliz de buena calidad , y que se des
pacha á precios equitativos para lo interior del Reyno , y  para 
el Comercio Extrangero. Lo trabajan de dos suertes , y es sensi
ble que mezclen anís, y otros ingredientes en la suerte mas cara 
y  mas purincada. En Cataluña hay igualmente Fabricas de este 
Extracto, que ha perdido parte de su crédito por haberse anali
zado en el Colegio de Boticarios de París una corta porcion en 
que se descubrieron algunos átomos de cobre , sin duda por ha
ber raido al sacarles las calderas. Nota del Traduct.



de lo que se pudiera imaginar. La dosis es de diez a veinte 
ó roas granos que se repiten.

e x t r a c t o  d e  s a b i n a .

Las hojas y cimas de la Sabina (a) son las partes que 
se usan ; y tienen un amargo acre y punzante, con fuer
te olor desagradable ; y abundan de aceyte esencial. Es un 
cálido estimulante, promueve las secreciones glandulosas, 
y evacuaciones uterinas ; pero no debe usarse sino en las 
constituciones laxas y flemáticas; La hoja pulverizada se 
ha dado interiormente desde cinco hasta quince granos; 
pero actualmente se usa con especialidad como un Esca
rótico contra las verrugas venéreas. La evaporación hace 
á este Extracto menos eficaz que los polvos, y consiguien
temente puede aumentarse su dosis desde diez á treinta 
granos. Sirve principalmente para hacer la Tintura de Mir
ra compuesta.

E X T R A C T O  D E  C O L O Q V 1N T ID A S  COMPUESTO.

La Coloquíntida ó Tuera es el fruto de una planta 
de las Cucurbitáceas, que se cria en Turquía (b) , y úni
camente se usa su parte medular ó pulposa, que parece 
como si estuviera compuesta de unas hojas blancas, espon-

j°-
(a) Los árboles que se conocen en España con el nombre de 

Sabina , no son de la verdadera especie de Sabina , ó Juníperas 
Sabina : pero convienen sus virtudes. Véase la Flora Española de 
Quer tom. 6. pág. 229- Nota del Traduct.

(b) Las Coloquíñtidas se crian espontaneas en España , y  seña
ladamente en los campos de los alrededores de Madrid , y se 
cultivan en gran copia para el comercio en el circuito de la Ciu
dad de Orihuela , Reyno de Valencia , confinante con el de Mur
cia , y dentro de este en Lorca, de donde llevan estos frutos á A li
cante y Cartagena, los mondan frescos de su corteza , y secos 
los encaxonan y embarcan por Francia, Italia, é Inglaterra. N o 
ta del Traduct.
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josas, y membranosas. Esta médula fungosa tiene un sa
bor acre nauseoso , é intensamente amargo, y es un pur
gante que irrita fuertemente, cuyas calidades pueden cor
regirse mezclándola con Tragacanto , ó semillas oleosas. En 
dosis de ocho ó diez granos ha obrado con tanta violen
cia , que ha producido cámaras de sangre ; y por tanto 
rara vez se usa á no ser como una espuela de otros pur
gantes. Este Extracto compuesto es un poderoso catártico, 
y se dan desde diez hasta veinte y cinco granos.

E X T R A C T O  D E  C O R T E Z A  P E R U V I A N A  O Q U IN A .

La Quina es la corteza de un árbol que se cria en las 
Montañas cercanas á Quito en el Perú. Tiene un ligero 
olor, y un sabor amargo adstringente y aromático. Se usan 
dos suertes de Quina, la pálida , y la roxa; la última es 
mas resinosa, y por consiguiente mas eficaz; pero gene
ralmente viene demasiado adulterada para poder depositar 
confianza en ella (a). Se usa en varias formas; pero en las 
fiebres agudas rebeldes, y en las enfermedades pútridas 
debe usarse únicamente en substancia. El cocimiento es su
ficiente en la mayor parte de las remitentes, y en la de
clinación de otras fiebres; como también para aliviar las- 
dolencias espasmódicas periódicas, y como un restaurante; 
en cuyos casos se añade por lo general la Tintura. En subs
tancia pueden darse hasta una ó mas drachmas. La Quina

su-
fa) Las especies descubiertas hasta ahora en el Perú llegan á 

diez , de las quales se han descrito exactamente siete en la Q uí
nalo g í  a , ó Tratado del Arbol de la Q u in a ,  publicado por Don 
Hipólito Ruiz en Madrid en 4. año de 1792 , en el qual se hallan 
noticias originales acerca de la distinción de las varias especies de 
Quina ( que suelen venir mezcladas) y de las diversas virtudes , y 
grado de eficacia de cada especie , de su elección , beneficio en ios 
montes, reposición y comercio; como también acerca del Extrac
to de Quina elaborado en el Perú con cortezas recientes , y de su 
preferencia al trabajado en Europa, acreditada con observaciones 
hechas en ambos Mundos. Nota del Traduct.
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sutilmente pulverizada, y metida entre las bastas de un 
justillo de lienzo acolchado, ó administrada repetidas veces 
en forma de lavativa se ha experimentado fieqügntémen- 
te eficaz en las calenturas agudas y rebeldes , habiendo fa
llido qualquiera otro método, particularmente en los niños, 
y en las complexiones debeles. Los Extractos son adequa- 
dos para los estómagos endebles que no podrían aguantar 
mucha Quina en substancia, y para reducnlos a píldoras 
con otros medicamentos; diez o doce granos del Extracto 
duro ó resinoso equivalen casi a una drachma de la misma 
corteza; y el Extracto blando aquoso puede darse hasta dos 
ó mas escrúpulos. El Extracto duro ó resinoso se experimenta 
amenudo ser demasiado adstrictivo para los estómagos muy 
irritables,

E X T R A C T O  D E  T A L O  D E  C A M P E C H E ,

Este Leño se conduce de la Bahía de Honduras en 
gruesos trozos , es de color encarnado , y le usan princi
palmente los Tintoreros; tiene sabor adstringente, algo 
dulce, y se emplea como remedio en cocimiento , y en 
Extracto aquoso en las diarreas y disenterias. El Extracto 
se mezcla freqiientemente con polvos y julepes , y se da 
para los mismos efectos. La dosis es de diez á quarenta 
granos repetida freqiientemente.

E X T R A C T O  D E  C H A C A R I L L A ,
t . . . . . .  ' »■

La corteza de un arbusto de este nombre se trae de 
las Islas de Bahama en pedazos arrollados, cubiertos por 
defuera de una cáscara de un roxo claro, y por dentro 
de color pardo. Tiene agradable olor, y sabor amargo 
acre y aromático , y se asemeja mucho en la apariencia 
exterior á la Quina. Se recomienda como útil en las remi
tentes biliosas , en las malignas é intermitentes ; y su princi
pal virtud parece ser la de un tónico o estomacal en las 
diarreas que resultan.

Se
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Se prescribe la Chacarilla pulverizada desde diez 5 
treinta granos, y se da algunas veces mezclada con la Qui
na. La dosis del Extracto es la misma.

E X T R A C T O  S E  J A L A P A .

La base de esta preparación es la raiz de un convólvu
lo americano que se nos trae en rodaxas delgadas, y trans
versales : aquellas que son pesadas de color obscuro con 
manchas negras son las mejores. Tiene muy poco olor ni 
sabor ; es un excelente catártico, bien que algo incierto en 
quanto á sus efectos; y es mas adequada á las constitu
ciones frias y flegmátícas, que á las ardientes y biliosas. La 
dosis en polvo es desde diez á treinta ó mas granos, á la 
qual se añaden freqüen teniente igual cantidad de cristal tár
taro , y algunos granos de gengibre, particularmente en 
las hidropesías»

El Extracto es un buen purgante , y de eficacia mas 
uniforme que la raiz cruda ó en rama. La dosis de la Re
sina es desde cinco á diez granos ; el Extracto aquoso es 
un purgante mas suave , y puede darse en casi la misma 
cantidad que la raiz , y á lo menos desde diez hasta 
veinte granos.

JS X  T R A C T O  D E  Í Í J Í .

E l  Sen es la hoja de una mata que se cria en Syria, y 
en Egipto (a). Contiene partes gomosas y resinosas inti

ma-

(a) E l  Sen que mas comunmente se gasta en las Boticas de 
España no es el de hoja aguda que se cria silvestre en Egipto , ó 
sea el Alexandrino que compramos á subido precio al comercio 
extrangero , y  suele causar tórminos á no añadirse á su infusión 
1-os correctivos que expresa el Autof ó las hojas de Escrofularia, 
según propuso Geoffroy , sino el Sen de hoja roma cultivado, ó 
sea Español que Mesue prefería por su suave modo de obrar 
al silvestre de Alexandria. E l Sen de hoja roma sé cultivaba
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mámente unidas con el aceyte esencial. Tiene sabor 
nauseoso , y olor débil , y es ocasionado á producir 
crueles términos. Para corregir este inconveniente se mez
cla por lo general con tamarindos , ciruelas, semillas aro
máticas , y sales alkalinas ó neutras (a). El polvo se 
ha administrado de uno á dos escrúpulos; el Extracto 
purga mas suavemente , pero causando mas términos. Los 
modos mas preferibles de servirse de esta útil planta, son en 
infusión, electuario ó tintura. Véanse.

O V I O  P U R I F I C A D O .

Este zumo concreto gomoso resinoso inspis&do, cjus 
proviene de la Adormidera oriental, ó variedad del Papa- 
ver sommferum, se nos trae de Levante en boletos cha
tos y redondos , cubiertos de hojas de la misma planta 
para precaver su adhesión ; y por tanto es necesario el 
limpiarle de semejantes materias extrañas disolviéndole y 
colándole.

Contiene resina , aceyte esencial , un principio de olor, 
y un Extracto xabonoso ; es de color pardo obscuro , de

^  po-desde el tiempo de Mathiolo y Cesalpino en Italia , y por la semilla de algunas plantas del Jardin del Dr. Salvador de Barce l°na , estableció su cosecha en Cataluña Don Antonio Palau segundo Catedrático de Botánica , así como yo la he propagado r  multiplicado en la Sagra de Toledo , siendo ya muy considerable ej consumo que se hace de este simple connaturalizado en i.spana , y aprobado por el Reai Prototnedicato en vista de sus buenos efectos, y de las ventajas que trae á nuestro comercio- desterrando tarrmien el uso perjudicial del Sen Qarheu ó menudo que suele introducirse en el Reyno, y despacharse á causa de su mayor baratura respecto del precio del oriental. Nota del Traduct (ai IlI mejor medio de precaver los términos que sue'e causar el Sen, es su infusión en frió; la qual purga aun mas que su cocimiento ; pues residiendo su virtud purgante en la materia
H- K ?  •SOlub'ü 6,1 d  agUa f” a ’ extrae ci se cierto príiv cipio adstnngente que envuelve aquella materia, impide su  p r o n 
t o  e f e c t o  , y  o c a s i o n a  lo s  t é r m i n o s .  Nota del Traduct.
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poco olor, y de sabor amargo. El Opio es un poderosísi
mo remedio, y un ingrediente principal de muchas com 
posiciones oficinales. Mitiga los dolores, procura el sue
ño , modera la irritabilidad, y los espasmos, promueve la 
respiiacion , particularmente si se mezcla con alcanlor, 
hipecacuana, ó algún otro medicamento diaforético.

No conviene este apreciable simple á todas las natura
lezas • V por tanto debe administrarse con precaución á los 
que no están acostumbrados á él. La dosis regular es de 
medio grano á uno ó dos , y puede repetirse o aumentar
se con los intervalos correspondientes ,>y consideración al 
grado de dolor ó insulto espasmódico. El efecto de una 
dosis modelada se supone que dura como unas seis hoias; 
pero en los casos de aumentarse algún dolor espasmodico, 
será necesario-dar segunda dosis á las dos . o tres horas. Se 
disuelve en qualquiera menstruo , pero mucho mas en el 
espíritu de vino tenue, que es capaz de disolver tres quar- 
tas partes de Opio seco. El mejor modo de propinarlo es 
en una pildora con igual proporción de xabon duro , que 
abre y divide su substancia , y le hace soluble con mas 
presteza en el agua , y por consúmente mas pronto en 
sus efectos. La forma de disolución aquosa es también pre
ferible, para administrar el Opio.

La hipecacuana , y los antrmoma.es modifican su ope
ración probablemente a causa de dirigir sus electos hacia 
ja periferia del cuerpo-

e l a t e r i o .

E l  Cohombrillo amargo es un fruto oval y aguanoso, 
el qual quando está maduro, estalla con e l  cornac.o , y 
despide su zumo y simientes negras. La fécula gruesa es 
lo que se llama Elaterio , y es un poderoso emetico V ca
tártico. Se asegura haberse experimentado su efcaoa_ en 
las hidropesías; pero su uso e x i g e  mucha circunspección. 
La dosis se extiende de medio grano a tres , y se usa mu
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chísimo para avivar ó aumentar la actividad de otros pur
gantes. Una pildora de quatro granos de Extracto de Gen
ciana, y de una quarta parte del Elaterio repetida cada dos 
horas hasta que haya hecho suficiente efecto por cáma
ra, y administrada de tres en tres, ó de quatro en qua
tro dias, se asegura haber probado grandemente para mi
norar las hinchazones hidrópicas, y dar lugar á los cor
roborantes.

A C E Y T E S .

Se obtienen los Aceytes por expresión ó por destila
ción. Los expresos se sacan de ciertas semillas , núcleos, 
cortezas, y otras partes de los frutos: como son los Acey
tes de almendras, mácias, limones, aceytunas , &c. Los 
expresos, que llama la nueva nomenclatura fixos , contie
nen las partes resinosas y oleosas, pero no las gomosas y 
xnucilaginosas de los vegetables.

Los que se extraen por destilación, son de dos especies: 
esenciales ó volátiles de la NN. que poseen el olor y vir
tudes de las plantas de donde se sacan , y los empireuma- 
ticos que despiden un fuerte olor fétido , y son productos 
de las substancias vegetables , animales y minerales que
madas en vasos cerrados. Los Aceytes esenciales si se mez
clan con ocho ó diez veces su peso de azúcar, son solu
bles en licores aquosos; y si se unen con el agua por me
dio de algún mucilago , forman un licor lácteo uniformé: 
se disuelven asimismo en el triplo ó quadruplo de su peso de 
espíritu de vino (a). Las disoluciones de esta clase pueden 
tomarse con azúcar, ó mezcladas con algún xarabe.

D 2 Los(a) Se llaman Aceytes volátiles todos aquellos que son capaces de ascender en la destilación con agua hirviendo; y Aceytes fixos aquellos que no pasan en la destilación con el mismo licor, y no son solubles en el alcohol, como los volátiles. Los Rnipireumáti" 
eos se distinguen en el mal olor que han adaurido por la combustión que padecen quando se hacen. Son también solubles en el alcohol} y suben en la destilación con el agua. Alota del Traduct.
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Los Aceytes, según se dice , constan de flogisto ú oxi
geno , agua , ácido , tierra , y gas. La nueva doctrina en
seña que están formados de carbón , y ayre inflamable sin 
estar reducido á gas por medio del calórico ó materia del 
calor: y son mas ó menos volátiles según las proporciones de 
las respectivas substancias que contienen.

A C E Y T E  D E  A L M E N D R A S .

Las Almendras son los núcleos de las nueces, ó fru
tos del Almendro que se cria en las partes meridionales de 
Europa. Contienen no solo mucho Aceyte, sino también 
un mucílago que las presta la propiedad de incorporar su 
Aceyte con el agua. El Aceyte de almendras amargas po
see ¡as mismas inocentes calidades que el de las dulces; pe
ro como es un hecho bien conocido que los núcleos son 
mortíferos respecto de los animales, se usan rara vez. El 
Alcanfor, la Resina de Jalapa, y otras substancias resino
sas- si se trituran con almendras, se suavizan, y se dexan 
mezclar con el agua.

Así este Aceyte como el de olivas, y el de linaza son 
de naturaleza demulcente y emoliente. Aplicados exterior- 
mente ablandan y afloxan los sólidos ; interiormente em- 
.botan la acrimonia de la bilis y humores , y alivian en 

.los afectos catarrales, y en las toses convulsivas ; regu
larmente se dan en forma de emulsión , y mezclados con 
menstruo aquoso por medio de una suficiente cantidad de 
yema de huevo, y algún mucílago, y del espíritu alka- 
lino volátil, en la proporcion de dos onzas de Aceyte pa- 

• ra media libra de agua destilada , dulcificándolos con 
media onza ó mas del xarabe del bálsamo de Tolú. Véa
se .Leche de Almendras.

A C E Y T E  D E  L I N O -

L a  Linaza o simiente de Lino se conduce á Inglaterra
de



de diferentes partes de Europa; abunda de Aceyte y rau- 
cílago, y se usa mucho en infusiones y tisanas. El Acey
te sacado sin fuego se da en forma de emulsión como un 
pectoral y demulcente , para aliviar las toses convulsivas 
catarrales y para promover la expectoración. Le reco
mienda Bergio en la pasión iliaca así por la boca como 
en lavativas. De su harina se forma una cataplasma emo
liente y resolutiva.

A C E Y T E  D E  O L I V A S . .

E l  Olivo sq cria en la mayor parte de los climas tem
plados, y de los calientes, y su fruto produce gran copia de 
Aceyte, y puro es perfectamente suave al paladar, sin sabor 
ni olor particular. Hay dos ó tres suertes de este Aceyte; 
el mas puro se logra por medio de una expresión ligera; 
la suerte común se exprime, con mas fuerza , del residuo 
ó partes groseras de la aceytuna calentándole. Ambos con
tienen humedad aquosa, y una substancia mucilaginosa (a), 
pero sujeta á la putrescencia. El segundo Aceyte tiene ca
si igual uso que el primero , pero se destina principalmen
te para formar emplastos, ungüentos, &c.

A C E Y T E  D E  R I C I N O .

E l  Aceyte de Ricino , llamado por los Ingleses Acey
te de Castor , se extrae de la semilla purgante del Ricino 
ó Higuera infernal, que llega á sazón únicamente en los cli
mas cálidos (b) , y es un seguro y suave laxante en los

afec-(a) La descomposición de este mucílago que contienen los Aceytes fixos , es la causa de que se enrancien , y esta alteración Ja padecen mas pronto, quanto mayor sea la cantidad de aquel. Por esta razón se enrancia en menos tiempo el Aceyte de almendras dulces que el de olivas. Nota del Traduct.(b) Se ha connaturalizado esta planta en las Provincias meridionales de España, especialmente en la de Málaga , donde se
c r i a
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afectos biliosos y calculosos. El bueno no ha de tener 
rancidez , cuya calidad promueven altamente el usar de 
fuego para extraerlo, y las mezclas con que se a lulrera.

"La dosis para los niños es de una á dos di achina?; 
para los adultos es de media hasta una onza radando en 
un vaso d- agua, ó de agua de Yerbabuena piperita, ó mez
clado con una ú otra por medio de muci’ago de la yema 
de lluevo, miel ó espíritus volátiles.

A C E Y T E  D E  M O S T A Z A .

Se exprime este Aceyte de la semil'a fuerte y pi
fiante de dicha planta annual y espontanea en Inglaterra, 
ía qual se cultiva mucho pa,a los usos medicinales y 

’diétcticos ; es casi tan insípido y lubricante como el an
terior , respecto de residir el picante en el residuo que 
queda.

De la semilla se hacen varios medicamentos , como 
son una eficaz infusión aquosa ó vinosa contra la petle- 
sia, escorbuto e hidropesía , particularmente si se le anade 
la ra’z mondada de xaramago. De la misma semilla sin tri
turar se da dos veces al dia una cucharada contra las mis
mas dolencias con una infusión de cimas de retama, ó al
gún amargo estomacal. Los Sinapismos con iguales paites de 
polvo de Mostaza , ó harina de trigo mezclada en forma 
de cataplasma blanda con vinagre, se aplican en calidad 
de estimulantes á los miembros adormecidos , ó á las plan
tas de los pies en la declinación de las calenturas, ó á las

par-cria por los campo1!, y se puede recoger fácilmente mucha semilla de ella. Los buenos efectos de este Aceyte despues de habpr- los observado el Dr. Don Ignacio María Ruiz de Luzuriaga e i los mismos-Hospita les de Londres y K-di nburgo , los ha comprobando, y comprueba cada dia en Madrid en los cólicos endémicos de esta Corté. Se mandan quitar las cáscaras á las semillas, porque son muy acres, y comunican su acrimonia al Aceyte. Nota 
del Traduct.
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partes doloridas en los reumatismos crónicos. Con la se
milla machacada, bien humedecida con el espíritu simple 
de espliego , y luego fuertemente exprimida con una 
prensa de mano , se hace una excelente embrocación , por
que el liquido que fluye es una mezcla uniformemente ac
tiva del Aceyte con la parte picante , y el espíritu aro
mático de espliego. Los Aceytes que se exprimen de las 
substancias a omáticas , se diferencian mucho ccn cierro 
respecto del Aceyte expreso de Mostaza , y es que retie
nen el aroma de su simple. Tales son los Aceytes de iNuez 
moscada , de. Macias, &c.

A C E Y T E S  D E S T I L A D O S ,  Ó A C E Y T E S  

V O L A T I L E S  D E  L A  N .N .

A C E Y T E  E S E N C I A L  D E  A N I S .  n

Este es uno de los mas suaves de su clase; y desde 
tres á diez ó mas gotas puede administrarse en una dosis 
para las flatulencias y cójicos. Adquiere consistencia ele 
manteca, aun durante la destilación, con tal que el agua 
del refrigeratorio se mantenga bien fria.

El Anís es una pequeña planta aparasolada que lleva 
semillas estriadas , llanas por un lado que rematan en pun
ta, y de color pálido que tira á verde. La mejor semilla, 
que es la única parte puesta en uso , se conduce de E s p a 
ña á Inglaterra: despide un fuerte olor aromático, y rie- 
ne un sabi r a'go dulce picante. Un éscrúpulo del polvo 
se ha solido dar para una dosis en calidad de carminativo 
cálido. Es el principal ingrediente del Espíritu compues
to de Anís.

A C E Y T E  E S E N C I A L  D E  A L C A R A V E A .

Es un carminativo caliente, y puede administrarse des
de una hasta cinco gotas por cada dosis.

La
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La A lc a r a v e a es una planta aparasolada , y viene con 
los tallos ramosos y estriados, y con Jas hojas menuda
mente hendidas, dispuestas en pares á lo largo de un pe
zón acanalado ; y se cultiva en las Huertas y Jardines. 
Solo se usa de las semillas de esta planta : son muy me
nudas , parduscas, ó de color obscuro , llanas por un la
do , y rollizas por el otro ; despiden un olor aromático 
con un sabor cálido penetrante : expelen los flatos, y co
adyuvan á la facultad digestiva. Pueden tentarse hasta trein
ta granos por dosis¿

A C E Y T E  E S E N C I A L  D E  S A Y A S  D E  E N E B R O .

Es también un medicamento cálido carminativo, bien 
que dotado de virtudes diuréticas y deobstruentes, y pue
den darse desde dos hasta ocho ó diez gotas.

El Enebro es un árbol ó arbusto siempre verde , con 
hojas delgadas , largas y puntiagudas , y se cria en las mas 
partes de Europa. Las Bayas que se c’onducen á Inglater
ra principalmente de Holanda é Italia , son quando están 
por madurar , de un color verde ó encarnado; y despues 
de maduras, de un azulado negro (a). Tienen sabor cáli
do aromático , y algo dulce , y olor subido ; abundan de 
Aceyte esencial , y se emplean con freqüencia en los vinos 
y cervezas medicinales á causa de sus virtudes estomaca
les y diuréticas.

A C E Y T E '  E S E N C I A L  D E  E S P L I E G O .

Se usa en los dolores de cabeza , y vértigos, y en
los

(a) Las Biyas del verdadero Enebro oficinal ó Juníperus com- 
inunis , son de un morado muy obscuro ; pero algunos usan por ellas equivocadamente las de otra especie de Enebro que se mantienen siempre encarnadas, y el árbol que las produce, es el Ene' 
bro de la Miera , ó Juníperas Oxycedrus. Nota del Traduct.
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los afectos histéricos , y pueden darse desde una á cinco 
gotas (a).

Esta planta es común en los Jardines de Inglaterra, y 
no se necesita añadir sino que las flores de la variedad de 
hoja ancha rinden tres veces mas Aceyte esencial que las da 
hoja estrecha. Las semillas dan corta cantidad.

A C E Y T E  E S E N C I A L  D E  T E R B A B U E N A  P I P E R I T A .

Es un remedio cálido carminante y estomacal, y se 
dan desde una hasta tres ó quatro gotas por cada dosis.

L a  JTerbdbuena p ip e r i ta se dice que es originaria sola
mente de Inglaterra. Lleva hojas puntiagudas en pezones 
cortísimos, y las flores sentadas en cabezuelas, ó espigas cor
tas y gruesas ; crece muy lozana y abundante en los Jar
dines, y recibe muy poco detrimento del trasplante (b).

A C E Y T E  E S E N C I A L  D E  T E R B A B U E N A  C U L T I V A D A .

Alivia la flatulencia, y reprime la nausea que proviene 
de flegma pegajosa y fria, alojada en el estómago. La do
sis es desde dos hasta cinco gotas.

La planta echa hojas prolongadas , de punta estrecha, 
muy arrimadas al tallo, y flores pequeñas," y algo pur
púreas dispuestas en largas espigas en la cima. Es espon-

E ta-
. _ ■ >jv: an \ 1 «(a) Este Aceyte, el de Romero, el de Salvia, y el de otras plantas aromáticas ¡subministran alcanfor por un proceder muy sencillo, descrito en la Disertación del insigne Catedrático del Laboratorio Chimico de Segovia Don Luis Proust sobre el A lcan

for de Murcia. N ota del Traduct..(b) En el año_ de 1776 remití desde Inglaterra esta planta viva al Real Jardin Botánico de Madrid , desde donde se va propagando á los demas Jardines.,.estte útil y virtual vegetable , que es cundidor como todas Jas demas especies de Yerbabuena , y por consiguiente no solo no padece con el trasplante, sino que necesita'mudarse de tiempo en tiempo del terreno que ocupa, y apura con sus muchas raices á otro nuevo. N ota del Traduct-
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tanea de los climas calientes , sin embargo se da co
munmente en los Jardines de Inglaterra. Tiene olor aro
mático agradable , y sabor moderadamente cálido , algo 
amargo y áspero.

A C E Y T E  E S E N C I A L  D E  POLÉO.

Es útil en los afectos histéricos como remedio aperi
tivo y deobstruente, y puede administrarse en dosis de una 
á cinco gofas.

El Poleo tiene las hojas ovales y romas, y los tallos ras
treros ó mas bien cundidores, esto es, que echan raiz por ca
da juntura ó articulación. Es especie de Yerbabuena , y se 
cria en prados húmedos, y lugares aquáticos: posee sabor 
punzante aromático con olor subido. Se da freqüentemente 
en' infusión contra las obstruciones uterinas.

A C E Y T E  E S E N C I A L  D E  ROMERO.

Este Aceyte tiene casi las mismas propiedades y virtu
des que el de Espliego , y puede tomarse en dosis desde 
dos hasta cinco gotas.

El Romero es una mata pomposa con hojas tiesas y 
estrechas , opuestas y afelpadas por el enves : lleva flo
res de un morado pálido en racimos al rededor del tallo, 
-y no es rara en nuestros Jaidines. Se usan las cimas y 
flores en forma de The para los afectos nerviosos de cabe
za , desmayos y vértigos.

N . B. Cada una de las especies de plantas y semillas de 
que se sacan los Aceytes esenciales hasta aqui mencionados, 
subministra también un Espíritu ó Agua oficinal. Véanse.

1 y¡ IV
A C E Y T E  E S E N C I A L  D E  ORÉGANO.

v , bf ;ii<'.vdi37 -i -.ai- ssirtih a- ■■ •• : J
Sirve principalmente para uso interior. Esta Yerba 

se cria en cerros secos de cascajo ó creta , y se aseme
ja
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ja mucho al tomillo en el sabor cálido punzante , y olor 
grato.

A C E Y T E  E S E N C I A L  D E  L A  R A I Z  D E  S A S A F R A S .

Es el mas pesado de los Aceytes esenciales, y se re
comienda en las complexiones cachécticas. Su dosis desde 
dos hasta diez gotas.

El Sasafras es una raiz de un grande árbol , especie 
de Laurel que se cria en América : se nos trae en largos 
trozos cubiertos de una corteza áspera y fungona , la qual 
es de color ceniciento por defuera, y de color de or:n de 
hierro por de dentro : tiene olor fragante, y sabor aromá
tico algo acre. Sus virtudes , semejantes á las del Gua
yaco , son cálidas y estimulantes, y promueven la traspi
ración y la orina.

A C E Y T E  A N I M A L  Ó A C E Y T E  A N I M A L  V O L A T IL  N N .

Los Aceytes de esta clase quando están rectificados, 
se hallan muy libres de su olor y sabor empireum.tticos, y 
se vuelven mas sutiles y penetrantes. Este Aceyte se da 
como un antiespasmódico, sedativo y diaforético en dosis 
de cinco á treinta gotas.

A C E Y T E  D E  P E T R O L E O .

El Petroleo es un nombre común á los betunes, y el 
Aceyte es su substancia mas pura. El Ingles es de esta na
turaleza , y se saca de una especie de carbón de- piedra. 
Se recomiendan estos líquidos bituminosos pata los dolores 
reumáticos , y afectos paralíticos. Participan de la natura
leza del Aceyte de Succino , y de Trementina.
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ACETTE E>É 'TREMENTINA.

La Trementina común es una substancia resinosa que se 
saca del Terebinto , y de varias castas de Pino. Da por 
destilación un Aceyte esencial muy fuerte , y dexa en la 
retorta una materia insípida y quebradiza, la qual se usa 
en algunos emplastos y ungüentos, y se llama resina ama
rilla , ó simplemente resina. Pocas gotas de este Aceyte 
bastan para causar un grande estimulo en la via de la ori
na ; y por consiguiente debe usarse con mucha circuns
pección. El Aceyte rectificado es muy preferible para los 
usos médicos.

La Trementina de Terebinto, ó sea de Chipre, es tan 
espesa como la miel, transparente , y de un color pagizo 
claro ; tiene olor fragante , y un sabor algo cálido (a).

S
A C E Y T E  D E  T R E M E N T I N A  R E C T I F I C A D O .

•yr "rr Ttr» ' .-.̂ t T * V* V * T' * V
Es mucho mas ligero que el de la primera destilación, 

y menos acre. Se ha usado como diurético y sudorífico, y 
se,empleaba mucho antes de ahora como digestivo en las 
heridas. Desde diez hasta cincuenta gotas mezcladas con 
triplicada cantidad de miel , se han dado á veces en una 
sola dosis para la ceática, y reumatismo crónico. Tomando 
encima una buena taza de sémola clara , ó de infusión de 
malvas. Es indispensable empezar por corta dosis en este, 
y todos los medicamentos tan estimulantes, irlos aumen
tando con precaución, y hacer beber al paciente abundan
cia de algún licor suave y diluente , pues de otra forma 
causarían estranguria, orina cruenta, &c.

a c e y -
v , , ,  { , fjL.- ■ . ii *(a) La Trementina común de España se saca de los Pinos; y la mas selecta , y que puede sustituirse á la mas pura del Terebinto , y á la de Venecia, se recoge de los Abetos en los Pirineos de Cataluña. Nota del Traduct.
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A C E Y T E  D E  SUCCINO R E C T I F I C A D O .

Despide olor fuerte, y tiene sabor muy acre: promue
ve la orina, y suaviza la irritabilidad-del sistema nervio
so. Generalmente se prescribe en la epilepsia , en el his
térico , en la tos convulsiva , y otros afectos convulsivos 
en dosis de cinco á veinte gotas , en un terrón de azú
car, ó mezclado con el mucílago de goma arábiga disuel- 
ro en agua destilada-, bebiendo encima algún ligero lí
quido-. También 'se aplica exteriormente como un estimu
lante cálido al espinazo mezclándole con moderada canti
dad de Aceyte dulce. Preténdese haberse curado por es
te medio intermitentes rebeldes. El Colegio de Médicos de 
Suecia ordena una onza de Succino puesta en digestión 
con quatro onzas del Éther vitriólico ; señalando por dosis 
de esta tintura desde véinte hasta sesenta-gotas para las mis
mas dolencias en que se prescribe el Aceyte de Succino 
rectificado. Véase Succino.

A C E Y T E  D E  V I N O .
- ¡.1¿-■■ •' ... ::I í ' • I; , -. •> .

Cada preparación del Éther ha de mezclarse con mu
cha cautela incorporando entera é íntimamente el Ácido vi
triólico con el Espíritu de Vino por pequeñas porciones 
á la vez, y el calor en la-destilación dfebe cuidadosa y 
uniformemente reducirse á un grado moderado. El Aceyte 
se hallará en la retorta en forma de sebo (a). Despide olor 
punzante, y parece ser un compuesto del Aceyte esencial 
puro del Espíritu de Vino , y de la parte mas sutil del 
ácido vitriólico. Se añade el álkali caustico con el fin de

ab-(a) El Aceyte le Vftro es líquido como el de almendras ; pero hecho, según la farmacopea de Londres , toma la consistencia de sebo por haberse combinado el álkali caustico con el Aceyte, con el qual ha formado un xabonciilo. N ota del 
Traduct.



absorvér el ácido vitriólico por combinar (a). Este Acey
te sirve para hacer extemporáneamente el licor anodino 
de Hoffman. Yeánse Éthcr vitriólico , y Espíritu de Ether 
vitriólico compuesto.

S A L E S .

Las s a l e s  son unas substancias disolubles que dicea 
estar compuestas de tierra, agua, y flogisto u oxigeno , y 
tienen disposición, no solo de unirse con el agua, sino tam*> 
bien con las materias terreas é inflamables.

El gran Bergman cuenta hasta veinte y cinco ácidos, 
siendo los principales el vitriólico , el nitroso , el marino 
ó muriático , y el vegetal. Los restantes.se especifican par
ticularmente , y se explican en su excelente Disertación 
di las Atracciones electivas , y en las Primeras Líneas de 
Chimica del Dr. Berkenhout.

La nueva Nomenclatura trae hasta veinte y nueve áci
dos que son saturables con tres álkalis, quatro tierras di
solubles , y catorce oxides ó cales metálicas no acidifica- 
bles; de donde pueden producirse setecientas Sales com
puestas. .

Las Sales alcalinas son de tres especies; la vegeta!, 
la mineral ó fósil, y la pura volátil. Combinadas estas con 
los ácidos forman Sales neutras, como

38 A N A L I S I S  Ó E X P L I C A C I O N

A C I -ra) Una de las precauciones para que no ascienda de repente la materia, y pase al recipiente, será la de servirse de una retorta en que queden vacias siete ú ocho partes de su capida. Lo que este Autor llama parte aceytosa, es una.mezcla de Liher, de Espíritu de Vino , y de bastante Aceyte de Vino : el licor en que nada la parte aceytosa , es el ácido sulfuroso muy dilatado en el âua que se ha formado ,en la operacion , y ha pasado al reci- píente poco despues del Éther. N»ta del Traduct.
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Vinagre

Marino

Nitroso

Vitriólico

Otras diversas Sales pueden formarse por medio de 
la combinación del álkali con los restantes ácidos ; todos 
los guales pueden discernirse por la forma peculiar de sus 
cristales, y 'son fácilmente delicuescentes. Véanse las Ta
blas de las Atracciones, de Bergman.

Se forman asimismo compuestos salinos con la unión 
"de las tierras disolubles , y de los cuerpos metálicos; y así 
los ácidos vitriólicos unidos con la Arcilla forman el alum
bre ; con una base metálica los vitriolos, &c.

Los A . idos están dotados de la propiedad de. excitar 
calor quando se mezclan con cuerpos alkalinos ó metálicos, 
ó uno con otro, de disolver.las tierras calcáreas, y asi
mismo las substancias animales y vegetables; de atraer la 
humedad del ayre, de producir calor con el a g u a ,  y frió 
íCon el yelo ó n;-¿ve; y de volver los colores morados y 
azules de los vegetables en roxos, así como los álkalis ea 
verdes. Los mejores instrumentos de una y otra prueba son 
el tornasol, y el xarabe de violetas.

(  Vegetal, 
do < Fósil. 

{Volátil.

(  Vegetal. 
< Fósil. 
{Volátil.

C Vegetal. 
¿ Fósil. 
{Volátil.

f  Vegetal,
/Fósil.
{Volátil.

Kali acetado.
Sales de la Rochela. 
Espíritu de Minderero.

'Sal digestiva de Silvio. 
Sal común.
Sal Ammoniaco.

'Nitro común.
Nitro cúbico.
Nitro ammoniacal.

’Kali vitriolado. 
Natrón vitriolado. 
Ammónia vitriolada.

¿ a -
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„ „  . 4 C I D  O V E G E T A L .

Puede distinguirse con las denominaciones de nati
vo , fermentado y destilado. El nativo se obtiene de los 
frutos y plantas,: tales son los zumos ácidos de limón, 
acedera , &c. Los fermentados son el vinagre y el tártaro; 
y gl destilado;ises-s'aca-de ciertas plantas y lefios resinosos, 
de cuya clase es .el ácidd del palo de Abeto. Los licores, que 
han pasqdo . por la fermentación espirituosa , y por la ári
da , subministran un ácido mas puro por medio de la des
tilación con el calor del agua hirviendo; pero los zumos 
ácidos de limón , de uvaespin , &c. , y el agraz destilados 
dan socamente: u& agua insípida. r

Se asegura en la nueva Chimica que los ácidos vege
tales se forman por la unión del oxigeno , y de una base 
compuesta de hidrógeno y de carbón , con la adición á 
veces del fósforo y del a,zóe , y qué- varian según las pro
porciones de las partes constitutivas.

;F; oiL?rn t o e  n ^ b a n q  : ’■■ ,f :U* •'
V I N A G R E  D E S T I L A D O , O A C ID O  A C E T O SO  D E  L A  N. N .

• :-;q  I. ::í :q _ ■
- El Vinagre es la .especie de ácido'vegetal mas cono
cida , y la mas puerta, en uso. Le. produce la continua
ción d 3'; fermentación'vinosa-, y destilado retiene su aci
dez. Puede concentrarse ó hacerse mas acido helando sus 
partículas aquosas , ó saturándole de álkalis/ de tierras, ó 
de cales metaheas, descomponiendo-entonces sus Sales neu
tras con dos tercios de su peso de ácido vitriolico, y des
tilándolo-en baño de arena. La gravedad.específica:del Vi, 
na r̂e mas fuerte es al peso-del agua destilada , coano ^1069 
á- 1000 ; y se requieren unas catorce onzas de V inagre 
para saturar una onza del álkali vegetal. Se mezcla pron
tamente con el agua , y uniéndole con eKespiritu -.de vino 
wfoáWé' urt'L'her.
fí j  ■ Por¡ medio de una larga digestión disuelve las subs
tancias animales, y ablandadas astas y los huesos, &c.

Los



Los ácidos de tártaro , vinagre y azúcar pasan por modi
ficaciones del mismo ácido.

El agua dulcificada con miel, y muy cargada de V inagre, 
se reputa por un antídoto contra los venenos vegetables; pe
ro deberá haber precedido un emético como el antimonio 
tartarizado, ó el vitriolo blanco disuelto en agua. El Vmagie 
destilado , en cantidad de dos ó tres onzas al dia continuando 
su uso, á que ha de preceder la sangría, se recomienda en los 
afectos maniacos. Es un poderoso sudorífico en forma de sue
ro, y mezclado con las bebidas delgadas corrige la acrimonia 
pútrida j pero no conviene a las complexiones flegmaticas.

A c i d o  a c e t o s o  o  A c i d o  a c é t i c o  d e  l a  n . n .

Este Asido concentrado no es tan puro como el que 
se consigue por medio del hielo, o se saca de una Sal 
neutra , porque tal vez retiene porcion de cobre ; lo qual 
es fácil de averiguar viendo si se vuelve azul saturándole 
con el Agua de Sal ammoniaco.

A c i d o  m u r i á t i c o ,

Se saca generalmente de la Sal marina que consta de 
álkali mineral ó natrón , y de ácido muriático. Puede tam
bién extraerse de ciertos vegetales, de los fósiles, de la 
orina , del hollin , &c. En esta operacion también se em
plea por lo común el ácido vitriólico para descomponer 
la Sal, y poner en libertad al ácido marino. La Sal neu
tra que queda en la retorta , es despues de purificada un 
natrón vitriolado ó Sal catártica de Glaubero , es á saber, la 
base alkalina de la Sal marina , y el ácido vitriólico undos.

El Acido marino obra prontamente en los cuerpos me
tálicos , y tiene mayor afinidad con los mas de ellos que 
los otros ácidos. No toca al oro en su estado metálico á 
no mezclarse con ocho veces su peso de ácido nitroso, 
que es lo que forma una agua regia. Se mezcla pronta-

F men-
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mente con espíritu de vino , y subministra un verdadero 
Ether. Quando está concentrado , tiene un color pagizo , y 
las partículas oleosas nadan en su superficie. Su gravedad 
específica es á la del agua destilada como 1170 á 1000. 
Este ácido es el mas débil de los ácidos minerales , y al 
mismo tiempo mas fuerte que los ácidos vegetales. Tiene 
su principal uso como menstruo. Se da á los adultos en 
dosis de diez á quarenta ó mas gotas, con bebidas diluen- 
tes en las fiebres pútridas , despues de limpiadas las pri
meras vias , y se recomienda mucho en la infusión de la 
cebada germinada ó preparada para hacer cerveza contra 
el escorbuto de mar; se usa asimismo para acidular los gar
garismos , particularmente en las úlceras pútridas de la 
garganta , las quales alguna vez suelen contenerse con la 
freqiiente aplicación del epítema siguiente : 9?. de Tintura 
de Monjuí compuesta,,, y de Miel de Inglaterra, de cada 
cosa una drachma, de Acido muriático diez gotas. Mézclense,

A c i d o  n i t r o s o  ó  a c i d o  n í t r i c o  djs. l a  n . n .

El nitro es una Sal neutra compuesta de un ácido, y de 
una base térrea, impregnada de materia animal ó vegetal (a).

Puede separarse este Acido por medio del fuego ; pero 
se consigue mas fácilmente á beneficio de una cantidad pro
porcionada de ácido vitriólico , porque teniendo este último 
mayor afinidad con las materias alkalinas, pone en libertad al 
acido nitroso , el qual por la destilación pasa al recipiente.

Este Ácido se halla por lo común en estado fluido, y 
de un color azafranado , y despide humos ó vapores no
civos. Es específicamente mas ligero que el ácido vitrió
lico , hace fuerte efervescencia con los aceytes y espíritus 
Vinosos, disuelve las mas de las substancias metálicas, y 
todas las animales y vegetales, produce frió , aumenta la

i n -

Ca) E l  n i t r o  no  t i e n e  b a s e  t é r r e a ,  s in o  s a l i n a  a l k a l i n a  q u e  e s  
l a  p o t a s a  ó álkali v e g e t a l .  N o ta  del Txaduet .•



inflamabilidad, y promueve la fusión. Expuesto á un calor 
intenso produce abundante porcion de ayre puro : tiece 
drachmas y media de este acido saturan una onza de Sal 
de tártaro , ó sea kali preparado ; quanto mas concentra
do está , es mas volátil ; y quanto mas diluido , es mas fi- 
xo. La gravedad específica al peso del agua destilada es 
como x 5 50 á 1000.

A c i d ó  n i t r o s o  d i l u i d o  o '  a c i d o  n í t r i c o  d i l a t a d o

E N  A G U A  D E  L A  N. N.

Los vapores que se levantan al mezclar estos fluidos, 
son un ayre ácido nitroso que es muy perjudicial. Se usa 
este Ácido como menstruo , y en pocas preparaciones par
ticulares.

A C ID O  VITRIO'LICO Ó A C ID O  S U L F Ú R I C O  D E  L A  N . IT.

Por lo general está en forma líquida. Existe en varios 
cuerpos metálicos y térreos; pero se saca principalmente 
del vitriolo verde , y del azufre ; diez y seis onzas de azu
fre dan nueve onzas de ácido.

Es el mas poderoso de todos los ácidos, y posee la 
mayor gravedad específica , siendo su proporcion con el 
agua destilada como 1S00 á 1000. Produce mucho calor 
con el agua; se dexa dulcificar, esto es, pierde su acidez 
quando se incorpora con espíritu de vino ; disuelve el hier
ro , el zink , y el cobre , y cociéndole con los metales se le 
puede unir á todos ellos. Corroe todas las substancias anima
les y vegetables; reprime la fermentación , y neutraliza los 
álkalis. Puede hacerse volátil por medio de la adición del 
flogisto ú oxigeno, ó mezclándole con el hígado de azu
fre hecho con álkali caustico ; pero en estado volátil se 
disminuyen mucho sus afinidades y virtudes.

Stahl, Discípulo de Becher, y promulgador de la doc
trina flogística , derivó el ácido vitriólico del azufre pii-

F 1 va-
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vado de flogisto. Los Chímicos Franceses explican que es 
un compuesto de azufre , substancia simple , y de oxigeno 
atraído del ayre atmosférico durante la combustión.

A C ID O  V I T R I Ó L I C O  D I L U I D O  , O S E A  A C ID O  S U L F Ú R I C O  

D I L A T A D O  E N  A G U A  D E  L A  N . N.

Ultimamente se llamaba este Acido espíritu de 'vitrio
lo ténue ó floxo , y se prescribe freqiientemente en lugar 
del elixir ácido de vitriolo del dispensatorio antiguo. Mez
clado hasta una agradable acidez con julepes y pociones 
comunes obra como un antiséptico, como un adstringente 
fresco ó como un estomacal. La dosis será de diez á trein
ta gotas. Este Ácido , como también el muriático , toma
do en infusión del grano preparado para la cerveza, ó con 
la quina , es un excelente remedio en las enfermedades pú
tridas, especialmente en el escorbuto de mar.

F L O R E S  D E  M E N J U Í  0 A C ID O  B E N Z O I C O  S U B L I M A D O  
D E  L A  N . N.

El Men'jut es un zumo concreto, resinoso, y de co
lor claro , y le produce un árbol llamado Estoraque del 
Menjuí , que se cria en la Isla de Sumatra.

Las Flores forman una especie particular de Sal acida, 
y de olor grato que por la sublimación asciende en ahujas 
cristalinas , y de cada dos libras de resina pueden sacarse 
de nueve á diez drachmas de Flores. Esta materia salina 
es de la misma naturaleza que la que puede extraerse de 
las trementinas (a) y bálsamos. Se disuelven en espíritu de 
vino , y en el agua caliente ; y las recomiendan en las en
fermedades asmáticas, y otros afectos de pecho en dosis

de
(a) N o puede extraerse de la Trementina , y sí del Estoraque, 

y  de los bálsamos, no siendo estos otra cosa que el ácido del Mea- 
jui unido á una resina. Nota del Traduct.
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de cinco á diez granos mezclados con xarabe simple, ó con 
píldoras gomosas.

S A L  Y  A C E Y T E  D E  SU C C IN O ,

Véase Aceyte de Succino rectificado.

S A L  P U R I F I C A D A  D E  S U C C I N O ,  o ' Á C I D O  S V C C l N I C O  
S U B L I M A D O  D E  L A  N.  N.

Es una Sal acida volátil de peculiar naturaleza , y de un 
color algo pardo; puede separársela del aceyte enxugándo- 
la entre hojas de papel de estraza : es disoluble en el ácido 
vitriólico , como también en agua hirviendo , y hace efer
vescencia así con los álkalis fixos, como con los volátiles.

Se usa principalmente como diurético y antihistérico. 
La dosis es desde cinco hasta quince granos.

A M M O N I A  P R E P A R A D A  , Ó  C A R B O N A T E  A M M O N IA C A L  

D E  L A  N . N .

El Alkali volátil ó Ammónia puede extraerse de todas 
las substancias animales y vegetales , pero muy escasamen
te de las últimas antes de su putrefacción. Las dos especies 
mas usadas se destilan ó de 'las hastas y huesos de los ani
males , ó de la Sal Ammoniaca , que es una Sal neutra 
compuesta de ácido muriático , y de álkali volátil. En la 
preparación de la Ammónia se une la creta con el ácido 
muriático , y dexa libre al principio volátil. Con la cal se 
hace caustica por quedar privada de su ayre fixo , y sale 
fluida ; pero con una tierra absorvente ó álkali fixo suave, 
ó sea ayreado ; habiendo recobrado su ayre íixo , resulta 
benigna , y se sublima en forma concreta. El álkali volá
til en estado fluido disuelve el cobre y el hierro. Y echa
das algunas gotas en una disolución del primero, le co
munica un color azul. Disuelve las cales de los metales,

y
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y precipita al 010 del ag.ua regia. El álkali fixo ayreado se 
une con los aceytes esenciales, y no con-los expresos: y 
el álkali caustico al contrario con unos y otros , y 11 el 
azufre. Los.álkalis volátiles, así los cáusticos como los no 
cáusticos, se unen con los ácidos, y los últimos hacen efer
vescencia con ellos-.

Mr. B¿rtholet , y el Dr. Austin afirman en fuerza de 
repetidos experimentos, que el álkali volátil está formado 
del ayre impuro ó azótico , y del inflamable ó hidrógeno.

Se da esta Preparación como atenuante , como cordial 
estimulante, y como diaforética. La dosis de la Sal es des
de cinco hasta veinte granos, y el mejor modo de adminis
trarla es envuelca en esperma ceti, y en mucílago.

A G U A  D E  A M M O N I A  , O A M M O N I A C O  D I L U I D O  CON A G U A
D E  L A  N . N.

Esta Preparación , llamada antes de ahora Espíritu de 
Sal Ammoniaco , contiene una Sal descompuesta , ya sea 
por el álkali mineral ó por el vegetal, que se une al ácido 
marino. Se usa como un menstruo ó como epithema , y se 
da en dosis de diez á treinta gotas, convenientemente di
luidas en calidad de antiséptica y diaforética ; y para ex
citar los nervios, y ponerlos en acción en los letargos, y 
otros afectos nerviosos.

AGUA D E  A M M O N I A  P U R A ,  t í  A G U A  D E  A M M O N I A C O

D E  L A  N. N.

Quedando la Ammónia privada de su ayre fixo por la 
cal, y por consiguiente hecha caustica , es mucho mas 
punzante que la anterior ; se usa principalmente para apli
carla á las narices en los desmayos; y asimismo como mens-» 
truo, y como epithema.

46 A N A L I S I S  Ó E X P L I C A C I O N
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LICOR V O L Á T IL  , S A L  Y  A C E Y T E  D E  CUERNO D E  CIERVO .

Pueden extraerse por medio de la destilación de las 
partes sólidas de los animales , y con la tierra negra ó 
caput mortuum se consideran como las partes constitutivas 
de las mas de las substancias animales. La tierra calcinada 
á fuego abierto se pone blanca, y recibe el nombre de cuer
no de Ciervo quemado.

La Sal de cuerno de Ciervo es un estimulante , pene
trante , de naturaleza semejante a la Ammónia , y se usa 
para los mismos efectos. La dosis es desde tres á veinte 
granos en una bebida de esperma ceti, ó porcion conve
niente de algún líquido demulcente. E l  Espíritu es la Sal 
disuelta en agua, y puede tomarse en el mismo vehículo, 
y en dosis, .de veinte gotas a una drachma,. E l  Aceyte se usa 
exteriormente para estimular los miembros adormecidos ó 
paralíticos.

El Aceyte animal proviene de este aceyte por medio de
repetidas destilaciones. Véase Aceyte animal.

j ) f ••' * •' • '¿la (},a -.yj •
J C A L I  P R E P A R A D O , d  C A R B O N A T E  D E - P O T A S A  D E  L A  N. N.

Se obtiene una Sal alkalina fixa purificada, cociendo en 
agua las cenizas de los vegetables .quemados, filtrando la 
disolución , y evaporándola : esta Sal no se cristaliza, sino 
que .se resuelve en deliquio quafído .se expone a! ayre. 
El nitro deflagrado en un crisol hecho asqua , con carbón 
ó algún algún otro cuerpo flogístico, subministra la misma 
especie de Sal, como también lo hace el tártaro calcinado; 
quedando privados ambos de sus respectivos ácidos, y de- 
xando á descubierto las bases alkalinas. El álkali vegetal 
purificado, de qualquiera substancia que se extraiga , es ca
si el mismo; esta Sal tiene un sabor acre urente, sedes- 
hace en deliquio al ayre , y se une con el agua en qual
quiera proporcion. Hace miscibles también con el agua los 
ác&ytes vegetables, las resinas, y las gorduras animales,

y



y liquida todos los zumos animales excepto la leche.
Combinado con el flogisto , según la antigua teoría, 

promueve la fusión de los metales ; y aumentando el ca
lor funde y vitrifica las tierras calcáreas, arcillosas, siliceas 
y metálicas. Fundido con azufre forma el hígado de azu
fre , que es disoluble en agua , y se da como un antídoto 
contra el veneno arsenical. Esta Sal alkalina mezclada con 
una quinta parte de azufre le hace enteramente disoluble 
en agua.

Mezclados los ácidos con el álkali purificado , produ
cen inmediatamente efervescencia desprendiendo el ayie 
xo , que estaba encetrado en é l; y por consiguiente es
tando privado de este principio el álkali caustico , no pro
duce semejante efecto.

El álkali mée ó ayreado no se disuelve en espíritu de 
vino puro , al contrario del álkali caustico. Aquel álkali 
obra saludablemente como un antiácido , atenuante y diu
rético , en dosis de cinco á veinte granos debidamente di
luidos ; siendo asi que el álkali caustico corroe y disuelve 
así las substancias animales como las vegetables.

El A lk a li vegetable forma con cada ácido su respecti
va Sal neutra, siendo las principales las siguientes:

Á L K A L I .
< ! , ¿sítí;1?i- J

Álkali vegetal
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• (a) Corresponde á lo que la Farmacopea Matritense llamó 
tierra foliada de tártaro: la Hispana Potasa acetada; y la N , N , 
Acetate de Potasa. Nota del Traduct.

Á C I D O .  N E U T R O .
: ¡uí*. i;! j : i;. .7 j '
{  Vitriólico. -f Tártaro vitriolado.
J Nitroso. Nitro.
? Muriático. j Sal digestiva.
¿ Vinagre. ¿ Sal diurética (a).



AGUA D E  K A L I  P R E P A R A D O  , O CA R B O N A T E  D E  PO T A S A  

E N  LICÓR fr: Ñ. ' ‘

Es semejante en su naturaleza á la lexía ó aceyte de 
tártaro por deliquio. Contiene casi una parte de Sal al- 
kalina, y tres partes de fluido aquoso. El Dr. Mead pres
cribe este licor con buen efecto en las hidropesías con láu
dano ó tintura.de opio en ..dosis de veinte á treinta go-' 
tas de cada cosa , formando una bebida que debe tomar
se al irse á acostar. Se usa asimismo en los afectos de are
nas y cálculos; pero debe diluirse cuidadosamente con agua 
destilada ó caldo claro arreglando la cantidad á la edad y 
constitución del enfermo.

A GU A D E  K A L I  PURO.

En esta preparación se apodera la cal del ayre fíxo 
contenido en el álkali, y le hace caustico. Este es el Li- 
xivium Sajwnarium del último Dispensatorio ; y aunque 
110 tan concentrado como los mas de los pretendidos 
fundentes , con todo eso en dosis de diez á treinta go
tas produce iguales efectos en las indisposiciones calcu
losas.

Se toma también necesariamente en algún líquido di- 
luente mezclado con miel ó con caldo ligero de terne
ra. La siguiente disolución del álkali vegetal es de na
turaleza mas suave , y tal vez mas á propósito para exer- 
cer su eficacia. Disuélvanse dos onzas del Kali prepara
do ó Sal de tártaro en quatro quartillos de agua destilada, 
y satúrese la destilación con ácido aereo , ó sea con lo 
que llaman comunmente ayre fixo. Se subministran de 
ŝeis á ocho onzas de esta preparación cada ocho horas.

'CAL CON K A L I  PURO.

D E  L A  F A R M A C . M E D I C A  V E ’- E O N D R E S ,  4 0

Este es el antiguo caustico fuerte común. Es lento en
G ha



hacer su efecto; pero se dexa contener mejor dentro de 
sus limites que el Kali puro.

K A L I  P U R O  , O' P O T A S A  F U N D I D A  D E  L A  N. N .

Esta es la piedra Séptica ó Infernal de los anteriores 
D spensatorios. Se aplka como caustica, y es muy efi
caz , bien que muy expuesta á liquidarse y extenderse 
ó correrse en su operacion.

N A T R O N  P R E P A R A D O , Ó  C A R B O N A T E  D E  SO SA  D E  L A  N. N.

y
E! A lkali mineral ó fósil , ó marino es el Natrón ver

dadero , y Nitro de los antiguos , y freqiientemente se 
halla dentro de las entrañas de la tierra. Puede obtener
se de la Sal marina , de las aguas minerales, de las plan
tas marítimas, y de las paredes húmedas. Cien partes del 
puro y cristalizado contienen veinte de álkali, diez y seis 
del ácido aéreo , y sesenta y quatro de agua.

La Barrilla ó Sosa es un concreto salino terreo, que 
se extrae de las plantas que crecen en las costas del mar 
Mediterráneo , y se conduce á Inglaterra principalmente 
de España. La mejor es dura y seca con algunos hoyos; 
de un color ceniciento obscuro que tira á azulado , y 
que despide quando se humedece, olor de violeta, ó mas 
bien orinoso , y levanta pronta efervescencia con los 
ácidos.

Asegura el ingenioso Mr. Kirwan que la parte alkali- 
na de la Barrilla necesita dos tercios de ayre fixo para su 
saturación̂ ; y que por tanto posee calidad caustica.

El A lkalifósil ó marino tiene menos afinidad con los 
ácidos que el álkali vegetal ; pero difiere poco de el ex
cepto en la naturaleza de las Sales neutras que forma,° 
las quales son las siguientes:
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D E  L A  "PARMAC. M E D IC A  D E  L O N D R E S .  5 I

ÁL KALI.

Fósil ó marino <.

i

ÁCIDO.
■C Vitriólico 

Nitroso 
Marino 
Acetoso

í>:

Cristal tártaro 
Sal sedativa de 

Hombergio

S A  L . N E U T R A ,

^ Sal de Ghuibero. 
Nitro cúbico.
Sal marina. 
Una-especie d;eSál de 

 ̂ la Róchela, t 
Sal dé Rochela. 
Bórax.

í

► Unas cenizas, ó sea un concreto salino terreo menos 
■puro que la Barrilla, llamado K.elp, se saca- de las plantas 
marítimas arrojadas sobre las playas de la; gran Bretaña; 
Ambas substancias se emplean en las manufacturas ó fá
bricas de cristal, y de xabon.

S A L E S  N E U T R A S : .

Las Sales neutras pueden formarse y conseguirse por 
diferentes métodos: es á saber , mezclando el ácido , v el 
álkali hasta la saturación en suficiente cantidad d'é agua 
destilada , evaporando luego el -ítgua hasta que se pré
sente la película en su superficie, ó hasta qué esté la Sal 
en estado de cristalizarse, como en el tártaro vitriola- 
do , &c. ; ó empleando substancias ya mezcladas que con
tengan dichos -̂principios-; ó  añadiendo lira de las subs
tancias á la* substancia ya mezclada que contenga-en-si la 
otra , como sucede en la operacion de la destilación del 
ácido nitrosode cuya operacion queda tínS Sal en la re
torta que si se disuelve en suficiente cantidad de agua, se 

^evapora y cristaliza, se -verá ser un Kall vitriolado ; ó 
finalmente mezclando ehácido vitriólicb-cou una di’solúción 
saturada-de-álkali vegetal ,& c .. la qual producirá también 
un Kali vitriolado. :Las Sales preparadas co-n-állcali vege
tal , y ácido también vegetal se evaporan comunmente lias

en % ta



ta la sequedad. Las Sales neutras son capaces de ser des
compuestas separando una de' las' partes componentes por 
media del fuego, ó disolviéndolas en agua , y añadiendo 
una substancia , que tenga mas afinidad , ó se adhiera mas á 
una de las partes que'á la otra.

Si la operacion de la cristalización se hace con regu
laridad , cada Sal adquiere invariablemente una figura pe
culiar v propia suya. Y así los cristales de las Sales de Glau- 
be.ro son de foxma ‘hexágona ; el Nitro de un prisma he
xágono; la Sal común tiene una hechura cúbica , y la Sal 
ammoniacal se cuaxa en cristales claros y fibrosos á mane- 
xa de plumas, &c.

Quando los. cristales de las Sales no están bien lim
pios, lávense primero con el licor remanente , y luego con 
un poco de agua destilada, ó de espíritu de vino recti
ficado.

A G U A  D E  A R M O N I A  A C E T A D A ,  6  ACETATE. A M M O N I A C A L

D E  L A  N. N .

Es la Sal volátil neutralizada con vinagre destilado'. 
Pueden administrarse desde, dos á seis drachmas en las fie
brê  , una vez en cada quatro o seis horas como diaforéti
co y atenuante,; y ;p.or,lo. general se prescribe en las re
mitentes baxas ó poco perceptibles con dos tercios de 
,1a Mixtura alcanforada ; y en las fiebres reumáticas coa 
una drachma ó mas .del.Xarabe de adormideras.

Llámase -comunmente Espíritu de: Minda-e.ro„ 
h b  ticbc:u¿9Í> cí ab nobmaqo i.í na orr.-.o f •-••¡o

, K A L I  ACETADO!  ,  G* A C E T A T E  D E  P O T A S A  D E  L A  N . N .

O? : -oh Di í f a! 1 í v i n t r ; ñ :;/ nt- Q Jfp  í "

Esta Sal, llamada también Sal diurética , se componef 
de álkaiifix,o vegetal, saturado con el ácido acetoso ó vina
gre. Es un deobstruente fresco,, y se da en las fiebres en 
.dosis de diez á treinta granos una, vez .eh cada tres ó qua- 
tro horas , y en mayores cantidades como un poderoso 

, - ' > diu-
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diurético, y moderado purgante. El Dr. Lewis recomien
da desde una 4 dos drachmas de la Sal alkahna fixa, sa
turada con vinagre destilado , y corregida con la adición 
de una ó dos cucharadas de Espíritu de enebro como un 
saludable y benigno purgante en los afectos hidrópicos.

K A L I  T A R T A R I Z A D O  , Ó  T A R T R I T E  D E  P O T A S A

D E  L A  N. N .

Es lo que antes llamábamos Tártaro soluble , el qual 
se compone de un álkali vegetal , y del cristal t<ütaro di
sueltos en agua destilada, y competentemente neutraliza
dos, Se da freqüentemente con ruibarbo en cantidad de 
treinta ó mas granos. Una disolución de dos á seis drach
mas obra como purgante benigno , y se prescribe al
gunas veces en las fiebres con el mismo métooo que el 
Kali acetado, mezclándole con agua desiilada , o con Le
che de almendras, y una corta porcion de Xarabe de corte
za de naranjas.

Ambas Sales predichas son disolubles en el espíritu de 
vino, y pueden uniese con los aceytes, gomas y resinas. 
Las mismas hacen también á los metales disolubles en los 
espíritus vinosos»

K A L I  V I T R I O L A D O  , Ó  S U L F A T E  D E  P O T A S A  D E  L A  N. N~.

Esta Sal neutra resulta de la unión del ácido vitrió
lico , y del álkali fixo vegetal, que quedan en el residuo 
de la destilación del ácido nitroso. Sus cristales tienen Ja 
figura piramidal hexagona , y se mantienen enxutos aun 
en el ambiente húmedo. Se necesita á proporcion mucha 
agua para disolverlos (a) , y no se disuelven en los espí
ritus de vino. Se da esta Sal como frebrífuga y atenuan

te

2) j:  /;A  J7ARMAC. m e d i c a  D E  E O N D  ¿^E S. f) 3

(a) Son necesarias diez y  ocho partes de agua para disolver 
una de tártaro vitriolado. Nota del Traduct.



te desde diez granos hasta una drachma ; y en mayor 
dosis , y disuelta en licores aquosos es un primoroso ca
tártico. Rara vez está debidamente neutralizada (V).

N A T R O N  T A R T A R I Z A D O  0 T A R T R I T E  D E  SO SA  D E  L A  N. N.

Es una composicion neutra de álkali fósil ó mineral, 
y de cristal tártaro (b) , y comunmente se llama Sal de 
Rochela. La forma de esta Sal la del Kali tartarizado, 
y del acetado son muy semejantes , y presentan cinco ó 
seis caras de varia anchura, y una .superficie llana en cada 
extremo. Dada esta Sal desde seis drachmas á una onza ó 
algo mas, hace el efecto de un benigno purgante. Así es* 
ta como otras Sales aperitivas deben administrarse dilatadas 
en conveniente cantidad de líquido.

N A T R O N  V I T R I O L A D :  O S U L F A T E  D E  SO SA  D E  L A  N. N.

Esta es la Sal catártica de Glaubero , en la qual se 
halla combinado el ácido vitriólico con el álkali mineral 
ó fósil. Véase Acido muriatico. Se cuaxa esta Sal en cris
tales hexágonos ; no cae prontamente en deliquio , y pue
de disolverse en igual peso de agua. Disolviendo conve
nientemente desde quatro á doce drachmas en agua calien
te ó tisana de sémola forma un purgante fresco. En menos 
dosis muy dilatada en agua obra como un bello aperitivo 
y diurético.

S A L
(a) Para neutralizar perfectamente esta S a l , es mucho mas se

guro el método que prescribe la Farmacopea Hispana de elabo
rarla de intento, combinando el Ácido sulfúrico con la Potasa en 
tal proporcion que la mezcla no vuelva verde, ni roxo el color„ 
azul del xarabe de violetas. Nota del Traduct.

(b) En el Natrón tartarizado se hallan dos Sales neutras: la 
una que estaba ya formada en el cristal de tártaro , y  la otra que 
se ha formado de la combinación del Ácido superabundante del 
mismo cristal tártaro con la Sosa. Nota del Traduct.
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D E  L A  F A R M A C . M E D I C A  V E  L O N D R E S .  5 J

S A L  M U R l A T I C A  ó  N A T R O N  M U R I A T I C O  O M U R I A T E  

D E  SO SA D E  L A  N. N.

Esta Sal , llamada también Sal común ó Sal gemma, 
se obtiene del agua de mar, y de los manantiales salados, 
y se halla nativa en las minas de Sal ó salinas de muchos 
países. Consta esta Sal neutra de un acide peculiar ‘^nía- 
do marino ó muriatico , y de un dlkalifósil ó mineral, 1 ti
mado Natrón. Sus cristales son algo cúbicos , y no se di
suelven por deliquio á no estar mezclados con una poi- 
cion de la Sal de Epsom , ó haber sido expuestos á un 
considerable calor. Se disuelve en triplicado peso de agua 
hirviendo , y no se vuelve a cuaxaf despues de trio el li
cor. El agua del mar subministra por un calculo regular 
cerca de una quadragesima parte de Sal > y los manan
tiales salados una quinta o sexta parte. Ademas de la Sal 
común , contiene el agua del mar una porcion de Sal 
amarga purgante, despues d‘e cuya cristalización queda 
una substancia salina, punzante al paladar, y compuesta 
del ácido marino, y tierra calcarea (a). Rara vez se usa 
la Sal común medicinalmente, excepto el caso en que en 
cantidad de una , dos o mas cucharadas se añade a las la
vativas como estimulante. Se lee en las Transacciones me
dicas mi. i .  que un sugeto molestado de lombrices , jun
tamente con una continuada adstriccion de vientre de ca
torce dias, tomó dos libras de Sal común disuelta en quatro 
quartillos de agua en el espacio de una hora. Su efecto 
fué tan violento que se evacuaron muchas lombrices, asi

por

(a) Este es el Muriáte de cal tan recomendado en estos últi-  
gios tiempos para deshacer los tumores escrofulosos, tomándole 
interiormente disuelto en agua destilada. Su uso se ha repetido en 
E sp añ a, y se ha comprobado su eficacia 'entre otros por el y i  
mencionado Dr. Don Ignacio María de Luzuriaga. Se halla este 
Muriate ya formado sin coste alguno en el residuo de la destila
ción del álkali volátil que suele arrojarse. Nota del Traduct.



Por la boca como por cámara ; repitióse la dosis á la tercer 
mañana, y produxo el mismo efecto : diéronse por inter
valos menores dosis, y el sugeto quedó cuiado. EJ, Dr. 
Rush prescribe únicamente treinta granos de Sal para to
mar cada mañana en ayunas contra las lombrices; y de 
dos drachmas á media onza cada día como un refrescante 
para el esputo de sangre.

En orden á la dosis extraordinaria de la Sal , suele de
cirse , que enfermedades desesperadas requieren remedios 
desesperados. Es un hecho bien conocido, que un Postilloa 
de Ingham en el Condado de Norfolk , que se hallaba 
atormentado de lombrices que le reducían á un estado 
de imbecilidad , se libertó casualmente de ambas calamida
des bebiéndose ocultamente una libra de albayalde cocido 
con aceyte que estaba prepaiado para pintar. Y sinem- 
bargo podemos asegurar que el empírico mas determinado 
no se atrevería á prescribir una medicina de tan nociva ca
lidad aunque la dolencia fuese la mas inveterada.

N I T R O  P U R I F I C A D O , O N I T R A T E  D E  P O T A S A  D E  L A  N . N.

El Nitro común ó salitre se conduce por la mayor 
parte de Indias Orientales á Inglaterra. .La-* tierra que le 
produce , está tan abundantemente impregnada de él , que 
se percibe su gusto , y se asegura que su superficie se 
ve cubierta de una costra salina , muy parecida á la es
carcha. En Europa se prepara de substancias vegetables 
podridas , estratificadas alternativamente con cenizas cla- 
veladas, y cal viva; las quales se exponen primero al ay
re por varios meses , y entonces se echan en agua hastaque 
se disuelve la Sal, que despues se purifica, evapora y 
cristaliza (a).

Cons-*
(a) Véase en la Introducción á la Historia Natural de I'lspnña 

p«r Don Guillermo Bowles el modo de recoger y beneficiar el 
Nitro q.ue se cria espontáneamente en nuestra Península. Nota 
del Traduct•
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Consta esta Sal de álkali vegetal , y de ácido nitroso, 
y sus cristales toman ,1a forma de prismas hexágonos , con 
una pirámide de igual numero de lados ; se tunde a me
diano calor, y no cae en deliquio prontamente. V ease A .i-
do Nitroso. . '.' . ,

Se da en dosis de cinco á treinta granos con iguales
cantidades de goma arábiga.y azúcar, bien pulverizados,,.y 
disueltas en una xícara de agua de cebada, sémola c a;a 
ú cosa semejante como un atenuante fresco en las iiebr.es 
agudas , y otros afectos inflamatorios.

Rara vez sientan bien las dosis mayores de Nitro al es
tómago , y suele debilitar y abatir las constituciones hi
pocondriacas y nerviosas; por cuya razón se mezcla á ve ês 
con algunos granos de alcanfor. El Nitro, según se dice,
abunda de oxigeno.

El puro se disuelve en seis veces su peso de agua, y 
se cuaja de nuevo en cristales transparentes y blancos.

P U R I F I C A C I O N  D E L  A L U M B R E ,  O S U L F A T E  D E  A L  U M I N E

D E  L A  N.  N.

El Alumbre es una Sal cristalizada formada del áci
do vitriólico y tierra arcillosa. Unidos otros ácidos con 
las tierras arcillas forman una sal de la misma especie. Los 
álkalis fixos ó volátiles descomponen el Alumbre , pues 
el ácido vitriólico tiene con ellos mas afinidad que la ar
cilla. Se forma artificialmente calcinando y exponiendo 
ciertos minerales ál ayre, y cociéndolos despues en agua-. Se 
disuelve en catorce veces su peso de agua, y hecha la 
debida evaporación se cuaja en un cristal semitransparente 
de figura octágona. Añadiendo cal suelta el ácido vi
triólico una porcion correspondiente de la base térrea , y 
pone la disolución mas apta para la cristalización. Es un 
poderoso adstringente , y pueden darse de dos á do
ce granos. Se han administrado treinta granos en una to
ma ; pero las dosis mas cortas repetidas son preferibles

H El-
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El mejor método de propinarle es con la substancia re
sinosa- , llamada' sangre’ de Dragó ó goma Km o ■,• goma 
arábiga, espermaceti ú opio. -Así preparado ha sido ad
ministrado repetidas veces en violentas hemorragias ute
rinas , y otras, y en secreciones inmoderadas. Se emplean 
también 'en- colirios, -y en gargarismos adstringentes desde 
tres á seis granos dé alumbre, y canela blanca con una 
drachma poco mas ó menos de quina; tomados tres ó qua
tro veces al dia han bastado para precaver la repetición 
de intermitentes obstinadas.-

‘ J ;ji 'i cli  ̂ .... . .. >v t
A L U M B R E  Q U E M A D O .

it>.--j i , iro.ír.: i. . ;■ /; y
En ésta, operación se priva al Alumbre de la hume

dad retenida en su cristalización , y se emplea como es
carótico , el qual las mas veces dexa una dureza en la 
parte'á que se ha aplicado. Aumentando el fuego hasta 
cierto grado se volatiliza con su ácido, y dexa una tier
ra blanca é insípida , disoluble en qualquiera especie de 
ácido. Se hace igualmente uso exterior del Alumbre en 
forma de disolución aquosa ó epitema. Véanse.

M A G N E S I A  V J T R I O L A D A ,  O S U L F A T E  D E  M A G N E S I A  

■ • -  i ; D E  L A  N . N .
c.Q U T I  # ‘¿ 'i  í . [ .  ! 1 i V  * í *'• O  '  '

La sal catártica amarga , sal -purgante ó sal de E p 
son -es un compuesto de magnesia y de ácido vitriólico 
que se obtuvo la primera vez evaporando el agua mine
ral purgante de Epson ; pero actualmente se saca ya del 
agua madre , que es un licor que destila de la sal común, 
ó que da despues que se le raspa de sus pozas. Se guarda 
este líquido por algunos meses en pocilios revestidos de ar
cilla , y cubiertos exactamente, y despues se evapora co
ciéndole paraque cristalice.

Esta sal purgante tiene un sabor amargo nauseoso; y 
disuelta en cantidad de dos ó tres drachmas en una libra

pon-
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ponderal de agua , obia nías eucaz y suavemente que 
duplicada cantidad en tres ó quatro onzas de agua. Por 
este medio se hace un substituto toleiable.-.de las aguas, 
minerales purgantes, o del agua de mar. Vease Infusión 
d e  Sen. - > -

M A G N E S I A  B L A N C A ,  ó' C A R B O N A T E  D E  M A G N E S I A

D E  L A  N.  N.~ , r "  ̂ , , , l\Jjj - ! , . ‘ I :
La que se precipita por medio del Kali de una diso

lución de sal de Epson, es la mas pura. Se disuelve la 
Magnesia en los ácidos con efervescencia; pero no se con
vierte por el fuego en cal: consta de mitad de tierra, de 
una quarta parte de ayre fixo , y de agua. La sal de Ep
son es principalmente vitriólica; su base consiste en una 
tierra fina absorvente llamada Magnesia ; y esta combina
ción se deshace , y desune á beneficio de la doble atrac
ción siguiente:

EL ácido vitriólico desamparando á la tierra se une 
con el kali mite , y forma un tártaro vitriolado ; mientras 
la Magnesia ó base térrea se combina con el ácido aéreo 
ó ayre fixo que se desprende del Kali. El Kali vitrio'ado 
queda flotando en el menstruo aquoso ; y la Magnesia con 
su compañero se precipita al fondo (a).

Hst Es-

(a) La Farmacopea Hispana manda extraer la Magnesia de la 
sal de la Higuera que consta casi enteramente de sulfate de M ag
nesia ó sal de Epson. En ningún Reyno de Europa se cria tanta 
abundancia de sales catárticas ó amargas, mas ó menos omo- 
geneas, y ya también mezcladas con el sulfate de Sosa ó sal ad
mirable de Glaubero , sal común, y otras especies , como en las 
varias Provincias dé España /señaladamente en Cuenca , en C as
tilla la Nueva junto á Vacia Madrid , Arañjuez , Añover de T a 
jo , Santa Cruz de la Zarza , en Murcia , en el Reyno de V a 
lencia , &c. Se prefiere para extraer la Magnesia la de Fuente 
la Higuera porque es corta la mezcLa que contiene de sulfate de 
Sosa ; y al contrario esta es la sal que mas abunda en la de 
Aranjuez y  Vacia M adrid, & C .S e  puederseparar fácilmente en

es-

D E  L A  F A R M A C . M E D I C A  D E  L O N D R E S .  59 )
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Este polvo corrige los agrios de las primeras vías en 
cantidad de diez á treinta granos; y puede darse hasta una 
drachma 6 dos en calidad de aperitivo: el mejor vehí
culo pari¡ tomarlo¿es elagua de Yerbabuena , ó algún otro 
liquido acuoso de igual naturaleza carminante.

1 ' -  ^  M A G N E S I A  C A L C I N A D A .

Aunque privada de su ayre fixo la Magnesia no se 
vuelve cáustica como las tierras calcáreas; pero adquiere 
doblé fuerza que antes. Se estima preferible á la ayreada 
á «tusa de que no levanta efervescencia con los ácidos del 
estómago-.1 Muchos han experimentado vehemente dolor 
de su :usov particularmente-tomándola sin abundante dilu- 
óion ; de dónde'puede--presumirse que no se halla entera
mente exenta de caiidad cáustica.

La do-sis és desde media drachma á una : cuya última 
cantidad es un purgante bastante eficaz para algunas com
plexiones.

P R E P A R A C I O N E S  C O N  E L  A Z U F R E .. i , . ,T - . •>; . v , ... ... r. 0
El Azufre es un concreto mineral que puesto al fue

go inmediatamente1 .se funde , y despide una llama azula
da y un vapor sufocante Por la antigua teoría se estima
ba que estaba compuesto de ácido vitriólico y de flogisto. 
El Azufré artificial ó fósil , que se nos trae de las fábri
cas de Azufre de los Paises extranjeros, y se hace estra
tificando los minerales que abundan de ácido vitriólico 
entre camas de leña , y colocando esta última sobre la 
lumbre, es menos común q̂ ue el nativo , y no tan condu

cen-

estas últimas substancias salinas urra especie de otra , dexando 
caer en eflorescencia ai sol el sulfate de Sosa , y tamizando la 
mezcla para que queden encima del tamiz algo ralo los cristales 
del sulfate de Magnesia. Nota del Traduct.



cente para el uso medicinal por el nesgo de que conten* 
ira mezcla perjudicial de substancias arsenicales, ú otras 
metálicas. El Azufre nativo se saca de debaxo de tierra 
ó se halla en su superficie en pedazos transparentes d̂e 
lin amarillo verdusco lustroso , ó de un ceniciento oos- 
curo 5 con faxas de amarillo > siendo estas ultima un \ vi- 
¿adero Azufre vivo. El que se vende baxo de este nom
bre en las tiendas de Inglaterra , no es otra cosa que las 
heces que quedan despues de sublimado el Azufre.

El Azufre para la venta se extrae principalmente de 
las pyritas que contienen desde una sexta parte hasta un 
tercio de Azufre , desde un octavo hasta cinco octavos 
de hierro calcinado , y el resto de tierra silícea ó arci
llosa.

Digerido el Azufre en ácido vitriólico , se le priva de 
su flogisto. Se une con las sales alkalinas , es disoluble en 
todos los aceytes, es inmiscible así con el agua como con 
los espíritus ardientes, á no ser á beneficio de la inter
posición de alguna sal alkalina ó de la cal viva , y pue
de unirse con qualquier metal excepto con el oro , y el 
zink.

El Azufre reprime la acción de las preparaciones anti
moniales y mercuriales; y hace asimismo menos veneno
so al arsénico.

: Jamas se usa el Azufre internamente en su primer es
tado natural ó crudo ; pero se aplica el Azufre vivo útil
mente contra la sarna en forma de ungüento. Los Antago
nistas del flogisto consideran el Azufre como un cuerpo 
simple ó elemental , que combinado con el oxígeno ó 
base del ayre puro forma lo que comunmente llamamos 
ácido vitriólico. Este se presenta en dos estados diversos de 
saturación que tienen también diversas propiedades.

D E  Z A  F A R M A C . M E D I C A  D E  XO N D R E S .  OI
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F I O  R E S  D E  A Z U F R E  L A V A D O ,  o '  A Z U F R E  S U B L I M A D O

D E  L A  N .  iV.

Se dirige esta operacion á privar á las Flores de una 
porcion de ácido que en las grandes fábricas de Azufre ine
vitablemente las infecta, y á hacerlas menos irritantes al 
estómago é intestinos. El Azufre puro afloxa el vientre, y 
promueve la insensible traspiración. Se da desde un escrú
pulo á una drachma con leche ó triaca; se mezcla freqüen- 
temente con nitro, cristal tártaro , y electuario de sen pa
ra las hemorroidas; y se usa en unturas exteriorraente pa
ra curar la sarna.

K A L I  S U L F U R A D O , O 'S U L F U R E T O  D E  P O T A S A  D E  L A  N . N .

Este es el Hígado de Azufre que se disuelve perfecta
mente en agua en la proporcion de dos á uno. La disolu
ción de una drachma en una libra ponderal de agua se ha 
recomendado para lavatorio en los afectos cutáneos, y se 
asegura haberse curado por este medio la sarna; igualmen
te se ha recomendado contra los afectos herpéticos, y otros 
cutáneos, en dosis de tres á seis ó mas granos en abundan
cia de agua de cebada. Despide un olor fétido, y tiene un 
sabor nauseoso. Bergman, Navier, y otros preconizan la 
disolución del Hígado de Azufre como un antídoto de los 
venenos arsenicales, ú otros minerales en proporcion de 
una drachma para dos libras de agua , tomando amenudo 
un vaso, ó repitiendo freqiientemente las tomas de cinco ó 
seis granos de píldoras , y bebiendo encima agua caliente. 
La mayor parte de los metales se hacen disolubles en agua; 
si se funden con este Kali sulfurado.

Asegura Lavoisier que el ayre hepático , de quien 
toman su sabor, olor y demas propiedades la mayor par
te de las aguas sulfúreas, es Azufre disuelto, y suspendi
do en ayre inflamable, y que puede descomponerse por

me-
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medio del ayre puro. El ayre hepático se obtiene tam
bién-añadiendo ácido sulfúrico al Hígado de Azufre.

A C E Y T E  Y  PE T R O L E O  S U L F U R A D O .

Se requiere particular cuidado para mezclar estas subs
tancias con el Aceyte; debe, pues, ponerse encima de un 
poco de fuego suave, porque están sujetas á subirse re
pentinamente al llegar al punto de la ebulición. Así se 
preparaba el Balsamo de Azufre (a) , y estuvo antes de 
ahora en grande estimación para las enfermedades de los 
pulmones. Su dosis era desde diez á treinta gotas disuel
tas en miel, y mezcladas en una bebida pectoral; pero 
la actual práctica ha desterrado juicios'amente el uso de 
estas medicinas cálidas é irritantes en todos los casos de 
igual naturaleza.

El Petroleo es un nombre común dado á varios betu
nes líquidos, ó aceytes minerales que manan de la tierra 
ó de las rocas. El aceyte de piedra , ó Alqidtran de la 
B arba da , que es un Petroleo: mas espeso, rara vez se 
usa , á no ser exteriormente como un discuciente contra el 
entorpecimiento , ó contra los dolores en los afectos pa- 
talíticos, y reumatismos crónicos, mezclado con aceyte 
•en fórma de embrocación ó epitema. El Alquitrán de la 
Barbada se ha usado mucho exteriormente como un re
medio para los tumores linfáticos incipientes.

(a) Las disoluciones del Azufre en los aceytes volátiles deben 
hacerse con muchísima precaución , y  sin tapar las vasijas por 
lo peligrosa que es la elaboración de estas medicinas. Nota del 
Traduct.

D B  L A  T A R M A C .  M E D I C A  D E  L O N D R E S .  6 3
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a z u f r e  p r e c i p i t a d o  d e l  s u f u r e t o  d e  p o t a s a

D E  L A  N.  2V.

El Hígado de Azufre se descompone en esta operacion 
por la atracción que exerce el ácido vitriólico , y la sal 
alkalina respecto uno de otro : de cuya unión resulta 
que el Azufre se precipita en forma de polvo amarillo 
claro. Esta preparación se diferencia en virtud muy po
co de las flores de Azufre sino en ser menos activa en 
sus efectos.

P R E P A R A D O S  C O N  E L  A N T I M O N I O .
4 ■ • • r  ■■ ■ i  • '  i  í , "  r  • ' ’  7  ’ ' ■ i  * - i  7

No estando dotado el Antimonio de las propiedades 
generales de los metales , quales son la maleabilidad., duc
tilidad y fixeza al fuego , recibe el nombre de semime- 
tal. Es un mineral pesado y quebradizo , de color aploma
do obscuro , formado de estrias resplandecientes, y. de he
chura de agujas., y se combina con la mayor parte de las 
otras substancias metálicas (a). El de las minas de Alema
nia , Hungría y Francia se halla en trozos mezclados con 
piedras y substancias térreas que se separan con la simple 
fusión. El que se encuentra en Inglaterra , está por lo ge
neral mezclado con una porción de plomo , y por consi
guiente no es tan á propósito para el uso médico (b).

Lo

(a) En la nueva Nomenclatura no se da ya el nombre de An
timonio sino á.la parte metálica pura y desembarazada del Azu
fre. La  cristalización que pone aquí el Autor , es propia del 
Antimonio crudo ó sulfureto de Antimonio ; pues la del Anti
monio puro ó Régulo se asemeja á las hojas del Helecho. N ota  
del Traduct.

(b) Se hallan minas de Antimonio bastante puro en varias 
partes de España, de donde se saca para el uso de las Boticas, 
para la fundición de letra de Imprenta, y otros útiles artefac
tos , y  señaladamente en la Provincia de la Mancha , en Sierra 
M orena, y en Berin, Provincia de Orense, R eyn o de Galicia. 
Nota del Traduct.



Lo que resulta de la primera fusión del Antimonio se 
llama Antimonio crudo , el qual se compone de la parte 
metálica ó Régulo , y de Azufre. Se separa fácilmente del 
Azufre la parte regulina por medio de la calcinación , y 
queda únicamente en forma de una cal cenicienta que pue- 
de ser reducida á su estado' metálico puniéndola al fuego 
con mezcla de carbón , ó de alguna otra materia flogísti- 
ca (a). En el Antimonio crudo se hallan íntimamente uni
das Ja parte regulina y la sulfurea que. le hace entera
mente benigno ; y estando levigado se recomienda en uo- 
sis de un escrúpulo hasta una ó mas drachmas, tomadas 
dos ó tres veces al día como un alterante, con especiali
dad en los achaques leprosos, y otros cutáneos. Varían en 
su eficacia las Preparaciones antimoniales según la Canti
dad de nitro empleada en la deflagración ó disipación 
del Azufre.

A N T I M O N I O  C A L C I N A D 3 ,  Ú O X I D E  D E  E S T I B I O  BLAN CÓ  

H E C H O  CON N I T R O .

En esta operacion es no solo suficiente la cantidad de ni
tro para consumir el Azufre, sino también para destruir el 
principio inflamable del metal , y para reducirle casi a una 
cal inerte. Puede separarse perfectamente de todas las par
tículas regulinas lavándole al modo que se separan los pol
vos térreos de sus partes groseras. Anteriormente se reco
mendaba esta preparación como un diaforético suave en las 
fiebres y enfermedades inflamatorias- en dosis repetidas de 
diez hasta treinta granos ; pero en la práctica del dia se 
prefieren los polvos de Jam es, y otros antimoniales mas 
activos.

I  a n 

ís.) El medio mas fácil y  económico de separar la parte regu* 
lina de la sulfurea es fundir juntamente cpn el Antimonio crudo 
úna substancia con la qual tenga mas atmcci'on el Azufre , como 
el hierro, la potasa, la sosa , & c .  N o ta  del Ttaduct.

D E  E A  F A R M A C . M E D IC A  D E  L O N D R E S .  Ó $
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A N T I M O N I O  M U R I A T O  O M U R I A T E  D E  E S T I B I O

d e  l a  n . n .

Esta Preparación , llamada antes de ahora Manteca, de 
Antimonio y Caustico antimonial, es una disolución de la 
paite metálica del Antimonio en el ácido marino de la Sal, 
cuyo natrón o alkali mineral es desprendido o desaloxado 
poi el acido vitriolico. Debe notarse que la solución no se 
verificada bien con el ácido marino en forma líquida, y que 
el Antimonio asi unido , como aquí se prescribe , asciende 
al íecipiente en forma de manteca.

Es un cáustico , bien que no muy usado actualmen
te ; y se hacia antes de ahora con iguales partes de subli
mado corrosivo, y Antimonio crudo. En aquella opera
ción el ácido muriático del sublimado se unia con la par
te regulma del Antimonio , y ascendía con ella, quedán
dose en la retorta el Azufre antimonial con. el mercurio; y 
sublimando este residuo en un matraz enlodado á fuego 
decubierto producía una masa de agujas de color roxo 
obscuro, llamada Cinabrio de Antimonio, que era un com
puesto ̂ indeterminado de Azufre y Azogue. Los vapores 
por el ultimo método adoptado últimamente son extrema
mente dañosos; y si se quiébrala retorta, corre mucho ries
go la vida del artífice.

A N T I M O N I O  T A R T A R IZ A D O  o' T A R T R I T E  D E  POTASA  
E  S T I B  I A  DO  D E  L A  N . N .

Esta es una Preparación mas generalmente conocida 
por su antiguo nombre de Tártaro emético. El ácido del 
tártaro disuelto es capaz de combinarse con cierta porcion 
de la parte metálica del Antimonio : entonces se evapora 
el licor saturado hasta un grado correspondiente , y se 
pone a cristalizar.. El Tartaro emctico se prepara algu
nas veces con el Vidrio de Antimonio, y otras con los

pol-



polvos de Algarot, los quales son una solucion del An
timonio muriato precipitado por medio de la adición del 
agua.

La dosis si se da como emético, es desde uno a 
cinco granos; y como alterante y diaforético , desde una 
octava parte de grano á medio grano. Se prescribe re
petidas veces en dichas últimas cantidades al principio de 
las fiebres remitentes, mezclando algunos granos de azú
car ó polvos testáceos; y diez ó mas granos de nitro 
en las enfermedades inflamatorias. Los Franceses le or
denan en moderada dosis muy dilatada en agua de ce
bada, ó algún otro licor delgado , y subministran cortas 
porciones cada media hora hastaque hace su efecto , ya 
sea por vómito , ó por cámara. Esto lo executan par
ticularmente en los ataques de las fiebres biliosas.; en 
cuyo periodo de la enfermedad mezclan comunísimamen- 
te la correspondiente porcion del emético con tamarin
dos , maná, y sales purgantes disueltas en tisana ó agua 
de cebada con el fin de limpiar las primeras vias;. por 
cuyos medios se suele freqüentemente cortar la enferme
dad en su primera invasión. El mejor modo de hacérsele 
tomar á los niños es en disolución de un grano en una 
onza de agua con bastante azúcar para dulcificarla; y de 
ello deberá darse cada media hora una cucharada ó dos 
hastaque se verifique el vómito. Así debe usarse pa- 
raque corresponda en las fiebres , y quando el estóma
go está cargado de flemas, ó los pulmones de mucosi- 
dad ; repitiéndolo á proporcion de la necesidad, y de las 
fuerzas del paciente.

El Antimonio tartarizado, debidamente preparado, y 
bien manejado, produce todos los buenos efectos de los 
Polvos del Dr. James.

D E  L A  FARMAC. MÉDICA D E  LOND RES. 6 ?
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A N T I M O N I O  V I T R I F I C A D O ,  Ú O X I D E  D E  E S T I B I O  

S U L F U R A D O  V I D R I O S O  D E  L A  N . N .

Por medio de esta operacion queda reducido el An
timonio por la mera fuerza del fuego á un estado vidrio
so (a): es Preparación demasiado activa para usarla por sí 
sola ; sinembargo combinándola con cera ó alguna resina, 
puede darse con seguridad en cortas cantidades. Constitu
ye la base del Vino antimonial.

Fundido el Antimonio vitrificado sobre un fuego man
so: con una novena parte de cera amarilla , y revolvién
dolo por medio quarto de hora forma un polvo de color 
de tabaco , llamado. V id r io  encerado de A n tim o n io , que 
por mucho tiempo se ha apreciado como medicamento útil 
en las disenterias (b). Su dosis es desde dos á tres gra
nas , y hasta veinte, repitiéndola á proporcion de las fuer
zas del paciente. Obra por lo regular por vómito ó por 
cámara ; sinembargo alguna vez se ha conseguido la cura
ción sin haberse experimentado evacuación alguna*

A Z A F R A N  D E  A N T I M O N I O , Ú  O X I D E  D E  ' E S T I B I O  

S U L F U R A D O  S E M I V I T R I F I C A D O  D E  L A  N. N.

En esta operacion deflagra el azufre antimonial con el 
nitro , en tal proporcion que dexa la parte metálica extre
mamente activa , y del todo peligrosa en calidad de me
dicamento en su forma presente. Se le añade sal para ayu
dar á que se funda. Antiguamente se hacia el Vino anti-

rno-
(a) Para conseguirlo, y que la fusión se haga por igual,  es 

menester que despues de haber calcinado suficientemente el An
timonio crudo , se pulverice. Nota del Traduct.

(b) El ser mas benigno este medicamento así preparado pro
viene de que fundido con la cera absorve esta el oxígeno que 
tiene oxidado al Antimonio en estado de vidrio. Nota del 
Traduct.



D E  L A  f A R M A C . M E D IC A  D E  L O N D R E S . (l() 

monial con el Azafran * ahora se prepara con el Vidrio de 
Antimonio., •; 'i-

p  0  L Y . O S  A N T ' l ' M O  Ñ  I Á L E S .

El Antimonio calcinado con cuerno de ciervo en hor
no de reverbero se vueive una Preparación suave , y se
mejante en su naturaleza y efectos á los Polvos del Dr. 
James.' Es una cid rníimam'éíite-únida con el residuo ó 
tierra absórvénte del cuSrno de- ciervo¿ Dado de tres a seis 
granos, con especialidad si se le áTiad-e una quarta parte de 
grano de opio pulverizado , obra como alterante y diaforé
tico ; y en mas alta dosis , como emético y laxante. Se ha 
experimentndo freqiientemente su- Utilíd;ad en las fiebres in
flamatorias de la clase de las reumáticas, repitiendo cada 
toma de seis en seis ó de ocho en ocho- horas > ó según el 
estado de la enfermedad, y  las fuerzas del paciente.

A Z U F R E  D E  A N T I M O N I O  P R E C I P I T A D O ,  Ú O X I D E  

'- D E  E S T I B I O  S U L F U R A D O  A N A R A N J A D O  D E  L A  N .  N .

Privando el álkali cáustico por medio de esta prepara
ción al Antimonio'de su azufre, forma un hígado de azu
fre que se mezcla íntimamente con el agua, y se disuelve 
en ella ; pero añadiéndosele el ácido , este se une inmedia
tamente con ella , y con él' álkali, y queda libre el azufre, 
y se precipita. La disolución se halla- en este caso impreg
nada de kali vitriolado..

La porcion de partículas regulínas que contiene inevi
tablemente este medicamento, es incierta; y por consiguien
te debe tomarse al principio en corta dosis como de tres á 
seis granos. Se usa principalmente en calidad de alterante y 
diaforético en los afectos cutáneos. Bien remolida la mez
cla de iguales partes ds este azufre , y de calomelanos se 
considera ser un excelente alterante en las erupciones ve
néreas, y otras, tomando de tres á seis, ocho ó diez gra

nos



nos al día con cortísima porcion de opio , reducido todo 
á píldoras con Conserva de escaramujo.

No debe omitirse que este Precipitado hace efectos de 
emético en cantidad de quatro ó cinco granos, si se toma 
estando el estómago vacio.

P R E P A R A D O  C O N  L A  P L A T A .

La Plata  es un metal blanco que se halla entre otras 
partes con abundancia en las minas de Chile , y del Pe
rú en menudos granos, mezclados con varias tierras y pie
dras , de las quales se separa por medio de la trituración, 
lavación en agua, y amalgamación con mercurio. Si se 
exceptúa el oro , aguanta la Plata el fuego mas que nin
gún otro metal, y pueden separarse de ella las substancias 
extrañas por medio del mismo fuego ; especialmente con 
la adición del plomo que acelera su calcinación, y promue
ve su separación.

P L A T A  N I T R A D A ,  Ó  N I T R A T E  D E  P L A T A  F U N D ID O  
D E  L A  N . N .  ^

La Plata se disuelve en ácido nitroso puro (a) , y 
esta disolución Seca es lo que hasta ahora se ha llamado 
cáustico lunar. Por lo general sirve para consumir la car
ne fungosa en las heridas y úlceras tocando ligeramente 
con ella sus labios. El digno Presidente de la Sociedad

Mé-

Ca) Si el ácido nitroso no fuere puro sino mezclado con algo 
de ácido muriático, como generalmente lo está el del comercio, 
se forma en la solucion de la Plata un sedimento b lanco, que es 
un muriáte de Plata ó Plata cornea, que debe separarse para 
otros usos , ó reducirse al estado metálico por medio de la potasa 
cáustica; Si la Plata está a ligada, y con algo de cobre, la so
lucion toma color a 2 u l , y  en este caso basta dexar cristalizar el 
nitrate de Plata para separarle del de cobre, que por no ser cris- 
talizable queda disuelto en el licor sobrante. Nota del Traduct.
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Médica de Londres recomienda la1 siguiente disolución de 
ella en los afectos epilépticos: iv. de Plata nitrada -un gra
no , de agua rosada una oriza. Se-toman veinte gotas, au
mentando la dosis por grados hasta qüareri'ta que se toman 
en cocimiento de quina tres veces al dia (a).
¿ 0 '/ r.".. . . lio!'. í.; jlls : 1 ■ J' (• * v"''

P R E P A R A D O S  C O N  E L  H I E R R O .

El Hierro es un metal duro, de color aplomado obs
curo , y específicamente entre siete y ocho veces mas pesa
do que el agua j y atraible con particularidad por el Imán 
en su estado metálico. Rara vez se halla naturalmente ma
leable, sino en forma defeal ó de tierra reducible á Hier
ro por la adición del carbón ó flogisto. Se calcina con mas fa
cilidad que ningún otro metal, y se une con todos ellos* 
excepto con el plomo y mercurio. Es disoluble en to
dos los ácidos , y le corroe en orin ó cal la humedad del 
ambiente,'ó por mejor decir la acción’ del ádáo aéreo. 
Puede revivificarse su cal por medio dé la fusiort'Con azu
fre ó con alguna otra materia inflamable. Disuelto en ácido 
vitriólico produce ayre inflamable , por cuyo medio se ha 
presentado últimamente por largo tiempo á la admiración del 
público un fenómeno, de cuyos antecedentes y fundamentos 
había mucho tiempo que se hallaban bien informadas las gen
tes instruidas; pero estaba reservado á hombres mas felices y 
determinados el ponerlos en acción. Se une el azufre al Hier
ro con preferencia sobre los demas metales, y el Hierro los 
precipita á todos excepto al zink. El Hierro-, fixado ó en
durecido por medio del carbón animal ó vegetal, forma el 
acero, el q'ual no es tan adequado para el uso médico co
mo el Hierro que es mas blando.

Las
(a) Quando no hay absoluta seguridad de que sea puro el áci

do nitroso, se debe decantar el licor de la disolución antes de po
nerle á evaporar , con el fin de separarle de toda sal delicues
cente , y de que despues se conserve fácilmente seco sin atraer 
la. humedad del ambiente. N ota del Traduct.
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1 1 • •Las- virtudes medicinales dé estos metales son indeter
minables,, porque si} acción :es diferente en diferentes com
plexiones , y en opuestas circunstancias. Son aperitivos ó 
adstringente.s, y promueven ó suprimen las secreciones; 
pero sus principales efectos son los de constreñir ó entonar 
los sólidos, y dé'avivar la circulación de los fluidos; y por 
consiguiente su uso 'debe limirarse , y . destinarse a las cons
tituciones floxas y flemáticas. Quando prevalece en las 
primeras vias algún ácido, es muy conducente el -azafran 
de Hierro, ó las limaduras resplandecientes sutilmente pul
verizadas, y fuera .de este .caso sou preferibles: las prepar 
rac-iones salinas. Con los ácidqs vegetable y  vitriólico s? 
experimenta.aperitivo . yír-on el ilitBpso y muriático ads- 
tringente. ;

j  ’ H I E R R O  A  M M  O N I A C  A L .

I- •. í ni ,-¡ i Iftj ó n"íD r.a «tmoo u¡ v ,
En ésta opéracion asciende. :el-, palmero el,.espíritu de 

A,mmpnia_,j el qual :deberá recogerse¡enain.recipiente;.' lue- 
&o se elevan las 'flores blancas, que son inútiles, y al. fin las 
de color, anaranjado intenso que es el resultado que se 
bu,sv'.a de esta operacion., y . un inde.te-Hm¡wdo compuesto 
de Hierro, y. sai Ammoniaco, .El suceso de esta- operacion 
depende de aumentar; vivamente.el.calor á. úngra.do igital, 
y .capaz dg> elevar suficiente cantidad de.Hien'Ot :

Esta, como todas las demas. preparaciones de Hierro, 
es deobsüruente y corroborante, pero quizas no produce 
mejor efecto q u e  la simple,! preparación que ,se. sigue ,  sin- 
embargo de ser producto de una. ejabcrfacion. pyolixa.. La 
dosis es desde'tres basta. ;quince ó veinte.¡granos ,e;i forr 
nía de bolo.



D E  L A  F A R M A C . M E D IC A  D E  L O N D R E S .

H E R R U M B R E ,  O A Z A F R A N  D E  H I E R R O ,  O C A R B O N A T E  

D E  H IE R R O  D E  L A  N. N .

Se considera Preferible esta preparación a las que se 
trabajan con fuego fuerte , y se da freqiientemente en la 
clorosis, mezclada con polvos aromáticos en dosis de cinco 
á treinta granos. Pero todas las preparaciones de Hierro 
prueban mejor en cortas dosis , y así deben mas bien re
petirse que aumentarse. La siguiente receta la prescribía 
mucho el difunto Dr. Hugo Smith para los afectos hi
pocondríacos , y epilépticos; se ha dado también con fru
to contra las lombrices en complexiones débiles y floxas , y 
como un emenagogo : de Conserva de axenjo una on
za , de Herrumbre de Hierro media onza , de Conserva de 
aro dos drachmas, de Xarabe de cortezas de naranja lo 
que baste para formar electuarío. La dosis es el grueso ó 
tamaño de una nuez moscada por mañana y noche , aña
diendo de quando en quando el ruibarbo, ó algún otro 
medicamento laxante.

H I E R R O  T A R T A R I Z  AT>0 , ( f  T A R T R I T E  A C Í D U L O  

D E  H I E R R O  D E  L A  N. N .

Es una bella Preparación de Hierro , y se asegura haber 
hecho efecto despues de experimentadas infructuosamen
te todas las otras; suponiéndose que la sal sobresaturada 
hace al metal mas disoluble en los fluidos animales ; bien 
que con todo eso aun no está claramente averiguado lo 
cierto. Dice Mr. Malouin que se pueden dar desde diez 
granos hasta una drachma una ó dos veces al dia en tisana 
ó caldo , pero la dosis mas alta es de treinta granos.

'V  , ; , ,  ; V

K HIER
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H I E R R O  V I . T R I O  L A D O  , O S U L F A T E  D E  H I E R R O

D E  L A  N . KT.

Se substituye por lo general el vitriolo verde purifi
cado (a) en lugar de esta sal , la qual <e reconoce por 
los cristales que tienen un viso de ocre. Es una disolución 
de Hierro en ácido vitriólico dilatado , que se evapora , y 
se pone á cristalizar; y consistiendo el vapor en ayre in
flamable es por consiguiente müy nocivo á la salud. A 
exemplo de los demas medicamentos de esta clase accelera 
la circulación de los fluidos , disminuye las obstrucciones, 
fortifica el tono de las fibras , y destruye las lombrices. 
En algunos casos el mejor medio de propinarle es en 
forma liquida copiosamente dilatada en cantidad de diez 
granos para Cada libra ponderal, ó mas de agua ; dando y 
repitiendo moderadas tomas de ello , y haciendo el exer- 
cicio conveniente con arreglo al método de tomar las 
aguas, marciales. Puede usarse en dosis de tres á veinte gra
nos, y se da amenudo como un tónico y deobstruente 
con mirra, y extracto de quina. Mayores dosis de medi
camentos marciales suelen ocasionar ansias de vomitar , y 
movimiento de vientre. Véase Tintura de mirra.

P R E P A R A D O S  C O N  E L  M E R C U R I O .

El Azogue es un fluido metálico , de color de plata 
opaco, y catorce veces mas pesado específicamente que el 
agua. Se encuentra en su íorma fluida , ó en diferentes 
especies de mineras ; pero mas particularmente en la que

nos

(a) Puede servir con toda seguridad en el uso medicinal el 
vitriolo verde del comercio que es tan barato con solo añadir en 
su purificación algunas limaduras de hierro para descomponer 
el vitriolo de cobre, con el qual está mezclado las mas veces. 
Nota del Traduct.



nos viene con el nombre de cinabrio nativo, y se halla en 
las minas de Hungría, de España y de Indias. Lo disuel
ve el ácido nitroso, el vitriólico lo corroe, y el ácido ma
rino en su estado líquido apenas hace impresión en é l ; no 
obstante este último puede unirse con él en forma de va
por. Hace poco, ó ningún efecto en su estado natural ó 
crudo , pero obra poderosamente quando se halla dividi
do por las substancias térreas , untuosas, resinosas, y otras, 
ó combinado con los ácidos. Su actividad se reprime con 
la unión del azufre. Asciende fácilmente por la destilación 
en su forma fluida , y con un calor moderado y continua
do puede calcinarse en un polvo roxizo, llamado anterior
mente precipitado per se , ó Mercurio calcinado. Se amal
gama con todas las substancias metálicas excepto con el 
hierro.

M E  R C U R I O  P U R I F I C A D O .

No teniendo el hierro la menor afinidad con el Mer
curio , es el mas útil para purificarle de qualquiera otra 
substancia metálica por su disposición á adherirse á la ma
teria extraña. Se adultera freqiientemente el Mercurio con 
bismuto y plomo , y el último puede descubrirse por el 
sabor dulce que comunica al vinagre. Se usó mucho en 
tiempos pasados en su estado fluido como un remedio 
para el asma, y en las constipaciones rebeldes de los intes
tinos aunque con efecto muy dudoso.

La mayor parte de las preparaciones mercuriales si
guientes están mas ó menos combinadas con los ácidos , y 
son á proporcion mas ó menos violentas en su modo de 
obrar : y otras están sutilmente divididas por substancias 
térreas , viscidas, untuosas, y otras, ó calcinadas por el 
fuego , &c. Mediante la qual conminucion de sus partícu
las se hacen capaces de pasar á la circulación , y por un 
particular estímulo promueven las diferentes secreciones, 
especialmente la de las glándulas salivales, ya las ¡reciban los 
vasos absorventes del canal de los alimentos, ó los de la cutis.

K 2 Los
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Los calomelanos, y otras preparaciones mercuriales ac
tivas se han empleado principalmente por machos tiem
pos en la.Curaqon de los achaques venéreos, glandulosos, 
cutáneos, y otros crónicos; pero han experimentado su 
eficacia los DD. Ivlarke y Halmüton , y algunos otros Li
teratos en el primer grado de las enfermedades inflama
torias agudas , como son la hepatitis, la frenitis , la pleu
ritis, &c.- propinándolas francamente con opio , y sin opio 
en dosis repetidas y arregladas á la violencia de la enfer
medad , y al vigor de la constitución. Véase Calomela- 
íips., iVI,ezĉ d[OS: Qon alcanfor .y opio-hacen también muy 
buenjgfeeto en Lts indisposiciones espasmódicas, y con los 
polvos rfe.epcil.a;, y los aromáticos se ha experimentado de 
su , uso mucho fruto en las hinchazones de la hidropesía 
anasarca , &c.

M E R C U R I O  A C E T A D O  , Ó  ACETTTE D E  U Y D R Á R G I R Q  

- . : • !  . ' D E  L A  N. N.

V ■ :<> i,':. ' V .  •••. ; ,
Mediante la mayor atracción del Kali respecto del Aci

do nitroso , queda libre el Mercurio que antes estaba di
suelto en él, y se precipita en forma de cal. Lavado este 
preci.pi.MdiO hasta que queda perfectamente insípido, se 
ponerá (disolver en el Acido acetoso , se evapora , y se de- 
xa catalizar.. Esta sal mercurial es la mas benigna de to
das las sales, y se asegura ser la base de las pildoras anti- 
venéréás, y alterantes de Keyser. Se dan desde uno á tres 
granos dos. vleces al dia reducidos á una ó dos píldoras con 
miga de pag.n-j ... ¡

En- la nueva edición de la obra de Mr. Fourcroy 
se adopta con preferencia el método de mezclar una solu
ción del Mercurio en ácido nitroso con una disolución 
del kali acetado enr agua: con lo que flota el ácido ni
troso: con el ájkaji en el licor , y el-'ácido nitroso se pre
cipita con -si M,ercurio en forma de cristales brillantes. 
Las proporciones son de Mercurio purificado, y de ácido
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nitroso diluido de cada cosa ocho onzas, de kuli acetado 
tres onzas, y de agua destilada tibia dos libras.

M E R C U R I O  C A L C IN A D O  , Ú O X I D E  D E  H Y D R Á R G I R O  ROXO 
PO R  E L  F U E G O  D E  L A  N . N.

Se acortará esta tediosa operacion sirviéndose de una 
vasija de vidrio de asiento llano, y boca ancha, por cu
yo medio tendrá mas libre comunicación el ayre que 
se necesita esencialmente para la calcinación. Este medica
mento , mezclado con una corta porcion de opio , se con
sidera en grado superior como un alterante y diaforético, y 
asimismo se recomienda en la lúe venérea confirmada. Se 
puede administrar todas las noches á la hora de acostarse 
una píldora de medio grano hasta dos con una quarta par
te ó medio grano de opio confingida con miga de pan 
blanco , tomando encima un vaso de cocimiento de zar
zaparrilla ó de cebada , y empleando por lo general dos 
quartillos enteros en las veinte y quatro horas.

M  E  R C U R  1 0  C O N  C R E T A .

En este medicamento , llamado antes de ahora M ercu
rio alkalizado , se divide sutilmente el Mercurio por me
dio de la trituración , y se une con una tierra absorvente. 
Debidamente preparado sin otro intermedio se experimen
ta ser un útil alterante , y se da en las enfermedades cu
táneas y venéreas en dosis de cinco á veinte granos. Para 
precaver que se suba á la boca , se mezcla algunas veces 
con una corta cantidad de ruibarbo. No puede negarse 
que esta preparación se hace menos activa disminuyendo 
la Creta la cantidad de ácido en las primeras vías.

i
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M E R C U R I O  M U R I A T O  , o' M U R I A T E  D E  M E R C U R I O  

CORROSIVO D E  L A  N. N.

Aquí lo que sucede es, que el ácido vitriólico desam
para la masa seca, y se une con el álkali mineral ó natrón 
de sal marino, cuyo ácido en forma de vapor se combina por 
su parte, y disuelve la cal del Mercurio, cuya materia, au
mentando gradualmente el fuego, se sublima en una masa 
cristalina blanca que se pega á la parte superior de la cu
cúrbita , y el ácido vitriólico queda unido con el natrón ó 
base alkalina de la sal común en el fondo de la vasija.

Esta Preparación , que anteriormente se llamaba M er
curio corrosivo sublimado, es un fuerte veneno , y hasta 
estos últimos tiempos se creia demasiado acre para poder
lo usar interiormente. Ya se da con freqüencia en cortas 
dosis como de una quarta parte de grano á medio grano di
suelto en una cucharada ó dos de aguardiente, añadién
dole algunas gotas de la Tintura de opio una ó dos veces 
al día, bebiendo encima de cada toma media libra á lo me
nos de agua de cebada, de cocimiento de zarzaparrilla, ó 
alguna otra bebida suave y diluente. Se necesita tomar 
abundancia de dichos líquidos al mismo tiempo , y des
pues de tomada cada dosis para precaver los efectos de su 
calidad torminosa. Es un alterante mercurial muy útil'y 
provechoso por su pronto efecto , como medicamento pre
vio para contener los rápidos síntomas del gálico ; pero no 
debemos confiar en él como si fuera un remedio eficaz 
contra la lúe confirmada. Promueve asimismo la curación 
de la lepra , y otros afectos eruptivos en forma de disolu
ción dilatada como serian tres , seis ú ocho granos en una 
libra de agua , ó mezclados en una ó dos onzas de un
güento de manteca de puerco. En las complexiones escor
búticas, y debilitadas convendrá dar desde media drach
ma á una drachma de la quina dos veces al dia durante el 
uso, así de este como de qualquiera otro alterante mercu
rial , y mantener regularmente libre el vientre.

CA-
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C A L O M E L A N O S ,  O M U R I A T E  D E  M E R C U R I O  

S U B L I M A D O  D U L C E  D E  L A  N. N.

En esta Preparación es absolutamente necesario que es
tén perfectamente unidos los ingredientes por medio de la 
trituración antes de ponerlos á sublimar, y se requiere el 
mayor cuidado en preservar los ojos y boca del artífice de 
las mas ligeras partículas del sublimado que ascienden du
rante la operacion (a). Se modifica, y disminuye la cali
dad corrosiva del Mercurio muriato á proporcion de la 
cantidad de Mercurio vivo , que se combina con el ácido y 
calidad corrosiva del sublimado.

Esta substancia salina mercurial blanca , llamada antes 
de ahora Mercurio dulce, se usa también mucho como al
terante en cortas dosis desde medio grano á dos granos una 
ó dos veces al dia en las enfermedades arriba mencionadas; 
y desde tres á ocho ó diez granos mezclados con modera
da cantidad de ruibarbo , obra como un eficaz p u r g a n te  
contra las lombrices y adstricciones de vientre.

Una píldora con un grano de calomelanos, dos de azu
fre antimoniado precipitado , y medio grano de opio to
mada una vez ó dos al dia , se ha experimentado ser un 
excelente alterante en las enfermedades venéreas y glandu- 
Iosas. Mezclados tres, quatro ó cinco granos con igual can
tidad ó mas de alcanfor , y medio grano de opio , se han 
administrado repetidas veces con gran fruto en el primer 
estado de la pleuresia, y han escusado la repetición de 
sangrias.

(a) Para que la unión se haga mas presto, y  no moleste al 
artífice, conviene humedecer la mezcla. Nota dsi Traduct.

MLR-
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MERCURIO MURIATO H I T E ,  o' M U R IA T E  D E  MERCURIO  

P R E C IP IT A D O  DULCE D E  L A  N. N.

Esto es lo que se llamaba antiguamente Mercurio dulce 
precipitado , y se ha introducido de nuevo en la práctica 
por Mr. Scheele , baxo el nombre de Mercurio dulce, en 
el qual mezclándose la solucion del Mercurio con la diso
lución de la sal marina , se efectúa inmediatamente una 
doble atracción , pues desamparando la sal á su base al- 
kalina , se combina con el Mercurio , y se precipita con 
él en forma de una cal blanca ; mientras el ácido nitroso 
se une con la base alkalma de la sal marina , y se man
tiene suspendido , ó equilibrado en el fluido, el qual eva
porado debidamente produce un nitro cúbico.

Se da este remedio en calidad meramente de alteran
te en la misma dosis que los calomelanos, y para los mis
mos fines , y pasa porque hace enteramente supérflua la 
tediosa operacion próxima anterior del Mercurio dulce por 
sublimación (a).

CAL BLANCA D E  MERCURIO  , Ó M U R IA T E  D E  MERCURIO
D E  L A  N. N.

Consta el Sublimado corrosivo de Mercurio unido á 
una abundante ca.it.dad de ácido marino; en la prepa-

ra-
(a) E n e lto m o 2 .d e  los Opúsculos cbtmicos y físicos de Sebee!, pu

blicados en latín en Leipsic en 1789 pág- 80., se encuentra el des
cubrimiento de este nuevo y  mas expedito y seguro método de ela- 
Dorar  el Mercurio dulce. Por él estamos ciertos de que el ácido 
se halla completamente saturado de Mercurio sin átomo alguno 
de sublimado corrosivo , como lo manifiesta el resultar una pre- 
p iracion mercurial perfectamente insípida , que sublimada no se 
desprende de ella en la parte superior de la cucúrbita la mas mí
nima porcion de solimán , y triturada con Mercurio vivo no se 
combina con é l , y con los álkalis cáusticos, ó con el agua de cal 
se vuelve negra. Nota del Traduct.



ración de los Calomelanos ó Mercurio dulce se dulcifica es
te , ó se hace mas benigno añadiendo tocia la cantidad de 
Mercurio que baste para saturar la superabundancia de 
ácido ; y al contrario en esta preparación todo el ácido que 
no está saturado , se separa. £1 álkali fixo se une con el 
ácido marino del sublimado, y con el mismo ácido queda 
de sí. la sal ammoniaco., por cuyo medio se desprende el 
álkali volátil , y destituido el Mercurio .de su ácido ce 
precipita. La sal ammoniaco es necesaria así para la diso
lución del sublimado como para la blancura del preci
pitado.

Se usa esta Preparación principalmente en ungüentos, 
pues es demasiado acre para .usarla interiormente.

M E R CU R IO  COK A Z U F R E  . Ú O X I D E  D E  H T D R A R G I R O  
S U L F U R A D O  NEGRO D E  L A  N . N.

Con la trituración continuada separa y -divide el Azu
fre al Mercurio en menudas partículas , y se une íntima
mente con él. Este es el Etíope mineral que se prescribe 
en las enfermedades cutáneas : mezclado con cortas por
ciones de ruibarbo se administrá'contra las lombrices. -Pue
de darse el Etíope desde diez á quarenta granos dos veces 
al «lia. Son.de opinion algunos facultativos, q'ue:esta Pre
paración pasa por el canal intestinal sin entrar en los 
vasos absorventes; pero es un hecho bien notorio , que 
así este medicamento como el siguiente han producido 
tialismos en las complexiones debilitadas y flegmáticas.
i < ii ii ir  i . )!. . . .  a lo v  ó  - ■ • - - ; 

MERCURIO S U L F U R A D O  RUBIO , Ú O X ID E  D E  U Y D R A R  G IRC
S U L F U R A D O  RUBIO D E  L A  N. N,

Esta operacion hace mas inmediatos é íntimos efectos 
que la precedente ; pero debe cuidarse mucho de no 
accelerar la operacion por el riesgo de que estalle. Esre 
es el Cinabrio artificial que por lo pasado se consideraba

L nie-
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medica mentó eficaz en los afectos cutáneos , en la gota, 
en el reumatismo , y en la epilepsia ; pero se pretende 
que no tiene actividad sino despues de haber perdido p a r
te de su azufre , lo qual se verifica quando se usa en fu
migación para las úlceras venéreas en la nariz, fauces, &c. 
Resuelto entonces en humo el Mercurio se une en ¡parte 
con el ácido vitriólico volátil provenido del azufre. Se 
llama también Vermellon , y sirve para la pintura.

MERCURIO N I T R A D O  RUBIO, U O X ID E  D E  I I Y D R A R G 1 R 0  
RUBIO HECHO CON ACIDO N IT RICO  D E  L A  N .N .

' i ■ ■ v i f * f  • ¡ i b - -  '  : ¡ i • '  : •

El Ácido nitroso hace xiqui las veces de un menstruo 
que reduce el Mercurio á cal, y aumentando el fuego 
en mayor grado convierte la cal en cristales, que la corta 
adición de Ácido muriatico hace brillantes y resplande
cientes.

Ecta Preparación á causa de su naturaleza corrosiva se 
usa únicamente como un escarótico , y se aplica, con el 
fin de que se crie una nueva superficie consumiendo las 
partes muertas, labios callosos , y carne fofa.de. las úlce
ras. L a  adulterhn-ifr.eqüentemente con minio, que le da 
un viso de color obscuro , .y fácilmente puede descubrir
se mediante el gusto , algo dulce. que comunica al vi” 
nagre (V). " ’r • .

d ot '
(a) Es menos peligrosa , y  mas segura la p'rueba'de' evapo

rar una corta porcion e>n cuchara de hierro que llegue ;á hacerse 
asqúa, y en la qual quedará el minio . si 'le hubiese , en la mez
cla , despues de sublimado ó volatizado el Mercurio, Nota del

............ ' ■” ' ‘ ■
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ÁIERCURIO  V T T R D L A  DO , Ú O X I D E  D E  H I D R A R G I R O  

A M A R IL L O  H E C H ')  CON E L  Á C ID O  S U  L E U  RICO  

D E  L A  N. I?.

E,t3 es el Mercurio vivo disuelto en el acido vitrióli
co calcinado con la fuerza del fuego, y despues bien la
vado. Eita Preparación es de una naturaleza acida fuerte, 
y rara vez se usa como alterante. Se prescribe principal
mente como un pronto emético desde uno á quatro gra
nos ; pero hay otros remedio? alterantes , y eméticos que 
son menos violentos , mas seguros é igualmente eficaces.

P R E P A R A C I O N E S  C O N  E L  P L O M O .

El Plomo es un metal de color cárdeno pálido , fle
xible , once veces específicamente mas pesado que el agua, 
y se halla en minas, así en Inglaterra como en otros paí
ses ; es uno de los metales mas pesados , se funde con 
poco fuego, y se calcina con mas facilidad que los demas 
metales. Se disuelve prontamente cpn el ácido nitroso, y 
con dificultad con el vitriólico. El vino , el espíritu da 
vino , y los ácidos vegetables le disuelven en parte. Sus 
cales son disolubles por medio del calor del fuego en los 
aceytes expresos con que se forman los ungüentos, cera- 
tos y emplastos. El agua pura ño hace efecto en el Plo
mo; pero las aguas impregnadas de ácido-ó de-sal neu
tra , pueden adquirir propiedades nocivas conservándolas 
en vasijas ó cisternas de Plomo, ó pasando por conductos 
del mismo metal (a).

L 2 Re-
_(a) Vitruvio , Paladio, y  muchos insignes Chímicos modernos 

citados por e l  D r .  Luzuriaga e n  s u  Disertación del Cólico de M a 
drid , desaprueban con razón el uso de las vasijas y  cisternas de 
Plomo para el agua potable, y aun.los conductos de las fuen
tes hechos de este noci-vo metal ; bien que si las aguas son tan 
puras como las de Madrid , no debe,haber apenas recelo de q u e  
sus conductos sean de Plomo. N o ta  del Traduct. ,



Reducido á una. cal de color de. ceniza por el fuego, 
forma el Plomo, quemado, ú oxide de Plomo de la N. N. 
Si el fuego, se aumenta repentinamente en esta operación 
en alto, grado , toma la cal la apariencia de aceyte, y  
despues de fria forma una substancia suave , brillante, y 
tirante á amarillo ó roxo, llamada Litargirio ú oxide de Plo
mo semivitrijicado de la N . N . Si todavía se violenta mas 
el fuego ,, se. vitrifica el Plomo,.

AGUA D E  L IT A R G IR IO  ACETADO.

El Litargirio. es la cal del Plomo fundida por un fue- 
go activo y pronto. Resulta también de la purificación 
de la Plata con Plomo ; y en la refinación del oro,. y de 
la plata por medio del mismo metal ; por lo qual se lla
ma Litargirio de plata , y Litargirio de oro. Tiene color 
mas. pálido ó mas cargado según el grado de fuego que 
se le fia dado.

Esta Agua , como aquí se llama, es el antiguo Vinagre 
de Litargirio del Dispensatorio de Edimburgo , y viene 
á ser una disolución de Litargirio en vinagre destilado; 
lo qual es un extracto mas perfeccionado que el deGoulard 
por estar menos embarazado con el Litargirio al cocer, y 
quedar igualmente impregnado el vinagre.. la íi‘j ol.üsiio sobo ■ i; .
C E R U S A  A C E T A D A , rf A C E T IT E  D E  PLOMO D E  L A  N . N.

. ; V t i r ! / ! O J  '  . 7 0 '  ■ I

La Cerusa se prepara exponiendo  ̂ repelidas veces lá
minas delgadas de Plomo al vapor del vinagre hastaque 
queden corroídas ,. y  reducida su superficie á un polvo 
blanco t que es, la cal de. Plomo .(a). Este polvo, metido

den-

(a) La Cerusa & Albayalde es una cal de Plomo , en la qual 
se halla siempre algo de sal de saturno ó acetite de Plomo , que 
puede separarse por medio de las lociones hechas en agua puta. 
Nota del Traduct,
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dentro de una muñeca de musolina , y espolvoreado ligera
mente sobre las partes escocidas ó escoriadas, es modera
damente refrescante y desecante. La Cerusa acetada es el 
vinagre saturado de Cerusa, y despues evaporado y cris
talizado. Se conocia antes de ahora con el nombre de A z ú 
car de saturno. Desde medio grano hasta dos con una 
quarta parte ó mas de opio se ha prescrito, y repetido 
con fruto como un estíptico en las hemorragias uterinas, y 
otras. Pero el uso interno de semejantes medicinas requie
re la mayor circunspección , porque el Plomo en qual- 
quiera forma es perjudicial al estómago é intestinos , y al 
sistema nervioso.

P R E P A R A D O  C O N  E L  E S T A Ñ O .

Es el Estaño el mas ligero de todos los metales , sien
do su gravedad específica como tres á ocho. Es siete ve
ces específicamente mas pesado que el agua, se funde pron- 
tísimamente , y se calcina en un polvo ceniciento y ligero. 
Su propio menstruo es el agua regia , ó sea una mezcla 
de los ácidos nitroso y marino. Puede hacerse que otros 
ácidos minerales hagan en parte impresión en él : los áci
dos vegetales le corroen. Se ha escrito mucho contra su 
liso médico á causa de su afinidad con el arsénico , cuyo 
olor de ajo despiden sus humos; pero las notables can
tidades administradas y repetidas por el Dr. Aston desde 
media onza hasta una prueban manifiestamente ó que la 
cantidad de arsénico contenida en el Estaño es de cortísima 
consideración, ó que se halla tan íntimamente combinada 
con é l , que no puede causar gran daño.

Í S T A Ñ O  P U L V E R I Z A D O  , Ú  O X I D E  D E  S S T A Ñ O  C E N I C I E N T O

D E  L A  N . N.

Por este medio se calcina ligeramente el Estaño, pero 
algunos prefieren las limaduras á la cal ó polvo aunque

es-

D E  Z A  F A H  MAC. M E D I C A  D E  L O N D R E S .  8 5
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esté preparado. El polvo se ha administrado á los niños con 
triaca dos ó tres veces al dia en dosis de diez á quarenta 
granos, y á los adultos desde una á dos, tres ó mas drach
mas. Ea otro tiempo se daba en los afectos histéricos , y 
otros nerviosos; pero ahora se administra principalmente 
añadiendo los purgantes contra las lombrices.

P R E P A R A D O S  C O N  E L  Z I N K .

El Zink  es un semimetal pesado , de color parecido al 
del plomo , y siete veces específicamente mas pesado que 
el agua. Se extrae de la piedra calaminar, que es su mi
nera, por medio de la sublimación. Se funde á fuego fuer
te ó haciéndose asqua , y con la comunicación del ayre 
levanta llama, y se sublima en flores á manera de fluecos 
blancos; pero si se intercepta el ayre , se sublima con la 
mayor violencia del fuego en forma metálica. Se disuelve 
en todos los ácidos , pero particularmente en el del azú
car , y no le ataca el azufre , como tampoco se verifica 
con el oro.

Z I N K  C ALC IN AD O  , Ú O X I D E  D E  Z I N K  S U B L IM A D O
D E  LA  N. N.

Una vez privado por este medio el Zink de lo que 
mantenía su conexion , se adhieren su cal ó flores á las 
paredes del crisol. Se considera preferible esta Preparación 
á la tucia , al ponfolix, y á qualesquiera otros sublimados 
de su clase , y aun á su minera nativa la calamina para 
los usos medicinales. Ultimamente se prescribía en casos 
de epilepsia, y en otros afectos espasmódicos en dosis de 
dos granos, aumentándola por grados hasta seis ó mas gra
nos dos veces al dia; pero sus efectos son demasiado incier
tos para poner confianza en este remedio.

Z I N K



Z I N K  V 1 T R I 0 L A D 0 ,  Ó  S U L F A T E  D E  Z I N I C

D E  L A  N.  N.

Es una sal metálica formada de Zink , y de ácido vi
triólico, y quando mediante la adición del álkali volátil 
á una disolución aquosa de esta sal se vuelve azul, ó con 
una disolución de agallas toma un color morado obscuro, 
da seguras señales, de que contiene cobre ó hierro , ó de 
estar adulterada. Esta Preparación es una disolución de 
vitriolo blanco en ácido vitriólico dilatado , evaporada y 
cristalizada. Así purificada es preferible al vitriolo blanco 
común , que con freqiiencia contiene impuridades metá
licas. La adición del ácido vitriólico se dirige verosímil
mente á precaver la descomposición de la sal metálica , lo 
qual no seria extraño se verificase disolviéndola en tan grau 
cantidad de agua.

Disueltos en agua de diez á veinte granos obran suave 
y prontamente como emético; y por razón de su inmedia
to efecto constituye un remedio útil en el caso de haber 
tragado algún veneno. Se asegura que últimamente se ha 
administrado con fruto en dosis de medio grano hasta uno ó 
dos granos en las toses convulsivas y otros efectos espasmó- 
dicos. Se ha experimentado muy provechoso sirviendo de 
colirio adstringente y tónico, y de inyeccian para el alivio de 
las flores blancas, de los fluxos nauseosos, y de la incontinen
cia seminal , en proporcion de una draclima en' cada libra de 
agua..

A G U A S  D E S T I L A D A S .

La fragrancia y virtudes de las plantas existen princi
palmente .en sus aceytes esenciales, Jos quales desprendi
dos por medio de la macera,cion, y disueltos en el a^ua.ó 
en el espíritu ascienden coa los vapores. Las substancias 
particularmente dotadas de calor , de sabor punzante , de 
olor y fragrancia , son por lo general los objetos de esta

D E  L A  F A R M A C . M E D I C A  D E  L O N D R E S .  S / '
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operacion; y al contrario las calidades purgante , emética, 
adstringente , amarga, dulce , refrigerante , emoliente , y 
nutritiva , no pueden ascender á la cabeza del alambique. 
Se ha reducido mucho el número de las Aguas destiladas, 
reteniendo solo las mas eficaces , y estas se usan principal
mente como vehículos de las medicinas mas activas.

A G U A  D E S T I L A D A .

Está libre de materia terrea, salina ú otra extraña , y 
es mucho mas á propósito para los usos de la Farmacia 
que el agua común.

A G U A  D E  E N E L D O .  ■

El Eneldo es una planta aparasolada , de fuerte olor, 
nativa de España , y se cria en los Jardines de Inglaterra. 
Echa hojas menudamente recortadas , flores amarillas , y 
semillas de un color pajizo claro , convexas y llanas, y de 
figura casi oval. La parte mas apropiada para la destila
ción son las semillas , las quales. se perciben cálidas y 
punzantes , bien que no muy agradables al gusto, y coa 
olor aromático.

A Q U A  D E  C A N E L A ,

La Canela es la corteza interior de un hermoso lati
ré! que se cria en la Isla de Zeylan, y en otras partes de 
la India oriental (a). Tiene un sabor aromático picante, y

fra»

(a) Se cria también espontáneamente cerca del Presidio de 
Snubangan en la Isla de Mindanao , una de las Filipinas , cerca 
de cuya C a p ita l , Manila , ha establecido de mas de doce años á 
esta parte Don Francisco Xavier Salgado en su hacienda de 
Calavan un copioso plantío y  semillero de canelos que en el ano 
pasado de 1792 pasaban de seiscientos mil, y de muchos de ellos 
podia ya cosecharse la corteza , cuyas muestras, remitidas á la

Cor-



fragranté olor , y posee una adstringencia grata y cordial. 
Se usa á veces en polvo para ayudar y corregir á los ads- 
tringentes frios en cantidad de tres hasta cinco o mas gra
nos para una dosis, y se han dado diez granos en un esta
do de debilidad de intestinos causada por diarreas continuas. 
Una ó dos gotas de aceyte esencial embotado , y diluido 
con el mucílago , azúcar, &c. es un excelente estomacal 
y cordial quando se pierde el apetito , ó se halla tan dé
bil el estómago que no retiene lo que entra en él. Pro
duce también alivio en las toses convulsivas que provie
nen de irritabilidad. Esta Agua se halla muy impregnada 
de las virtudes cordiales y adstringentes de la Canela. 
Ei Aceyte que se saca de sus hojas, se llama en Ingla
terra Aceyte de Clavo.

A G U A  D E  H I N O J O .

El Agua de Hinojo es diurética y carminativa ; las 
semillas de esta planta son la parte preferida á las demas.

El Hinojo dulce es una planta bien conocida : las se
millas son largas , estrechas , generalmente encorvadas, 
y de un color amarillento pálido ; no llegan á sazón en 
Inglaterra como en Alemania , de donde principalmente 
se surten las Boticas.

Esta especie de Hinojo despide un olor aromático fuer
te, y un sabor cálido picante, y algo dulce.

M A G U A

Corte , compiten en delicadeza y  actividad con la. mejor Canela 
que recibimos de Zeylan por el comercio de Holanda. Los ár
boles de d.cho plantio se cultivan y  desbraban baxo la direc
ción del Botánico de S. M. Don Juan de Cuellar , á cuyo zelo, 
talento é instrucción se deben varios adelantamientos y descu
brimientos útiles de Historia Natura!. Los Canelos espontáneos 
en la América: son de diversa especie, aunque del mismo género 
botánico que ios de Zeylan y Filip inas, y por consiguiente es 
vanoei proyecto de sacar de ellos verdadera C an ela , ósea igual 
é idéntica con ia de aquellos árboles. Nota del Tradurt.

D E  L A  F A R M A C . M E D I C A  D E  L O N D R E S . 89
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A G U A  D E  M E N T A  , ' Ó 'Y E R B A R U E N / 1  P I P E R I T A .  -

Contiene el principio extremamente picante de. la 
planta , calienta el estómago, y alivia la flatulencia. Véa
se Aceyte esencial.

A G U A  DE. J'I- R B A B U E N A  C U L T I V A D A .

Fortifica el estómago, y reprime la náusea ó ascos ori
ginados de flema viscosa y fria,. La infusión es también un 
remedia/útil. Véase Aceyte .esencial.. ■

;r; '' '.i -Jj ■ K.,¿. 7 -■ ' -
A G U A  D E  M A L A G U E T A .

El Agua de Malagueta es un estomacal cálido , y 
produce la mayor( parte denlos buenos efectos que se soli
citan de las mas costosas especias.

La Malagueta ó Pimienta de Tabasco.es una baya se
ca y aromática de un grande árbol del generó’Arrayan, 
que se cria en las montañas de Jamayca (a),

Su
( '  L  v -  v '  J * i  ¿ - . i . t f  • *• ■ * *; j r; , - ' ... ! o;' ¡ : i,. ■ i ...W ... •_ ’{
. - (a) Se cría igualmen.te.Ia M dagueta en varias Provincia? de la 
América Española , como la de Tabasco y la de Chiapa , y  en la 
Isla .de Puerto-Rico, Su agradable sabor , sus buenos efectos , y  
-laj>uma-coTÍodidad de su precio la han hécho preferible, desde su 
descubrimiento,,entreios inteligentes á las.especies orientales„ asi 
para el uso dietético, ó sea’para condimento de los alimentos, 
como para el medicinal. Los Ingleses desde que poseen la Jamay- 
c a ,  fian sacado considerables unlid <“les del tráfico de la que re
cogen en aquella Isla /distribuyéndola por todo el mundo , espe
cialmente por Alemania , y demás Países del Norte de Eur< pa, 
donde tiene gran consumo en las Boticas , y en las cocinas, sin 
experimentarse. los. ;perjuicios que resultan freqüenttmente del 
mas ligero abuso , y aun del uso de la Pimienta común, con par
ticularidad en las naturalezas ardientes de los Españoles. El Dr. 
Hernández , Prototnedico. de Felipe II. , fué el primero que dió 
á coriocer á Europa este gustoso y apreciable simple con nota
bles elogios que le han continuado los Médicos mas célebres 
como el Dr. Redi y  Linneo. La total exéncion de derechos

con-



Su aceyte esencial se va al fondo del agua, y se acer* 
ca en el sabor á una mezcla de- clavo , canela y nuez mos
cada.

A g u a  d e  v o l e ó .
t , ,  - >  ,■ ¡0  ' /  •." í i r - »  / - J 1 : • ' -

Se prescribe por lo regular como un vehículo de los 
remedios antiespasmódicos y diluentes. El Poleo tiene un 
sabor cálido, picante y aromatico, con fuerte olor, y se 
da mucho en infusión como un aperitivo y deobstruen- 
te en los afectos histéricos, y obstrucciones uterinas. V ca
se Aceyte esencial.

A G U A  D E  R O S A .

Participa del agradable olor y fragrancia de la flor, pe
ro ni la calidad aperitiva de la Rosa de Alexandria, ni la 
adstringencia de la Rosa Rubia ascienden en la destilación, 
Véase Conserva de Rosa.

E S P I R I T U S  D E S T I L A D O S .

Asciende el Espíritu con menos grado de calor que el 
agua , y quanto mas lentamente se hace esta operacion, 
tanto mas libre de flema sale. Pero aunque el Espíritu de 
Vino es el mas poderoso disolvente de los aceytes esen
ciales , hay algunos exemplares en que se reconocé que son 
demasiado pesados para mezclarse , y subir junto con el 
Espíritu ; por cuya causa se comunican con mas igualdad 
al agua las virtudes de algunas plantas. Proviene la dife
rencia de no ser el Espíritu susceptible de tanto grado de

M 2 ca-
concedida por S. M. en el ano de 1774 ha fomentado su comerció 
entre los- Españoles , y  su consumo en la Península, y el Real 
Protomedicato ha substituido la Malagueta en la Farmacopea 
Hispana á las especias orientales. De orden del Rey publiqué 
en el año de 1780 la Historia Natural de la Malagueta ,y  noticia 
de sus usos y  virtudes, (3c. Nota del Traduct.

D E  L A  F A R M A C . M E D IC A  D E  L O N D R E S , 9 ̂



calor como el agua , estando experimentado que el Epíritu 
de Vino cuece con una quinta parte menos de calor que 
el agua.

Se obtiene el Espíritu ardiente del vino, de la cerve
za, y de qualquier otro licor vinoso fermentado; y por 
medio de la destilación el producto es el Espíritu mezcla
do con el aceyte esencial. Mediante la segunda destilación 
se hace mas puro ascendiendo la primera la parte volá
til. El residuo que queda despues de destilado del vino el 
Espíritu es de un color obscuro, tiene un sabor ácido, ás
pero , y depone cristales de tártaro. De esta, y otras ope
raciones puede deducirse la imperfecta análisis de que el 
vino consta de agua, de Espíritu ardiente , de una mate
ria resinosa colorante , de azúcar , de tártaro , y ácido tar- 
taroso , y un principio aromático. El nuevo sistema nos 
enseña que el Espíritu ardiente está formado por una com
binación de ayre inflamable, y de ayre fixo en determinadas 
proporciones ; que mayor proporcion de ayre vital le con
vierte en vinagre , y que todos los ayres se desprenden y 
marchan en el estado de putrefacción,

A L C O H O L .

El Kali ó sal alkalina se empapa de la flema rema
nente , y de la materia untuosa desagradable del Espíritu, 
y las precipita al fondo de la vasija. Pocas partículas del 
Kali podrán ascender, lo qual puede precaverse añadien
do una corta porcion de alumbre quemado , cuyo ácido 
se une con el Kali , y forma un Kali vitriolado , el qual 
queda en la cucúrbita. La verdadera gravedad especifi
ca del Alcohol es á la del agua destilada como 815 á 1000, 
mientras la del Espíritu rectificado es como 835 á 1000. 
El Espíritu rectificado del vino contiene , en cien partes, 
noventa y cinco de Alcohol, y cinco de flema ; y una 
libra ponderal debe pesar trece onzas. Se aplican los Es
píritus rectificados como menstruos para extraer las vir
tudes de los medicamentos ; son los mismos de quales-

quie-
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quiera materias que se saiquen ; son separables de los flui
dos aquosos con un grado de calor inferior al de la agua 
hirviendo , y disuelven los aceytes esenciales ; pero los 
expresos se van en ellos al fondo.

El Espíritu de vino, llamado Aguardiente, diluyén
dole convenientemente , y tornándole de quando en quando, 
es un agradable útil cordial ; pero bebiéndole habitualmeo- 
te obra sin duda alguna como un veneno destructor. Apli
cado puro, ó moderadamente diluido cun agua , disipa el 
calor de las partes inflamadas sin repeler el humor, lo qual 
no siempre se verifica con el Agua de Goulard , y otras 
preparaciones aquosas.

El Espíritu de -vino tenue ó de prueba de aceyte 
contiene 55 partes de Alcohol, y 45 de agua destilada 
en 100 partes, y su gravedad especifica es como 930 á 
1000 de agua destilada. El que se prepara con Espíritu 
rectificado, y agua destilada, es un menstruo mas puro y 
seguro que el Aguardiente de prueba que se destila de va
rios licores fermentados. Cada uno de estos Espíritus tiene 
la denominación de Alcohol en la N. N.

JE S  I> Í R I T r U  D E  E T H E R  V I T R I O L I C O  , Ó  £ T H E R  
S I N  R E C T I F I C A R .

Es el Espíritu de vitriolo dulce del antiguo Dispen- 
satorio. Esta Preparación es una combinación del ácido 
vitriólico con Espíritu de vino. En el curso de la opera
cion el ácido volatilizado se satura de la materia oleosa 
inflamable del Espíritu , cuyo compuesto manifiesta una 
masa bituminosa sulfurea. Este Espíritu se diferencia úni
camente del Ether que se sigue abaxo, en estar mas predo
minante el ácido , y menos íntimamente combinado con el 
Espíritu de vino (a). En esta operacion igualmente que en

otras
(a) El Ácido vitriólico dulce (á que en aJgun modo correspon

de esta operacion) no debe destilarse si se destina á S  de
ads-
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.otras de semejante naturaleza, debe^añadirse -el Acido al 
Espíritu de vino por cortas cantidades incorporando bien 
cada adiciw. .Véase Ace.yte.de vino.

Promueve la transpiración y. la orina , y modera los 
espasmos l y- éh efecto es no .muy inferior en virtudes al 
Espíritu de Éther vitiiólieo compuesto , ó sea el celebra
do licor anodino mineral de Hoffman. La dosis es desde
veinte á sesenta ó mas gotas.

: ■ }<s • . .. . i: ji*. ; U Uiti t i .-.'i' ‘J l' ■ ;
É T H E R  VITR IÓ LIC O , O É T H E R  S U LF Ú R IC O  D E  L A  K. N,

Nos servimos aquí del álkali cáustico para qne se conir 
bine con la porcion de ácido vitriólico 110 íntimamente 
mezclada en la composicion precedente , por cuyo medio 
se corrigen el olor y sabor. Si se empleara para este efecto 
el álkali ayreado ,.peligraría de estallarse la vasija con el 
desprendimiento del ayre fixo (a).

El Éther es el mas volátil , y mas inflamable de to
dos los fluidos: su ligereza específica respecto al Alcohol 
es como 7 á 8. Disuelve poderosamente los aceytes •, 
bálsamos y resinas, y es un particular disolvente del cau-

chíty

adstringente. Destilándole como aquí se hace, resuita una mez— 
cía de Éther , de Espíritu de Vino , y muy cortas porciones de 
Aceyte de vino, y de Ácido sulfuroso. Si se aguarda á que em
p i e c e n  á levantarse los vapores sutfureos, habrá ya ascendido 
una porcion del aceyte de v in o , y del ácido sulfuroso que será 
casi imposible separar,del todo en la rectificación , y ademas de 
comunicar mal olor al Ether , alterarán su virtud anodina. Nota 
del Traduct.

(a) Mas fácil y menos costoso sera usar de la cal pura que de 
la potasa cáustica, cuya preparación es difícil de conservar en 
el estado que se requiere para este fin. En la segunda edición 
de la Farmacopea Hispana se ha puesto el método mas seguro de 
sacar el Éther puro, y perfectamente seco, con arreglo á las ob
servaciones publicadas por Don Luis Proust en el segundo tomo 
de sus Anales Cbtmicos, y comprobadas por Don Agustin Mestre, 
Boticario de Cámara de S. M . , y por mi propia experiencia, ttota 
del Traduct.



.chin, ó resina. elástica. Aplicado-exteriormenfe'á h .parte 
afecta , alivia el dolor de cabeza y sienes, y mitiga la ma
yor parte de los dolores espasmódicos. Interiormente en 
dosis de un escrúpulo hasta dos ó mas drachmas aliviada 
gota, los afectos reumáticos é histéricos, y también las en- 
/erintódades convulsíyag-(a). A :7¡ ■ ... ..........

El mejor modo de administrarle es con una cucharadita 
de aguardiente en una xícara de lâ  mixtura alcanforada.

Se ha introducido últimamente en él público una com- 
.posicion de Éther como preferible á todas las otras de su 
especie; pero es evidente-que su suprema excelencia con
siste meramente en el excesivo, luciro que produce á su ex
pendedor, y que el artificio de. darla color subministra una 
señal distintiva de lo dicho.

E S P I R I T U  D E  É T H E R  N I T R O S O ,  O ALCOHOL N IT R IC O  
D  E L  A Ñ. N.

El Ácido debe añadirse casi imperceptiblemente al Es
píritu por el recelo de una violenta ebulición , y lo mismo 
sucedería mudando el'orden de la mixtión, esto es, echan
do el Espíritu en el Ácido. Este es el Espíritu dulcificado 
de HitJ o , que se ha mantenido por largo tiempo en gran

de
(a) Desando á parte las varias propiedades útiles y curiosas 

que hacen al Ether apreciable en la Física , en la Chímica gene
r a l , y en las Artes , señaladamente para los charoles , reúne en 
sí eií grado eminente.como insigne calmante , y  andespasmódico 
todos los. buenos, efecto? del licor anodino mineral de Hoffman. 
l il uso que principalmente ha comprobado la experiencia , es en 
los cólicos ventosos, en el hipo- obstinado, y en los afectos his
téricos convulsivos. Es ademas de e.so el mas poderoso preserva
tivo contra el vómito , y sosiega las náuseas de los que se embar
can y marean.

Para este fin suele darse en dosis de ocho á doce gotas echa
das sobre un terrón de azúcar puesto en una cuchara llena de 
agua. Otros le toman echando una cucharadita de Éther en me- 
dio vaso de agua en que se haya disuelto antes el azúcar. Nota 
ael Ti aduct.
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de estimación de un febrífugo diurético y refrescante. Pue
den darse desde veinte á sesenta ó mas gotas , y repetirse 
con algún suave y conveniente vehículo como el agua 
de cebada, &c.

E S P Í R I T U  D E  A M M O N I A ,  Ó A L C O H O L  A M M O N I A C O  
D E  L A  N .N .

En esta operacion se apodera el kali del ácdo marino 
de la Ammónia , y puesto en libertad el álkali volátil se 
une por medio de la destilación con el Espíritu de vino. 
Las cenizas claveladas, dotadas en parte de calidad causti
ca, hacen esta preparación mas punzante que la hecha con 
él kali preparado , el qual no es tan seguro en sus efec
tos estimulantes, y hace mas regular efervescencia con los 
ácidos.

Este Espíritu , y el siguiente son estimulantes fuertes 
del sistema nervioso , y se emplean con iruto en el letar
go , en la perlesia, y en los afectos histéricos y epilépti
cos (a). Su dosis es desde un escrúpulo hasta dos ó mas

es

ta) Mr. Sage publicó en 1782 su Tratado sobre el A lkali vo
látil fluido, que corre también traducido en Castellano , en el 
qual recomienda el uso interior de este remedio en dosis de vein
te y cinco gotas en medio vaso de agua para la apoplexía ; pres
cribe para las asfixias ó muertes aparentes de los ahogados . y de 
los sufocados por el tufo del carbón, mofetas ó vapores de la fer
mentación vinosa , que se meta en las narices al paciente una 
torcida de papel empapada en el álkali volátil, y que se le echen 
en la boca quatro ó cinco gotas del mismo remedio ; que en las 
quemaduras se ponga un cabezal mojado en el propio álkali á la 
parte quemada en el caso de que no haya vexigas , y  en el de 
que tas haya se revienten , y  se aplique diluido en seis tantos de 
agua ; para las mordeduras de víbora que se pongan en la herida 
cabezales de álkali , haciendo tomar al enfermo diez gotas en un 
vaso de agua , repitiendo la dosi.-- de tres en,tres horas el primer 
dia , y lavando la parte si se hincha con el mismo álkali; para 
la picadura de insectos , como abispas , abejas, & c. que se apli
quen algunas gotas á la parte afecta; y  finalmente que para el mal
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escrúpulos , según su fuerza en agua ó qualquier otro ve
hículo. La Sal volátil , y el Espíritu de Animen a son ios 
mas puros medicamentos entre todos los de su especie.

... . Síí’ ' . ■ ' ' • •..... ::
E S P  I R  I I V  D E  A M M O N I A  F É T I D O .

,t j - > i  K 3. <X X Y SI \  % 'A i  
Se cree que la adición de la goma fétida mejora el re

medio antecedente , comunicándole mayor actividad en los 
asmas espasmódicos ;.y. otras enfermedades nerviosas. La do
sis es la misma.

Los siguientes Espíritus rara vez se administran solos, 
sino por lo regular-como auxiliares", de otros remedios, ó 
por ser cálidos para corregir , y hacer mas gratas al esto
mago las bebidas salinaŝ , y otras, las mixturas, &c. Algunos 
de ellos se toman por v¿a<'de.sDrdiál en cantidad de media 
onza ó mas; pero se requiere gran circunspección en seme
jante práctica. Son los ■Alcbbohs de .la N. N.

E S P Í R I T U  D E  A N I S  COMPUESTO , 0  ALCOHOL D E  A N I S  
COMPUESTO D E  L A  N . N .

-noc'vj o'tdsoz ,eÍjgciosb2 -xeuri ni ofcrtBiip i¡mp . i- :i 
Es un exquisito medicamento cordial y estomacal. Por 

lo tocante al Ánis véase Aceyte esencial de anís.
L a  Angélica es una pianta aparasolada con tallos nu

dosos y acanutados y y. hojas aovadas, agudas y dentadas, 
dispuestas en pares que contienen un zumo lechoso con 
unos nervios acanalados por la parte superior. Las semillas 
son blancas ó pálidas, cási aovadas, llanas por un lado, y 
convexas, y señaladas con tres rayas por el otro. La raiz 
es larga y gruesa, por defuera parda y xugosa. Esta plan
ta es originaria de las partes septentrionales de Europa; pe-

N  c < ro

de rabia q u e  s e  p o n g a n  e n  l a  m o r d e d u r a  c o m p r e s a s  ó  c a b e z a l e s  
d e  áIkali , y  s e  d e n  a l  p a c i e n t e  d o c e  g o t a s  d e l  m is m o  e n  m e d i o  
v a s o  d e  a g u a  , s i g u i e n d o  e n  l o  d e m a s  c a s i  i g u a l  m é t o d o  q u e  e n  

l a  c u r a  d e  l a  m o r d e d u r a  d e  v í b o r a .  N o ta  del Traduct.
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ro se prefiere la de España. Todas sus pnrtes, siendo re
cientes, despiden, olor fragranté-, y tienen un sabor, de uu 
agradable amargo.cálido., y su mejor preservativo es el 
azúcar, con el qual forma un dulce agradable.

. o a n ' u  kiwokuk s a  \jiuv<iia
E S P Í R I T U  D E  A L C A R A V E A .

id BIOJ ÍB ' t BIOS EÍ oh ffóblbs c( Otíp 89T5 
Se saca de las semillas de.:1a planta., y es un excelen

te estomacal. Por lo-.tocante- 4 la Alcaravea véase su Acey
te esencial.

su sav £im ííiiiitqsS zsvr. > p-i zoJ.
‘.E S P Í R I T U  D E  C A N E L A  , M A L A G U E T A , Y  N U E Z  MOSCADA  

o .  . >:;rr« l o a t d  / , i ¡ 3 5 r s o j  r n e q  a o L i f i b  i f  - 1

Estos .Espíritus sonaiijos cordiales y.ccarmínaíivos agra
dables ^En:*aízoii de .loi'tdessipwmeros véaíiseulas ¡Aguas 
destiladas, 3j$q ■ .ayñj nmg starnps o i oisq ;íi;rrt ó ns \o 

La 2\fnez. ’rkostfhdh¿s ^oMefeo «dé riaráa nnéz’ ar êdon- 
dada que se cria en un árbol de la India oriental , y se 
parecs<nntcho á'un peral-;y las Mácias ,son :su'Cubierta-re
ticular. Tiene ademad o n'-a'i cu biertíf ̂ exfé ri o r blanda y car
nosa, la qual quando la nuez está sazonada, se abre espon- 

"taneámemte eomó: la avellana.' Así .la Nuez moscada-tomo 
las Mácias están conocidas como.especies cálidás y aromáticas.
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E S  P I R I T U  D E  - E N E  J I RO C O 'kiPiU E  S  T O.
1103’ 0 2 ;>rÍ3 3 Í qrm js ; nsi"?ijnc:» s n p  .z jts q  ní>.2'5J?suq«i..

■ Este Espíritu tiene las .mismas virtudes .cálidas y  carmi- 
■ñativas con la' adición dé- la calidad, diurética. En quanto 
-al Enebro véase su Aceyte esencial.

j , i  \  ¿ i/ :  q  ¿  ^ ü í j L  ’i o  . , , r  ’ ¿5

E S P  Í R  l í - Ü  D E  P O L E O :\ - D E -  M E'NTPA P I P E  R I T  A 
O ' Y  Y E R B  A B U  E N  A  C U L T I V A D A .

Estos Espíritus’ son carminativos, estomacales , y anti- 
espasmódicos. - Véanse sus respectivas Aguas y  Aceytes 
esenciales, .’-W ’.v->r. - - o h  : ,:L: a- ¡.

ES-
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E S P I R I T U  D E  R A B A N O  C O M P U E S T O .

Conviene á las constituciones flemáticas, y es estimu
lante diurético, y antiescorbútico.

El Rábano rusticano, ó Xaramago es una planta pe
renne con hojas largas, anchas y dentadas, por las orillas. Se 
cultiva en las Huertas, así para el uso médico como para ei 
de las cocinas; pero rara vez sazona sus simientes, y poi lo 
mismo se propaga por medio de rodajas transversales de ia. 
raíz. Se usa únicamente la raiz , que tiene un picante pe
netrante , así en el sabor como en el olor. Su infusión con 
semilla de mostaza triturada, ya sea en vino , ó agua hir
viendo , obra como un estimulante y diurético , y se pres
cribe freqiientemente con fruto contra la hidropesía , per
lesía y reumatismo crónico. Previene Bergio que se tome 
en pequeñas porciones hasta una cucharada cada mañana 
por un mes en la gota é indisposiciones arriba menciona-' 
das. Tomada de este modo como la semilla de mostaza 
sin moler , dexa escapar insensiblemente las partes voláti
les , y estimula sin producir inflamación. Es también anti
escorbútico.

e s p í r i t u  d e  r o m e r o .

Se usa principalmente como un perfume , pero algu
nas veces se ordenan desde una á dos drachmas en los afec
tos nerviosos y espasmódicos. Es el solvente en el Linimen
to de xabotiL Por lo tocante al Romero véase su Aceyte 
esencial. ,
. -~j  i ; i  J  \  ’ "  ■ . r  ~ \  ^  :

E S P Í R I T U  D E  E S P L I E G O .

Es también de u s ó  , tanto en calidad de- perfume como 
por su virtud medicinal, y se prescribe en las mismas dosis, 
y en iguales casos que el del Romero. En razón del Espíritu 
de Espliego compuesto veas (¡¡Tintura de Espliego compuesto i.

N a  ° C0-
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C O C I M I E N T O S .

Extrae el agua los principios activos de las prepara
ciones siguientes, y el calor aviva, y en algunos casos au
menta su acción; pero es capaz de disipar las partes mas 
sutiles ó delicadas de algunos ingredientes á menos que 
se pongan en vasijas cerradas. Los vegetables secos en ge
neral está reconocido que subministran mas sus virtudes 
que las que son recientes. El agua extrae también por de
cocción las partes gelatinosas de las substancias animales, y 
toma de ellas una porcion de las tierras calcareas calcina
das. Quando está fria el agua , disuelve cierta porcion de 
sales, y caliente se impregna de mas porcion, cuyo exceso 
ó diferencia se separa luego que se enfria el licor ; y quan
do está enteramente frió , no retiene mas que lo que Te- 
tenia antes de la aplicación del calor. . Se une con substan
cias gomosas hasta que pierde su fluidez; extrae prontamen
te las partes gomosas y salinas de los vegetables, y en algu
nos casos participa de los principios resinosos y oleosos, con 
especialidad quando están íntimamente combinados con las 
primeras.

COCIMIENTO D E  CUERNO D E  CIERVO.

Posee calidad absorvente, y algo adstringente , y por 
tanto se ordena generalmente como bebida común en las 
fiebres acompañadas de cursos.

El Cuerno de Ciervo calcinado no merece preferencia 
alguna sobre la cal de qualquiera otra especie de huesos, 
á excepción de que la primera es mas limpia y mas blanca. 
Véase Calcinación de Cuerno de Ciervo.

C O C I M I E N T O  D E  Q U I N A .

Aunque prefiere Eergio la infusión de la Quina al Co
cimiento, ha probado la experiencia en Inglaterra que no



se puede colocar la confianza en una ni otra preparación, 
quaudo se trata de curar intermitentes rebeldes, o indispo
siciones periódicas, fiebres pethechiales, gangrenas, y otras 
graves dolencias. El actual método de cocer este útil sinv 
píe , así en quanto al tiempo como, en razón de hacerse 
en vaso cerrado, es igualmente eficaz que los métodos an
teriores , y mas conveniente y adaptado á los estómagos 
débiles, y en los casos ligeros que requieren tónicos; en 
otra forma debe considerarse únicamente como un vehícu
lo de otras preparaciones mas eficaces. Se ha de tomar en 
estado turbio en que se halla suspendida , bien que solo en 
parte , la substancia resinosa en un menstruo aquoso. La 
dosis se ha de proporcionar según convenga , y puede au
mentarse desde una hasta quatro onzas dadas repetidas El
ees. Véase Extracto de Quina*

CO C I M I E N T O  P A R A  L A V  A T I V  A S .

Generalmente se prescribe por vehículo de medica
mentos mas activos en cantidad de diez ó doce onzas, pa
ra cuyo efecto pueden substituirse el agua caliente o tisana, 
clara de sémola. La M alva  es una planta perenne con ho
jas arredondadas , recortadas, y dispuestas alternativamen
te en sus pezones y flores monopétalos de bella figura , y de 
color purpúreo claro ó blanco con listas coloradas.

Así las hojas como las flores están en uso: son emolien
tes , y se emplean en lavativas y fomentos. Se ordenan fre~ 
qiientemente en infusión dulcificándola con miel en el mal 
de piedra. En quanto á la naturaleza de las flores de Man
zanilla véase Extracto de Manzanilla.

C O C I M I E N T O  P A R A  FO M E  N T O .

No se confia tanto en los Fomentos como antes, y pue
den causar tanto daño como provecho; se recomienda este 
como un discuciente cálido.

El

D E  L A  F A R M A C . M E D IC A  D E  L O N D R E S .  IOI



El Abrótano es una mata con hojas de color verdegal, 
y menudamente divididas en delgados y largos segmentos; 
tiene fuerte olor, y sabor amargo picante. Se usa única
mente para fomentos.

Las hojas del Axenjo marítimo son mucho mas menu
das que las del Axenjo común , y tiene como afelpadas 
ambas superficies. Se cria silvestre en las marismas. Es un 
amargo fuerte , y se gastaba mucho por lo pasado en las 
cervezas y vinos como un estomacal; pero en la actuali
dad se usa principalmente en fomentaciones discucientes. 
El aceyte esencial se ha aplicado en ocasiones exteriormen
te al abdomen en calidad de vermífugo. Véase su Conserva.

Las Bayas de Laurel las produce el Laurus nobilis ó 
I^autcl común, el qual solamente florece en las partes me
ridionales de Europa; pero aguanta el frío del clima de 
Inglaterra. Tienen un sabor aromático amargo , y están do
tadas de aceyte, así untuoso como esencial. Ni las hojas, 
ni las bayas se usan interiormente; pero unas y otras se or
denan en fomentos y cataplasmas.

C O C I M I E N T O  D E  E L É B O R O .

Se recomienda este Cocimiento como un seguro y efi
caz remedio externo para l'.is impuridades cutáneas, co
mo la sarna , tiña &c.; pero con los pacientes de cutis de
licada se requiere que esté dilatado. Se puede usar do& ve
ces al dia.

El Eléloro blanco ó Vedegambre blanco se halla silves
tre en Alemania. La raiz , que es la parte que se gasta, 
es corta , del grueso de una pulgada con numerosas fibras 
colgantes; es por defuera pardusca, y por de dentro blan
ca. Tiene un sabor ácido nauseoso , y quando está fresca, 
suelta un zumo acre fuerte , demasiado activo para el uso 
interno.
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D F  L A  F A R M A C . M E D IC A  D F  L O N D R E S .  IÓ3
CO CIM IEN TO  D E  C E B A D A  S I M P L E  Y  COMPUESTO.

. El primero quando se hace cuidadosamente, es una be- 
- biela nutritiva y grata Wlas enfermedades agudas : el com
puesto es demasiado dulce y müeilaginoso, y prescindiendo 
de eso seria una pocion útil en las fluxiones de la gargan
ta y traqueartéria , como también en la mayor parte de las 
enfermedades de pecho.

La Cebada mondada de su camisilla se llama en In
glaterra Cebada de Franciá ó de' Escocia. La Cebada per- 

•lada', así llamada por su figura, y por su blancura anaca
rada, se forma en pequeños granos, y se conduce desde 
Holanda; y todo ello se trabaja en molinos. Los Higos y 
Uvas pasas se transportan-de España y  de Levante, y son 
frutos bien conocidos.

Por lo tocante al Regaliz véase Extracto de Regaliz.

C O C I M I E N T O  D E  Z A R Z A P A R R I L L A  S I M P L E  
t> Y  C O M P U E S T O .
=;* 1 : G.v ... . - - . i- , i ' -;;

Esta Raiz se compone de varios sarmientos largos del 
grueso de una pluma de ganso poco mas ó menos, flexi
bles y sin nudos. La cubre una membrana delgada y parda, 
baxo de la qual se halla la substancia blanca con una mé
dula leñosa enmedio. Tiene sabor algo amargo que ti
ra á moho , y carece de olor: se trae de la América Espa
ñola , y se cree por algunos que es muy eficaz en la cura
ción del gálico , y de las escrófulas durante el uso del mer
curio , y despues de é l ; y otros piensan que no produce 
mas efecto que el Agua de cebada ó qualquier otro licor 
tomado en abundancia por mucho tiempo.

El Mecereon ó Dafne Mezereum es originario de Ale
mania (a); pero se cultiva en la mayor parte de los Jardi

nes
(a) Se cria copiosamente en España, en lugares sombríos, in

cultos y  ásperos, como en Balsain el viejo , y  otras partes. Se
co



nes de recreo. Lleva racimos de flores de un color her
nioso purpúreo pálido, o blancas , sobre los quales se crian 
algunas hojas tiernas sentadas, y de hechura de hierro de lan
za. Se prefiere la corteza de la raíz á las demas partes, sinem
bargo de que algunos confian mas en la corteza del tallo , y 
en la parte leñosa de la raiz. El Dr. Russel unia la Zar
zaparrilla al Mezereon, y lo tenia por remedio excelente 
en la curación de los nodos, y de los tofos venéieos, &c. 
El mismo le daba en Cocimiento con fruto sin Zdtzapani- 
11a en cantidad de media onza de corteza de raiz deJVÍeze- 
reon en seis libras de agua reducidas a quatro , añadien
do á lo último media onza de regaliz cortada , y tomando 
una libra tres ó quatro veces al dia.

En orden á los demas ingredientes véanse Aceyte. de 
S a s  afras ,  Extracto de Regaliz ,  y Tintura de Guayaco.

Asi el Cocimiento simple de Zarzaparrilla como el 
compuesto, se ordenan regularmente en cantidad deme
dia libra ponderal repetida tres ó quatro veces al dia. La 
famosa Tisana de Lisboa se dice que es la misma especie 
de preparación que el Cocimiento compuesto de Zarza fue
ra de la absurda adición de Antimonio crudo.

C O C I M I E N T O  D E  O L M O .

Se da esta Preparación desde libra y media ponderal 
hasta dos con el fin de aliviar la lepra, y otras enferme
dades cutáneas.

El Olmo es un grande árbol bien conocido ; su corte
za exterior es parda , áspera y quebradiza , y la interior 
blanca, suave y correosa, y carece de particular olor y

sa-

c o n o c e  e n  l a s  B o t i c a s  c o n  e l  n o m b r e  d e  L a u r e o l a  h e m b r a  , y  a s i  
e s t a  e s p e c i e  c o m o  e l  T o r v i s c o ,  y  o t r a s  d e l  g é n e r o  D a f n e ,  s o n  p u r -  
g a n t e s  d r á s t i c o s  q u e  d e b e n  a d m i n i s t r a r s e  c o n  m u c h a  p r e c a u c i ó n ,  
V  p u e d e n  s u b s t i t u i r s e  r e c í p r o c a m e n t e  p a r a  e l  u s o  i n t e r n o ,  y  p a r a  
e l  e x t e r n o ,  p a r a  e l  q u a l  s e  u s a  l a  c o r t e z a  f r e s c a .  N o ta  del Traduct.
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sabor; el Cocimiento es viscoso y mucilagmoso , y quizas 
meramente emoliente, por lo qual no deoe colocarse ente
ra confianza en él.

M U G I L A G O S  Y  G O M A S .

Son substancias vegetables glutinosas, y disolubles en 
agua. Las Gomas son mas tenaces, y fluyen naturalmente 
de la planta. A los Mucílagos los separa el arte. _ Ambas 
substancias se usan para corregir la acrimonia , y mitigar la 
irritación. Los tres de que se hace especial mención en ¡a 
Farmacopea de Londres, son el de Almidón, el de Goma 
Arábiga , y el de Simiente de Membrillos, a los quales se 
añade en la última edición otro mas tenaz que es el de la 
Alquitira ó Tragacanto. El primero aprovecha en lava
tivas 6 de otra forma con la conveniente porcion de tintu
ra de opio en las diarreas rebeldes, disenterias, y tenes
mos. EÍ segundo sirve de intermedio para formar las emul
siones, lamedores y trociscos, &c. , y se disuelve fre- 
qiientemente en agua de cebada , y se da para corregir 
la acrimonia, y embotar la orina y sus vias en la estrangur- 
ria , disuria , &c. El tercero dulcificado con arrope de mo
ras con una moderada adición de bórax compone un eficaz 
remedio contra las aphtas, y úlceras de la boca y de las fau
ces ; véase Bórax. La Alquitira se emplea para los mis
mos fines que la Goma Arábiga.

El Membrillo produce un zumo ácido austero; la M er
melada es un agradable adstringente , y se considera como 
un preservativo contra el escorbuto de mar, y disimula 
muy bien el amargo áspero de la quina.

I N F U S I O N E S .

Las partes gomosas y salinas de los vegetables se ex
traen fácilmente- por u n  menstruo aquoso, y los princi-

O píos

D E  L A  F A R M A C . M E D IC A  D E  L O N D R E S .  IOg



pios oleosos y resinosos por estar tan íntimamente unidos 
con las primeras se sacan en gran parte con ellas. En prue
ba de lo qual vemos que la substancia entera de una go
ma-resina se disuelve en agua, y también que por medio 
de una mixtión artificial de materia gomosa y salina se 
pueden hacer disolubles en agua un puro aceyte esen
cial , y las resinas olorosas, separándolas de los otros prin
cipios.

Los mas délos vegetables despues de moderada, y re
cientemente desecados, subministran sus virtudes con mas 
facilidad que quando frescos, y los tales se infunden úni
camente por necesidad estando recientes quando se teme 
que los altere la desecación. Se advierte ademas que el 
agua caliénte no extrae mas que la fria , con tal que la. 
última se mantenga mas tiempo en la Infusión.

• i

I N F U S I O N  D E  G E N C I A N A  C O M P U E S T A .

Esta Preparación es de un ligero amargo agradable, for
tifica el estomago , y restablece el apetito ; pero quando 
la flatulencia domina , debe mezclársele como una octava 
parte de la tintura de cardamomo , ó algún otro carmina
tivo. La dosis de esta Infusión es un cortadillo tomado dos 
veces al dia. En orden á la Genciana véase Extracto de 
Genciana.

I N F U S I O N  D E  R O S A S .

Obra como un ligero adstringente, y ayuda á conte
ner la hemorragia. En el último caso se dará todo lo que 
puedan llevar el estómago y los intestinos en cantidad de 
dos onzas ó mas en cada toma. A veces se mezcla con el 
cocimiento de quina , y algunas gotas de tintura de opio. 
La primera Infusión, llamada Tintura de Rosas, se aci
dula mas agradablemente con el ácido de vitriolo no -di-

IOÓ A N A L I S I S  Ó E X P L I C A C I O N
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luido. No debe hacerse esta preparación en barro vidriado, 
porque el ácido corroería el barniz (a).

I N F U S I O N  D E  S E N  S I M P L E  Y  T A R T A R I Z A D A .

Entran como unas tres drachmas de Sen en quatro 
onzas de agua en cada una de estas Preparaciones, cuya 
cantidad puede servir para dos tomas suaves. La hecha con 
Crémor Tártaro es ménos expuesta á causar tórminos. La 
primera se mezcla freqiientemente con una ó dos drachmas 
de sal neutra purgante , que también se dirige á corregir la 
calidad torminosa. Véanse Extracto y Tintura de Sen.

El Gengibre es una raiz picante cálida que se rrae de 
las Indias Orientales y Occidentales. Es un fuerte estimu
lante , y sirve para .dar tono en la debilidad del estómago 
é intestinos , y en las complexiones lánguidas. Pueden to
marse de seis á veinte granos. Se usa por lo regular para 
corregir los remedios purgantes, y entra en varias com
posiciones.

El Cilantro es una planta anual y aparasolada , ori
ginaria de Italia y España, y se cultiva en Inglaterra ; lle
va semillas esféricas que son la parte que se usa. Son car
minativas , y pasan por un particular correctivo del olor, 
sabor, y calidad torminosa del Sen.

El Tártaro es un concreto salino que depositan los 
vinos despues de la fermentación en las paredes y fondo 
délas vasijas que los contienen. Hay dos suertes, blanco 
y rubio, siend'o por lo general mas puro el primero en su 
natural estado. Necesita diez ó doce veces su peso de 
agua para disolverse ; pero es preciso ayudarle con un ca-

O 2 lor
(a) Generalmente debe excusarse el uso de las vasijas de bar

ro vidriado común , como el de Alcorcon siempre que se emplee 
algún ácido que corroería su barniz hecho de galena, que es una 
minera de plomo incompletamente vitrificada , muy al contrario 
del barniz de la loza de Talavera , y otras semejantes. Nota del 
Traduct.
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Ior que le haga hervir, y disminuyéndose este inmediata
mente se cuaja en cristales; pero con veinte y quatro ve
ces su peso de agua hirviendo pasa por el filtro antes de 
cristalizarse. Si se continúa en cocer la disolución ya fil
trada, asciende la sal á la superficie en gruesas películas, 
que se separan repetidas veces con una espumadera; de 
palo agujereada, y forma lo que se llama Crémor de Tár
taro. Tiene este las propiedades generales de un ácido, 
sinembargo de ser el tártaro absolutamente una sal neutra, 
compuesta del álkali vegetal con superabundancia de áci
do vegetal. Mucho embarazo y grandes maniobras se ne
cesitan para esta operacion, y por lo mismo nos surtimos 
en Inglaterra de estos artículos principalmente de las fábri
cas de Holanda y Francia (a).

El Cristal tártaro es un suave aperitivo y refrescante;, 
tomando desde media drachma hasta una , dos ó tres drach
mas produce los efectos de laxante, y en mas cantidad 
purga moderadamente ; pero su propiedad acida demasia
do dominante irrita los intestinos que no pueden aguantar 
copiosas cantidades. Se administra freqiientemente con Xa-

la-
(a) Lo mismo había sucedido hasta ahora en España , ven

diendo Ja gran copia de tártaro crudo que se recoge en nuestras 
Provincias á los extrangeros que nos lo devuelven purificado ó 
convertido en cristal tártaro á precio bastante subido. P ir  for
tuna se van dedicando en nuestros dias varios discípulos def 
R eal Laboratorio de Chímica á de-cubrir los medios trus segu
ros , espediros y  económicos de elaborar el cristal tártaro , que 
tiene tanto consumo, no solo en las Boticas sino también en" la 
Tintorería , y otras Artes , promoviendo sü aplicación , é.indus
tria el ilustrado zelo de la Rea! Junta General de Comercio , á 
Ja qual se han presentado apreciables muestras por Don Gaspar 
de Castro , Boticario de Cámara de S. M . ; y posteriormente 
ha remitido tan-bien por su parte para el mismo fin algunas ar- 
robasá la del de superior calidad extrangero Don Josef Genzdléz, 
Boticario en Allariz , y Socio del Real Colegio Farmacéutico 
de Madrid , que se propone establecer una Fábrica de ene gé
nero , aprovechando las proporciones de la abundancia de pri
mera materia que le subministra aquella Provincia de Orense. 
Nota del Traduct.



lapa , debidamente corregida con Gengibre en calidad de 
hidragogo.; 3 ¿L . - ■ ■

A G U A  D E  C A L -
. . .  í-, . . • ?

Si esta disolución se expone al ayre, ya sea mientras- 
se está preparando ó despues 'de- preparada, se formarán 
repetidas costras ó películas en la superficie del agua , cu
yas succesivas precipitaciones las causa el ácido aereo, ab- 
sorvido del ayre atmosférico que las satura, y las hace 
i:nsolubles. La fermentación que se excita en las prepara
ciones compuestas de Agua d-e'Cal, 1 se reconoce que pre
cipita á la Gal en su estado fluido, y por tanto reciben muy 
corto beneficio de su causticidad. El Agua de Cal se ha dado 
en reiteradas tomas desde seis onzas hasta una libra pon
deral , ó mas al dia ; con la quarta ó quinta parte de leche 
ó sin ella contra las leucorreas diabetes y agrios. Algunas 
•veces se aplico exteriormente para -laVar las 'úlceras sórdi
das , y en inyección para aliviar las flores blancas, y otras 
evacuaciones-preternaturales.

. í ) / ] i í v ¡ i l  í l l j J

V I N A G R E  D E  CEBO LLA  A L B A R R A N A .
.'A  t- 1  ' !  k  " ( l  <: I  s

Convendrá añadir el espíritu de vino antes que se de
cante el Vinagre, y se separe de su sedimento ; por cuyo 
medio saldrá perfecta la purificación sin segunda molestia. 
Es un poderoso estimulante y atenuante de la flema vis- 
eida y tenaz, alivia el asma, y sirve de diurético en la hi
dropesía , y otras dolencias , pudiéndose administrar repeti
das veces desde veinte á sesenta ó mas gotas en una agua 
aromática, ó con la leche de goma ammoniaco. Véase De* 
secación de la Cebolla Albarrana.
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V I N O S  M E D I C I N A L E S .

Los principios constitutivos del Vino son agua, alco
hol , un ácido particular , tártaro , y una substancia gomo- 
resinosh adstringente , de la qual depende el color délos 
Vinos tintos. Siendo los licores vinosos un compuesto de 
agua.y espíritu inflamable, disolverán ó extraerán aque
llas partes de la materia, vegetable y animal que sean solu
bles en semejantes líquidos; pero la substancia viscosa de 
que abundan algunos de ellos , los hace menstruos menos 
poderosos que las puras mezclas de agua y espíritu de V i
ro. Un ácido sutil disminuye asimismo su acción para con 
algunos productos vegetales y animales; pero los habi
lita ó hace capaces de disolver las partes activas de los 
cuerpos metálicos , como son el acero , antimonio , plo
mo , &c.. Se necesita añadir á lo menos una vigésima par
te de espíritu de Vino tenue á todos los Vinos me
dicinales quando se cuelan, para precaver la fermenta
ción , y deben guardarse en botellas de vidrio tapadas 
con corcho.

V I N O  D E  A C I B A R .

Esta Preparación es una mejora de la Tintura Sacra, 
y un excelente aperitivo ó purgante cálido en tas en
fermedades flemáticas de perlesía y apoplegía. La dosis 
se extiende desde dos drachmas á dos onzas. Una cucha
rada con una drachma de tintura de espliego compues
ta tomada repetidas veces hácia el mediodía o al acostarse, 
ha sido freqiientemente provechosa en la dispepsia y cefalal
gia. Véase Tintura de Aribar.

V I N O  D E  A N T I M O N I O .

Se hacia antes esta preparación con el azafran de
an-



antimonio; pero, actualmente se prefiere el vidrio (a). En 
dosis de diez' á cincuenta gotas obra como diaforético 
y alterante , en mayores dosis como diurético y catartico 
con la quarta pa*té ó mas de la tintura de opio , o sin 
ella , y mezclado con agua de yerbabuena , y espíritu de 
canela , es un excelente diaforético en los síntomas doloro
sos é inflamatorios, y tres ó quatro drachmas del Vino 
forman un fuerte emético en las mas complexiones. Se usa 
en las fiebres i y en el Reumatismo en mas cortas dosis, y 
oportunamente en grandes.cantidades para socorrer los afec
tos maníacos y apoplécticos.

V I N O  D E  A  N T  IM.  0 N 1 0  T  A R T A R I Z  A  D O .

Se usa en los mismos casos que el anterior en dosis 
de veinte á quarenta gotas, y hasta una drachma, y co
mo emético desde una á dos drachmas.

V I N O  D E  H I E R R O .

. : ;n o  r: i  ¡ , ;;í! ¡ ■ ' .V .;  7

Esta snfipTe Composicion es en algún modo preferible 
al Vino Chalibeado ó de Acero de la antigua Farmaco
pea , cuya canela , uniéndose por medio de su materia ads- 
tringente con parte del Hierro, forma un precipitado de 
tinta , y probablemente altera las propiedades de las subs
tancias separadas. Es remedio excelente en la clorosis, y  
en las constituciones débiles y flemáticas; pero debe ad
ministrarse con mucha cautela en las de contraria natu- 
laleza. La dosis es desde una drachma á media onza dos ve
ces al dia en una ligera infusión de quina ú otra amarga.

•- .. -i v. ' vi-

:(á). Por no resultar constantemente de igual grado de eficacia 
el Vino de Antimonio hecho con una ni otra de dichas dos pre-' 
paraciones Antimoniales, se ha preferido en la Farmacopea His
pana disponerle por medio de la disolución de un escrúpulo de 
Tártaro antimonial-en cada libra d:e Vino. N~ota del Traduct.
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V I N O  D É  J I I P  E C A  C U A K A .
r ’. ' i l ' S l - j : i ■ ...-' r ' r : ' i- 'CO '■ *• ?- f H "  r '  ... :.. b  ñ , ¡3

Esta Preparación es un seguro y grato emético desde 
dos drachmas. á onza y media, y se da comfneqiiencia co
mo un suave diaforético en tomas de veinte á quarenta 
gotas con u n a  quarta parte ó mas de tintura de opio.

La raiz de Hipecacuana ó Bexuquillo se trae de la 
América- Española , y venden tres suertes de ella los Dro
gueros ; -la cenicienta ó del Perú ; la parda obscura ó del 
Brasil, y la; b la oca. ó bastarda que es especie de Apocyno ó 
Matacan. Las señales principales de la primeja son su 
fragilidad , las arrugas profundas , el sabor amaneante , y 
el color ceniciento pardo.

. 1 T X Á ' O  D E  R U I B A R B O .

•03 J .. . ,.ub fiCÜ ,j
Es muy bueno para los có’icos que provienen de re

dundancia de flegma viscosa acida , y alivia y fortifica los 
intestinos en las diarreas originadas de semejantes causas. 
La dosis es desde media onza á una ó mas.

’ La mejor raiz de Ruibarbo se nos trae, de Turquía , y 
de Moscovia en ligeros pedazos rollizos con un taladro eh 
medio de cada uno; par fuera es amarillo , y por dentro 
jaspeado con estrias roxas y amarillas. Otra suerte inferior 
y mas purgante se recibe de Indias Orientales en pedazos 
largos, duros-y firmes. La primeiaespecie puede tomarse en 
pólvo pa«r purgarse en dosis de un escrúpulo á una drachma, 
y la última desde diez á treinta granos. El mejor modo da 
precaver los efectos de su calidad adstringente es masticarlo.

T I N T U R A S .

La voz Tintura es mas. particularmente aplicable á 
Sa extracción del colór; pero generalmente se entiende'en1 
sentido farmacéutico, y se destina á significar la adquisición 
de las. partes esenciales de substancias yege.tules,., y ©ñas por



medio de un menstruo adequado, y esta denominación se 
limita aquí casi arbitrariamente á las'preparaciones espirituo  ̂
sas. Los aceytes esenciales y resinas de los vegetables son 
enteramente disolubles en el espíritu de vino rectificado. 
El agua hace igual efecto en las partes gomosas , mucila- 
ginosas y salinas, y el espíritu de vino tenue es casi adap
tado á todas ellas.

En algunos casos se ha visto ser preciso añadir agua 
á este último líquido, y es conforme para que sea mens
truo que esté tan proporcionado que pueda apoderarse del 
todo de las partes disolubles de los mas de los productos 
vegetales. Es de observar que la adición del álkali fixo 
no aumenta la facultad disolvente de un menstruo , y que 
las mas de las Tinturas se propinan en bebidas y mixturas 
apropiadas. La N .N . llama Alcoholes á las Tinturas hechas 
con espíritu de vino.

T I N T U R A  D E  A C I B A R ,  o'  A L C O H O L  D E  A C I B A R

D E  L A  N.  N.

Es una Preparación benigna, y puede darse del mis
mo modo, y  en la misma dosis que el Vino de Acibar.

El Acibar es un zumo inspisado de una planta del 
mismo nombre , que tiene un sabor amargo nauseoso , y 
virtud purgante cálida. Hay tres suertes puestas en uso, el 
Sucrotino, el Hepático, y el Caballuno.

El Socotrino , que nos viene envuelto en cueros, 
se prefiere generalmente a los otros , y toma su nom
bre distintivo de Socotora, que es una Isla del Océa
no Indico. Este, y el Hepático , que se conduce en cas
cos de calabaza desde la Isla de la Barbada, son mas apro
piados á la naturaleza humana. El Socotrino es una subs
tancia quebradiza con la superficie lustrosa, y pulveriza
do es de un color amarillo brillante , y despide un ligero 
aroma. 6

El Hepático es de un color obscuro , mas compacto y
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seco i, está dotado de mas fuerte olor y sabor, y es mas des» 
agradable al paladar (a).

El Socotrino contiene mas substancia gomosa que el 
Hepático, y por consiguiente es mas á propósito para obrar 
con mas irritación , y es mas apto para purgar.

El Acibar en dosis de pocos granos suele mezclarse en 
píldoras con una tercera ó con igual parte de algunos cuer
pos saponáceos y resolutivos, como son el extracto de gen
ciana , y de regaliz , el xabon blanco, y otros semejantes, 
y rara vez se prescribe en fuertes dosis, ni para las com
plexiones ardientes y biliosas. Es un purgante lento , pero 
de seguro efecto, y se toma por lo general á la hora de 
acostarse , y rara vez obra hasta el dia siguiente. El Aloe 
exerce particular actividad en el intestino recto; por cuya 
razón se emplean algunas veces sus preparaciones en dosis 
considerables para hacer fluir la sangre de las hemorroidas 
quando se han suprimido repentina y perjudicialmente.

(a) Se ha dudado por mucho tiempo si las tres suertes de 
Azibar , Sucotrino, Hepático y Caballuno se extraían de una mis
ma planta , ó de diferentes especies de Aloe. En los contornos 
de Velez-Malaga , donde abunda y se cria al ayre libre , como 
en otras partes templadas de España , el A loe perfoliata ó Závila 
sacaba de dicha planta Don Josef Garcia y Sevilla , hábil Boti
cario , con solo cortar las pencas, dexarlas destilar su zum o, y 
evaporarle, un exquisito Acibar , que reciente me pareció compa
rable al Hepático como le sucedió á Don Josef Quer con el que 
refiere extraxo en Tarragona ( Flor. Esp. tom. 2. pág. 2 5 1 .) :  pe
ro habiendo perdido por medio de su exposición al ayre al cabo 
de algún tiempo parte de su fuerte olor , y adquirido mayor te
nacidad \ transparencia, se equivocaba con el mas perfecto So
cotrino. Véase lo que escribe el Dr. Chaptal en el tercer_tomo de 
sus Elementos de Chímica pág. 56. de la traduccio.n Rspañola , ci 
tando á Mr. de Jussieu que presenció en Murviedro la extrac
ción de todas tres suertes de Acibar con el zumo mas ó ménoS' 
puro de la misma planta. Nota del Traduct.
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T I N T U R A  D E  A C I B A R  C O M P U E S T A .

Esta Tintura es una mejora del antiguo E lixir de pro
piedad ; es un ardiente estimulante , aperitivo , y emena- 
gogo. La dosis es de una drachma ó mas dos ó tres ve
ces al dia en una xícara de infusión de Poleo.

T I N T U R A  D E  A S  S  A F É T  I D  A.

Estando hecha con espíritu de vino rectificado esta Tin
tura contiene poco mas que la parte resinosa, y por con
siguiente es perfectamente clara; pero esta muy distante 
de hallarse dotada de iguales virtudes á las del Assafetida 
ó á las de su disolución aquosa. Se da comunmente desde 
media drachma á una drachma ó mas, repetidas veces en 
alguna bebida ó vehículo apropiado.

El Assafetida es un zumo concreto de fuerte olor, ó 
una goma-resina que fluye de la raiz de una extensa planta 
aparasolada que se cria en Persia. Tiene sabor acre , y olor 
semejante al del ajo, y consta de casi dos tercios de mate
ria gomosa , y de un tercio de resina pura ; y por lo 
tanto es mas disoluble en menstruo aquoso que en es
pirituoso.

Es remedio excelente en todos los afectos espasmódi- 
cos y convulsivos, con especialidad en los histéricos é hi
pocondríacos , y en el asma nervioso ; y puede adminis
trarse en forma de píldoras en una disolución aquosa ó 
en Tintura. Desde una á dos drachmas de esta substan
cia disuelta en quatro ó seis onzas de agua destilada se 
han dado freqíientemente con utilidad por via de lava
tiva en las fuertes convulsiones. Se toma en substancia 
en dosis repetidas de diez , y de veinte ó mas granos.

TIN-



A N A L I S I S  Ó E X P L I C A C I O N

T I N T U R A  D E L  B Á L S A M O  D E L  P E R rJ.

Esta Tintura se apoderâ  de todo lo substancial-del Bál
samo, y pueden darse,desde una drachma á dos drachmas.

El Balsamo del Perú se dice ser un extracto aquoso de 
un árbol'oloroso que se cria en el Perú (a).

Tiene un sabor aromático cálido , y algo acre , y un 
olor fragante.' Es un remedio fortifican fe y atenuante , y 
se prescribe en la dispepsia , en el espasmo , &c ., y en las 
constituciones débiles, y en las flaquezas de estómago. La 
dosis es desde seis á.treinta granos, repitiéndolos mezclados 
en bebida con yema de huevo, azúcar ó miel.

T I N T U R A  D E  B Á L S A M O  D E  T O L Ú .

Se da esta Tintura en cantidad de una ó dos drachmas 
en las mismas dolencias que la de el del Perú. Posee las pro
pias virtudes que el bálsamo, y mezclada con el xarabe 
simple forma un xarabe muy preferible en virtud y efec
tos al que se hace con el cocimiento en agua. Debe pro
curarse que la Tintura se haga con espíritu bien puro, pues 
de otra forma le comunicada un sabor nauseoso.

El Bálsamo Tolutano fluye de una especie de pino 
que se cria en la parte septentrional de la América Meri
dional, y se nos trae en pequeños mates ó calabacitas. 
Tiene un sabor resinoso aromático y suave, y muy agrada
ble olor. Se disuelve enteramente en espíritu de vino rec-

ti-

(a) El Bálsamo del Perii no es un extracto aquoso, aunque el 
que llaman negro se extrae de las cortezas del árbol ¡Quinoquine, 
conocido entre los Botánicos por ÍWiroxylon Peruiferum, según se 
explica en el Apéndice de la"Quinólógia de Don Hipólito Ruiz, 
impresa en Madrid en 4. en el año de 179 2, donde se hallará 
Ja descripción botánica y noticia de sus usos. El que se saca por 
incisiones ó sajaduras del mismo á rb o l , es mas puro , mas arre
cia ble , y por no ser negro se llama Bálsamo blanco líquido del Perú» 
Nota del Traduct.



tificado; pero presta poco ó nada de sus virtudes al agua, 
y se da en substancia desde cinco granos á veinte ó mas, 
en la' misma conformidad , y en las mismas dolencias que 
el Bálsamo del Perú. Véase Xarabe Balsámico (a).

T I N T U R A  D E  M E N J U I  C O M P U E S T A .

Esta composicion es una justa reforma del famoso Bál
samo de Toúrlington (b) , y logra mucho uso externo para 
las heridas recientes y tumores frios. Interiormente se da, 
y'repite en dosis de hasta una'drachma ó mas en forma 
de emulsión mezclada con yema de huevo ó miel contra 
los afectos espasmódicos del estómago é intestinos, y uni
do con azúcar ó mucilago de alquitira mitiga las toses con 
carraspera, y alivia los afectos de pecho que- no vengan 
acompañados de síntomas inflamatorios. Por lo tocante al 
Menjui, y al Estoraque véanse Flores de M enjui, y Puri

ficación del Estoraque.

(a) El Bálsamo de Tolú le produce espontáneamente el mis
mo árbol que por incisión da el Bálsamo blanco del Perú líquido, 
y por decoccion da el negro también líquido , como lo prueba.el 
cotejo de los esqueletos del Herbario que traxo á Madrid Don Se
bastian Josef López Ruiz del árbol del Bálsamo que se cria en 
la América septentrional, y  señaladamente en Cartagena de In
dias , y en todo el nuevo Reyno. de G ranada, con los que igual
mente ha traído del Perú el primer Botánico ya citado de aque
lla expedición Don Hipólito R u iz ,  cogidos del Quinoquino ; 'no 
pudiéndose apenas dudar que Linneo sinembargo de no haber lo
grado completa la fructificación del árbol que llama T oluifera , es
tableció este género, y el célebre Jacquin que observó completa
mente su fructificación, prescindió del género establecido por Lin
neo, y  formó el Myrospermum , y  despues el hijo de Linneo en 
el Supp. P lont.  el Miroxylon,  á que pertenece la especie que pro
duce ambos Bálsamos. N o ta  del Traduct.

(b). El Alcohoi disuelve también el ácido benzoico que se ha
lla en el M enjui, Estoraque y  Bálsamo de Tolá . Nota del Traduct.

- '■ • í: : i !  4: . . )  £ . : ■ );) ) f:
1;; ‘S  i ! c i r '  > L  ü i í L o q  ¡ .j _. . ’. j o k  • . « j t
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I I 8 A N A L I S I S  Ó E X P L I C A C I O N

T I N T U R A  D E  C A N T Á R I D A S .

Se da esta Tintura como un fuerte estimulante y diu
rético , v está muy. recomendada en la lepra seca, y otros 
afectos cutáneos, como también en algunas complexiones 
para alivio de la perlesia. Se han tomado desde diez hasta 
treinta gotas dos ó tres veces al dia en una xicara de un 
licor mucilaginoso sin causar dolorosos síntomas, al paso 
que muchos no han podido tolerar mas que una ó dos li
geras dosis sin excitarles extrangurria , y desordenar ade
mas el sistema. Por consiguiente es necesario empezar por 
corta dosis, y aumentarla por grados según se vea su efec
to ; y también desistir de darla al notarse algún ardor en 
la orina , ó irritación dolorosa en aquellas vias. Semejantes 
síntomas , si se advierten al principio, pueden fácilmente 
remediaise con bebidas suaves, demulcentes y mucilagino- 
sas , y probablemente no impiden el uso ulterior del me
dicamento.

Las Cantáridas son unos insectos de color verdusco 
mezclado con azul dorado, y se hallan comunmente sobre 
las hojas de los árboles y arbustos de España, Francia é 
Italia. Están cargadas de una substancia árida acre pecu
liar , por medio de la qual quando se aplican á la cutis en 
la forma acostumbrada de emplasto ó ungüento, inflaman, 
escorian y levantan vexiga. Se han dado las Cantáridas 
freqíientementeen dosis de uno ó dos granos mezclados con 
el triplo ó quadruplo de alcanfor , en temperamentos frios 
y fiegmáticos para alivio de las dolencias mencionadas en 
este artículo; pero la Tintura se considera ser la mas segu
ra preparación para el uso interno (a).

T I N -

(a) Sinembargo será muy arriesgado el uso de esta Tintura 
en sugetos Españoles que generalmente son de fibra sumamente 
irritable , y solo rarísima vez en cortísima dosis en bien medi
tadas circunstancias , y con la mayor precaución podrá darse 
este remedio; del qual podría decirse lo que previno el gran

Boer-
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T I N T U R A  D E  C A R D A M O M O .

Las simientes del Cardamomo mayor provienen de 
una planta que se cria en las Indias Orientales, y echa ta
llos acanutados. Son triangulares, y se contienen dentro 
unas cápsulas de igual figura, en que se conservan bien 
sus virtudes.

Las simientes son de color pardo por fuera, y blancas 
por dentro, y tienen un sabor cálido aromático y grato, 
que se extrae principalmente en esta preparación. Son un 
cordial cálido estomacal, y pueden tomarse en polvo des
de cinco hasta diez granos. La dosis de la Tintura se ex
tiende desde una á tres drachmas, y así uno y otro se 
emplean freqiientemente para corregir los medicamentos 
aperitivos frios.

T I N T U R A  D E  CA RD AM O M O  C O M P U E S T A .

Es una Tintura cálida estomacal, y se prescribe ame- 
nudo sola ó en bebidas estomacales, y á veces hasta me
dia onza ó mas, añadiendo Eter y Tintura de Opio contra 
la gota, y otros afectos espasmódicos del estómago y en
trañas. Las pasas disminuyen la excesiva actividad de las 
especias.

T I N T U R A  D E  C H A C A R I L L A .

Esta Tintura esta bien cargada de la virtud acthra de 
la misma corteza ; y puede satisfacer á sus indicaciones en 
los mas casos. La dosis es desde una á tres drachmas, qiie 
se repiten en alguna bebida ó mixtura apropiada. En or
den á la naturaleza de la corteza véase Extracto de Cha- 
sari Ja. ,

Boerhaave tratando del sublimado corrosivo. Absténgase de ¿res
cribirle el que no'sea maestro en el arte , e sto  es muy experimenta- 
do y circunspecto. IVota del Traduct*
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120 A N A L I S I S  Ó E X P L I C A C I O N

T I N T U R A  D E  C A S T O R E O .

El Castoreo es una substancia pingüe de olor fuerte que 
se extrae de unas bolsillas situadas.junto al intestino recto 
del Bívaro ó Castor, animal anfibio, que se cria en las partes 
septentrionales de Europa , y de America. Esta droga tie
ne sabor acre amargo, y olor fétido, y consta de una ma
teria térrea , de goma-resina, de espíritu volátil, y de un 
aceyte fragante.

El Castoreo es un remedio cálido , nervino , y antihis
térico, y pueden tomarse en polvo desde diez a veinte gra
nos que se repiten según conviene. La dosis de la Tintu
ra es desde un escrúpulo á una drachma.

El Colegio de Médicos de Edimburgo nos da una 
composicion muy preferible por la adición del Assafétida, 
y aun mas directamente por la variación de menstruo , es 
á saber, porque hace la Tintura tomando de Castóreos 
de Rusia una onza, de Assafétida media , y de espíritu de 
vino con sal ammoniaco una libra ponderal puestos en di
gestión por seis dias.

El espíritu de vino con sal ammoniaco es una disolu
ción de la sal volátil en espíritu de vino , y de la mis
ma naturaleza que el Espíritu de ammonia de la Farma
copea de Londres.

T I N T U R A  D E  C A T E C Ú .

Pueden tomarse una ó dos drachmas de esta Tintura 
en vino tinto ó algún otro vehículo apropiado en las diar
reas rebeldes, y en los mas casos en que convengan los 
adstringentes suaves.

La Canela constituye una provechosa adición que ca
lienta el estómago , y aumenta la adstringencia.

Cateen es un nombre Indiano , por razón del qual se 
llama también Tierra Japónica impropiamente. Es un zu
mo inspisado que produce un árbol del género Mimosa.,

el



el qual se cria en la Provincia de Bahar en las Indias Orien
tales. Es de un color roxo obscuro, y tiene un sabor ads
tringente y algo dulce. Se disuelve enteramente en agua, 
y casi lo mismo en espíritu de vino rectificado , dexando 
sin disolver poco mas que sus impuridades. Es un suave 
adstringente y embotante en las diarreas y disenterias re
beldes ; si se toma en forma de trociscos dulcifica el reuma 
mas acre de las fluxiones catarrales., y úlceras de la boca y 
fauces. La dosis en polvo es desde diez á sesenta granos.

T I N T U R A  D E  C A N E L A .

Es un adstringente cálido , y particularmente prove
choso en las diarreas tercas y vómitos excesivos quando 
convienen las medicinas de esta clase. Se da de una á 
tres drachmas Participa esta Tintura de virtudes adstrin- 
gentes y aromáticas, lo qual no se veiifica en el Agua de 
Canela. Véase.

T I N T U R A  D E  C A N E L A  C O M P U E S T A .

Esta es una Tintura cálida adstringente y carminativa, 
mas virtual que la anterior , y mas adequada á las natura
lezas débiles y frias. Sirve en iguales dolencias, y la dosis 
es la misma.

T I N T U R A  D E  C 0 L  0 M  B O.

Pueden darse y repetirse una ó dos drachmas de esta 
Tintura. La raiz de Colombo, que es la parte de la plan
ta que se usa, se nos trae de Indias Orientales en rodajas 
que están cubiertas de una corteza parda y áspera , y si 
se cortan al través, manifiestan un centro ancho con es
trias pardas, y puntos amarillos. Es un buen estomacal 
amargo , y posee fuerte calidad antiséptica; se ablanda mas
ticándola,, y tiñe la saliva de un ligero color amarillo. Se

Q  es
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estima esta raiz en las Provincias Orientales como un exce
lente remedio en los afectos biliosos, particularmente en 
la cólera morbo , limpiando antes el estómago é intestinos 
con algún líquido ligero , y como no pertenece á la clase 
de los amargos cálidos, se puede usar en la etiquez; y tam
bién es provechosa con especialidad aplicada á la boca del 
estómago en las anxiedades y vómitos habituales. Gene
ralmente se prefiere el polvo a la Tintura, y se dan repeti
das veces desde diez á treinta granos , debiéndose mezclar 
en los casos agudos y biliosos con iguales partes de kali vi- 
triolado. Véanse los Ensayos de Perenal tora. 2.

T I N T U R A  D E  C O R T E Z A  D E  N A R A N J A .

La corteza exterior de las Naranjas de Sevilla contie
ne en sus p e q u e ñ a s  celdillas un aceyte esencial fuerte, y 
subministra un amargo aromatico grato y ambas calidades 
las extrae esta Tintura. Ella es carminante, aumenta el to
no del estómago , y sienta bien a las naturalezas trias y 
flegmáticás. La dosis de la Tintura es de una drachma ó 
dos en un vehículo apropiado dos veces al dia.

T I N T U R A  D E  CORTEZA P E R U V I A N A  Ó  Q U IN A .

Se añade generalmente esta Tintura al cocimiento o 
á algun otro vehículo. Se mezcla amenudo con la bebida 
suave ó volátil salina en las fiebres remitentes, como un 
preparativo para la Quina. La dosis es desde una á dos ó 
tres drachmas, y se repite. La última edición de la Far
macopea de Londres prescribe seis onzas de la corteza en 
lugar de quatro.

T I N T U R A .  D E  Q U I N A  C O M P U E S T A .

Este es el famoso remedio llamado Tintura de Quina 
de H uxbam , á la. qual no comunica el azafran, ni la ser-

pen-
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pentaria virginiana otras calidades extraordinarias , sino el 
sabor desagradable y el color. Se da como un estomacal 
y restaurante en la misma dosis que ia anterior, y se orde
na amsnudo en la dispepsia con una xicara de manzanilla 
dos o tres veces al dia.

Se hace también una Tintura con el espíritu de ammo
ni a compuesto en proporcion de quatro onzas para dos li
bras , llamada Tintura de Quina, ammoniada. La dosis es 
desde una drachma á dos ó mas: aprovecha en las natu
ralezas lánguidas.

T I N T U R A  D E  H I E R R O  M U R I A T O .

Es una disolución del metal en el ácido marino dulci
ficado por medio de su combinación con el espíritu de 
vino rectificado. Si se prepara debidamente , saldrá de un 
roxo amarillo: quando prevalece el ácido, tiene un vi
so verdusco; y si el espíritu está impregnado de la ma
teria adstringente de algún barril de encina, adquiere color 
de tinta.

Generalmente es mas pronta y segura en sus efectos 
esta Tintura que la mayor parte de las preparaciones de 
Llierro. Sus virtudes son las mismas; pueden darse desde 
diez á sesenta gotas de ella con agua, infusión de manzani
lla ó cocimiento de Quina dos ó tres veces al día. Véase 
Hierro vitriqlado.

T I N T U R A  D E  H I E R R O  Á M M O N I A C A L .

No es igual en eficacia esta Tintura á la anterior, y 
por consiguiente debe darse mas amenudo ó en mayores 
cantidades. Sentará mejor que la anterior á los estómagos 
sugetos á dolores espasmódicos. Pueden darse desde trein
ta á  noventa gotas. Se hace esta Tintura con el Hierro 
ammoniacal en cantidad de quatro onzas para una libra de 
espíritu de vino ténue.

X) JZ LA. X5 E  LONDJZ.E S* I
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124 A N A L I S I S  Ó E X P L I C A C I O N

T I N T U R A  D É  G Á L  B A N O .

Esta disolución se dá en dosis de hasta una drachma ó 
mas en los afectos nerviosos.

El Gdlbano es un zumo gomo-resinoso , concreto , te
naz , y semitransparente de una planta Africana aparasola
da. Se nos trae en masas blandas, de color pálido , com
puestas de granos blanquizcos y puros, mezclados con pa
lillos de la planta , los quales con el tiempo toman mas 
color. Tiene fuerte olor desagradable , y sabor cálido ama
neante ; y su mejor disolvente es una mezcla de dos partes 
de espíritu de vino, y una de agua. Sirve de ingrediente 
para las Pildoras de goma , y Emplasto de goma ; y se re
comienda en calidad de antispasmódico cálido en las en
fermedades nerviosas é histéricas, asmas , y obstrucción de 
meses. Disuelto en vinagre' se ha empleado con fruto en 
los tumores indolentes, y mezclado con emplasto común 
promueve la supuración.

T I N T U R A  D E  G E N C I A N A  C O M P U E S T A .

Es un exquisito amargo-, y puede servir para fortifi
car el estómago , y ayudar á la digestión. Corresponde 
mejor como una adición espirituosa en una infusión aquo
sa según la requieren algunas naturalezas. La dosis es des
de una á tres drachmas dos veces al dia. Véase Infusión 
de Genciana compuesta.

T I N T U R A  D E  G U  A Y  A C O .

Es un remedio ardiente , estimulante y diaforético, y 
se usa mucho en la gota vaga, y reumatismo crónico com
binándole con alguna mixtura aquosa por medio de'la miel, 
azúcar, yema de huevo , ó goma de alquitira. La dosis es 
desde una drachma á dos ó tres cada veinte y quatro ho
ras. El Elixir de Guayaco de Edimburgo posee igual efica-



cía, y se adapta mejor á los estómagos flacos é irritables. 
Este se prepara con una libra de goma Guayaco, tres di ach
inas del bálsamo del Perú, y dos libras y media de espí- 
ritu de vino rectificado , y pueden darse desde una a tres 
drachmas mañana y tarde en leche ó algún otro vehículo 
apropiado.

La goma Guayaco abunda mucho de resina, y se 
obtiene mediante incisiones hechas en ei tronco de un ár
bol llamado Guayacan ó Palo Santo. Es quebradiza , de 
color verde intenso , y de sabor acre punzante. Se trae 
principalmente de las Indias Occidentales. Antes de aho
ra se confiaba mucho en el cocimiento del leño, y corte
za como alterante en la curación del gálico , y de los reu
matismos escorbúticos, como también en los herpes. Se 
dan en substancia desde seis hasta veinte granos; pero en 
mayor dosis es capaz de purgar violentamente. El Dr. 
Cullen prefiere una disolución con iguales partes de azú
car , y de goma arábiga en agua destilada recelando perjui
cio de la disolución en espíritus (a).

T I N T U R A  D E  E L É B O R O  N E G R O .

El extracto es mas benigno que el polvo; pero la Tin
tura se prefiere generalmente á uno y otro , y se dá como 
emenagogo en cantidad de una drachma ó mas en una 
xícara de infusión de poleo dos ó tres veces al dia. Se 
adapta mejor á las constituciones sanguíneas. Véase E x 
tracto de Eléboro negro.

(a) Véase á este propósito ío que oportunamente se añade á 
lo que dice el Dr. Cullen desde la pág. 52. de la traducción del 
tercer tomo de su Materia Médica , por el Dr. Don Bartolomé 
Piñera y Siles en las eruditas y útilísimas notas conque ilustra 
su original. Nota del Traduct.
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T I N T U R A  D E  X A L A P A .

Se apodera el espíritu de vino de toda la parte resi
nosa, y poco de la gomosa. Se da con xarabe, y freqiien- 
temente se añade á las bebidas purgantes para activar su 
operacion en cantidad de dos ó tres drachmas. Véase E x 
tracto de Xalapa.

T I N T U R A  D E  E S P L I E G O  C O M P U E S T A .

Esta Tintura es un estimulante cálido aromático , y se 
lisa mucho en los desfallecimientos , dolores de cabeza, 
vértigos , y afectos paralíticos de la lengua. Se dan des
de treinta gotas á dos drachmas con un terrón de azúcar 
ó en mixtura.

Las Flores ds Romero poseen la misma virtud medi
cinal , y se gastan comunmente en infusión para la misma 
dolencia.

El Sándalo rubio , que se nos trae de Indias Orientales 
en bastillas, no tiene otro uso en las preparaciones medici
nales que el de comunicarlas buen color.

T I N T U R A  D E  M I R R A .

Rara vez se usa sino como base de alguna composi- 
cion medicinal en gargarismos, y en lavatorios detergen
tes. Puede tomarse desde media drachma hasta dos drach
mas por dosis ; mezclada con una tercera ó quarta parte 
de miel rosada se ha aplicado con freqiiencia y fruto en 
las úlceras saniosas y huesos cariados. La combinación de 
los dos espíritus conduce perfectamente en esta preparación 
Véase Alcohol, irc.

La M irra  'es un zumo gomo-re înoso concreto de un 
árbol que se da en la parte oriental del Africa , y se nos 
trae en lágrimas de un color pardo y rubio. Goza de un 
amargo aromático , bien que algo nauseoso, y de olor fla

gran-
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grante. Calienta y fortifica las visceras, atenúa la linfa vis
cosa t promueve las secreciones, deshace las obstrucciones 
uterinas , y resiste á la putrefacción.

Por la misma razón se recomienda en las intermitentes 
rebeldes , en l a s  complexiones ecticas y caquécticas , y en 
las fiebres pútridas y pestilenciales. Se dan desde diez gra
nos hasta una drachma ó mas en forma de bolo ó en un 
vehículo aquoso al modo de la Leche de goma ammoniaco.

El Dr. Griffin mezclaba en ella tres ó quatro granos de 
Hierro vitriolado en las etiqueces.

t i n t u r a  d e  o p i o .

Se ha hecho experiencia que el vino blanco no extrae 
tanta cantidad de Opio colado como el espíritu de vino 
ténué con la diferencia de casi un tercio (a  ̂ , por cuya 
razón se ha reducido ó disminuido tanto en la presente 
Tintura la porcion de Opio. Pueden tomarse de cinco á 
diez gotas como sedativas, y como de diez á veinte y cirr- 
co gotas como narcóticas , respecto de que esta ultima 
cant.dad equivale en su efecto á un grano de Opio só
lido. En orden á los demás particulares véase Purifica
ción del Opio.

T I N T U R A  D E  O P I O  A L C A N F O R A D O .

En esta Tintura es tan pequeña la cantidad de cada in
grediente , que supone aumentarse extraordinariamente 
su efecto por la peculiar combinación de ellos, pues á ca
da media onza solo corresponde como un grano de Opio;

p o 

ta) Por la misma razón se ha substituido dicho espíritu de v i
no con igual cantidad de agua pura para hacer la Tintura de 
Opio ó Láudano líquido en la Farmacopea Hispana , donde so
lo faltó que prevenir que el Opio debia emplearse muy puro ó 
colado, y bien seco, bien que así se dexa entender. Nota delirad.
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podria tomarse con segundad en mayores dosis de lo que 
generalmente se prescribe , ó aumentarse la proporción 
del Opio. Es anodina y diaforética , y contribuye mucho 
al alivio de las toses tísicas, y de carraspera. La cantidad 
que se da á los niños es de cinco á veinte gotas , y á los 
adultos desde treinta á sesenta ó mas gotas.

T I N T U R A  D E  R U I B A R B O .

Es un laxante cálido que se da principalmente en los 
cólicos ó dolores torminosos por debilidad de estómago é 
intestinos: evacúa la materia morbífica ó pecante, y al mis
mo tiempo .fortifica el tono de las visceras. La dosis es des
de una drachma hasta una onza ó mas.

T I N T U R A  D E  R U I B A R B O  C O M P U E S T A .

Esta Preparación es menos espirituosa que la primera, 
y por tanto mas adequada á los intestinos delicados. Pue
den tomarse desde una á dos ó tres cucharadas según las 
circunstancias. Véase Pino de Ruibarbo.

T I N T U R A  D E  S A B I N A  C O M P U E S T A .

Las Tinturas de Castoreo y de Mirra , que ambas dro
gas pasan también por emmenagogas, son disolventes del 
extracto , y forman esta Tintura. La dosis es desde vein
te á quarenta ó mas gotas en una xicara de infusión de 
Poléo. Véase Extracto de Sabina.

T I N T U R A  D E  C E B O L L A  A L B A R R A N A .

El modo menos nauseoso de propinar la escila es en 
la forma de una píldora , como generalmente se prefiere. Se 
dan de esta preparación desde veinte á sesenta ó mas gotas, 
repitiéndolas según su efecto en las primeras vias. En quan-
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to á su naturaleza y virtudes véase Preparación de la Ce
bolla Albarrana , y Vinagre de Cebolla Albarrana.

_ t • .. r  r   ̂ _ t ....■ ( •. ............ , -■!•>[ /  iP 1

T I N T U R A  D E  S E N .

Se prescr’be freqiientemente esta Preparación con la 
infusión,, y sirve asi para corregir Ja calidad torminosa del 
Sen , como para avivar su efecto. La dosis de la Tintura 
es-desde dos drachmas á una onza. Dos á tre? cucharadas 
de la receta siguiente se ordenan con freqüencia y fruto 
para las naturalezas estreñidas , y obran generalmente sin 
causar tórminos : 9?. de Infusión de Sen tres onzas , de 
Magnesia vitriolada tres drachmas, de Tintura de Sen qua
tro d:achmas: mézclense.

T I N T U R A  D E  S E R P E N T A R I A  V I R G I N  I A N A .

Pueden extraerse las virtudes de esta raiz tanto por 
medio de un menstruo espirituoso como de uno aquo- 
so. La dosis de la Tintura es desde una á dos ó mas 
drachmas.

La Serpentaria es una especie de A istoloquia que se 
trae de la Virginia. La raiz es una madexa de fibras entre- 
tjxidas que salea de una cepa común ; tiene sabor ama
neante cálido , y olor aromático. Se dice ser un famoso 
antídoto en América para las mordeduras venenosas ; pero 
en nuestro pais se usa como un cordial cálido y diaforé
tico en la declinación de las fiebres lentas y epidémicas; 
y en tales casos se mezcla freqiientemente con la Quina, 
ya en cocimiento , y ya en substancia. La dosis en subs
tancia es de diez á treinta granos, y en infusión de una 
á dos drachmas.
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T I N T U R A  D E  V A L E R I A N A .

Se dan freqüentemente una ó dos cucharadas de es
ta Preparación en una xícara’ de infusión de la raiz para 
alivio de los desfallecimientos nerviosos, anxiedades del 
corazón, &c.

La raiz de la Valeriana de hoja estrecha que no cría 
mas de d'ós pies, y se halla en los eriales secos, es sin com
paración lá especie'más eficaz (a). Esta tiene también raici
llas'fibrosas entretejidas que sa'en de un asiento común; 
-fes de un color pardusco , tiene olor fétido , y sabor cálido, 
y algo acre. Los polvos se usaban mucho por lo pasado 
en los afectos epilépticos y paralíticos en dosis de media 
drachma hasta dos, tres ó quatro veces al dia, pero ac
tualmente se emplea con especialidad como un anties- 
pasmódico , y mas particularmente en la hemicrania ó 
xaqueca.

T I N T U R A  D E  V A L E R I A N A  V O L A T I L .

El espíritu volátil, se.ha estimado menstruo preferible 
al espíritu de vino ténue, y coadyuva mucho á los efec
tos medicinales. Puede darse hasta una drachma ó mas en 
una xícara de la infusión, ó de Mixtura alcanforada.

T I Ñ -

(a) La Valeriana oficinal , que en las Boticas llaman silves
tre para distinguirla de la hortense o Phu, se diferencia de es
ta última entre otras cosas en no perder nunca las hojas que 
son mayores, mas laciniadas, y  de un verde mas obscuro que 
las de la Phu, en echar el tallo asurcado , siendo el de la Phu 
Jisó , y ‘.en ser rastrera su ra iz ,  nudosa circularmente á trechos, 
y  aromática á diferencia de la de la Phu, que es fétida, mas 
gruesa , y mas amarga. Fabio Columna se dedicó á la Botánica 
con e l ’ expreso objeto de conocer esta planta , recomendada 
por Dioscórides para la epilepsia; y habiéndose curado á si 
propio , y á otros con ella, publicó su descripción, da noticia de 
sus virtudes y sus observaciones en la obra que intituló qvToüzir&’ os 
impresa en 1592. Nota del T^duct.
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T I N T U R A  D E  G E N G I S R E ,

Se usa esta Tintura principalmente como un correcti
vo cálido y carminante. Véase X a r a b e  de Gengibre.

M  I  X T  U  R  A  S.

El término M ix tu ra  es casi indefinido , y tomado ri
gurosamente incluye toda especie de compuestos; pero 
aquí se entiende comprehender los Julepes , Emulsiones, 
Disoluciones, y otras Preparaciones extemporáneas.

M I X T U R A  A L C A N F O R A D A ,. í  / •  Í JKa ’. - i l  J

En los afectos nerviosos , y en las fiebres lentas pue
de tomarse de quando en quando una buena media cu
charada ó mas de esta Mixtura , ó una cucharada ó dos 
de la Emulsión alcanforada, la qual es una preparación 
mas efectiva, y se compone de veinte granos de alcan
for , quatro almendras , un poco de xarabe ó azúcar , y 
sei™onzas de agua destilada. Se añade muchas veces á la 
dosis de la Mixtura una cucharada de Tintura de esplie
go compuesta.

El A lcanfor es un aceyte concreto , ó esencial volátil, 
que se obtiene de un grande árbol del género laurel , el 
qual se cria en Sumatra, y otras partes de las Indias Orien
tales. Esta substancia se saca también en pequeñas canti
dades (a) de otros vegetables por medio de la destilación. 
Es un medicamento cordial durético, diaforético , y anti-

R 2 sép.'

(a) El célebre Catedrático de Chímica del Laboratorio de Se- 
govia Don Luis Proust, mi amigo y correspondiente , extraxo 
en bastante abundancia el alcanfor de varias plantas aromáticas 
comunes de España, según puede leerse en el.tomo 1. de su ex
celente. pbra de Anales Chímeos, pág. 425. Nota del Traduct.



séptico , muy usado en las fiebres malignas, y lentas ner
viosas , en la manía , gota , reumatismo , &c.' así en subs
tancia como en otra forma. La. dosis es desde cinco á vein
te granos con las correspondientes repeticiones. Se une bien 
con la Mirra para disolverse.

M I X T U R A  D E  C R E T A .

Esta Mixtura es el modo mas limpio y aseado de dar 
a tomar la Creta , y recibe mucha mejora por la cantidad 
Hjue se añade de goma.

Aprovecha eri Tos agrios del estómago -, y’ consiguien
tes diarreas; pero debe excluirse en los afectos pútridos. 
Una corta adic'ión del espíritu de canela la quita el sabor 
terreo , y la vuelve mucho mas grata. Pueden tomarse de 
"dos á quatro cucharadas de una vez, repitiéndolas ame- 
nudo , ó mas dé' tarde en tarde según la urgencia. La úl
tima edición de la Farmacopea1 de Londres ordena sola
mente una onza de goma para dos libras de agua.'En los 
cursos de naturaleza pútrida son muy preferibles á la Creta 
el Catechú ó el Almidón.

M I X T U R A  M O S C A D A .

Algunos Escritores Médicos consideran el Amizcle co
mo un medicamento de no grande entidad , pero Cullen, 
W all, y otros hombres eminentes en la profesión le acre
ditan de ser en su estado puro un suave diaforético, y 1111 
poderoso antiespasmódico , dándole repetidas veces én do
sis de diez á veinte ó mas granos. La dosis de la Tintura 
es de dos ó tres cucharadas.

El Mosco ó Amizcle es una substancia grumosa de 
fuerte olor , que se halla én liria pequeña bolsa b; xo del 
vientre de cierto animal que se cria én Moscovia , Benga
la y Tartaria. Se nos trae en unos folículos gruesos re
dondos,^ cubiertos de pelos pardos y cortos. El verdade-

to
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ro Amizcle es de un color castaño obscuro en pequeños 
granos redondos, limpios de arenilla, u otia mateiia ex* 
traña, y si se echa sobre un hierro hecho asqua , se que
ma, y dexa un poco de ceniza blanquizca. Consta de par
tículas volátiles olorosas, y de partes terreas, y gomo-re- 
sinosas, íntimamente unidas,

L E C H E  D E  A L M E N D R A S .

Esta agradable Emulsión refrescante embota la acri
monia de la bilis y de la orina , y aprovecha en las en
fermedades biliosas , extrangurrias y ai dores de orina. Sir
ve amenudo de vehículo de gomas, sales neutras, ma
ná , &c. Puede tomarse amenudo úna xícara entera de es
ta Emulsión sola; y al contrario si lleva mezcla , se deberá 
arreglar la dosis á la naturaleza y fuerza de los simples que 
se le añadan.

L E C H E  D E  GOMA D E  A M M O N IA C O

Esta disolución atenúa la fiegma víscida y correosa, 
y se emplea principalmente para promover la expectora
ción en los afectos asmáticos , y otras enfermedades de los 
pulmones con moderada porcion de vinagre ú oximiel 
de cebolla albarrana ó sin él. La dosis de ê ta disolución 
lechosa se extiende á dos ó tres grandes cucharadas to
madas de rato en rato. Véase Vitrificación de la goma Arn- 
moniaco. El Assafétida se da también freqúentcmente en 
esta forma para las mismas dolencias que el Assafétida en 
substancia. Véase.

E S P Í R I T U  D E  £ T H E R  V IT R IO 'L IC O  C O M P U E S T O .

Este licor es semejante al Licor anodino de Hojfman.
Es
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Es sedativo y antiespasmódico (Y), y se da en las enfer
medades histéricas , artríticas , reumáticas y febriles con 
la Mixtura alcanforada, Pocion volátil ó común salina, 
ó algún otro vehículo apropiado. La dosis será desde un 
escrúpulo hasta una drachma ó mas cada vez que se repita.

E S P Í R I T U  D E  A  M  M O N I  A  C O M P U E S T O .

Esta es una Preparación extemporánea de la Sol 'vo
látil. La unión de los aceytes esenciales con el Espíritu 
disminuye el sabor acre de lo volátil , y le hace mas ade- 
quado á los estómagos delicados. Es un estímulo cordial 
en los desmayos, y obra como suave sudorífico. La dosis es 
desde un escrúpulo á una drachma en licor aquoso. En la 
última edición de la Farmacopea de Londres se subroga el 
aceyte de clavo al de nuez moscada.

E S P Í R I T U  D E  A M M O N I A  S U C C I N A D O .

Llámase comunmente Agua de luce. Es mas estimu
lante que el anterior, y se aplica principalmente á las na
rices en los síncopes, &c. La dosis es desde quince áyvein- 
te gotas. Semejantes estímulos se han usado á veces con 
fruto en la gota, y en erupciones retropulsas. Se une 
también algunas veces con igual porcion de Espíritu de 
Ether vitriólico compuesto , y se toman por dosis desde 
veinte á quarenta gotas en los afectos histéricos, y otros 
convulsivos ; pero exige la mayor atención el que el Es
píritu succinado sea genuino y legítimo, pues á veces par

tí-

( a )  L a  v i r t u d  a n o d i n a  y  a n t i e s p a s m ó d i c a  s e  l a  d e b e  e n t e r a 
m e n t e  e l  l i c o r  A n o d i n o  m i n e r a !  a l  E t h e r  d e  q u e  p a r t i c i p a  : y  es 
d e  a d m i r a r  q u e  s e  l e  m a n d e  m e z c l a r  e l  A l c o h o l ,  y  a u n  e l  A c e y 
t e  d e  v i n o  p a r a  f o r m a r  u n  f l u i d o  d e  p r o p i e d a d e s  o p u e s t a s ,  y  
v e r d a d e r a m e n t e  i n c e n d i a r i o  c o m o  l o  n o t ó  e n  e l  t o m o  2. d e  s u  
c i t a d a  o b r a  D o n  L u i s  P r o u s t .  N o ta  del Traduct.
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ticipa de algo del sublimado corrosivo que le añaden pa
ra darle mas blancura.

e s p í r i t u  a l c a n f o r a d o .

Se aplica con freqiiencia exteriormente con Tintura de 
opio ó sin ella para el alivio de las licxaciones y dolores 
reumáticos, y para deshacer los tumores e inflamaciones 
en un estado relaxado del sistema.

X  A  R  A  B  E  S.

Los Xarabes son unas disoluciones del azúcar en in
fusiones, cocimientos ó zumos de los vegetables, y deben 
prepararse en tales proporciones que los preserven de pe
trificarse ó de fermentarse. Por lo pasado se consideraban 
como unos medicamentos de grande entidad ; pero actual
mente , á excepción de un corto número de ellos expresados 
con particularidad, apenas se usan para mas que formar pil
doras, bolos, ó electuarios , ó para dulcificar bebidas y mix
turas ; de las quales últimas rara vez contiene cada toma 
arriba de una drachma de un Xarabe de naturaleza análo
ga al medicamento que se prescribe.

Los Xarabes de zumos ácidos deben prepararse en va- 
jijas de loza de pedernal ó de vidrio , y de ningún modo 
en vasijas de barro vidriado, pues formándose este de plo
mo, está sujeto á ser corroído por los ácidos, y subáci
dos especialmente si se calientan (a).

■xa -
(a) Todos los Boticarios pueden haber experimentado que 

con solo exprimir el zumo de agraz en barreños de barro de 
Alcorcon , se descascara el vidriado , y se disuelve en parte en 
el zumo. Son freqüentes las desgracias á que se exponen los que 
para guisar sus comidas en el mismo vidriado añaden vinagre 
ó zumo de limón, especialmente si las dexan trasnochar en las 
mismas vasijas. En la reimpresión de la Farmacopea Hispana se 
ha cuidado de evitar este gravísimo inconveniente, porque el 
plomo es un verdadero veneno. Nota del Traduct.
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X A R A B E  D E  A L T E A .

Este Xarabe es de naturaleza mucilaginosa, y sirve 
para dulcificar las Emulsiones y Cocimientos emolientes en 
los afectos nefríticos. Mezclado con iijual poicion de mu- 
cilago líquido de goma , embota la destilación acre que 
causa carraspera en la laringe , y puede añadirse a de q ira
damente al agua de cebada, &c, pa>a aliviar la estran- 
gur-ria.

La Altea ó Malvavisco es una planta perenne , suave 
al tacto y afelpada, que se cria en terrenos húmidos y agua
nosos. Las raíces , que se prefieren á las hojas , son largas, 
delgadas, de un amarillo claro por fuera , y blancas por 
dentro. Se emplean en cocimiento é infusión con cebada 
perlada , y un poco de raiz de orozuz concia las fluxio
nes catarrales, y con goma para el alivio de la disuria, 
y afectos nefríticos.

Los simples de los Xarabes siguientes son generalmen
te conocidos, ó están anteriormente descritos:

Xarabe de Claveles. L,i principal calidad de este Xa
rabe consiste en su hermoso color encarnado.

Xarabe de Azafran. Se prepara con el vino de aza- 
fran, y por tanto le comunica una fragrancia cordial grata, 
co no también un bello color.

Xarabe de corteza de ¡Naranja. Es una adición agra
dable para los medicamentos estomacales.

Xarabe de zumo de Limón, de Moras , de Sangüe
sas ,y de Ribes negro. Todos ellos son gustosos y refrescan
tes , v pueden servir para dulcificar los licores ó mixtu
ras diluidas en fas enfermedades biliosas é inflamatorias, 
aprovechan también en los males de la boca, y dé las ton
silas en forma de lamedores; pero para tales fines se han 
de embotar indispensablemente con el mucilago de goma 
arábiga ó de simiente de membrillo ó con aceyte de al
mendras.

X a -



Xarabe de Adormideras blancas. Es un suave opia
do así para los niños como para los adultos, y algunas 
veces hará efecto quando no, le hace el opio. Puede darse 
á los'primeros desde media drachma á una-ó mas,, y desde 
dqs drachmas á seis para los adultos.

Xarabe de Amapolas. Se ha tenido por un remedio 
útil en enfermedades de pecho, y como un ligero opiado; 
pero sus virtudes son de muy poca consideración.

Xarabe de Rosas. El Xarabe de Rosas de Alexandría 
tomado en cantidad de media cucharada-ó nías. :s¡rve de un 
suave laxante para los niños, y se usa para hacer electua? 
ríos aperitivos.

Xarabe de Espina cervina ó de Ranino catártico. Des 
ó tres cucharadas forman una purga amarga y nauseosa ; y 
á pesar del intento de corregir su propiedad tormiijosa con 
las especias mas fuertes, rara vez dexa de causar muchos 
dolores. Se mezcla comunmente con la Infusión ó Tintu
ra de Sen.

Xarabe de Tolít. Participa ligeramente del olor y sa
bor del bálsamo. Prefieren algunos el Xarabe hecho con 
las tinturas.

Xarabe de Violeta. Tiene un sabor agradable. En can
tidad de una ó dos cucharadas'es un benigno laxante para 
los niños, principalmente sirye de medio de comprobacion 
de los ácidos, y los álkalis,

Xarabe de Gengibre. Participa de mediana parte del 
calor y flagrancia de esta raiz aromática. Se añade general
mente a alguna Aíixtura calida , y se usa como correctivo 
de los medicamentos de calidad torminosa.

M I E L E S  M E D I C I N A L E S .

Las virtudes de los vegetables extraídas por medio de 
licores aguosos, se comunican á la Miel exhalando la hume
dad hastaque la misma Miel recobre su primitiva consisten
cia, Para esta operacion se prefiere por lo general el Azúcar

*-> a
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á la Miel por estar estaf última mas sujeta á perder sus 
virtudes preservativas con la fermentación, y á no probar 
bien á algunas naturalezas. Tampoco las Mieles medici
nales en que entra el vinagre, llamadas Oximieles , deben 
calentarse ó cocerse en vasijas de barro- vidriado por las 
razones arriba alegadas en el artículo -de Xarabésx

M I E L  R O S A D A .
• f i i ' l ' U i '  V : j  c . i - cC v  t  e  ¿ Ú  , v  :  : \  A ;  ; •  > " . _

Se-áñade freqiientemertte á los gargarismos-refrigerantes 
y detergentes para las gargantas y fáuces inflamadas y ul
ceradas.

M iel de Cebolla Albarrana. Sienta mejor al estómago 
que el Oximiel de la misma Cebolla , y se da en dosis de 
media drachma hasta dos.

Oximiel de ' Cardenillo. Ha estado muy en uso para 
limpiar las úlceras sórdidas ¡ ' j  consumir la carne fofa. Es
ta Preparación se llamaba hasta aquí M iel Egipciaca.

Oximiel de Cólquico. La raiz del Cólquico ha sido muy 
recomendada baxo de ésta preparación medicinal por el 
Dr. Stork de Viena en calidad de un excelente remedio 
para la Hidropesía; pero por nuestra desgracia el Cól
quico, la Cicuta , el Arsénico, y otras medicinas de la 
clase de los venenos no prueban tan bien á las comple- 
xínes Inglesas como á las Alemanas. La dosis de este Oxi
miel se reduce comunmente á una ó dos drachmas en una 
xícara de thé , ó en agua destilada el primer dia, aumen
tándola por grados. Si se da en mayor cantidad al princi
pio ó se repite con demasiada precipitación , producirá cá
maras de sangre , y otros funestos síntomas. Por esta ra
zón se prefiere en este país el uso de la Cebolla Al
barrana.

Oximiel de Cebolla albarrana. Es un útil remedio en 
los asmas humorales , en las toses de mala naturaleza , y 
en las enfermedades de los pulmones en que abunda la fleg- 
ma víscida y tenaz. La dosis como expectorante es desde 
s- r me-
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media drachma hasta dos con agua de canela ó de raala- 
gueta; en mayor dosis se hace por lo general vomitivo. 
Véase Vinagre de Cebolla Albarrana.

Oximiel simple. Es un expectorante fresco y gustoso,, 
y se añade con freqiiencia á los lamedores pectorales , y a 
los g a r g a r i s m o s  detergentes. . Mezclado con una moderada 
porcion de xarabe de adormideras blancas, es excelente 
remedio para la tos con carraspera. Se pueden tomar una o 
dos drachmas de rato en rato. El título de este artícu
lo se .ha mudado con mucha razón en, el de Altel u. ce-
tada. _ \ .,

Esta Preparación con cierto farrago de yerbas cocidas 
en vinagre nps presentaba antes de ahora la piueba mas 
demostrativa de la credulidad Inglesa , y ha sido un ex
traordinario' manantia]f̂ ;4fcí*c[ue3a|S para el poseedor- del 
secretó, . , i : - ...

• i : i - : i. ; .' o r . J f í  '->b n u i j k o q r r i o o

P O L V O S .

Aquellas substancias que son friables o desmenuzables 
ó que se dexan seĉ r suficientemente sin pérdida de sus 
virtudes, son las mas propias para reducirse á Polvo. Sin- 
embargo muchas de una y otra clase son demasiado nau
seosas, voluminosas, tenaces, deliqiiescentes , volátiles u 
olorosas para-conservarlas-ó tomarlas-en Polvo. Merecen 
exceptuarse algunas pocas por ser sobradamente eficaces 
para admitir una exacta división en muy corta?; dosis , y 
por consiguiente, hay necesariamente que hacerlas mas vor 
luminosas, mezclándolas íntimamente con otras de ménos 
eficacia.

P O L V O S  D E  A C I B A R  C O N  C A N E L A .
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Esta composicion se llamaba antes Hiera Picra. Es la 
base del vino de Acíbar , y se gasta por remedio domésti-
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có; p'ero es demasiado náúseosa para tomarla en forma de 
Polvos ó de electuarie.

La Canela blanca a  una corteza acanutada, mas grue
sa qn’e' la-'.Gánela , y de'-un color blanquecino que tira 
á timanHo.!̂ é'Íiésjjvfende;de un grande árbol de hojas de lau
rel, qué ;se:cria en-la; Jamayta, y otras-Islas--déla Améri
ca , y se monda de otra cáscara exterior áspera. Es un aro
mático cálido picante j pero no de los mas agradables i y 
se usa principalmente pára corregir el Acíbar, y otros amar
gos. H-asfa- estos1 últimó's tiempos sé ha equivocado'con la 
corteza de Wintcr,
■ zed-fsy sbogprt?- oíiab noo nobriEcu/l ki-v!

P O L V O S  D E  A C I B A R  C O N  H I E R R O .

Está cómposicrón eStá-perfeccionada sobre las Píldoras 
Ecphracticas de la última Farmacopea, en las quales la des
composición del hierro vitriolado por el kaü im^edia que 
se pudiesen reducir á una regular ■ masa , ó conservarse en 
aquel estado.

De una drachma de estos Polvos pueden hacerse con 
el xarabe .de rosas doce píldoras;, de las quales se prescri
ben dós, ó tres para 'Cada -noche , ó de tercera en tercera 
noche como Un-cálido aperitivo ó deobstruente, particular
mente en la clorosis.

P"0 L V  0 ’S  D  E  A  C I B'  A  R  C O N  G U A Y A C O .

I/j-O" A N A L I S I S  Ó É Ü P Í l C A C I o N

También ofrece dificultad el reducir estos Polvos en 
una píldora para guardarlos. Difieren solamente de las P il
doras aromáticas del último Dispensatorio en excluir el 
Bálsamo Peruviano, y pueden formarse según se pidan en 
masa de píldoras con alguna especie de xarabe. Se dan diez 
granos-ó'maí'en calidad dé aperiente'cálido para alivio de 
la dispepsia, y afectos espasmódicos de estómago y de in
testinos, acompañados de adstriccion.

POL-
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P O L V O S  A R O M A T I C O S .

Se recetan con freqiiencia p a r a 'corregir los remedios 
frios , flatulentos , y  aperitivos. Se usan también como una 
medicina aromática y agradable en las naturalezas decaí
das para calentar el estómago é intestinos, y fortificar 
su tono.

La dosis es desde cinco á diez o mas granos.
La Pimienta larga tiene la misma virtud calida y es

timulante que la pimienta blanca y negra , pero es mas 
fuerte. Todas ellas contienen aceyte esencial , y principios 
fixos resinosos y gomosos, y se nos traen cíe las Indias 
Orientales.

La Pimienta larga es el fruto de una planta que se cria 
en aquel clima , de figura cilindrica, y del largo como de 
pulgada y media con la superficie granulosa.

p o l v o s  D E  A S A R O  C O M P U E S T O S .

Son igualmente eficaces que la mejor yerba errhina 
ó esterirutatoria.

Es el Ásaro una planta baxa y perenne con hojas ar- 
riñonadas y encontradas que nacen inmediatamente de la 
raiz ; se cria espontáneamente en Francia , Italia y España, 
y se halla en algunos bosques de Inglaterra. Se usa úni
camente como errhino.

El Maro es una mata baxa que se cria naturalmente 
en España y Levante ; tiene un sabor aromático, y un olor 
penetrante y agradable (a).

La

(a) El Maro se cria abundantemente en la marina del Reyno 
de Valencia, en las Islas de Hieren, y en el Reyno de Ñapóles, 
donde por su activísimo olor le dan el nombre de ‘Y e rb a  f u e r t e , y 
se cultiva en varios Jardines con motivo de ser uno de los prin
cipales ingredientes de la famosa A g u a  v u ln e r a r ia  d e l  P a p a .  Se
gún Linneo en su M a te r ia  M é d ic a  , es un insigne nervino , y 
aphrodisiaco que merece toda la atención de los observadores.



La Mejorana es una especie de Orégano , planta ba- 
xa , con hojas ovales , afelpadas y encontradas, y es indí
gena de las Provincias meridionales de Francia.

Todas estas plantas se cultivan en nuestros Jardines. 
Sus hojas se usan únicamente en la medicina, y no con 
otro respecto que el de errhinos.

P O L V O S  D E  C E  R U S  A.

Son una simple Preparación de los Trociscos blancos dé 
R hasis, los quales se usan también como colirio blan
co , fresco y adstringente para los ojos. Mezclados con agua 
rosada en proporcion de una drachma de Polvos en seis 
onzas forman un lavatorio agradable y útil.

La Sarcocola es un concreto gomo-resinoso (a) traído de 
Arabia en pequeños granos blancos y rubios: tiene un 
sabor amargo algo dulce. Fué celebrada por mucho tiem
po á causa de su supuesta virtud de unir la carne en las 
heridas, de lo qual tomó su nombre.

P O L V Ó S D E  U Ñ A S  D E  C AN G RE JO S C O M P U E S T O S .

Las propiedades chimicas y absorventes de las Uñas 
de Cangrejos , coral , y conchas de ostras apenas se diferen
cian en cosa alguna de las de la Creta , ó de otra tierra 
calcárea ayreada.

Observó el Dr. Leváis que preparándose estos Polvos 
de una substancia animal, contienen calidad glutinosa que 
los hace ocasionados á concretarse en el estómago é  in-

tes-

Se ha notado que los gatos irresistiblemente se arrojan sobre es
ta planta, se enfurecen , y no paran hastaque la destruyen. A. 
juzgarla por la fuerza de su olor y sabor , pocos vegetables ha 
criado la naturaleza de tan superior eficacia. N o ta  del Traduct.

(a) La goma y la resina están en tal proporcion en la Sarco- 
cola , que forman un xarabe vegetal que se disuelve perfecta
mente en agua , y en alcohol. N o ta  del Traduct.
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testinos. Por lo restante véanse las Preparaciones sencillas. 
Unos Polvos baratos hechos con dos partes de conchas 
preparadas , y una de Creta , son tan apreaables como 
este medicamento tan costoso. Unos y otros se emp.ean 
principalmente como adstringentes, y antiácidos , en can
tidad de diez hasta treinta granos; pero ningunô  de ellos 
es admisible para las naturalezas dispuestas a la pu
bescencia.

POLVOS D E  C O N T R A Y E R B A  COM PUESTOS.

La dosis de la raiz misma es desde diez a treinta gra
nos , y sinembargo estos Polvos en que solo entra una 
sexta parte de ella , rara vez se ordenan en mayor can
tidad , en lugar de que si no fuera por su propiedad ads- 
tringente y séptica , podria 'aumentarse ŝeguramente la 
dosis hasta dos ó mas drachmas. Las uñas de Cangre
jos , &c. sirven principalmente para dividir el ingrediente
mas eficaz. . . .

La Contrayerba es originaria de la América Meridio
nal é Indias Occidentales. La raiz es perenne , nudosa y 
fibrosa ; abunda de gomo-resina , y tiene un sabor aromá
tico , amaneante y cálido. Esta, y la Serpentaria virginia- 
na están consideradas como poderosos estimulantes y dia
foréticos , y se usan mucho en las fiebres acompañadas de 
putrescencia ó debilidad ; pero se ve por experiencia que 
hacen mucho mas seguro efecto el vino en calidad de esti
mulante , y la quina como tónico.

POLVOS D E  CRETA C O M PU E STO S CON OPIO Y  S I N  OPIO.

Estos Polvos son adstringentes cálidos y fortificantes, y 
aprovechan en las diarreas que requieren semejantes reme
dios. Los hechos con Opio son algunas veces preferibles. 
En ellos se contiene un grano de Opio en quarenta y tres

gra-
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granos de Polvos. La dosis de unos y otios es de diez á 
treinta granos.

La Tórmentila ó Siete en rama se cria naturalmente 
en los bosques y eriales. La raiz es torcida y nudosa , de 
c.olor negrusco por fuera , y roxizo por dentro , y de sa
bor adstringente áspero. Es un adstringente eficaz, y pue
den darse en Polvo hasta dos escrúpulos , y en cocimien
to desde dos drachmas hasta tres con algunos granos de 
canela.

POLV OS D E  H I P E C A C U A N A  COMPUESTOS.

Estos son los famosos Polvos de Dover para el reu
matismo , y á exemplo de otros Polvos compuestos de in
gredientes activos deben mezclarse cuidadosamente de suer
te que participe cada partícula de igual grado de virtual. 
Son un poderoso sudorífico en el reumatismo, hidropesía, 
y otras indisposiciones. Se contiene un grano de Opio en 
diez granos poco mas ó ménos; y la dosis en los adultos 
es por lo general desde seis á quince granos. Se destina la 
Hipecacuana á reprimir la propiedad narcótica del opio, 
dirigiendo su efecto hácia la periferia. No debe el pa
ciente tomar abundancia de líquidos inmediatamente des
pues del uso de los Polvos por el riesgo de vomitarlos , y 
malograr su deseado efecto.

P O L V O S  D E  M I R R A  C O M P U E S T O S .

Son una mejora de los Trociscos de Mirra , cuya for
ma es superfina. Son un eficaz remedio en las obstruc
ciones uterinas, y afectos histéricos: la dosis es desde quin
ce á treinta granos dos ó tres veces al dia. Véase E xtrac
to de Sabina.

1 4 4  A N A L I S I S  Ó E X P L IC A C IO N '
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P O L V O S  O P I A D O S .

Solí un exemplo de los Polvos en que se aumenta el 
volumen con el fin de dividir mas fácilmente una substan
cia activa en menores dosis; y en diez granos de estos se 
contiene uno de Opio. En quanto a la dosis del Opio véa- 
se Opio purificado.

P O L V O S D E  ESCAMONÉA C O M PU E STO S.

Pueden darse estos Polvos purgantes en tomas de diefc
á quince granos.

La receta de Edimburgo se compone de iguales par
tes de Escamonéa y de cristal tartaro bien incorporados. 
El último de estos ingredientes divide y separa convenien
temente , y corrige la tenacidad del primero. Son mucho 
menos eficaces estos Polvos que los de la farmacopea de 
Londres, sobre los quales merecen la preferencia por mu
chos respetos.

La Escamonea es un zumo concreto gomo-resinoso 
de la raiz de una especie de convólvulo , que se cria en 
Siria , y en la Turquía Asiática. Nos viene en pedazos li
geros, friables, cenicientos, quebradizos y lustrosos, los 
quales pulverizados aparecen de color de ceniza. Tiene 
un sabor amaricante algo acre , y desagradable olor, y es 
una substancia muy resinosa, y por consiguiente de calidad 
torminosa é irregular en su operacion (a}; pero puede hacer
se mucho mas benigna , y menos adhesiva triturándola con 
azúcar, almendras, ó alguna sal neutra, La dosis es de tres 
á diez granos.

T -FOX»

(a) Por esta razón se ha excluido la Escamonea de los Polvos 
de Xalapa compuestos ó cornachinos , y generalmente de todas 
las composiciones de la Farmacopea Hispana. Nota del Traduct.
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P O L V O S  D E  ESCAMON É A  CON A C IB A R .

No. están muy en uso ; y son un purgante nías activo 
que los anteriores, y por consiguiente no se dan en tan
ta cantidad. Desde cinco hasta diez granos purgan freqiien- 
temente aun en naturalezas estreñidas.

P OLV OS D E  ESCAM O N EA CON CALOMELANOS.

Apenas difieren de los Polvos Basílicos, y pueden 
darse desde ocho ó diez granos hasta veinte en cada toma.

P  0  L V  O S  D E  S E N  C O M P U E S T O S .

En estos Polvos se dirige la Escamonéa á avivar la ac
ción del Sen, y el cristal tártaro á dividir y cortar la te
nacidad de ambos. Se dan en calidad de catárticos en to
mas de uno á dos escrúpulos.

P O L V O S  D E  A L Q U I T I R A  C O M P U E S T O S .

Aprovechan estos Polvos en las toses hécticas y diarreas 
embotando y lubricando la garganta , estómago é intesti
nos contra los humores delgados y acres. La dosis puede 
ser desde media drachma á dos.

La Goma Arábiga es una goma blanquecina y trans
parente sin saboi , m olor. A'íana de una Mimosa de Egipto  ̂
y nos viene de Berbería. Es un remedio suave é incrasan- 
te , y forma un mucilago útil y embotante.

La Goma Alquitira ó Tragacanto proviene de una mata 
espinosa que se cria en Levante , y se nos trae en peda
zos retorcidos de diferentes tamaños y colores. Es mu
cho mas .mucilaginosa y tenaz que la goma arábiga; 
pues una drachma de la primera da igual consisten

cia



cía á una libra de agua , que casi una onza de la última
El Almidón es el magisterio ó la parte mas fina del. 

trigo preparada por medio de la maceracion e-n porciones 
de agua fria, y desecada. Observa Scheele que tres onzas 
de trigo dan una onza y tres drachmas de Almidón. Se 
usa como adstringente glutinoso y suave en forma de mix
tura , de polvos, y de lavativa.

T R O C I S C O S .

Los Polvos hechos con substancias gomosas ó gluti
nosas en pequeñas rótulas ó tabletas se llaman Trociscos. 
Esta forma se adapta particularmente á aquellas medici
nas que se destinan para disolverlas lentamente en la bo
ca , y pasarlas poco á poco al estómago ; y por tanto se 
excluyen de esta clase las substancias nauseosas. Las dosis 
de los Trociscos siguientes son uno ó dos de ellos , y se 
repiten.

Los Trociscos de Almidón se llamaban antes de ahora 
Trociscos béchicos blancos. Esta composicion es un pectoral 
agradable , y se puede tomar á discreción , y es también 
provechosa en las toses.

Los Trociscos de R ega liz, y la composicion anterior se 
destinan principalmente á embotar los humores acres, y su
tiles , y para mitigar las toses.

Los Trociscos de Creta se usan con especialidad para 
corregir los agrios del estómago , que son la causa de una 
molesta sensación llamada resquemo del estómago. La Cre
ta , y otras tierras absorventes tomadas en abundancia, son 
d propósito para unirse con el ácido , y formar un concre
to adstringente.

Los Trociscos de Magnesia se dirigen al mismo inten
to que los anteriores; pero se experimenta que purgan 
suavemente , cuya eficacia corresponde á la cantidad de 
ácido, y los hace mas adequados para las naturalezas es
treñidas.

T 2 Los
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Los Trociscos de Nitro sirven para refrescar las fauces 
v aliviar la dificultad de tragar; pero suelen producir sen
saciones molestas en el estómago, á no ser que se beba en
cima alguna corta porcion de líquido diluyente.

Los Trociscos de Azufre incluyen un modo de propi
nar el Azufre que no es agradable á todos los paladares, á 
lo ménos de aquellos que tienen la lengua y fáuces suma' 
mente irritables,

P I L D O R A S .

Las substancias que son desagradables al paladar y ol
fato , se adaptan muy bien á la forma de Píldoras. Los 
eméticos se dan freqüentemente en Pildoras, como que no' 
están aptos para pasar del estómago sin disolverse, y obrar 
violentamente en los intestinos. Las gomo-resinas y zumos 
inspisados pueden estar tan blandos que se dexen reducir 
á Pildoras sin adición alguna ; y si así no fuese , debe pre
ferirse el espíritu de vino á los xarabes, y á las conservas. 
Los polvos ligeros requieren xarabe ó mucilago para for
mar de ellos Píldoras; y las preparaciones metálicas algu
na conserva ó extracto..

PILD O R AS D E  A C IB A R  COMPUESTAS.

Estas Píldoras son un útil laxante, y se prescriben por 
lo general como tales en las cachexias, en los alectos hipo
condríacos , y en el extreñimiento de vientre , que provie
ne de un método de vida irregular y sedentario. La dosis 
para purgar se extiende generalmente desde doce á veinte 
ó mas granos en menor cantidad serán solamente laxantes. 
La anterior edición de la Farmacopea de Londres anadia 
dos escrúpulos del aceyte de alcaravea.

I 4S A N A L I S I S  Ó E X P L I C A C I O N
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PILDORAS D E  A C IB A R  CON M IR R A .

Estas Pildoras, llamadas antes de ahora Píldoras de 
'Rufo , se cree que corresponden mejor á la indicación de 
laxar y alterar que la mayor parte de otras preparaciones 
aloéticas; de ellas se tomarán oportunamente á la hora 
de acostarse dos, tres ó quatro granos en una Pildora : del 
mismo modo se usan las Píldoras con genciana..

P Í L D O R A S  D E  G O M  A~

Las Píldoras de Goma, llamadas anteriormente Píldo
ras de Gálbano compuestas, se usan mucho en los alec
tos hipocondríacos, histéricos, y nerviosos, mezclándolas 
oportunamente con algún aloética. Se toman de diez a 
veinte ó mas granos cada noche, ó mas amenudo. En quan- 
to al Gálbano véase Tintura de Gálbano.

El Opoponaco es el zumo concreto gomo-resinoso de 
una planta aparasolada , que se cr;a en Levante , y en 
las Indias Orientales. Se nos trae en lágrimas ó en peda
zos de color amarillo rubio, mezclado de manchas blan
cas ; tiene olor fuerte , y sabor acre amargo. Es un ate
nuante y deobstruente, y pueden tomarse de diez á trein
ta granos.

El Sagapeno es nn zumo concreto gomo-resinoso de 
un color amarillo pardo con un viso verdusco por dentro 
ó sin é l; tiene sabor amargo picante , y olor parecido al del 
puerro. Esta goma-resinosa es atenuante, deobstruente, y 
antiespasmódica , y se prescribe en forma de Píldoras en 
dosis de cinco á veinte granos.

Por lo tocante á la Mirra y Assafétida, véanse sus 
Tinturas*

■Píx-

*
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P I L D O R A S  D E  M E R C U R I O .  ■

Esta masa se hace con casi la misma proporcion de 
Mercurio respecto del resto de los ingredientes que las fa
mosas Pildoras mercuriales de Edimburgo. En cada diez 
Pildoras se contienen quatro granos de Mercurio. Se pue
den dar una ó dos veces al dia según el efecto que se re
quiera , dos ó tres Pildoras de unos quatro granos cada 
una , formándolas de esta masa. Se prescriben en 1a nueva 
edición de la Farmacopea de Londres con tres drachmas 
de la conserva de Rosas, en lugar de dos del extracto 
de Regaliz.

P I L D O R A S  D E  O P I O .

Esta Composicion se aventaja á las Píldoras de Esto
raque de la anterior Farmacopea, y se cree que corres
ponde á todos sus fines. En cada cinco granos se contiene 
uno de Opio. En quanto á la dosis general del Opio véa
se Opio purificado.

PÍLD O R AS D E  CEBOLLA A L B A R R A N A .

La parte mas activa de esta preparación es la Cebolla 
Albarrana , y así los demas ingredientes se pueden pro
porcionar según convenga, contando con que cada nueve 
Píldoras de estas contienen un grano de Cebolla. La can
tidad que regularmente se da es desde ocho á quince gra
nos reducidos á dos ó tres Pildoras de mediano tamaño, 
que se repiten dos ó tres veces al dia según su efecto en 
el estómago, é intestinos. Véase Desecación de la Cebolla 
Albarrana.

El Xabon se compone de un aceyte vegetal ó gordu
ra animal, y de lexía alkalina. El blanco puro y duro, que 
es el único que se usa interiormente , está ó debe estar he

cho



cho con el mejor aceyte de olivas. Se emplea comunmente 
para formar las Píldoras de las substancias resinosas con el 
fin de hacerlas mas disolubles, y míscibles con los xugos 
del estómago; pero se cree que el mucilago de goma de 
Tragacanto satisface mejor al intento. Jamas deben mez
clarse ácidos con el xabon , porque le descomponen sepa
rando del aceyte la sal alkalina. El xabon sirve aquí de 
atenuante y detergente, y se toma en abundancia con agua 
de cal como litontriptico y fundente de la piedra.

E  L E C T U  A R I O  S.

E  L  X  C T U  A  R IO  D E  C A Ñ A  F I S T O L A ,

Se compone este Electuario de los tres benignos ingre
dientes siguientes, que parece se ayudan peculiarmente unos 
á otros, y forman un laxante grato. La dosis se extiende 
desde una á seis ó mas drachmas.

El árbol de la Caña fistola se cria en las Indias Orien
tales y Occidentales, y es sumamente parecido al avellano. 
El fruto es una legumbre ó vayna delgada de color pardo' 
obscuro del largo de un pie ó algo mas, que contiene 
una pulpa negra , blanda y resplandeciente , de sabor 
algo dulce. La pulpa es la parte medicinal ; pero con 
demasiada frecuencia la mezclan con pulpa de ciruelas co
cidas.

Es un laxante muy suave, y se da amenudo en can
tidad de algunas drachmas en las complexiones estreñidas

El Mana es el zumo de un fresno de hoja redonda 
que se cria en Italia y Sicilia (a). Este zumo concreto es

de

(a) A  esta especie de fresno llama Linneo Fraxinus O y ñus- 
pero se cna á veces el Maná ó una substancia m u“ o S e n  
otras plantas, como en los sauces , y  en los pinos , como se ob

S S a n  lüS de 135 C£rCanÍaS de la ViIla de
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de color blanquizco, ó amarillo claro , y tiene un sabor 
d u l c e , bien que fastidioso. Fluye espontáneamente, y por 
incisión del tronco y ramas del árbol. El mejor es el de 
Calabria que se nos trae en canutillos largos, ligeros, y  
friables, de amarillo claro, y casi transparentes.

Es un suave laxante, y comunmente se mezcla con 
sen , ruibarbo , y sal catártica. Sirve también de útil me
dio para mezclar los aceytes con los xarabes en forma 
de lohoc.

Se aviva mucho el efecto del Maná quando se une 
con Caña fistola , cuya mezcla obra con mas fuerza que 
qualquiera de las dos cosas separadas. La dosis del Mana 
es desde media hasta dos ó tres onzas en disolución.

Esta droga se adultera también vergonzosamente.
Los Tamarindos son un fruto de un coposo árbol 

que se cria en las Indias Orientales y Occidentales. Su vay- 
na ó legumbre, que se parece mucho á la de una judia 
ó haba, contiene cinco ó seis semillas, y una pulpa ne
gra y viscosa, semejante á la de las ciruelas; bien que 
mas ácida y laxante. Se toma en tisana con Caña fistola ó 
sin ella , y otros eccoproticos, y se administra con fruto 
en las calenturas para mitigar el ardor y la sed.

E L E C T U A R I O  D E  E S C A M O N E A .

Es un purgante cálido y activo , y se añade algunas 
veces á los Electuarios hechos con las preparaciones de 
acero , y los adstringentes.

Contiene esta composicion una séptima parte de Esca
monea , y pueden darse desde veinte a ti cinta ó mas gla
nos. En orden á la Escamonea véanse los Polvos de E s 
camonea compuestos.

Los Clavos de Especia que sirven de correctivo cali
do en este Electuario , son los cálices de las flores de una 
especie de laurel de las Indias Orientales, y á la vista se 
parecen á unos clavos cortos y gruesos. Tienen agradable 
1 olor
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olor aromático , y sabor cálido picante , y abundan de 
aceyte esencial. Así los clavos como su aceyte son aroma- 
ticos y estimulantes, y rara vez se usan sino como correcti
vos en las composiciones oficinales. Probablemente los polvos 
siguientes, que se usan mucho en las fiebres agudas rebel
des, reciben una propiedad adicional de los clavos. Tó
mese de quina pulverizada, y cristal tártaro de cada co
sa media onza , y veinte clavos en polvo. Se da drachma 
y media de la mezcla cada tres ó quatro horas. También 
se ordena la infusión contra la flatulencia , y la dispepsia, 
y como un vehículo de otros medicamentos poniendo dos 
drachmas de polvos de clavos en media libra ponderal de 
agua hirviendo para tomar la dosis de tres ó quatro cu
charadas.

C O N F E C C I O N E S .

CONFECCION AR O M ÁTIC A.

Esta es la Confección cordial de la última Farmaco
pea , cuya dosis es de uno á tres escrúpulos en calidad 
de cordial , antiespasmódica y adstringente. Se une con 
freqúencia con la Tintura de opio contra los espasmos de 
la gota del estómago, mezclándola con Agua de men
ta piperita ó la Mixtura alcanforada , y forma un ads
tringente cálido con la Mixtura de Creta ó Mucilago de 
Almidón.

La Z e  do aria es la raiz de una planta que se cria en 
las Indias Orientales; la qual raiz es arredondada , com
pacta , pesada , cenicienta por fuera , y blanca por den
tro. Calidad ; olor fragranté semejante al del alcanfor , y 
sabor aromático amaneante. Estomacal y carminativa. Uso: 
1a anoréxia , y el cólico espasmódico. Dosis : en polvo 
desde cinco hasta treinta granos ó una infusión teiforme.
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C O N F E C C I O N  O P I A D A .

Esta es la Opiata cálida llamada Pliilonio Londinense, 
cuyo imprudente uso puede hacer mucho perjuicio por 
su poderoso estímulo , si se administra en fiebres biliosas ó 
inflamatorias. Treinta granos contienen uno de opio, y así 
pueden darse de diez á treinta granos para sosegar los do
lores , y contener la acción de algún purgante en las na
turalezas frias, debilitadas y flemáticas.

A G U A S  M E D I C I N A L E S .

A G U A  D E  A L U M B R E  C O M P U E S T A .

Se usa algunas veces para lavar las úlceras secas, y 
curar las erupciones herpéticas, como son los empeynes, 
y otras erupciones cutáneas semejantes.

El Agua del cobre ammoniado se ha usado mucho co
mo un remedio para las manchas y telillas de la cornea; 
pero la cantidad del cobre disuelto aquí es seguramente de
masiado corta para que aproveche mucho. Se ordena que 
se introduzcan dos ó tres gotas en el ojo una ó dos veces 
al día; pero el mejor modo de aplicarla es por medio de 
un pincelito.

El Agua de Litargirio acetado compuesta es la prepa
ración tan eficazmente recomendada por Mr. Goulard. Se 
gasta mucho exteriormente para remover la inflamación, y 
á la verdad es un útil discuciente. Objetan algunos prác
ticos su calidad fria repelente , y su base de plomo , cuyas 
dos cosas indubitablemente perjudicarán si se aplica sin dis
creción. Véase el Espíritu de Vino de Francia.

El Agua de Zink rvitriolado con alcanfor es un lavato
rio excelente para ' las úlceras escorbúticas ó fagedénicas; 
pero requiere una dilución proporcionada á la irritabilidad 
de las partes. El modo de aplicarla á las piernas es el de

em-



empapar un pedazo grande de un girón de lienzo dob auo 
y sueve , y extenderle sobre toda la llaga , y paites infla
madas que la rodean , un cabezal ligero de lienzo sobre él, 
y sobre todo una franela ó vendage de lienzo ajustado es
piralmente empezando desde el pie.

Convenientemente diluida con Agua destilada es un 
eficaz lavatorio para los males de ojos , particülatmente 
despues que la inflamación esta muy disminuida.

e m p l a s t o s .

Los Emplastos se componen principalmente de subs
tancias oleosas ó untuosas , y de polvos , combinadas en 
consistencia que permanezcan tiesas al frió ; blandas y Ae_ 
xíbles á un ligero calor; y tenaces quando se aplican á la 
superficie del c u e r p o  humano. El Emplasto común se ha
ce cociendo las cales de plomo con aceyte, y es la base de 
la mayor parte de los Emplastos.

El Emplasto de goma Ammoniaco, y el de Litargirio 
con Mercurio se consideran poderosos resolutivos , y se 
aplican con freqüencia y fruto á los nodos, tophos, glán
dulas , y tumores endurecidos en sus principios.

El Emplasto de Cantáridas por lo común se usa para 
los vexigatorios , para cuyo fin deben pulverizarse sutil
mente las Cantáridas, y el Emplasto no debe extenderse 
demasiado grueso , ni con una espátula muy caliente. 
Las Cantáridas pulverizadas se extienden también opor
tunamente sobre el Emplasto común, y se aplican con 
buen efecto.

El Emplasto de Cera, llamado anteriormente Emplas
to atrahente, se ha aplicado repetidas veces con ventaja á 
los tumores irritados con el designio de promover un calor 
supurante.

El Emplasto de Cominos se aplica á veces á la región 
del estómago como un discuciente cálido , y para expeler 
los flatos.

y  2 ei
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El Emplasto de Ládano es un exquisito Emplasto es
tomacal, y mediante su propiedad medianamente adhesi
va se dexa desprender fácilmente para renovar las esencias 
volátiles.

El Ladano es una substancia resinosa que se traspo- 
ra de las hojas de la Xara de Creta (a). Hay dos suer
tes , y el mejor nos viene en masas de color obscuro , de 
consistencia casi de Emplasto , de agradable olor , y de 
un sabor amaneante; el otro contiene casi dos tercios 
de arena , es mas duro que el primero , y no tan obs
curo. El Ládano se usa únicamente para lo exterior.

El Incienso es una resina lustrosa que se supone pro
ducirla un pino que se cria en la Isla de Chipre (b). Se trae 
en pequeños granos de color amarillo algo pardo , y jas
peados por dentro con manchas blancas,de gusto acre ama
neante , y de ligero olor resinoso. Se gasta únicamente en 
estos tiempos para uso exterior.

La Sangre de Drago es una substancia resinosa que 
se nos trae de la India Oriental en pedazos ovales de color 
roxo obscuro , y pulverizada se prescribe como un bri
llante carmesí. Dícese que la verdadera Sangre de Dra
go proviene del fruto maduro de un arbusto llamado por 
Runfio Palmi- Juncus Draco. Esta resina se disuelve en 
espíritu de vino , y en aceyte , y no en agua. Calidad: 
adstringente c incrasante. Uso : hemorragias, en la uteri
na con alumbre ; exteriormente en el Emplasto de Incien

so

(a) El Ládano , que se gasta en España , es comparable , y  
aun preferible al que viene de Grecia, se recoge copiosamente 
en la Mancha de la especie de xara ,  que llama Linneo Cistut 
ladanífera. Nota del Traduct.

(b) Otros Autores de mucha neta pretenden que el verdade
ro Incienso es producto de un árbol africano llamado por Linneo 
Juniperus lycia. El Incienso común se recoge del cedro ó sabino 
albar ( Juniperus thurifera ) que se cria abundantemente en ¡a 
A lcarr ia ,  y el mas ordinario suele no ser otra cosa que peda
zos escogidos de resina natural de pino. Nota del Traduct.
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so compuesto. En su lugar se ha introducido ahora una 
gomo-resina mas eficaz llamada K.1110, que Huye de un 
árbol africano, al qual dan el nombre de Palo de San
gre (a). .

Emplasto de Litargirio : le llama comunmente V ia-  
qiálon , y es la base de la mayor parte de los otros Emplas
tos; y quando está hecho con aceyte puro, se aplica có
modamente á las heridas en partes carnosas. Sirve para 
ablandar la parte , y resguardarla, del ayre , que siendo 
un fluido penetrante , su estimulo es el principal móvil 
de empeorarse las heridas , y las desolladuras del cutis.

Este Emplasto se adultera freqüentemente haciéndole
con

(a) Como corren en el comercio varias especies de Sangre de 
D ra g o ,  según queda dicho 5 es probable que el Kino sea una es
pecie de ellas , y tal me ha parecido la muestra que me ha re
g alado , venida por la via de Inglaterra , el Dr. Don Ignacio 
María de Luzuriaga. También en España se ha introducido de 
pocos años á esta parte otro simple vegetal llamado Ratanbia 
( nueva especie del género Krameria de L in n eo ) que la expe
riencia va acreditando ser el adstringente mas suave y seguro 
para contener todo género de fiuxo de sangre. El ya menciona
do Don Hipólito Ruiz , primer Botánico de la expedición del 
Perú , observó el uso que hacían de la raiz Ratanhia los Pe
ruleros para fortificar la dentadura , y habiendo propuesto á 
varios facultativos que la empleasen interiormente en los fluxos 
de sangre , se empezaron á experimentar admirables efectos de 
su eficacia , que han confirmado , y van confirmando cada dia 
mas las curaciones conseguidas con el uso de este remedio: 
cuyas virtudes y modo de usarle se han explicado en la Me
moria que sobre la Ratankia ha insertado el mismo Ruiz en 
el primer tomo de las de la Real Academia Médica publicado 
en este presente año. La fórmula , la qual se usa para una do
sis , es ¡a siguiente : ty. De raíces de R-utanbia media onza. Cue
zanse en dos libras de agua común hastaque queden en seis onzas , y 
despues de coladas añadanse dos drachmas de vinagre , y adcr/ias 
si se quiere dulficar , media onza de azúcar. En caso de usar del 
Extracto de la misma raiz , que es lo que mas comunmente se 
ha hecho en España , se disolverá una drachma er¡ tres onzas 
de agua para cada toma , y se añadirá media drachma de vi
nagre destilado. Ñuta del Traduct.
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con aceyte rancio , y mezclándole con abundancia de al- 
fcayalde y manteca de puerco. Debe hacerse con calor 
muy moderado, y menearse' continuamente la mezcla; 
pues de otro modo hay riesgo de que se suba repenti
namente , y se salga, del perol; y así'sé necesita gran cui
dado y precaución al cocerle, tanto para que salga bien 
preparado, como para la seguridad del operador.

Emplasto de Litargirio con resina: añadiendo una 
séptima parte de -resina'al-Emplasto anterior se hace ad
hesivo , y se gasta para unir los labios de una herida en lo 
que llamamos cura de primera intención , y para sujetar 
los apósitos.

Emplasto de Litargirio compuesto ó con Gomas. Es 
cálido y estimulante, y sirve principalmente  ̂como de 
espuela para prqmover la supuración ó discusión de los 
tumores, según su estado y disposición. Dos ó tres par
tes de él con una del Emplasto de Cantáridas forman 
un útil remedio aplicable á la región epigástrica para 
alivio de la dispepsia nerviosa , y ílatulencias histcricas.

Emplasto de Litargirio con Mercurio. Para el uso 
de este Emplasto véase Emplasto de Goma Ammoniaco
con Mercurio.

Emplasto de P ez de Borgoña ó Cefálico: se experimen
ta también provechoso quando se aplica á la boca del es
tómago en la flatulencia histérica, afectos nerviosos, y pa
ra avocar los humores erisipelatosos, y escorbúticos de 
las partes internas á la cutis; igualmente se aplica al pe
cho ó entre los hombros , para aliviar la tos tísica y
rebelde. , T <

La P ez de Borgona se conduce a Inglaterra princi
palmente de Saxonia. Dícese ser ó bien una composicion 
d e  r e s i n a  blanca ,  ablandada con aceyte de trementina, ó 
t r e m e n t in a  c o m ú n  , endurecida con la extracción de_ su 
aceyte esencial , por medio de la destilación ó coccion.
Apl icada  ex t e r io rm ent e  mi tiga los dolores.

1 Emplasto de Xabon: se aprecia como un remedio
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eficaz para deshacer los témores-linfáticos-,',;y se '¿reé' qué 
ayuda .á la acción del Emplas.to.de Mercurio en-tales ca4»
sos (a). .

Emplasto de Incienso compuesto. Esta es una mejora 
del Emplasto ad hernias , y  se 'llamaba’ anteriormente 
Emplasto roborante : recibe poca o ninguna-..virtud .fpr-? 
tificánte de los ingredientes adstringentes., .y:, siirve- prin
cipalmente de una cubierta suave, y estrechamente ad  ̂
herida.

U N G U E N T O S  , L I N I M E N T O S  Y  C E R A T O S .
. . .  .... . C".J ■ !. ¡ I JÜ íici JÍ.l

Se diferencian de los Emplastos principalmente 'por 
su consistencia. Reducido un Emplasto, añadiendo acey
te á la consistencia de miel , formaría un Ungüento ; y 
ablandándole con mas aceyte, vendría a ser un Linimento. 
Los Cera tos tienen mayor consistencia que los Ungiierf- 
tos- y los Linimentos , y por consiguiente, son -mas ú ¡pro
pósito para ciertos fines. Todas estas especies de compo
siciones deben derretirse á fuego manso, y comunmen
te se extienden sobre-lienzo suave y usado , ó sobre hilas.

Ungüento de Manteca de Puerco : llamábase antes
' Vi Un

ís) Sobre la manipulación del Emplasto de xabon se obser
va variedad de opiniones, y aun muchos buenos Profesores 
encuentran bastanse dificultad para darle la consistencia , sua
vidad y  color que-.se. requiere: lo qual depende probablemente 
de la impuridad de las cales ú oxides de plomo, que, entran en 
é l ,  empleando ya una y ya otra. En general puede decirse 
que el litargirioy el albayalde', ' i  eíl minio* sueítari el oüígério 
ó sea se combinan con mayor prontitud con el aceyte y xabon 
por el mismo orden con que van nombrados , ó sea en razón 
de su menor gravedad específica. El litargirio es el menos ex
puesto á'í&dul’teraciorl'; pero'resulta el Emplasto mas áspero y 
resquebrajoso", y 'don el tiempo pierde el color blanco. El al— 
«báyalde es''de todas tres la cal mas expuesta á ser mezclada 
•con cosáis :exttañas. Y  finalmente el minio', aunque mas: sujeto 
á ser adulterado que el litargirio, comunica mas suavidad al 
Emplasto. Nota del Traduct.
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Ungüento simple, y así preparado puede servir para ablan
dar y curar las grietas de la cutis, y no quando contiene 
aceytes esenciales y estimulantes que son los que entran 
en la pomada (a).

Ungüento de cal llanca de Mercurio : antes de ahorao
se conocia con el nombre de Ungüento de precipitado blan
co. Debe usarse con precaución contra las inmundicias de la 
cutis , ó erupciones escabiosas hacia la cabeza despues del 
uso del Ungüento de Brea; pero tales indisposiciones rara vez 
se curan sin el uso de purgas , de quina , y de medica
mentos alterantes , y sin abrir alguna fuente. En la cu
ración de las dolencias crónicas de esta especie se han 
experimentado eficaces el agua de los Herreros , ó una li
gera disolución del hierro vitriolado despues de bien limpia 
la parte , y corregida la complexión.

Ungüento de Cantáridas : equivale al Ungüento ve- 
xígatorio , y se emplea para mantener abiertas las llagas 
de los vexigatorios , y es igualmente eficaz que el que se 
hace mezclando polvos de Cantáridas.

Ungüento de Cera. Se llamaba anteriormente Ungüento 
blanco: es fresco y emoliente, y es útil en las excoriacio
nes y erupciones herpéticas.

Ungüento de Cerusa ; este Ungüento que se nombraba 
antes de Saturno, es refrigerante y desecativo.

Ungüento de goma de limón compuesto. Se ha ufado mu
cho como digestivo y detersivo de las heridas.

La Goma de Limón es una resina blanca y semitrans
parente que se nos trae de ambas Indias en largos cilindros; 
apenas tiene uso fuera de esta composicion.

Un-

(a) En efecto la pomada de la Matritense , en que entran 
esencias y resinas, no es á propósito para los fines que en ella 
se indican, sino para los peynados, debiéndose para aquellos 
no solo preferir , sino también usar con exclusión de la poma
da de este ungüento ó sea de la manteca derretida y lavada 
con agua rosada. Nota del Traduct.



TJngü¿nto de Eléboro blanco. Se pide con freqíiencia 
para la sarna , y otras enfermedades cutáneas; pero es 
demasiado irritante para poderle aplicar á enfermos jóvenes 
delicados

Ungüento fuerte de Mercurio. Se gasta con freqüen- 
cia como alterante en las enfermedades cutaneas y vené
reas, frotando con un escrúpulo, y hasta con una drach» 
xna , piernas ó muslos por donde pasan los vasos linfáticos 
cada noche, ó una s í , y otra no, según la necesidad del 
caso, y el temperamento ; y algunas veces con mayor can
tidad para excitar la salivación. Se usa también para resol
ver los tumores endurecidos.

El Mercurio así introducido en el cuerpo produce los 
buenos efectos de las preparaciones de aquel minera! to
mado interiormente; y no trae riesgo de perjudicar el tono 
del estómago , y de los intestinos.

Ungüento suave de Mercurio. Se usa en casos de me
nos importancia , y en mayor cantidad que el fuerte. Se 
gasta mucho para matar piojos, &c.; pero debe usarse con 
glande precaución. Estos Ungüentos se conocían antes con 
los nombres de Ungüento azul fuerte y suave.

Ungüento de Mercurio nitrado. Es el Ungüento citrino 
del Dispensatorio de Edimburgo, y está reconocido por 
un excelente detergente de las úlceras venéreas. Se aplica 
también con fruto a los parpados de los ojos despues d§ 
disminuida la inflamación.

Ungüento de Pez. Se aplica amenudo á la cabeza, y 
otras partes para quitar las escamas y otras costras carnosaŝ  
cuyas nuevas erupciones se precaven freqüentemente to
cándolas ligeramente con el Ungüento de precipitado blan
co , ó remojándolas con una disolución del agua del subli» 
mado hecha con ocho granos en cada libra ponderal, ó con 
agua de los Herreros. Véase P ez liquida.

Ungüento de Resina , llamado antes Ungüento ama
rillo. Se diferencia muy poco del Ungüento de goma de

3É Un-
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Ungüento de Saúco. Esta composicion no recibe gr«n 
virtud de las flores de Saúco. Ablanda la piel , y re- 
fresca

Ungüento de Esperma de Ballena, llamado antes Lini
mento blanco ; se diferencia únicamente en consistencia del
Ungüento de Cera.

La Esperma de Ballena , así llamada impropiamente, 
es una especie de gordura que se halla dentro de las ca
bezas de las Ballenas, y se purifica cociéndola con lexía 
alkaiina para formar una substancia untuosa , flocosa , y 
blanca como la nieve, la qual no tiene olor , y es de un 
sabor mantecoso. Está dotada de saludable virtud emo
liente , y se usa así exterior como interiormente. Pue
de mezclarse con licores aquosos formando emulsión con 
almendras , una yema de huevo ó mucilago , y se da 
por la boca en esta forma contra las toses , y otras in
disposiciones del pecho. . .

Ungüento de Azufre. Es una composicion mas tuer
te que la de la última Farmacopea. Forma un remedio 
mas seguro y saludable pata la sarna que el Meicurio, 
y la ha c u r a d o  algunas veces por medio de la unción 
parcial. Unas dos ó,tres onzas frotando con ellas dos o.tres 
veces al dia diversas partes del cuerpo , han bastado en un. 
adulto, tocando despues. C o n  el Ungüento las partes mas 
obstinadas, y coadyuvando al mismo tiempo á su efecto
con el uso interno del Azufre.

Ungüentó de Lucia, Consiste el principal uso de es
te Ungüento para aliviar los males de los parpados de. 
los ojos, poniendo un,poco en ellos al tiempo de acos-,

* tarse.vjly qual impide que se peguen- quando se cierran, 
cpri el sueno.
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l i n i m e n t o s .

¿ J U M E N T O  P Z  A M M O N I A  S U A V E  y  V x r M K T É ,

Y  L I N I M E N T O  V E  A L C A N F O R .

Estos Linimentos son todos elloü estimulantes y sirven 
f r e q i i e n t e m e n t e  para frotar con elios , o aphcaiLos e 
los dolores reumáticos', pleurincos , y espaimov icos , y 
eri los e n t o r p e c i m i e n t o s  paralíticos , y otros alectos

Linimento de Xabon compuesto : este Linimento , lla
mado c o m u n m e n t e  Üpodeldock , se usa principa m 
Tomo una e m b r o c a c i ó n  en el reumatismo «orneo, con la 
Tintura de O p i o  , ó  sin e l l a ; y también para almar as 
luxaciones , y contusiones despues de pasana la inflan a- 
cioi?, con el fin de fortificar las partes paraje recobren 
el tono que hayan perdido.

- ■ C  E  R  A  T  0  S.

Cerato de Cantáridas: por ser esta eomposicion de 
consistencia mas blanda que el Emplasto de Cantan as, 
se prefiere en algunos casos, y es pías adaptada a las ii- 
bras delicadas. Se puedeaumentar .su actividad a discre
ción añadiendo mas polvos de Cantáridas, Se ha subroga
do al Epítema vexicatorio.

Cerato de Piedra calaminar, llamado antes Cerato 
Epulotico. Esta es una preparación m e n o s  complicada que 
el famoso Cerato de Tunero , que se usaba para curar 
las úlceras , &c;En la práctica moderna: se da la pre
ferencia al Ungüento de Cera , al de Esperma de Balle
na , y semejantes, quando se interesan fibras delicadas. 
Por lo tocante á la Piedra calaminar , véanse las Prepara
ciones sencillas. ■
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^Cerato de Litargirio acetado compuesto. Es semejante 
al Emplasto Saturnino de Mr. Goulard , en el qual des
pués de derretido suavemente empapa unos lienzos., , y 
ios aplica como resolventes en varios casos, y para aliviar 
el reumatismo crónico.

Cerato de Resina. La única diferencia que media en
tre este Cerato y el Ungüento de Resina, es la de la 
consistencia.

Cerato de Xabon. Este es el Cerato que Mr. Pott apli- 
caba siempre á las fracturas. Se tiende fácilmente sobre 
la parre , repele la inflamación , no es adhesivo , y rara vez 
produce herpes ó erisipela.

Cerato d,e Esperma de Ballena , llamado antes Cerato 
blanco. Se apnca mucho en las úlceras herpétlcas, y otras 
cutáneas en calidad de epulotico. Su mayor consistencia 
le hace preferir al Ungüento de Cera quando hay mucho 
calor en la paite ulcerada , ó alrededor de ella, o quando 
evacúa algún humor acre y delgado.

C A T A P L A S M A S .

Cataplasma de Cominos. Esta Epitema ó Cataplasma 
cálida aromatica se aplica freqiientemente á las 5 artes ame
nazadas de gangrena, por ser la circulación lánguida. Las 
Cataplasmas hechas con sémola de avena , ó miga de pan 
de trigo , ó con el pie ó heces de cerveza fuerte pasan por 
igualmente eficaces.

El Comino es una planta aparasolada semejante al hi
nojo , y la qual lleva unas simientes plano-convexas , y 
de color pardo, y se conducen, á Inglaterra de Sicilia y 
Malta. Tienen un sabor amaneante cálido . y olor aro
mático j y su uso médico consiste principalmente en es
ta cataplasma calida antiséptica , y en el emplasto es
tomático.

Ei Escorclio. La Yerba. Se cria silvestre esta planta
ea
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en los prados buxos, en algunos territorios particulares de 
este pais. Sus hojas son suaves, y algunas veces vellosas. 
Tienen desagradable olor de ajo, y su sabor es amanean
te permanente. Sus calidades amargas y aromáticas, se es
timan en poco , y en esta Farmacopea de Londres solo en
tra el Escordio en esta composicion.

Cataplasma de Mostaza. Sirve de útil estimulante en 
el estado de abatimiento o remisión notable de las calentu
ras , estupores letárgicos, &c.

Puede aplicarse repetidas veces á las plantas de los 
pies, y no debe mantenerse aplicada mas que hastaque ha
ya excitado dolor y rubicundez. Aprovecha también este 
estímulo para avocar la gota y dolores reumáticos de la 
cabeza , estomago, y otras partes principales.

Cataplasma de Alumbre , llamada antes de ahora Coá
gulo de Alumbre ó Alumbre cuajado. Es una epitema 
adstringente y fresca para los males, y fluxiones de ojos, 
y para los párpados. Regularmente se extiende sobre unas 
hilas suaves, y se aplica al acostarse»

D E  L A  FARM AC. M EDICA D E  LON D RES. 1 6$




















